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Tworzenie i pobieranie zadania podpisania certyfikatu (CSR) ..ot e 228
Importowanie CErtyfikatU CYfTOWEHO .....cvvirierrireieieeiri et s et nre e 229
Konfigurowanie CertyfiKatU CYfTOWEGO ......c.veueuriieeirieeis ettt bbb 229
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Potwierdzenie ustawien Certyfikatu CYfTOWEGO .....vcvivcreiierirecesees et e 230

UsSuUwanie CEMYTIKAIU CYITOWEGO ......c.currieeeiereiri ittt bbbttt bbb 230
Eksportowanie CertyfiKatl CYfTOWEHO .....v.cvivereeriieeeisieeiss ettt s ea et nnen 231
USTAWIANIE FUNKC]i1vvuvvevvirecieisiets ettt st st ee et ns s 231
Konfigurowanie certyfikatu serwera z obstuga SSL (HTTP/IPP)......ccviieicrsecrssesse s ssssssseens 231
Konfigurowanie KomUniKaC)i SMTP-SSLITLS ......cciirriiririceieisise et 232
Ustawienie dla Wireless LAN WPA-ENErPriSe (EAP-TLS) ....cvvvieerireceisieessssesssssesssssesssssssssssssesssssssssssssssssssssssssssees 232
Ustawienie dla Wireless LAN WPA-Enterprise (PEAPV0-MS-CHAPV2, EAP-TTLS PAP, EAP-TTLS CHAP)................ 233
20 Obstuga komunikatow drukarki..........ccccceveviiiiiiiiiiiiiiiiieeiieeeeeeeenn. 235
010 R = (1 TSP 235
21 Specyfikacja techniczna .......cooeviiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeee 239
Kompatybilno$¢ z systemami 0peraCyjnymi..........c.ccocveriiiiinisesee s 239
ZASHIANIE ... 239
WYIMIAIY ©vveetsescie et et es e s £ e s R e s ee ARt e R R R s s e n e n s 239
PAMIGE ... bbb bR £ R bbbttt 239
Page Description Language (PDL)/emulacja, system operacyjny i iNterfe]s........coouirrrninniennneenesneeeninns 240
KOMPAYDIINOSE Z MIB ...ttt ettt s bt s e e nnn 240
MIEJSCE UZYEKOWANIA ..........covviiiiciciiice e e s e e s e p et nnes 240
PIACE ....cveee e 240
GWarantoWwana JAKOSE AIUKU ........cuviiuiueiiicirieeie ettt bbb bbbt 240
Tl 07 TS 240
WWYSOKOSE NP ettt bbb bbb bR bbb bbb bbbt 240
KADIE ... R R 241
SPECYFIKACIA AIUKOWANIA. .......veevieeieieii ittt bbbt 241
Opcjonalny adapter SIECI DEZPIZEWOUOWE] ......c.vvervrrreeeiieisireeeesesees e sesse s e ess s s snsees 242

Konserwacja drukarki ..........ccccooovviviiiiiiiiiiniiiiineeennnn... 243

22 Konserwacja drukarki .........oceeueeeiiiiiiiiieeeceee e 245
Ustalanie poziomu zuzycia materiatdw eksploatacyjnych..............cccoovvviiiiiiicicinics s 245
Zmniejszenie zuzycia materialow eksploatacyjnyCh ... 245
Zamawianie materiatdw eksploatacyjNyCh ..o 245
Przechowywanie NOSNIKOW ArUKU ................oooiiiiiic bbb 246
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Przechowywanie materialdw eksploatacyjnycCh............cc.oocoviiriicicc s 246

WYMIANA KASELY Z TONEIEIM ....e.vieiciices ettt st bR s s e st n e e 247
WYJMOWANIE KASELY Z TONEIEIM .......cecviiiceiieces ettt bbbttt 247
INSLAlOWANIE KASELY Z LONBIEM ...uvvvisieceeiercie ettt e e s st et n s nne s 248

WYMIANA DEDNA ...t bbb bbb bbbttt 249
WYJMOWANIE DBINA ...ttt 249
INSEAIOWEAINIE DEIDNA. ... bbbt bbbt 249

Wymiana nagrzewnicy, zespotu transferowego i rolki ZWrotnej...............c.cococoriiiniiniinncic e 252

WYMIANA NAGIZEWNICY ....cvverceeeiseteti e ees ettt bbbt b bR £ bR bbb bbb bbbt 252
WYJMOWANIE NAGIZEWNICY ..cv.veeveerireeireseeeesaseesiseseessseseese bbbt se bbb b e b b se b et b b e s E bbb bbb bbbttt 252
INSLAlOWANIE NAGIZEWNICY .....vvvuvrseeerseseesieseeessesesessseessessasssese st esssss s s s ses e e s e s s e s e e s se s s s e s e b sn s s s e s s s s s s nnesanns 253
Wyjmowanie ZeSPOtU traNSTEIOWEGO .......c.oviuieiieieiri et 254
Instalowanie ZESPOtU traNSIEIOWEGO ......vvrivrrieriricreir et st nr s e 254
WYjECie FOIKI ZWIOTNE] Z TACY T ...ttt bbb 255
INStalowanie rOIKi ZWIOtNE] W EACYL ......cveverierrireiriereiri et ess e e sas s s st s s snnesnnnes 256

Czyszczenie WNEEIZA ArUKAIKI.................oovvviiiiicec e 257

ZMiana loKANZAC)T ArUKAIKI.........cevieeveiereiriieieisiices e e e s st 260

Demontowanie opcjonalnego podajnika Na 550 arKUSZY ..o 261

Demontowanie opcjonalnego adaptera SieCi DEZPrZEWOUOWE] ........c.cvvcervriiieirieirnieeceise et 264
USUWanie ZatorOW .....cooevviiiiiiii 267

UNIKBINIE ZAEOTOW ...ttt bbb bbb 267

Ustalanie lokalizacji ZaKIESZCZENIA PAPIEIU.......c.cvrvuiuriieirireieie ettt b bbbt 268

Usuwanie zatorow z podajnika WielofuNKCYJNEOO .......vmirerircecess et 269

USUWANIE ZALOTOW Z TACY L .....vuvveviereeeiseetsisseissses s ss et ess s e sssss et sttt sa st s st s e ns s 271

USUWANIE ZALOTOW Z NAGIZEWNICY. ......vevoveeeiceereesessesseees s 273
Jezeli pojawi Sie KOd StatuSU 050-130: .....c.cueueieirrririeeeieeeisisisis ettt 273

USUWANIE ZALOTOW Z AUPIEKSETA ...t 275
Jezeli pojawi Sig KO StAIUSU 050-13L: ........iueeiieieerieeet ettt 276

Usuwanie zatorow z rolki rejestrujacej

Jezeli pojawi Sie KO StAatUSU 050-142: .......c.cveieirrereieeeiee sttt 277
Usuwanie zatorow z opcjonalnego podajnika Na 550 arkUSZY ..o sssssseseens 279
Jezeli pojawi Sie KOd StatUSU 050-132: .......cueveiiiriereieeeee sttt 279
USUWANIE ZALOTOW Z TAC ...vvvvvvvsesese e 282
Jezeli pojawi Sig KO StAtUSU 050-134: .........curuieiierieeeireeie ettt bbb bbbt 282
Jezeli pojawi Sie KOd StatuSU 050-133: ..ottt 284
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Rozwigzywanie problemoéw..............cccooevvvvviiiiviinicennnn.... 287

24  Rozwigzywanie problemOW .......cccooeveiiiiiiiiiiiiiece e 289
Drobne problemy z pracg drukarki ..o 289
Problemy Z WYSWIELIACZEM ...........c.cccoiiiiccce st 289
Problemy Z ArUKOWANIEM ........vcueiereierieeisisetst st st s et s s ea s s s s s r s n s s 289
Problemy z JAKOSCIG ArUKU ............cooiiii bbb 290

LT L= 04 ) 0 T 12O 291
Toner rozmazuje Sig [UD JESE NIEITWAIY .........ccuiiier bbb 292
Plamy na WydruKU/NIEWYTAZNY QUK .......cevcvereiriieeisieess st s s s st ssse s esssssssesssesssnsesessnses 293
Caly WYAIUK JESE PUSTY ...ttt bbb bbb bbbttt 294
SMUGE NA WYATUKU ..ttt es e s et e s e 295
KEOPKI NA WYAIUKU ...ttt bbb bbb bbbt 296
PIONOWE DIIE PASY.....ceceveiiiieisisisieee ettt e et R ettt e e ren s 297
KT v eeeeeeeee e eeeee s e 298
IVUFZENIE ... 299
Uszkodzenie WyWOANE SWIBHEIM ...........ciiicece et bbbt 300
o TSSO 300
Defekt typu BEad-Carry-OUt (BCO)........ccuriieiriieeirireieesi ettt ettt bbb bbb 301
SCNOUKOWANIE ZNAKOW ......vrvrerisisiiiise ittt bbb bbb bbb bbb bbb 302
PASITIOWANIE ...t 303
S1aAY MECNANICZNG ...vvvvvveeoveeeeeesveee st 304
MarszCzenie/PlamiENIE PAPIETU .......v.vuerrrrerriereersiesetseereesssesssseseseessesssseseeesssess s s s s s s es s et ssn s s as e s s ens s e ses e s sesnnen 304
Uszkodzenie na Krawedzi WIOAGCE] PAPIEIU .........cuvreerreieerireseieisietsire ettt bbb bbb bbb 305
Zakleszczenie/problemy Z USTAWIBNIEM ..ottt 305
Nieprawidtowy margines gorny i MargineSy DOCZNE........c..vcvvveeiieesirecesiees s e nses 306
ODrazZy S8 PIZEKIZYWIONE .....vvieceiriieieiseieie sttt ettt b s bbb bbb bbbttt bbbt 306
Zakleszczenie w tacy1/opcjonalnym podajniku na 550 arkuszy wskutek nieprawidtowego podawania ...........ccccveeee. 307
Zakleszczenie w podajniku wielofunkcyjnym wskutek nieprawidtowego podawania ............ccoevernennierneeenneenenens 308
Zakleszczenie na rolce rejestrujgcej (Exit SENSOr ON JAM)......vcuviieeririnisreissesiss s e sssssessssssssssesees 308
Zakleszczenie na WyjSciu (EXit SENSOr Off JAM) ..o 309
Zakleszczenie w tacyl/opcjonalnym podajniku na 550 arkuszy wskutek podania Kilku arkuszy ...........ccccerevvireerineeenns 309
Zakleszczenie w podajniku wielofunkcyjnym wskutek podania Kilku arkUSZY ..o 310
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Przed rozpoczeciem pracy

Wskazdowki, przestrogi i ostrzezenia...... Btad! Nie zdefiniowano zaktadki.

1 Przewodnik uzytkownika inteligentnej drukarki Dell™ | S2810dn
..................................................... Btad! Nie zdefiniowano zaktadki.

2  Znajdowanie informacgiji ................ Btad! Nie zdefiniowano zaktadki.
3 Funkcje produktu.........ccceveeennnn... Btad! Nie zdefiniowano zaktadki.
4 Informacje ogoélne........cccoeeeeeenn... Btad! Nie zdefiniowano zaktadki.
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Wskazowki, przestrogi i ostrzezenia

% WSKAZOWKA: WSKAZOWKA zawiera wazne informacje, ktére pozwalaja lepiej wykorzysta¢ mozliwosci drukarki.

f PRZESTROGA: PRZESTROGA sygnalizuje mozliwos¢ uszkodzenia sprzetu lub utraty danych w przypadku nieprzestrzegania
instrukcji.

OSTRZEZENIE: OSTRZEZENIE oznacza mozliwoéé wystapienia szkod majatkowych, uszczerbku na zdrowiu lub zagrozenia
zycia.
Informacje zawarte w tym dokumencie moga ulec zmianie bez powiadomienia.
©2015 Dell Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.
Powielanie niniejszej dokumentacji w jakikolwiek sposéb bez uzyskania pisemnej zgody Dell Inc. jest surowo wzbronione.

Znaki towarowe uzyte w niniejszym tekscie: Dell i logo DELL stanowia znaki towarowe spétki Dell Inc.; Microsoft, Windows,
Windows Server, Windows Vista i Active Directory stanowig znaki towarowe lub zarejestrowane znaki towarowe Microsoft
Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub w innych krajach; Apple, Bonjour, iPad, iPhone, iPod touch, Macintosh, Mac OS, OS
X i TrueType stanowia znaki towarowe spétki Apple Inc., zarejestrowane w USA i w innych krajach. AirPrint i logo AirPrint
stanowig zarejestrowane znaki towarowe spétki Apple Inc.; Android, Google Chrome, Gmail, Google, Google Cloud Print, Google
Drive oraz Google Play stanowia zarejestrowane znaki towarowe lub znaki towarowe Google Inc.; Adobe, PostScript i Photoshop
stanowig zarejestrowane znaki towarowe lub znaki towarowe Adobe Systems Incorporated w Stanach Zjednoczonych i/lub
w innych krajach; Wi-Fi i Wi-Fi Direct stanowia zarejestrowane znaki towarowe Wi-Fi Alliance; Wi-Fi Protected Setup, WPA
oraz WPA2 stanowia znaki towarowe Wi-Fi Alliance; Red Hat i Red Hat Enterprise Linux stanowia zarejestrowane znaki
towarowe Red Hat. Inc. w USA i w innych krajach; SUSE stanowi zarejestrowany znak towarowy Novell, Inc., w Stanach
Zjednoczonych i w innych krajach; Thinxtream stanowi znak towarowy Thinxtream Technologies Pte. Ltd.; QR Code stanowi
zarejestrowany znak towarowy Denso Wave Incorporated.

RSA i BSAFE stanowia zarejestrowane znaki towarowe lub znaki towarowe EMC Corporation w Stanach Zjednoczonych
i/lub w innych krajach.

Inne znaki towarowe i nazwy handlowe moga by¢ stosowane w niniejszym dokumencie w formie nawigzania albo do
podmiotéw posiadajacych prawa do znakéw i nazw, albo do ich produktéw. Dell Inc. rezygnuje z praw wtasnosci do
znaké6w towarowych i nazw handlowych innych firm.

Informacje dotyczace licencji

XML Paper Specification (XPS): produkt moze korzysta¢ z wlasnosci intelektualnej nalezacej do firmy Microsoft Corporation.
Warunki, na jakich firma Microsoft udziela licencji przedmiotowej wlasnosci intelektualnej, sa dostepne pod adresem
http:/ /go.microsoft.com/fwlink/?LinkId=52369; DES: niniejszy produkt korzysta z oprogramowania, ktérego autorem jest
Eric Young (eay@mincom.oz.au); AES: Copyright (c) 2003, Dr Brian Gladman, Worcester, Wielka Brytania. Wszelkie prawa
zastrzezone. W produkcie wykorzystano oprogramowanie AES dostarczone przez dr Briana Gladmana na warunkach
licencyjnych BSD; Profil ICC (Little cms): Copyright (c) 1998-2004 Marti Maria.

Dotyczy RSA BSAFE

/7

RSA

\
V W  drukarce wykorzystano oprogramowanie kryptograficzne RSA® BSAFE® dostarczone przez EMC

Corporation.

Informacje dotyczace profilu ICC

Copyright (c) 1994-1996 SunSoft, Inc.

Prawa zastrzezone

Niniejszym zezwala si¢, nieodplatnie, kazdej osobie uzyskujacej kopie niniejszego oprogramowania i zwigzanych z nim
plikéw dokumentacji (,Oprogramowanie”), na korzystanie z Oprogramowania bez ograniczefi, co obejmuje - bez
ograniczen - prawa do uzytkowania, kopiowania, modyfikowania, 1aczenia, publikowania, dystrybuowania,
sublicencjonowania i/lub sprzedawania kopii Oprogramowania, oraz do zezwalania na powyzsze dzialania osobom,
ktérym Oprogramowanie zostanie przekazane, z zastrzezeniem nastepujacych warunkéw:

Powyzsza informacja o prawach autorskich i niniejsza informacja o zezwoleniu bedzie wlaczana do wszystkich kopii lub

Wskazowki, przestrogi i ostrzezenia| 19


http://go.microsoft.com/fwlink/?LinkId=52369
mailto:eay@mincom.oz.au

istotnych czeséci Oprogramowania.

OPROGRAMOWANIE JEST UDOSTEPNIANE W OBECNE] POSTACI, BEZ JAKICHKOLWIEK GWARANCJI,
WYRAZONYCH LUB DOMNIEMANYCH, W TYM - MIEDZY INNYMI - GWARANCJI POKUPNOSCI, PRZYDATNOSCI
DO OKRESLONEGO CELU I BRAKU NARUSZEN. W ZADNYM WYPADKU SUNSOFT, INC. LUB JEJ SPOLKA
MACIERZYSTA NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI Z TYTULU JAKICHKOLWIEK ROSZCZEN, ODSZKODOWANIA
LUB INNEGO RODZAJU ODPOWIEDZIALNOSCI, ZAROWNO NA ZASADZIE ODPOWIEDZIALNOSCI
KONTRAKTOWEJ, DELIKTOWE]J LUB INNE], WYNIKAJACE] LUB ZWIAZANE] Z OPROGRAMOWANIEM BADZ JEGO
UZYTKOWANIEM LUB INNYMI DZIALANIAMI ZWIAZANYMI Z OPROGRAMOW ANIEM.

Z wyjatkiem zakresu okre$lonego w niniejszej informacji nazwa SunSoft, Inc. nie moze byé wykorzystywana do
jakichkolwiek dziatar reklamowych lub w inny sposéb w celu promowania sprzedazy, uzytkowania lub innych czynnosci
zwigzanych z niniejszym Oprogramowaniem bez pisemnego upowaznienia SunSoft, Inc.

Biblioteka JPEG

Oprogramowanie JPEG, udostepnione nieodplatnie przez Independent JPEG Group

Niniejszy pakiet zawiera oprogramowanie C do kodowania, dekodowania i transkodowania obrazéw JPEG. JPEG stanowi
standaryzowang metode kompres;ji obrazéw kolorowych i w skali szarosci.

Dystrybuowane programy oferuja konwersje miedzy formatami JPEG ,JFIF” a plikami obrazu w formatach PBMPLUS
PPM/PGM, GIF, BMP i Targa. Podstawowa biblioteka kompresji i dekompresji moze by¢ tatwo wykorzystywana w innych
programach, np. przegladarkach obrazéw. Pakiet stanowi wysoce przenosny kod C; zostal przetestowany na wielu
urzadzeniach od PC po Cray.

Oprogramowanie jest udostepniane zaré6wno do uzytku niekomercyjnego, jak i komercyjnego. Oprogramowanie to moze
by¢ wykorzystywane przez firmy jako baza dla produktéw zwigzanych z JPEG. Nie oczekujemy optat licencyjnych,
jakkolwiek oczekujemy wzmianki w literaturze produktowej (szczegétowe informacje znajduja sie w pliku README w
dystrybucji). Mamy nadzieje, Ze niniejsze oprogramowanie bedzie reprezentowa¢ odpowiedni dla branzy standard jakosci -
przy czym, tak jak w przypadku wszystkich produktéw udostepnianych nieodplatnie, nie oferujemy zadnej gwarangji i nie
ponosimy jakiejkolwiek odpowiedzialnosci.

W celu uzyskania dodatkowych informacji nalezy skontaktowac sie z adresem jpeg-info@jpegclub.org.

Zawartos¢ katalogu

jpegsrc.vN.tar.gz zawiera kod Zrédtowy, dokumentacje i pliki testowe dla wersji N w formacie Unix.
jpegsrN.zip zawiera kod zrédlowy, dokumentacje i pliki testowe dla wersji N w formacie Windows.
jpegaltui.vN.tar.gz zawiera kod Zrédlowy dla alternatywnego interfejsu uzytkownika dla cjpeg/djpeg w formacie Unix.
jpegaltuiN.zip zawiera kod Zrédlowy dla alternatywnego interfejsu uzytkownika dla cjpeg/ djpeg w formacie Windows.

Wallace.ps.gz to plik PostScript artykulu wprowadzajgcego Grega Wallace'a na temat JPEG. Jest to aktualizacja artykutu,
ktory ukazat sie w Communications of the ACM w kwietniu 1991 roku.

jpeg.documents.gz wskazuje, gdzie mozna uzyska¢ standard JPEG i dokumenty dotyczace formatéw plikéw zwigzanych z
JPEG.
jfif.ps.gz to plik PostScript specyfikacji formatu JFIF (JPEG File Interchange Format).

jfif. txt.gz to transkrypcja specyfikacji JFIF w formie tekstu zwyklego; brakuje w nim liczby, w zwigzku z czym nalezy
korzystaé z wersji PostScript w miare mozliwosci.

TIFFTechNote2.txt.gz to wersja robocza proponowanych zmian do obstugi JPEG w TIFF 6.0.

pm.errata.gz to errata to pierwszego wydania drukowanego podrecznika ,JPEG Still Image Data Compression Standard”,
Pennebaker i Mitchell.

jdosaobj.zip zawiera asemblowane pliki obiektowe dla JMEMDOSA.ASM. Dla o0s6b zainteresowanych kompilowaniem kodu
IJG dla MS-DOS, ktére nie posiadaja asemblera, pliki te moga by¢ przydatne.

Biblioteka Math
Copyright (C) 1993 by Sun Microsystems, Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.

Opracowano w SunPro, spéice Sun Microsystems, Inc.

Pozwolenie na uzytkowanie, kopiowanie, modyfikowanie i dystrybuowanie niniejszego oprogramowania jest udzielane bez
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ograniczen, pod warunkiem przestrzegania warunkéw okreslonych w niniejszej informacji.
copysignf.c: * Copyright (C) 1993 by Sun Microsystems, Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.
math_private.h: * Copyright (C) 1993 by Sun Microsystems, Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.
powf.c: * Copyright (C) 1993 by Sun Microsystems, Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.
scalbnf.c: * Copyright (C) 1993 by Sun Microsystems, Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.

libtiff

Copyright (c) 1988-1997 Sam Leffler
Copyright (c) 1991-1997 Silicon Graphics, Inc.

Niniejszym udziela si¢ zezwolenia na wykorzystywanie, kopiowanie, modyfikowanie, dystrybuowanie i sprzedawanie
niniejszego oprogramowania oraz jego dokumentacji dla dowolnych celéw bez pobierania optat, pod warunkiem, ze (i)
powyzsze informacje o prawach autorskich i niniejsza informacja o zezwoleniu zostang umieszczone we wszystkich kopiach
oprogramowania i powigzanej dokumentacji, a (iii) nazwisko Sama Lefflera i nazwa Silicon Graphics nie moga by¢
wykorzystywane w zadnych materiatach reklamowych lub publikacjach zwigzanych z oprogramowaniem bez uprzedniego
uzyskania wyraznej zgody Sama Lefflera i Silicon Graphics na pismie.

OPROGRAMOWANIE JEST UDOSTEPNIANE W OBECNE] POSTACI, BEZ JAKIEJKOLWIEK GWARANCJI,
WYRAZONE]J LUB DOMNIEMANE], W TYM - MIEDZY INNYMI - GWARANCJI POKUPNOSCI LUB PRZYDATNOSCI
DO OKRESLONEGO CELU.

W ZADNYM WYPADKU SAM LEFFLER LUB SILICON GRAPHICS NIE PONOSZA ODPOWIEDZIALNOSCI Z TYTULU
JAKICHKOLWIEK SZKOD SPECJALNYCH, UBOCZNYCH, POSREDNICH LUB WYNIKOWYCH, POWSTALYCH
WSKUTEK UTRATY MOZLIWOSCI UZYTKOWANIA, DANYCH LUB ZYSKOW, NIEZALEZNIE OD FAKTU
WSKAZANIA  MOZLIWOSCI ~ WYSTAPIENIA  SZKODY, ORAZ NA  ZASADZIE JAKIEJKOLWIEK
ODPOWIEDZIALNOSCI, WYNIKAJACEJ] LUB ZWIAZANE] Z UZYTKOWANIEM LUB DZIALANIEM NINIEJSZEGO
OPROGRAMOWANIA.

Zlib
zlib.h -- interfejs ogolnej biblioteki , zlib” do kompresji danych w wersji 1.2.8, 28 kwietnia 2013 r.
Copyright (C) 1995-2013 Jean-loup Gailly i Mark Adler

Oprogramowanie jest udostepniane w obecnej postaci, bez jakichkolwiek gwarancji, wyrazonych lub domniemanych.
Autorzy w zadnym wypadku nie ponosza odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody powstate w wyniku korzystania z
niniejszego oprogramowania.

Niniejszym udziela si¢ zezwolenia dowolnym osobom na korzystanie z niniejszego oprogramowania do jakichkolwiek
celéw, lacznie z zastosowaniem komercyjnym, oraz na wprowadzanie w nim zmian i jego dalsze swobodne
dystrybuowanie, z zastrzezeniem nastepujacych ograniczer:

1. Nie wolno blednie przedstawia¢ pochodzenia niniejszego oprogramowania; nie wolno przypisywac sobie autorstwa
oryginalnego oprogramowania. W przypadku wykorzystania niniejszego oprogramowania w produkcie wzmianka w
dokumentacji produktu bedzie mile widziana, ale nie jest wymagana.

2. Zmienione wersje Zrédlowe musza byé wyraznie okreslone jako takie i nie wolno ich blednie przedstawia¢ jako
oryginalnego oprogramowania.

3. Nie wolno usuwac lub modyfikowaé niniejszej informacji w dystrybugji Zrédtowe;j.

Jean-loup Gailly Mark Adler
jloup@gzip.org madler@alumni.caltech.edu

OGRANICZONE PRAWA RZADU STANOW ZJEDNOCZONYCH

Niniejsze oprogramowanie i dokumentacja objete s3 OGRANICZONYMI PRAWAMI. Rzad USA ma ograniczone prawo do
korzystania, powielania lub ujawniania niniejszych treéci zgodnie z zapisem podpunktu (c)(1)(ii) ust. ,Rights in Technical
Data and Computer Software” zawartego w DFARS 252.227-701 oraz

w obowigzujacych wytycznych FAR: Dell Inc., One Dell Way, Round Rock, Texas, 78682, USA.
Kwiecien 2015 r., wer. A0O
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Przewodnik uzytkownika inteligentnej drukarki
Dell™ | $2810dn

Klikniecie na tacza umieszczone po lewej stronie umozliwia dostep do informacji dotyczacych funkcji i obstugi inteligentnej
drukarki Dell | S2810dn. Informacje dotyczace pozostalej dokumentacji dolgczonej do inteligentnej drukarki Dell | 52810dn
znajduja sie w rozdziale ,, Znajdowanie informacji”.

% WSKAZOWKA: w niniejszej instrukcji pojecie ,drukarka” odnosi sie do inteligentnej drukarki Dell | $2810dn.

% WSKAZOWKA: w niniejszej instrukcji procedury dotyczace komputera sg objaénione na podstawie systemu Microsoft®
Windows® 7, o ile nie wskazano inacze;j.

Przyjete konwencje

Symbole i czcionki uzyte w niniejszej instrukcji nalezy interpretowa¢ w nastepujacy sposéb:

Pogrubiony tekst +  Nazwy przyciskéw sprzetowych na panelu uzytkownika.
*  Nazwy ekranéw pojawiajgcych sie na wyswietlaczu LCD.
+ Okna menu, polecenia, okna lub okna dialogowe wyswietlane na
ekranie komputera.
Teksty czcionka Courier New *  Menu i komunikaty wyswietlane na panelu LCD.
*  Znaki wprowadzane z komputera.
+  Sciezki katalogow.

< > + Klawisz na klawiaturze komputera.
> +  Wskazuje na komputerze Sciezke do okreslonego elementu w ramach
procedury.

+  Odwotania do innych miejsc w tej instrukgji.
*  Znaki wprowadzane z panelu uzytkownika.
+  Komunikaty wyswietlane na ekranie komputera.

Przewodnik uzytkownika inteligentnej drukarki Dell™ | S2810dn| 23
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Znajdowanie informac;ji

Szukasz informacji? Znajdziesz je tutaj

e  Sterowniki do drukarki

M6j Podrecznik uzytkownika

Plyta Software and Documentation

Plyta Software and Documentation zawiera film na temat konfiguracji,
dokumentacje i sterowniki do drukarki. Za pomoca plyty mozna
zainstalowac/ponownie zainstalowac¢ sterowniki lub skorzysta¢ z filmu
na temat konfiguracji i dokumentagji.

Na ptycie moga znajdowac sie pliki Readme (Czytaj to) z najnowszymi
aktualizacjami dotyczacymi zmian technicznych drukarki, jak réwniez
zaawansowane  materialy  techniczne dla  doswiadczonych
uzytkownikéw lub personelu technicznego.

Korzystanie z drukarki
Konfigurowanie drukarki

Podrecznik konfiguracji

Informacje dotyczace
bezpieczenistwa
Informacje dotyczace gwarancji

Wazne informacje

A OSTRZEZENIE: przed przystapieniem do konfigurowania i korzystania
z drukarki nalezy zapoznac sie ze wszystkimi instrukcjami
bezpieczenstwa zawartymi w rozdziale Wazne informacje

Kod Express Service i numer
Service Tag

Service Tag
ABCD123
Express Service Code
01234567830

Kod Express Service i numer Service Tag sa widoczne po otwarciu
przedniej pokrywy drukarki.

Najnowsze sterowniki do drukarki
Dokumentacja drukarki

Odpowiedzi na techniczne pytania
dotyczace pomocy i serwisu

Odwiedz strone www.dell.com/support

Strona www.dell.com/support oferuje kilka narzedzi w trybie online, w
tym:
e Rozwigzania - podpowiedzi dotyczgce rozwigzywania problemoéw,
teksty techniczne oraz kursy online
e Aktualizacje - aktualizacje informacji dotyczacych komponentow,
na przyktad sterownika drukarki
e  Obsluga klienta - dane kontaktowe, status zaméwien, gwarancja
oraz informacje dotyczace napraw
e  Pliki do pobrania - sterowniki
o  Instrukcje obstugi - dokumentacja drukarki i specyfikacja produktu
Odwiedz strone www.dell.com/support. Wybierz swéj region i podaj
wymagane dane, aby uzyska¢ dostep do narzedzi pomocy i informagji.
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Funkcje produktu

W tym rozdziale znajduje sie opis funkcji produktu ze wskazaniem tacz.

Druk dwustronny (dupleks)

Funkcja Duplex Printing umozliwia drukowanie dwéch
lub wiekszej liczby stron dokumentu po obu stronach
kartki papieru. Dzieki tej funkcji mozliwe jest zmniejszenie
zuzycia papieru.

Korzystanie z funkcji Stored Print (Stored Print)

Funkcja Stored Print umozliwia czasowe zapisywanie
danych do druku w pamieci drukarki, aby mozna byto
wydrukowac je pézniej. W przypadku drukowania zadan
poufnych nalezy wprowadzi¢ hasto na klawiaturze
numerycznej. Funkcja ta umozliwia efektywne
zarzadzanie czasem poprzez drukowanie poufnych
danych lub duzej ilosci danych poza godzinami szczytu.

Multiple Up w zaktadce Layout (N-up Print)

Funkcja Multiple Up umozliwia drukowanie dokumentéw
W zmniejszonym rozmiarze, zawierajgcych wiele stron, na
jednym arkuszu papieru, poprzez odpowiednie
ustawienie sterownika drukarki. Dzieki tej funkcji
mozliwe jest zmniejszenie zuzycia papieru.

Drukowanie z wykorzystaniem Web Services on Devices
(WSD)

PR
Py -

{=)N E‘/j

Jezeli drukarka jest podtaczona do komputera w sieci z
wykorzystaniem protokotu WSD (Web Services on
Devices), mozna drukowa¢ dokumenty z komputera z
wykorzystaniem funkcji Web Services on Devices (WSD)
Print.
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Informacje ogdlne

W tym rozdziale znajduja sie ogélne informacje na temat inteligentnej drukarki Dell™ | S2810dn.

Widok od przodu i tytu
Widok od przodu

@L

8 7 6 5 4 3

Panel uzytkownika Opcjonalny podajnik na 550 arkuszy (taca2)

Przedluzenie tacy odbiorczej Kaseta z tonerem

Podajnik wielofunkcyjny (MPF) Beben

Tacal

AW I|N|FR
o |N|lo|wv

Pokrywa przednia

% WSKAZOWKA: roztéz przedtuzenie tacy odbiorczej, aby zapobiec wypadaniu wydrukéw z drukarki.

Informacje ogdlne| 29



Widok od tytu

B W

Zlacze zasilania

1  Pokrywa lewa 7 Zsuwnia

2 Wylacznik zasilania Modut dupleksu

3 Port Ethernet 9 Zespol transferowy
4  Port USB 10 Nagrzewnica

5  Gniazdo adaptera sieci bezprzewodowej 11  Pokrywa tylna

6

30 | Informacje ogdlne



Wymagania dotyczgce miejsca

Nalezy ustawi¢ drukarke w takim miejscu, aby zapewni¢ swobodne otwieranie tac, pokryw i opcjonalnych akcesoriéw oraz
prawidlowa wentylacje.

i

\
S
|

i Tl -7 Toeeol -7 I 400 mm/15.75 inches

a

) | 273 mm/10.75 inches

1
o
]

Panel uzytkownika

Wiecej informacji na temat panelu uzytkownika znajduje sie¢ w rozdziale ,Panel uzytkownika”.
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Dodatkowe komponenty

Opcjonalne akcesoria

Dla drukarki dostepne sa ponizsze opcjonalne akcesoria.

. Adapter sieci bezprzewodowej

. Opcjonalny podajnik na 550 arkuszy

Elementy dostepne poza pakietem

Ponizsze elementy sg niezbedne do podiaczenia drukarki do komputera lub sieci. Nalezy zakupic je w razie potrzeby.
. Przewé6d USB

o Przewdéd Ethernet

Zabezpieczenie drukarki

W celu zabezpieczenia drukarki przed kradzieza mozna uzy¢ blokady Kensington, ktéra stanowi wyposazenie dodatkowe.

Blokade Kensington nalezy wtozy¢ do gniazda blokady na drukarce.

Gniazdo
blokady

Gniazdo
blokady

Szczegoétowe informacje znajduja sie w instrukgji dostarczonej z blokada Kensington.

32 | Informacje ogdlne



Zamawianie materiatow eksploatacyjnych

Uzywajac drukarki podigczonej do sieci, mozna zamoéwi¢ materialy eksploatacyjne z firmy Dell przez Internet. W
przegladarce internetowej wpisz adres IP swojej drukarki, uruchom Dell Printer Configuration Web Tool i kliknij adres
internetowy wskazany pod Order Supplies at:, aby zamoéwic toner lub materiaty eksploatacyjne do drukarki.

Kasety z tonerem lub materiaty eksploatacyjne mozna réwniez zamoéwic z firmy Dell za pomocg Dell Supplies Management
System:

% WSKAZOWKA: w komputerach Macintosh uruchom Status Monitor Widget, a nastepnie wybierz przycisk Order Supplies,
aby otworzy¢ okno Order.

1  Kliknij dwukrotnie ikone na pulpicie.

Jezeli nie mozesz znalez¢ ikony na pulpicie:

a  kliknij prawym klawiszem DLRMM.EXE pod adresem x:\abc\Dell Printers\Additional Color Laser
Software\Reorder, gdzie x:\abc oznacza lokalizacje, w ktérej zainstalowane jest oprogramowanie drukarki.

b  Wybierz opcje Send To z menu rozwijanego, a nastepnie kliknij opcje Desktop (create shortcut) w podmenu.
Pojawi si¢ okno Dell Supplies Management System.

Mozna réwniez uruchomié Dell Supplies Management System poprzez klikniecie menu Start - Wszystkie programy -
Dell Printers - Dell Smart Printer - S$2810dn - Dell Supplies Management System.

2 Kliknij tgcze Visit Dell printer supplies ordering web site (www.dell.com/supplies) lub telefonicznie zaméw materiaty
eksploatacyjne do drukarki Dell.

Aby usprawni¢ proces, nalezy przygotowac numer Service Tag drukarki Dell.

Informacje dotyczace lokalizacji numeru Service Tag znajduja sie¢ w rozdziale , Kod Express Service i numer Service Tag”.
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Ustawienia drukarki

5

10

11

Instalowanie opcjonalnych akcesoriow ........ Btad! Nie zdefiniowano
zaktadki.

Podfgczenie drukarki..................... Btad! Nie zdefiniowano zaktadki.
Ustawienie adresu IP .................... Btad! Nie zdefiniowano zaktadki.
Whktadanie papieru.........cccceeeenenen. Btad! Nie zdefiniowano zaktadki.

Instalowanie sterownikéw drukarki w komputerach Windows®Btad!
Nie zdefiniowano zaktadki.

Instalowanie sterownikéw drukarki w komputerach MacintoshBtad!
Nie zdefiniowano zaktadki.

Instalowanie sterownikdéw drukarki w komputerach z systemem
LinuxX (CUPS) ...oovvviieiiiieiiieeeeeeees Btad! Nie zdefiniowano zaktadki.
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Instalowanie opcjonalnych akcesoriow

Funkcjonalno$¢ drukarki mozna zwiekszy¢ poprzez zainstalowanie opcjonalnych akcesoriéw. W tym rozdziale opisano
sposob instalowania opcjonalnego wyposazenia drukarki, takiego jak opcjonalny podajnik na 550 arkuszy (taca2) i adapter
sieci bezprzewodowej.

Instalowanie opcjonalnego podajnika na 550 arkuszy

OSTRZEZENIE: instalujac opcjonalny podajnik na 550 arkuszy po skonfigurowaniu drukarki, nalezy wytaczyé drukarke,
odtaczy¢ przewad zasilajacy oraz odtaczy¢ wszystkie kable z tytu drukarki przed rozpoczeciem tego zadania.

% WSKAZOWKA: ptyta Software and Documentation zawiera réwniez instrukcje w formacie wideo. W oknie gtéwnego menu
narzedzia Dell Printer Easy Install kliknij Installation Video.

1 Upewnij sig, ze drukarka jest wylaczona, a nastepnie odiacz wszystkie kable z tytu drukarki.

2  Usun tasme i torebke ze srubami.
% WSKAZOWKA: nie zgub érub, poniewaz beda potrzebne pdzniej.

3 Umies¢ opcjonalny podajnik na 550 arkuszy w tym samym miejscu, w ktérym znajduje sie drukarka.

4 Delikatnie otworz pokrywe podajnika wielofunkcyjnego.

5  Chwy¢ podajnik wielofunkcyjny po obu stronach, a nastepnie wyciagnij go z drukarki.

6  Wysun tacel z drukarki na okoto 200 mm.
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7 Przytrzymaj tacel obiema rekami i wyjmij ja z drukarki.

ar

8  Podnies$ drukarke i ustaw pieé kotkéw opcjonalnego podajnika na 550 arkuszy otworami do dotu drukarki. Ostroznie
opusé¢ drukarke na opcjonalny podajnik na 550 arkuszy.

A OSTRZEZENIE: do podniesienia drukarki potrzebne s dwie osoby.

OSTRZEZENIE: nalezy zachowac ostroznosc, aby nie przytrzasng¢ palcow podczas opuszczania drukarki na opcjonalny
podajnik na 550 arkuszy.

9 Przymocuj opcjonalny podajnik na 550 arkuszy do drukarki poprzez dokrecenie dwéch érub dostarczonych z
podajnikiem, uzywajac monety lub podobnego przedmiotu.
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10 Wtz tacel do drukarki i weisnij do oporu.

12 Podlacz ponownie wszystkie kable z tytu drukarki i wlacz drukarke.

% WSKAZOWKA: drukarka automatycznie wykryje podtaczona tace, ale nie wykryje rodzaju papieru.

13 Wydrukuyj raport ustawien drukarki, aby potwierdzi¢, ze opcjonalny podajnik na 550 arkuszy zostat prawidlowo
zainstalowany.
Informacje dotyczace drukowania raportu ustawien drukarki znajduja sie¢ w rozdziale ,Report/List”.

14 Sprawdz, czy raport ustawieri drukarki zawiera Tray2 (550 Sheet Feeder) w Printer Options.

Jezeli podajnik nie jest wymieniony w raporcie, wylgcz drukarke, odigcz przewdd zasilajacy i ponownie zainstaluj
opcjonalny podajnik na 550 arkuszy.

15 Po wlozeniu papieru do opcjonalnego podajnika na 550 arkuszy wybierz rodzaju papieru w panelu uzytkownika.

a  Nacisnij przycisk E (Menu).

b Naciskaj przycisk ¥ do momentu wyréznienia opcji Tray Settings, a nastepnie naciénij przycisk v~ (Set).

¢ Naciskaj przycisk V do momentu wyréznienia opcji Tray2, a nastepnie nacisnij przycisk v~ (Set).

d  Naciskaj przycisk V do momentu wyréznienia opcji Paper Type, a nastepnie naci$nij przycisk v’ (Set).

e Naciskaj przycisk V¥ do momentu wyséwietlenia rodzaju papieru dla opcjonalnego podajnika na 550 arkuszy, a
nastepnie naciénij przycisk v~ (Set).

f  Sprawdz, czy wybrany rodzaj papieru jest wyrézniony, a nastepnie naciénij przycisk E (Menu).

16 Jezeli opcjonalny podajnik na 550 arkuszy zostal zainstalowany po zainstalowaniu sterownika drukarki, zaktualizuj
sterownik wedlug instrukcji dla kazdego systemu operacyjnego. Jezeli drukarka pracuje w sieci, zaktualizuj sterownik
dla kazdego klienta.
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Aktualizowanie sterownika w celu wykrycia podajnika na 550 arkuszy

W przypadku korzystania ze sterownika PCL

Microsoft® Windows® 8/ 1  Na ekranie Pulpitu kliknij prawym klawiszem w lewym dolnym rogu ekranu, a
Windows® 8 x64/ nastepnie kliknij Panel sterowania > Sprzet i dzwiek (Sprzet w systemie Windows
Windows® 8.1/ Server® 2012/ Windows Server® 2012 R2) > Urzadzenia i drukarki.
Windows® 8.1 x64/ 2 Prawym klawiszem kliknij ikone drukarki Dell S2810dn, a nastepnie wybierz
Windows Server® 2012/ Wlasciwosci drukarki.
Windows Server® 2012 R2 3 Kliknij zakladke Configuration, a nastepnie wybierz opcje Bi-Directional Setup.
4 Wybierz Get Information from Printer, a nastepnie kliknij OK.
5  Kliknij Zastosuj, a nastepnie kliknij OK.
6  Zamknij okno dialogowe Urzadzenia i drukarki.
Windows® 7/ 1  Kliknij Start > Urzadzenia i drukarki.
Windows® 7 x64/ 2 Prawym klawiszem kliknij ikone drukarki Dell $2810dn, a nastepnie wybierz

Windows Server® 2008 R2 x64 Wilasciwosci drukarki.

Kliknij zaktadke Configuration, a nastepnie wybierz opcje Bi-Directional Setup.
Wybierz Get Information from Printer, a nastepnie kliknij OK.

Kliknij Zastosuj, a nastepnie kliknij OK.

Zambknij okno dialogowe Urzadzenia i drukarki.

Windows Vista®/
Windows Vista® x64

Kliknij Start - Panel sterowania - Sprzet i dzwiek - Drukarki.

Prawym klawiszem kliknij ikone drukarki Dell S2810dn, a nastepnie wybierz
Wlasciwosci.

N PO OB W

Kliknij zaktadke Configuration, a nastepnie wybierz opcje Bi-Directional Setup.
Wybierz Get Information from Printer, a nastepnie kliknij OK.
Kliknij Zastosuj, a nastepnie kliknij OK.

Zamknij okno dialogowe Drukarki.

Windows Server® 2008/
Windows Server® 2008 x64

Kliknij Start - Panel sterowania - Drukarki.

Prawym klawiszem kliknij ikone drukarki Dell S2810dn, a nastepnie wybierz
Wiasciwosci.

N PO O W

Kliknij zaktadke Configuration, a nastepnie wybierz opcje Bi-Directional Setup.
Wybierz Get Information from Printer, a nastepnie kliknij OK.
Kliknij Zastosuj, a nastepnie kliknij OK.

Zamknij okno dialogowe Drukarki.

Windows Server® 2003/
Windows Server® 2003 x64

Click start & Printers and Faxes.

N PO O & W

Prawym klawiszem kliknij ikone drukarki Dell S2810dn, a nastepnie wybierz
Wiasciwosci.

Kliknij zaktadke Configuration, a nastepnie wybierz opcje Bi-Directional Setup.
Wybierz Get Information from Printer, a nastepnie kliknij OK.

Kliknij Zastosuj, a nastepnie kliknij OK.

o ol AW

Zambknij okno dialogowe Drukarki i faksy.

Jezeli informacje o drukarce nie zostang automatycznie zaktualizowane po kliknieciu opcji Get Information from Printer,
wykonaj nastepujace kroki:

1  Kliknij zaktadke Configuration, a nastepnie wybierz Installable Options.
Wybierz Paper Tray Configuration z pola listy Items.
Wybierz 2 Trays z menu rozwijanego Paper Tray Configuration w Setting for.

Kliknij OK.

g AW N

Zamknij okno dialogowe Urzadzenia i drukarki (Drukarki, lub Drukarki i faksy).
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W przypadku korzystania ze sterownika PS

Windows® 8/ 1 Na ekranie Pulpitu kliknij prawym klawiszem w lewym dolnym rogu ekranu, a
Windows® 8 x64/ nastepnie kliknij Panel sterowania - Sprzet i dzwiek (Sprzet w systemie Windows
Windows® 8.1/ Server® 2012/ Windows Server® 2012 R2) > Urzadzenia i drukarki.
Windows® 8.1 x64/ 2 Prawym klawiszem kliknij ikone drukarki Dell 52810dn, a nastepnie wybierz
Windows® Server 2012/ Wiasciwosci drukarki.
Windows® Server 2012 R2 3 Kliknij zaktadke Configuration, a nastepnie wybierz opcje Bi-Directional Setup.

4 Wybierz Get Information from Printer, a nastepnie kliknij OK.

5  Kliknij Zastosuj, a nastepnie kliknij OK.

6 Zamknij okno dialogowe Urzadzenia i drukarki.
Windows® 7/ 1  Kliknij Start > Urzadzenia i drukarki.
Windows® 7 x64/ 2 Prawym klawiszem kliknij ikone drukarki Dell $2810dn, a nastgpnie wybierz

y ] 3 ep y

Windows Server® 2008 R2 x64 Wiasciwosci drukarki.

Kliknij zaktadke Configuration, a nastepnie wybierz opcje Bi-Directional Setup.
Wybierz Get Information from Printer, a nastepnie kliknij OK.

Kliknij Zastosuj, a nastepnie kliknij OK.

Zamknij okno dialogowe Urzadzenia i drukarki.

Windows Vista®/
Windows Vista® x64

Kliknij Start - Panel sterowania > Sprzet i dZzwiek - Drukarki.

Prawym klawiszem kliknij ikone drukarki Dell S2810dn, a nastepnie wybierz
Wlasciwosci.

N PO OB W

Kliknij zakladke Configuration, a nastepnie wybierz opcje Bi-Directional Setup.
Wybierz Get Information from Printer, a nastepnie kliknij OK.
Kliknij Zastosuj, a nastepnie kliknij OK.

Zamknij okno dialogowe Drukarki.

Windows Server® 2008/
Windows Server® 2008 x64

Kliknij Start - Panel sterowania - Drukarki.

Prawym klawiszem kliknij ikone drukarki Dell S2810dn, a nastepnie wybierz
Wlasciwosci.

N PO O W

Kliknij zakladke Configuration, a nastepnie wybierz opcje Bi-Directional Setup.
Wybierz Get Information from Printer, a nastepnie kliknij OK.
Kliknij Zastosuj, a nastepnie kliknij OK.

Zamknij okno dialogowe Drukarki.

Kliknij Start - Drukarki i faksy.

Prawym klawiszem kliknij ikone drukarki Dell S2810dn, a nastepnie wybierz
Wlasciwosci.

Windows Server® 2003/
Windows Server® 2003 x64
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Kliknij zaktadke Configuration, a nastepnie wybierz opcje Bi-Directional Setup.
Wybierz Get Information from Printer, a nastepnie kliknij OK.
Kliknij Zastosuj, a nastepnie kliknij OK.
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Zamknij okno dialogowe Drukarki i faksy.

Jezeli informacje o drukarce nie zostang automatycznie zaktualizowane po kliknieciu opcji Get Information from Printer,
wykonaj nastepujace kroki:

1  Kliknij zaktadke Configuration, a nastepnie wybierz Installable Options.
Wybierz Paper Tray Configuration z pola listy Items.
Wybierz Tray2 z menu rozwijanego Paper Tray Configuration w Setting for.

Kliknij OK.
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Zamknij okno dialogowe Urzadzenia i drukarki (Drukarki, lub Drukarki i faksy).
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0OS X10.9.x/0SX 10.10.x 1  Wybierz Printers & Scanners w System Preferences.
2 Wybierz drukarke z listy Printers, a nastepnie kliknij Options & Supplies.

3 Wybierz Options, zaznacz opdje, ktore zostaly zainstalowane w drukarkach, a
nastepnie kliknij OK.

0S X10.7.X/0SX 10.8.x 1  Wybierz Print & Scan w System Preferences.
2 Wybierz drukarke z listy Printers, a nastepnie kliknij Options & Supplies.

3 Wybierz Driver, zaznacz opgje, ktére zostaly zainstalowane w drukarkach, a
nastepnie kliknij OK.

Mac OS5 X 10.5.x/Mac 0S10.6.x 1  Wybierz Print & Fax w System Preferences.
2 Wybierz drukarke z listy Printers, a nastepnie kliknij Options & Supplies.

3 Wybierz Driver, zaznacz opgje, ktére zostaly zainstalowane w drukarkach, a
nastepnie kliknij OK.

W przypadku korzystania ze sterownika XML Paper Specification (XPS)

% WSKAZOWKA: sterownik XML Paper Specification (XPS) nie jest obstugiwany w systemie Windows Server® 2003 i
Windows Server® 2003 x64.

Windows® 8/ 1 Na ekranie Pulpitu kliknij prawym klawiszem w lewym dolnym rogu ekranu, a
Windows® 8 x64/ nastepnie kliknij Panel sterowania - Sprzet i dzwiek (Sprzet w systemie
Windows® 8.1/ Windows Server® 2012/ Windows Server® 2012 R2) - Urzadzenia i drukarki.
Windows® 8.1 x64/ 2 Prawym klawiszem kliknij ikone drukarki Dell S2810dn, a nastepnie wybierz
Windows Server® 2012/ Wlasciwosci drukarki.

Windows Server® 2012 R2 3 Kliknij zakladke Device Setting, a nastepnie wybierz Available z menu

rozwijanego Tray2.
Kliknij Zastosuj, a nastepnie kliknij OK.
Zamknij okno dialogowe Urzadzenia i drukarki.

Windows®' 7/ Kliknij Start - Urzadzenia i drukarki.

Windows® 7 x64/ Prawym klawiszem kliknjj ikone drukarki Dell S2810dn, a nastepnie wybierz
Windows Server® 2008 R2 x64 Wlasciwosci drukarki.

Kliknij zaktadke Device Setting, a nastepnie wybierz Available z menu
rozwijanego Tray2.
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Kliknij Zastosuj, a nastepnie kliknij OK.
Zamknij okno dialogowe Urzadzenia i drukarki.

Windows Vista®/
Windows Vista® x64

Kliknij Start - Panel sterowania - Sprzet i dzwiek - Drukarki.

Prawym klawiszem kliknij ikone drukarki Dell S2810dn, a nastepnie wybierz
Wilasciwosci.
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Kliknij zakladke Device Setting, a nastepnie wybierz Available z menu
rozwijanego Tray2.

Kliknij Zastosuj, a nastepnie kliknij OK.

Windows Server® 2008/
Windows Server® 2008 x64

Kliknij Start - Panel sterowania - Drukarki.

Prawym klawiszem kliknij ikone drukarki Dell S2810dn, a nastepnie wybierz
Wlasciwosci.

4
5  Zamknij okno dialogowe Drukarki.
1
2

3 Kliknij na zakladke Device Setting, a nastepnie wybierz Available z menu
rozwijanego Tray2.

4 Kliknij Zastosuj, a nastepnie kliknij OK.
5  Zamknij okno dialogowe Drukarki.
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Instalowanie opcjonalnego adaptera sieci bezprzewodowej

Adapter sieci bezprzewodowej umozliwia korzystanie z drukarki z podigczeniem do sieci bezprzewodowej. Parametry
adaptera sieci bezprzewodowej sa opisane ponizej.

Element Specyfikacja

Technologia przytacza Sie¢ bezprzewodowa
Zgodnos¢ z normami IEEE 802.11b, 802.11g i 802.11n
Pasmo 2,4 GHz

Szybkos¢ transferu danych IEEE 802.11n: 65 Mb/s

IEEE 802.11g: 54, 48, 36, 24,18,12,916 Mb/s
IEEE 802.11b: 11, 5,5,211 Mb/s

Bezpieczenistwo 64 (klucz 40-bitowy) /128 (klucz 104-bitowy) WEP, WPA-PSK (TKIP, AES),
WPA2-PSK (AES), WPA-Enterprise (TKIP, AES)*1, WPA2-Enterprise (AES)™
Wi-Fi Protected Setup (WPS)*2 Konfiguracja za pomoca przycisku (PBC),

numer identyfikacyjny PIN
*1 Metoda EAP obstuguje PEAPv0, EAP-TLS, EAP-TTLS PAP i EAP-TTLS CHAP

*2 Zgodnosé z WPS 2.0. WPS 2.0 dziala z punktami dostepowymi o nastepujacym szyfrowaniu: tryb mieszany PSK,
WPA-PSK AES, WPA2-PSK AES, otwarte (No Security)

% WSKAZOWKA: jezeli zainstalowany jest adapter sieci bezprzewodowej, nie mozna korzysta¢ z uwierzytelniania IEEE 802.1x
i/lub portu Ethernet do potaczenia przewodowego.

Weryfikacja zawartosci opakowania

Instalowanie st O
opcjonalnego adaptera \ B A et it
. . . Installing the Optional Wireless
sieci bezprzewodowe;j _ Adapter
Adapter sieci e e
bezprzewodowej A

‘=
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Instalowanie opcjonalnego adaptera sieci bezprzewodowej

% WSKAZOWKA: ptyta Software and Documentation zawiera réwniez instrukcje w formacie wideo. W narzedziu Dell Printer
Easy Install kliknij Installation Video.

1 Upewnij sig, ze drukarka jest wylaczona.
2 Upewnij sig, ze kabel Ethernet jest odtaczony od drukarki.

3 Dopasuyj zlacze i trzy wypustki adaptera sieci bezprzewodowej do czterech otworéw i wtéz adapter.

% WSKAZOWKA: upewnij sie, ze adapter jest catkowicie wiozony i zabezpieczony.

4 Wtacz drukarke.

% WSKAZOWKA: jezeli wyéwietli sie komunikat informujacy o koniecznoéci wykonania poczatkowej konfiguracji na panelu
LCD, zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami.

5  Wydrukuj raport ustawien drukarki, aby potwierdzi¢, ze adapter sieci bezprzewodowej zostat prawidtowo
zainstalowany.

Informacje dotyczace drukowania raportu ustawien drukarki znajduja si¢ w rozdziale , Report/List”.

6 Sprawdz, czy istnieje sekcja Network (Wireless).

Dell™ Printer 52810dn
ictas Seiings

7 Skonfiguruj adapter sieci bezprzewodowej do podtaczenia do sieci bezprzewodowej. Szczegétowe informacje znajduja
sie¢ w rozdziale , Konfigurowanie opcjonalnego adaptera sieci bezprzewodowej”.
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Ustalenie ustawien sieci bezprzewodowej

Do skonfigurowania drukarki bezprzewodowej potrzebna jest znajomos¢ ustawien sieci bezprzewodowej. W celu uzyskania
szczegotowych informacji na temat ustawien: skontaktuj sie z administratorem sieci.

Wireless Settings  SSID Oznacza nazwe identyfikujaca sie¢ bezprzewodowa, zawierajaca do 32
znakéw alfanumerycznych.
Network Mode Okresla tryb pracy sieci: Ad-hoc lub Infrastructure.
Security Settings  Security Wybiera rodzaj szyfrowania sposréd No Security, Mixed mode PSK*, WPA2-
PSK-AES i WEP.
Transmit Key Okresla klucz przesytowy z listy.
WEP Key Okresla klucz WEP stosowany w sieci bezprzewodowej wylacznie wéweczas,

gdy wybrano WEP jako rodzaj szyfrowania.

Passphrase Okresla tekst szyfrujacy ztozony ze znakéw alfanumerycznych o dtugosci od
8 do 63 bajtéw i znakéw szesnastkowych o dtugosci 64 bajtéw wylacznie
wowczas, gdy wybrano tryb mieszany PSK lub WPA2-PSK-AES jako rodzaj
szyfrowania.

* Mixed mode PSK automatycznie wybiera dostepny rodzaj szyfrowania sposréd WPA-PSK-TKIP, WPA-PSK-AES lub
WPA2-PSK-AES.

Konfigurowanie opcjonalnego adaptera sieci bezprzewodowej

Ten rozdzial opisuje sposéb konfigurowania adaptera sieci bezprzewodowej.

Dostepne sa nastepujace metody skonfigurowania adaptera sieci bezprzewodowej:

Wizard Setup poprzez Dell Printer Easy Install
WPS-PBC*1*3

WPS-PIN*2*3

Konfigurowanie za pomoca funkcji Auto SSID
Reczna konfiguracja SSID

Dell Printer Configuration Web Tool

*1 WPS-PBC (bezpieczna konfiguracja Wi-Fi za pomocg przycisku) jest metoda uwierzytelniania i rejestrowania urzadzen
wymaganych do konfiguracji bezprzewodowej, poprzez nacisniecie przycisku na punkcie dostepowym routeréw
bezprzewodowych, a nastepnie wywotanie WPS-PBC na panelu uzytkownika. Ta konfiguracja mozliwa jest tylko wtedy,
gdy punkt dostepowy obstuguje WPS.

*2 WPS-PIN (bezpieczna konfiguracja Wi-Fi za pomocg numeru PIN) to metoda uwierzytelniania i rejestrowania urzgdzen
wymaganych do konfiguracji komunikacji bezprzewodowej, polegajaca na przypisaniu numeru PIN drukarce i
komputerowi. To ustawienie, dokonywane poprzez punkt dostepowy, jest dostepne tylko wtedy, gdy punkt dostepowy
routera bezprzewodowego obstuguje WPS.

*3 Zgodnos¢ z WPS 2.0. WPS 2.0 dziata z punktami dostepowymi o nastepujgcym szyfrowaniu: tryb mieszany PSK, WPA-PSK
AES, WPA2-PSK AES, WPA-PSK TKIP, otwarte (No Security)

WSKAZOWKA: w drukarce zainstalowany musi by¢ opcjonalny adapter sieci bezprzewodowej. Informacje dotyczace
instalowania adaptera sieci bezprzewodowej znajduja sie w rozdziale , Instalowanie opcjonalnego adaptera sieci
bezprzewodowej”.

WSKAZOWKA: jezeli opcja Panel Lock Control jest ustawiona na Enable, nalezy wprowadzi¢ czterocyfrowe
hasto, aby wej$¢ do menu Admin Settings.

WSKAZOWKA: informacje dotyczace korzystania z trybéw WPA-Enterprise-AES, WPA2-Enterprise-AES lub Mixed Mode
Enterprise znajdujg sie w rozdziale ,,Korzystanie z certyfikatow cyfrowych”.
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Konfigurowanie adaptera sieci bezprzewodowej przy uzyciu Dell Printer Easy Install
1

W16z do komputera ptyte Software and Documentation, dostarczong wraz z drukarka. Program Dell Printer Easy Install
zostanie uruchomiony automatycznie.

2 Kliknij Main Menu.

Dell Printer Easy Install

Dell Printer Easy Install will start searching for your Dell Printer in 20 seconds.
If you want to setup your printer manually, click *Main Menu’ now.

|
11 seconds

3 Kliknij Change.

Dell Printer Easy Install

New Printer Existing Printer Support

Jeer's Gaice
Setup Connect.. l:] Troubleshooting Giide

—
= ,
=
)
crange Q¥

4 Wybierz opcje Configure the Wi-Fi settings, a nastepnie kliknij Next.

@ Configure Printer

T‘ “onfigure the Wi-Fl setting

5

Postepuj wedtug instrukeji wyswietlanych na ekranie i skonfiguruj ustawienia sieci bezprzewodowej dla drukarki.

46 | Instalowanie opcjonalnych akcesoriéw



Informacje dotyczace WPS-PBC, WPS-PIN, Auto SSID Setup, Manual SSID Setup i Dell Printer Configuration Web Tool
znajduja sie w ponizszych instrukcjach.

Konfigurowanie adaptera sieci bezprzewodowej bez uzycia Dell Printer Easy Install
WPS-PBC

Push Button Configuration mozna uruchomié wylgcznie z poziomu panelu uzytkownika.

WSKAZOWKA: WPS-PBC (bezpieczna konfiguracja Wi-Fi za pomoca przycisku) jest metoda uwierzytelniania i rejestrowania
% urzadzen wymaganych do konfiguracji bezprzewodowej, poprzez nacisniecie przycisku na punkcie dostepowym
routerow bezprzewodowych, a nastepnie wywotanie WPS-PBC na panelu uzytkownika. Ta konfiguracja mozliwa jest
tylko wtedy, gdy punkt dostepowy obstuguje WPS.

WSKAZOWKA: przed uruchomieniem WPS-PBC nalezy potwierdzi¢ potozenie przycisku WPS (przycisk moze mie¢ inna
% nazwe) w punkcie dostepowym sieci bezprzewodowej LAN. Informacje dotyczgce obstugi WPS w punkcie
dostepowym sieci bezprzewodowej LAN znajdujg sie w instrukcji dotgczonej do punktu dostepowego sieci

bezprzewodowej LAN.
Naciénij przycisk E (Menu).
Naciskaj przycisk ¥ do momentu wyréznienia opcji Admin Settings, a nastepnie naciénij przycisk v~ (Set).
Naciskaj przycisk ¥ do momentu wyréznienia opcji Network, a nastepnie nacisnij przycisk v~ (Set).
Naciskaj przycisk V do momentu wyréznienia opcji Wi —F i, a nastepnie naciénij przycisk v’ (Set).
Naciskaj przycisk V do momentu wyréznienia opcji WPS Setup, a nastepnie naciénij przycisk v’ (Set).

Upewnij sie, ze wyrézniona jest opcja Push Button Configuration, a nastepnie nacisnij przycisk v’ (Set).
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Upewnij sig, ze wyrézniona jest opcja Start, a nastepnie naciénij przycisk v’ (Set).

Upewnij sig, ze wyswietlany jest komunikat Please wait WPS Setting, i uruchom WPS-PBC w punkcie
dostepowym sieci bezprzewodowej LAN (Registrar) w ciggu 2 minut.

8  Gdy czynnosci WPS zostang zakoriczone powodzeniem, a drukarka zrestartowana, konfigurowanie potaczenia
bezprzewodowego LAN zostanie ukoriczone.

WPS-PIN
Kod PIN dla WPS-PIN moze by¢ skonfigurowany wytacznie z poziomu panelu uzytkownika.
WSKAZOWKA: WPS-PIN (bezpieczna konfiguracja Wi-Fi za pomoca numeru PIN) to metoda uwierzytelniania i
% rejestrowania urzadze.r'\ wymaganych do konfiguracji komunikacji bezprzewodowej, polegajace? na przypisaniu
numeru PIN drukarce i komputerowi. Ta metoda, przeprowadzana poprzez punkt dostepowy, jest mozliwa tylko
wtedy, gdy punkt dostepowy routera bezprzewodowego wspdtpracuje z WPS.
Naciénij przycisk E (Menu).
Naciskaj przycisk V' do momentu wyréznienia opcji Admin Settings, a nastepnie nacisnij przycisk v~ (Set).
Naciskaj przycisk V' do momentu wyréznienia opcji Network, a nastepnie naciénij przycisk v~ (Set).
Naciskaj przycisk ¥ do momentu wyréznienia opcji Wi-Fi, a nastepnie nacisnij przycisk v~ (Set).
Naciskaj przycisk V do momentu wyréznienia opcji WPS Setup, a nastepnie naciénij przycisk v’ (Set).
Upewnij sie, ze wyrézniona jest opcja PIN Code, a nastepnie naciénij przycisk v’ (Set).
Zapisz wyswietlany 8-cyfrowy kod PIN lub wybierz opcje Print PIN Code. Kod PIN zostanie wydrukowany.

Upewnij si¢, ze wyrézniona jest opcja Start Configuration, a nastepnie nacisnij przycisk v~ (Set).

© 00 N o O BB W N P

Upewnij sig, ze wyswietlany jest komunikat Please wait WPS Setting, i wprowadz kod PIN wyswietlany w kroku
7 do punktu dostepowego sieci bezprzewodowej LAN (Registrar).

% WSKAZOWKA: informacje dotyczace obstugi WPS w punkcie dostepowym sieci bezprzewodowej LAN znajduja sie w
instrukcji dotaczonej do punktu dostepowego sieci bezprzewodowej LAN.

10 Gdy czynnosci WPS zostana zakoniczone powodzeniem, a drukarka zrestartowana, konfigurowanie polaczenia
bezprzewodowego LAN zostanie ukoriczone.

Konfigurowanie za pomoca funkcji Auto SSID
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Nacisnij przycisk E (Menu).
Naciskaj przycisk ¥ do momentu wyréznienia opcji Admin Settings, a nastepnie naciénij przycisk v~ (Set).
Naciskaj przycisk ¥V do momentu wyréznienia opcji Network, a nastepnie naciénij przycisk v~ (Set).

Naciskaj przycisk ¥V do momentu wyréznienia opcji Wi-F1, a nastepnie naciénij przycisk v~ (Set).
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Naciskaj przycisk V do momentu wyréznienia opcji Wi-Fi Setup, a nastepnie nacisnij przycisk v’ (Set).

Drukarka automatycznie wyszukuje punkty dostepowe w sieci bezprzewodowe;.

6  Naciskaj przycisk V do momentu wyréznienia zadanego punktu dostepowego, a nastepnie nacisnij przycisk v~ (Set).
Jezeli nie pojawi sie zadany punkt dostepowy, przejdz do rozdziatu ,Reczna konfiguracja SSID”.

% WSKAZOWKA: niektore ukryte nazwy SSID moga nie by¢ wyswietlane. Jezeli SSID nie zostaje wykryty, wiacz nadawanie
SSID na routerze.

7 Wprowadz klucz WEP lub hasto.
W przypadku, gdy rodzaj szyfrowania wybranego punktu dostepowego to WEP, w punkcie 6:
e  Wprowadz klucz WEP, a nastepnie naciénij przycisk v~ (Set).

W przypadku, gdy rodzaj szyfrowania wybranego punktu dostepowego to WPA, WPA2 lub tryb mieszany, w punkcie
6:

e  Wprowadz haslo, a nastepnie nacisnij przycisk v~ (Set).

8  Pojawi si¢ ekran Restart System.

9  Wpytlacz drukarke i wlacz ja ponownie, aby zastosowaé ustawienia.
Konfigurowanie potaczenia bezprzewodowego LAN zostalo zakoriczone.

Reczna konfiguracja SSID

Naciénij przycisk E (Menu).

Naciskaj przycisk ¥V do momentu wyréznienia opcji Admin Settings, a nastepnie nacisnij przycisk v~ (Set).
Naciskaj przycisk V' do momentu wyréznienia opcji Network, a nastepnie nacisnij przycisk v (Set).

Naciskaj przycisk ¥ do momentu wyréznienia opcji Wi -F1i, a nastepnie naciénij przycisk v (Set).

Naciskaj przycisk ¥ do momentu wyréznienia opcji Wi-Fi Setup, a nastepnie nacisnij przycisk v~ (Set).
Naciskaj przycisk ¥ do momentu wyréznienia opcji Manual Setup, @ nastepnie nacisnij przycisk v~ (Set).

Wprowadz SSID, a nastepnie naciénij przycisk v~ (Set).
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Wybierz tryb pracy sieci miedzy Infrastructure i Ad-hoc, zaleznie od srodowiska, a nastepnie nacisnij
przycisk v (Set).

Jezeli wybierzesz Infrastructure, przejdz do kroku 9.
Jezeli wybierzesz Ad-hoc, przejdz do kroku 10.
9  Wybierz rodzaj szyfrowania sposréd No Security, Mixed mode PSK, WPA2-PSK-AES lub WEP.
Jezeli nie ustawiasz zabezpieczenia dla swojej sieci bezprzewodowej:
e Naciskaj przycisk V do momentu wyréznienia opcji No Security, a nastepnie nacisnij przycisk v’ (Set).
Aby zastosowac szyfrowanie w trybie mieszanym PSK lub WPA2-PSK-AES:

a  Naciskaj przycisk V¥ do momentu wyréznienia opcji Mixed mode PSK lub WPA2-PSK-AES, a nastepnie
nacisnij przycisk v~ (Set).

b  Wprowadz hasto, a nastepnie naciénij przycisk v~ (Set).

Aby zastosowac szyfrowanie WEP:

a  Naciskaj przycisk V¥ do momentu wyréznienia opcji WEP, a nastepnie naciénij przycisk v (Set).
b  Wprowadz klucz WEP, a nastepnie nacisnij przycisk v~ (Set).

¢ Naciskaj przycisk V, aby wyrézni¢ zadany klucz przesylowy: Auto lub WEP Key 1 doWEP Key 4,a
nastepnie naciénij przycisk v~ (Set).
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Przejdz do kroku 11.
10 Wybierz rodzaj szyfrowania sposréd No Security lub WEP.
Jezeli nie ustawiasz zabezpieczenia dla swojej sieci bezprzewodowej:
e  Upewnij sig, ze wyrézniona jest opcja No Security, a nastepnie nacisnij przycisk v~ (Set).
Aby zastosowac szyfrowanie WEP:
a  Naciskaj przycisk ¥V do momentu wyréznienia opcji WEP, a nastepnie nacisnij przycisk v~ (Set).
b  Wprowadz klucz WEP, a nastepnie naciénij przycisk v~ (Set).

¢ Naciskaj przycisk V, aby wyrézni¢ zadany klucz przesytowy: WEP Key 1doWEP Key 4, a nastepnie
nacisnij przycisk v~ (Set).

11 Pojawi sie ekran Restart System.
12 Wpylacz drukarke i wiacz ja ponownie, aby zastosowaé ustawienia.
Konfigurowanie potaczenia bezprzewodowego LAN zostalo zakoriczone.
Narzedzie Dell Printer Configuration Web Tool

WSKAZOWKA: informacje dotyczace korzystania z trybéw WPA-Enterprise-AES, WPA2-Enterprise-AES lub Mixed Mode
Enterprise znajduja sie w rozdziale ,Korzystanie z certyfikatow cyfrowych”.

1 Upewnij sie, ze drukarka jest wylaczona, a adapter sieci bezprzewodowej jest podtaczony do drukarki.
2 Podlacz drukarke do sieci poprzez przewod Ethernet.

Informacje dotyczace podlaczenia przewodu Ethernet znajduja sie¢ w rozdziale ,Podlaczenie do komputera lub
sieci”.

Wilacz drukarke.

Uruchom narzedzie Dell Printer Configuration Web Tool, wprowadzajac adres IP drukarki w przegladarce.
Kliknij Print Server Settings.

Kliknij zakladke Print Server Settings.

Kliknij Wi-Fi.

Wprowadz SSID w polu tekstowym SSID.

© 00 N o O b W

Wybierz Ad-Hoc lub Infrastructure w polu listy rozwijanej Network Type.

10 Wybierz rodzaj szyfrowania sposréd No Security, WEP, WPA-PSK-AES/WEP2-PSK AES i Mixed Mode PSK w
polu listy rozwijanej Encryption, a nastepnie ustaw kazda pozycje wedlug wybranego rodzaju szyfrowania.

% WSKAZOWKA: informacje dotyczace kazdej pozycji znajduja sie w rozdziale ,Narzedzie Dell™ Printer Configuration Web
Tool“.

11 Kliknij Apply New Settings, aby zastosowa¢ ustawienia.

12 Wylacz drukarke, odlacz przewod Ethernet i wlacz drukarke ponownie.

Konfigurowanie potaczenia bezprzewodowego LAN zostato zakoriczone.
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Zmiana konfiguracji potaczenia bezprzewodowego

Aby dokona¢ zmiany konfiguracji polagczenia bezprzewodowego ze swojego komputera, nalezy wykonac ponizsze kroki.

% WSKAZOWKA: aby zmieni¢ konfiguracje potaczenia bezprzewodowego z wykorzystaniem potaczenia bezprzewodowego,
nalezy upewnic sie, ze konfigurowanie potgczenia bezprzewodowego zostato zakoriczone zgodnie z punktem
,Konfigurowanie opcjonalnego adaptera sieci bezprzewodowej”.

Zmiana konfiguracji potaczenia bezprzewodowego przy uzyciu Dell Printer Configuration Web Tool

% WSKAZOWKA: ponizsze ustawienia sg dostepne, gdy tryb pracy sieci jest ustawiony na Infrastructure w punkcie
,Konfigurowanie opcjonalnego adaptera sieci bezprzewodowej”.

1 Sprawdz adres IP drukarki.

Informacje dotyczace sprawdzania adresu IP drukarki znajduja sie w rozdziale ,, Weryfikowanie ustawien IP”.

2 Uruchom narzedzie Dell Printer Configuration Web Tool, wprowadzajac adres IP drukarki w przegladarce.

.

Printer Status
Printer Jobs

Printer Settings
Print Server Settings
Copy Printer Settings
Print Volume

Printer Information

Set Passwor d

Online Help

Order Supplias at.
www dell.com/supplies

Kliknij Wi-Fi.

co N oo o B~ w

oD

Contact Dell Support at:
) ’

(=l ——

Dell Printer $2810dn lmdv—‘
PyBlStateless 1 a
PsiLink Local)

5 L

.

Printer Status - [ Refresh

Toner Cartridge : OK ‘

Consumables: Status:

Black Drum Cartrdge oK

Paper Trays: Status: Capacity:  Size:
MPF Add Paper 100 sheets
Tray 1 Add Paper 250 shests
Tray 2 oK 550 sheets
Output Tray: Status: Capacity:
Output Tray oK 150 sheets
Cover: Status:

Front Cover Closed

Rear Cover Closed

Printar Type: Monochrome Laser
Printing Speed: 35Pages/Minute (Monochrome)

Kliknij Print Server Settings.

Kliknij zakladke Print Server Settings.

Zmien ustawienia polaczenia bezprzewodowego drukarki.
Uruchom ponownie drukarke.

Zmieni odpowiednio ustawienia polaczenia bezprzewodowego w komputerze lub punkcie dostepowym.

WSKAZOWKA: informacje na temat sposobu zmiany ustawieri potaczenia bezprzewodowego w komputerze znajduja sie w
% instrukcji dotaczonej do adaptera sieci bezprzewodowej, a jesli komputer wyposazony jest w narzedzie adaptera sieci
bezprzewodowej, nalezy zmieni¢ ustawienia za pomocg tego narzedzia.
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Zmiana konfiguracji potaczenia bezprzewodowego przy uzyciu Dell Printer Easy Install

1 W16z do komputera ptyte Software and Documentation, dostarczona wraz z drukarka. Program Dell Printer Easy
Install zostanie uruchomiony automatycznie.

2 Kliknij Main Menu.
3 Kliknij Change.
Pojawi si¢ okno Configure Printer.

4 Wybierz opcje Configure the Wi-Fi settings, a nastepnie kliknij Next.

@ Configure Printer

5 Postepuj wedtug instrukgji wyswietlanych na ekranie i wprowadz zmiany w ustawieniach sieci bezprzewodowej
dla drukarki.

Zmiana konfiguracji potaczenia bezprzewodowego przy uzyciu Configuration Tool

1  Kliknij Start > Wszystkie programy > Dell Printers - Dell Smart Printer - $2810dn > Configuration Tool.
Pojawi si¢ okno Configure Printer programu Dell Printer Easy Install.

2 Wybierz opcje Configure the wireless network settings i kliknij Next.

3 Postepuj wedlug instrukeji wyswietlanych na ekranie i wprowadz zmiany w ustawieniach sieci bezprzewodowej
dla drukarki.
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Podtaczenie drukarki

W celu podtaczenia inteligentnej drukarki Dell™ | S2810dn do komputera lub urzadzenia konieczne jest spetnienie

wymogoéw ponizszej specyfikacji dla kazdego typu potaczenia:

Typ potaczenia Specyfikacja potaczenia

Ethernet 10 Base-T /100 Base-TX/1000 Base-T
Bezprzewodowe (opcjonalnie) IEEE 802.11b/802.11 g/802.11n

USB USB 2.0

1 Port Ethernet

2 Port USB + ll’

3 Gniazdo adaptera sieci bezprzewodowej (

(o)
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Wiaczanie drukarki

A OSTRZEZENIE: nie stosuj przedtuzaczy ani listew zasilajacych.

A OSTRZEZENIE: drukarka nie powinna by¢ podtaczana do urzadzeri UPS.

% WSKAZOWKA: ptyta Software and Documentation zawiera réwniez instrukcje w formacie wideo. W oknie gtéwnego menu
narzedzia Dell Printer Easy Install kliknij Installation Video.

1 Podlacz przewdd zasilajacy do gniazda zasilania w tylnej Sciance drukarki, a nastepnie do Zrodta zasilania.

2 Wiacz drukarke. Jezeli drukarka jest podlaczona poprzez przew6d USB, sterownik USB jest instalowany
automatycznie.

Konfigurowanie ustawien poczatkowych w panelu uzytkownika

Przy pierwszym uruchomieniu drukarki nalezy ustawié jezyk drukarki, strefe czasowa, date i czas zegara.

Po wlaczeniu drukarki w panelu uzytkownika pojawi sie ekran asystenta, ktéry pomoze w konfigurowaniu ustawien
poczatkowych. Postepuj wedlug ponizszych krokéw, aby skonfigurowac ustawienia poczatkowe.

WSKAZOWKA: jezeli nie rozpoczniesz konfigurowania ustawieri poczatkowych, drukarka automatycznie
% zrestartuje sie po 3 minutach. Nastepnie mozesz przej$¢ do konfiguracji poczatkowej poprzez
uruchomienie asystenta Power on Wizard w panelu uzytkownika lub narzedzia Dell Printer
Configuration Web Tool w razie potrzeby.

Dodatkowe informacje na temat panelu uzytkownika znajduja sie¢ w rozdziale ,, Panel uzytkownika®”.

Dodatkowe informacje na temat narzedzia Dell Printer Configuration Web Tool znajduja sie w rozdziale ,,Narzedzie Dell™
Printer Configuration Web Tool”.

1  Pojawi sie komunikat Please Select Language. Naciskaj przycisk ¥ do momentu wyréznienia zadanego jezyka, a
nastepnie naciénij przycisk v~ (Set).

English

Frangais

Italiano

Deutsch

Espafiol
Dansk
Nederlands
Norsk

Svenska
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Pojawi sie komunikat Please Select Time Zone. Naciskaj przycisk ¥ do momentu wyréznienia zadanej strefy
czasowej, a nastepnie naciénij przycisk v~ (Set).

UTC -12:00

UTC -11:00 Midway, Niue, Samoa

UTC-10:00 Adak, Hawaje, Tahiti, Wyspy Cooka

UTC -09:00 Alaska, Wyspy Gambiera

UTC -08:00 Czas pacyficzny (Stany Zjednoczone i Kanada), Wyspy Pitcairn, Tijuana

UTC -07:00 Arizona, Chihuahua, Dawson Creek, Mazatlan, Sonora, czas gorski (Stany Zjednoczone i Kanada)

UTC -06:00 Cancun, Ameryka Srodkowa, czas centralny (Stany Zjednoczone i Kanada), Wyspa Wielkanocna,
Wyspy Galapagos, Meksyk, Monterrey, Saskatchewan

UTC -05:00 Atikokan, Bogota, Kajmany, czas wschodni (Stany Zjednoczone i Kanada), Grand Turk, Jamajka,
Lima, Panama, Port-au-Prince, Quito, Resolute, Hawana

UTC -04:00 Asuncion, czas atlantycki (Kanada), Bermudy, Blanc-Sablon, Karaiby, Cuiaba, Georgetown, La Paz,
Manaus, Archipelag Palmera, Santiago, Stanley, Thule

UTC -03:30 St. John's

UTC -03:00 Brasilia, Buenos Aires, Cayenne, Grenlandia, Miquelon, Montevideo, Paramaribo, Rothera

UTC -02:00 Noronha, Georgia Poludniowa

UTC -01:00 Azory, Scoresbysund, Wyspy Zielonego Przyladka

UTC 00:00 Akra, Bamako, Casablanca, Dakar, Dublin, Edynburg, Lizbona, Londyn, Nawakszut, Reykjavik

UTC +01:00  Algier, Amsterdam, Belgrad, Berlin, Bratyslawa, Bruksela, Budapeszt, Kopenhaga, Douala,
Libreville, Luanda, Madryt, Paryz, Praga, Rzym, Sarajewo, Skopje, Sztokholm, Tunis, Wieden,
Warszawa, Zagrzeb, Windhuk

UTC +02:00 Amman, Ateny, Bejrut, Bukareszt, Kair, Damaszek, Harare, Helsinki, Stambut, Jerozolima,
Johannesburg, Kaliningrad, Kijéw, Kinszasa, Minsk, Nikozja, Ryga, Sofia, Trypolis, Palestyna

UTC +03:00 Addis Ababa, Aden, Antananarywa, Bagdad, Komory, Chartum, Majotta, Mogadiszu, Moskwa,
Nairobi, Katar, Rijad, Syowa

UTC +03:30 Teheran

UTC +04:00  Baku, Dubaj, Mahe, Mauritius, Muskat, Reunion, Samara, Tbilisi, Erywar

UTC +04:30  Kabul

UTC +05:00 Aktau, Aktobe, Aszchabad, Jekaterynburg, Karaczi, Malediwy, Samarkanda, Wyspy Kerguelena

UTC +05:30 Kolombo, Kalkuta

UTC +05:45  Katmandu

UTC +06:00  Almaty, Biszkek, Czagos, Dhaka, Mawson, Omsk, Thimphu, Wostok, Nowosybirsk

UTC +06:30  Wyspy Kokosowe, Yangon (Rangun)

UTC +07:00  Bangkok, Wyspa Bozego Narodzenia, Davis, Ho Chi Minh, Chowd, Dzakarta, Krasnojarsk

UTC +08:00  Casey, Chongqing, Hongkong, Irkuck, Kuala Lumpur, Makasar, Manila, Perth, Szanghaj, Singapur,
Tajpej, Utan Bator

UTC+09:00  Dili, Jayapura, Palau, Pjongjang, Seul, Tokio, Jakuck

UTC +09:30  Adelaide, Darwin

UTC +10:00  Brisbane, Dumont d'Urville, Guam, Hobart, Lindeman, Melbourne, Port Moresby, Saipan, Sydney,
Wiadywostok, Sachalin,

UTC +11:00 Efate, Guadalcanal, Kosrae, Magadan

UTC +12:00  Anadyr, Auckland, Fidzi, Kamczatka, Wyspy Marshalla, McMurdo

UTC +13:00  Tongatapu

Pojawi sie komunikat Please Enter Date. Wprowadz date, a nastepnie nacisnij przycisk v~ (Set).

Pojawi si¢ komunikat Please Enter Time. Wprowadz godzine, a nastepnie naciénij przycisk v’ (Set).

Drukarka automatycznie uruchomi sie¢ ponownie po wybraniu przycisku v~ (Set).

Podtgczenie drukarki | 55



Podtaczenie do komputera lub sieci

WSKAZOWKA: ptyta Software and Documentation zawiera réwniez instrukcje w formacie wideo. W oknie gtéwnego menu
narzedzia Dell Printer Easy Install kliknij Installation Video.

% WSKAZOWKA: przed nawiazaniem potaczenia wytacz drukarke.

Podtaczenie do komputera przy uzyciu kabla USB (potaczenie bezposrednie)

Drukarka lokalna to drukarka podtaczona do komputera za pomoca kabla USB. Jezeli drukarka jest podiaczona do sieci
zamiast do komputera, pomin ten rozdziat i przejdz do rozdziatu ,Podlgczenie do sieci przy uzyciu kabla Ethernet”.

1 Podtfacz mniejsza wtyczke kabla USB do portu na tylnej $ciance drukarki.

=
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1 Port USB

% WSKAZOWKA: upewnij sie, ze symbol USB na kablu pasuje do symbolu USB na drukarce.

2 Podlacz drugi koniec kabla do portu USB w komputerze.

A PRZESTROGA: nie podtaczaj kabla USB drukarki do portu USB w klawiaturze.

56 | Podfaczenie drukarki



Podtaczenie do sieci przy uzyciu kabla Ethernet
1 Podiacz kabel Ethernet.

1 Port Ethernet

Aby podiaczy¢ drukarke do sieci, podiacz jeden koniec kabla Ethernet do portu Ethernet na tylnej $ciance drukarki, a drugi
koniec do przylacza lub wezla LAN. Aby skonfigurowaé polaczenie bezprzewodowe, wléz adapter sieci bezprzewodowej
do gniazda adaptera sieci bezprzewodowej na tylnej $ciance drukarki.

Informacje dotyczace polaczenia bezprzewodowego znajduja sie w rozdziale , Instalowanie opcjonalnego adaptera sieci

bezprzewodowej”.

% WSKAZOWKA: aby skorzysta¢ z adaptera sieci bezprzewodowej, nalezy odtaczy¢ kabel Ethernet.

Konfigurowanie drukarki przy uzyciu Dell Printer Easy Install (tylko
Windows)

WSKAZOWKA: informacje dotyczace konfigurowania drukarki podtaczonej do komputeréw Macintosh lub komputeréw z
% systemem Linux znajdujg sie w rozdziale , Instalowanie sterownikéw drukarki w komputerach Macintosh” lub
,Instalowanie sterownikéw drukarki w komputerach z systemem Linux (CUPS)“.

Podstawowa konfiguracja

Do konfigurowania drukarki mozna uzy¢é programu Dell Printer Easy Install na komputerze z systemem Microsoft®
Windows®. Program automatycznie skonfiguruje drukarke w oparciu o metode polaczenia komputera z drukarka oraz
zainstaluje sterowniki i oprogramowanie na komputerze.

Przed przystapieniem do podstawowej konfiguracji upewnij sie, ze drukarka jest wylaczona, i upewnij sie, ze kable sa
podliaczone w nastepujacy sposob:

Aby skonfigurowaé drukarke przy uzyciu potaczenia bezprzewodowego, podlacz opcjonalny adapter sieci bezprzewodowej
i odlacz kabel Ethernet od drukarki. Drukarka zostanie podlaczona do tej samej sieci bezprzewodowej, do ktérej podigczony
jest aktualnie uzywany komputer.

Aby skonfigurowaé drukarke przy uzyciu potaczenia Ethernet, podiacz kabel Ethernet do drukarki.
Aby skonfigurowa¢ drukarke przy uzyciu polgczenia USB, podlgcz kabel USB do drukarki.

% WSKAZOWKA: przed nawigzaniem potaczenia wytacz drukarke.

jest sie¢ bezprzewodowa. W tym przypadku nalezy skonfigurowac drukarke w sposdb opisany w rozdziale

% WSKAZOWKA: w konfiguracji podstawowej nie mozna skonfigurowaé drukarki przy uzyciu potaczenia USB, gdy dostepna
,Konfigurowanie drukarki przy uzyciu innej metody potgczenia“.

WSKAZOWKA: w systemie Windows Vista® nie mozna wprowadzi¢ ustawien potaczenia z siecig bezprzewodowa w
% konfiguracji podstawowej. Konfigurowanie drukarki w sposéb opisany w rozdziale ,,Konfigurowanie drukarki przy
uzyciu innej metody potgczenia“.
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1 W16z do komputera plyte Software and Documentation, dostarczona wraz z drukarka.
Program Dell Printer Easy Install zostanie uruchomiony automatycznie.

% WSKAZOWKA: jezeli program Dell Printer Easy Install nie uruchomi sie automatycznie, wykonaj ponizsze
kroki.

Windows Server® 2008 i Windows Server® 2008 R2

Kliknij Start - Uruchom, wpisz D:\setup_assist.exe (gdzie D oznacza naped optyczny) w oknie dialogowym
Uruchamianie, a nastepnie kliknij OK.

Windows Vista® i Windows® 7

Kliknij Start > Wszystkie programy - Akcesoria - Uruchom, wpisz D:\setup_assist.exe (gdzie D oznacza
naped optyczny) w oknie dialogowym Uruchamianie, a nastepnie kliknij OK.

Windows® 8, Windows® 8.1, Windows Server® 2012 i Windows Server® 2012 R2

Przesun kursor w gérny lub dolny prawy rég ekranu, a nastepnie kliknij Wyszukiwanie —>m wpisz Uruchom w
polu wyszukiwania, kliknij Aplikacje (tylko w systemie Windows® 8 i Windows Server® 2012), a nastepnie kliknij
Uruchom —> wpisz D:\setup_assist.exe (gdzie D oznacza naped optyczny), a nastepnie kliknij OK.

2 Wiacz drukarke.
3 Poczekaj na zmiane ekranu lub kliknij Next.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Dell Printer Easy Install

Dell Printer Easy Install will start searching for your Dell Prnter in 20 seconds,
If you want to setup your printer manually. click “Main Meru® naw.

11 seconds

4 Kliknij Finish, aby wyjs¢ z kreatora, gdy pojawi si¢ ekran Ready to Print!.
5  Wysun plyte Software and Documentation.

Jezeli pojawi sie gtbwne menu programu Dell Printer Easy Install bez rozpoczecia lub zakonczenia konfiguracji
podstawowej

Skonfiguruj drukarke w sposob opisany w rozdziale , Konfigurowanie drukarki przy uzyciu innej metody potaczenia®.

Konfigurowanie drukarki przy uzyciu innej metody potaczenia

Drukarke mozna skonfigurowaé poprzez okreslenie innej metody polaczenia niz metoda stosowana w konfiguracji
podstawowej.

Przed rozpoczeciem ponizszej procedury konfiguracji upewnij sie, ze drukarka jest wylaczona, i upewnij sie, ze kable sa
podliaczone w sposoéb opisany w rozdziale , Konfiguracja podstawowa”.
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W16z do komputera ptyte Software and Documentation, dostarczong wraz z drukarka. Program Dell Printer Easy
Install zostanie uruchomiony automatycznie.

Kliknij Main Menu.

Pojawi sie ekran Main Menu.

Dell Printer Easy Install

Dell Printer Eagy Install will start searching for your Dell Printer in 20 seconds.
If wou want to setup your printer manually, click "Main Menu® now.

11 seconds

Main Menu Hest

Wilacz drukarke.
Kliknij Setup.

Dell Printer Easy Install

New Printer Existing Printer Support

=

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
Kliknij Finish, aby wyjé¢ z kreatora, gdy pojawi sie ekran Ready to Print!.
Wysun plyte Software and Documentation.
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Ustawienie adresu IP

Przypisanie adresu IP

Adres IP to niepowtarzalny cigg cyfr skladajacy sie z czterech sekgji oddzielonych kropka, ktére moga zawierac do trzech
cyfr w kazdej sekgji, na przykltad: 111.222.33.44.

Tryby IP dostepne do wyboru to: Dual Stack, IPv4 i IPv6. Jezeli sie¢ obstuguje zaréwno IPv4, jak i IPv6, wybierz Dual Stack.

Wybierz tryb IP dla swojego srodowiska, a nastepnie ustaw adres IP, maske podsieci (tylko w przypadku IPv4) i adres
bramy.

PRZESTROGA: przypisanie adresu IP, ktory jest juz w uzyciu, moze spowodowac problemy z funkcjonowaniem sieci.

WSKAZOWKA: przypisanie adresu IP jest funkcja zaawansowang i jest zazwyczaj wykonywane przed administratora
systemu.

WSKAZOWKA: przypisujac adres IP recznie w trybie IPv6, skorzystaj z narzedzia Dell Printer Configuration Web Tool.
Aby wyswietli¢ narzedzie Dell Printer Configuration Web Tool, skorzystaj z adresu lokalnego dla tgcza. W celu
potwierdzenia adresu lokalnego dla tgcza wydrukuj raport ustawien drukarki i sprawdz Link-Local Address w

sekcji Network (Wired) lub Network (Wireless).

K

Informacje dotyczace drukowania raportu ustawien drukarki znajdujg sie w rozdziale ,Report/List”.

% WSKAZOWKA: jezeli opcja Panel Lock Control jest ustawiona na Enable, nalezy wprowadzi¢ czterocyfrowe
hasto, aby wej$¢ do menu Admin Settings.
Korzystanie z programu Dell Printer Easy Install

1 W16z do komputera plyte Software and Documentation, dostarczong wraz z drukarka. Program Dell Printer Easy
Install zostanie uruchomiony automatycznie.

2 Kliknij Main Menu.

Dell Printer Easy Install

Dell Printer Easy Install will start searching for your Dell Printer in 20 seconds.
If you want to setup yowr printer manually. click *Main Menu' now.

11 seconds

el “
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3 Kliknij Change.

Otworzy sie okno Configure Printer.

Dell Printer Easy Install

New Printer Existing Printer Support

[
o

=
e

4 Wybierz opcje Configure the IP address settings, a nastepnie kliknij Next.

@ Configure Printer

5 Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
Korzystanie z panelu uzytkownika

Dodatkowe informacje na temat korzystania z panelu uzytkownika znajduja sie w rozdziale , Panel uzytkownika”.

Naciénij przycisk E (Menu).

1

2 Naciskaj przycisk V do momentu wyréznienia opcji Admin Settings, a nastepnie naciénij przycisk v’ (Set).
3 Naciskaj przycisk ¥V do momentu wyréznienia opcji Network, a nastepnie nacisnij przycisk v (Set).

4 Naciskaj przycisk V¥ do momentu wyréznienia opcji TCP/ IP, a nastepnie nacisnij przycisk v~ (Set).

5 Naciskaj przycisk V do momentu wyréznienia opcji 1Pv4, a nastepnie naci$nij przycisk v’ (Set).

6  Naciskaj przycisk V do momentu wyréznienia opcji Get 1P Address, a nastepnie nacisnij przycisk v’ (Set).

7 Naciskaj przycisk ¥ do momentu wyréznienia opcji Panel, a nastepnie nacisnij przycisk v~ (Set).

% WSKAZOWKA: jezeli wyswietli sie komunikat This Setting Becomes Effective after Restart,
naciénij przycisk 5 (Back).

[ee]

Naciénij przycisk 5 (Back).

©

Naciskaj przycisk V do momentu wyréznienia opcji 1P Address, a nastepnie naciénij przycisk v~ (Set).

Kursor znajduje si¢ na pierwszym oktecie adresu IP.
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10 Za pomoca klawiatury numerycznej wprowadz pierwszy oktet adresu IP, a nastepnie nacisnij przycisk V.
Kursor przejdzie do nastepnej cyfry.

% WSKAZOWKA: mozesz wprowadzi¢ tylko jeden oktet w danym momencie, a po wprowadzeniu kazdego oktetu musisz
nacisng¢ przycisk >,

11 Wprowadz pozostate oktety, a nastepnie naci$nij przycisk v~ (Set).

% WSKAZOWKA: jezeli wyéwietli sie komunikat This Setting Becomes Effective after
Restart, nacisnij przycisk o) (Back).

12 Nacis$nij przycisk S (Back).
13 Naciskaj przycisk ¥V do momentu wyréznienia opcji Subnet Mask, a nastepnie nacisnij przycisk v~ (Set).
14 Powtorz kroki 101 11, aby ustawi¢ maske podsieci.

% WSKAZOWKA: jezeli wyéwietli sie komunikat This Setting Becomes Effective after
Restart, nacisnij przycisk o) (Back).

15 Nacisnij przycisk o) (Back).
16 Naciskaj przycisk ¥V do momentu wyréznienia opcji Gateway Address, a nastepnie naciénij przycisk v~ (Set).
17 Powtorz kroki 10-12, aby ustawi¢ adres bramy.
18 Wylacz drukarke, a nastepnie wlgcz jg ponownie.
Korzystanie z funkcji Tool Box
1  Kliknij Start > Wszystkie programy - Dell Printers > Dell Smart Printer - S2810dn - Tool Box.
Otworzy sie Tool Box.
2 Kliknij zaktadke Printer Maintenance.
3 Wybierz opcje TCP/IP Settings z listy po lewej stronie.
Pojawi si¢ strona TCP/IP Settings.

4 Wpybierz tryb w IP Address Mode, a nastepnie wprowadz warto$ci w polach IP Address, Subnet Mask i Gateway
Address.

5 Kliknij Apply New Settings, aby zastosowac ustawienia.

Mozesz takze przypisac adres IP do drukarki podczas instalowania sterownikéw drukarki za pomoca instalatora. W
przypadku korzystania z funkcji Wireless or Ethernet Connection, oraz gdy opcja Get IP Address jest ustawiona na
AutolP lub DHCP w drukarce, mozna zmieni¢ adres IP z wartosci 0.0.0.0 na zagdany adres IP w oknie wyboru drukarki.
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Weryfikowanie ustawien IP

Poprawno$¢ ustawiert mozna potwierdzi¢ za pomoca panelu uzytkownika, poprzez wydrukowanie raportu ustawien
drukarki lub za pomoca polecenia ping.

Weryfikowanie ustawien za pomocg panelu uzytkownika

g A W N e

Nacisnij przycisk E (Menu).

Naciskaj przycisk ¥ do momentu wyréznienia opcji Admin Settings, a nastepnie naciénij przycisk v (Set).
Naciskaj przycisk ¥V do momentu wyréznienia opcji Network, a nastepnie naciénij przycisk v~ (Set).

Naciskaj przycisk V' do momentu wyréznienia opcji TCP/ 1P, a nastepnie nacisnij przycisk v~ (Set).

Naciskaj przycisk ¥V do momentu wyréznienia opcji 1Pv4, a nastepnie nacisnij przycisk v~ (Set).

Sprawdz adres IP wyéwietlany w panelu uzytkownika.

Weryfikowanie ustawien za pomocg raportu ustawien drukarki

1

Wydrukuj raport ustawieri drukarki.
Informacje dotyczace drukowania raportu ustawien drukarki znajduja sie¢ w rozdziale ,Report/List”.

Sprawdz, czy raport ustawier: drukarki zawiera prawidlowy adres IP, maske podsieci i adres bramy w sekgji
Network (Wired) lub Network (Wireless).

Jezeli adres IP pokazuje wartos¢ 0.0.0.0 (ustawienie fabryczne), oznacza to, ze nie nadano adresu IP. Informacje
dotyczace przypisywania adresu IP do drukarki znajduja si¢ w rozdziale ,Przypisanie adresu IP”.

Weryfikowanie ustawien za pomoca polecenia ping

Wyslij sygnat ping do drukarki i sprawdz, czy urzadzenie odpowiada. Na przyktad w wierszu polecerr komputera
sieciowego wpisz ping i nowy adres IP (na przyktad 192.168.0.11):

ping 192.168.0.11

Jezeli drukarka jest aktywna w sieci, otrzymasz odpowiedz.
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Wktadanie papieru

% WSKAZOWKA: aby uniknaé zakleszczenia papieru, nie zdejmuj tacy w trakcie drukowania.

% WSKAZOWKA: ptyta Software and Documentation zawiera réwniez instrukcje w formacie wideo. W oknie gtéwnego menu
narzedzia Dell Printer Easy Install kliknij Installation Video.

1 Wysun tace z drukarki na okoto 200 mm.

2 Przytrzymaj tace obiema rekami i wyjmij ja z drukarki.

T e

3 Ustaw prowadnice papieru.

% WSKAZOWKA: wktadajac papier w formacie Legal, roztéz przednia cze$¢ tacy.
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4 Przed wlozeniem papieru lekko zegnij arkusze w obie strony i szybko przekartkuj. Wyréwnaj krawedzie stosu na
plaskiej powierzchni.

5  Zaladuj nosnik druku do tacy zalecang strong druku do gory.

% WSKAZOWKA: nie przekraczaj linii maksymalnego napetnienia tacy. Przepetnienie tacy moze skutkowaé zakleszczeniem
papieru.

6 Dosun prowadnice poprzeczne do krawedzi papieru.

WSKAZOWKA: przy wktadaniu papieru o niestandardowym rozmiarze dosuri prowadnice poprzeczne i przesur rozktadang
% czesc tacy, chwytajac prowadnice wzdtuzng i przesuwajac ja do momentu, w ktérym lekko oprze sie o krawedz
papieru.

7 Po sprawdzeniu, czy prowadnice sa odpowiednio przysuniete, w6z tace do drukarki.

% WSKAZOWKA: jezeli przednia czesé tacy jest roztozona, taca wystaje po wiozeniu do drukarki.

8  Na panelu uzytkownika naciskaj przycisk V lub A do momentu wyréznienia zadanego rozmiaru papieru, a
nastepnie naciénij przycisk v~ (Set).

9  Naciskaj przycisk ¥ lub A do momentu wyréznienia zagdanego rodzaju papieru, a nastepnie naciénij przycisk v’
(Set).

WSKAZOWKA: ustaw rozmiar i rodzaj papieru identyczny z parametrami wktadanego papieru. Jezeli ustawienie rozmiaru
lub rodzaju papieru bedzie rézni¢ sie od wtozonego papieru, moze wystapic btad.
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Instalowanie sterownikow drukarki w
komputerach Windows®

Ustalenie statusu sterownika drukarki przed instalacja

Przed zainstalowaniem sterownika drukarki w komputerze nalezy sprawdzi¢ adres IP drukarki, stosujac jedng z procedur
opisanych w rozdziale , Weryfikowanie ustawienri IP”.

Zmiana ustawien zapory przed instalowaniem oprogramowania drukarki

Jezeli uzywasz jednego z ponizszych systeméw operacyjnych, zmien ustawienia zapory przed rozpoczeciem instalowania
oprogramowania drukarki Dell™:

Windows Vista®
Windows® 7

Windows® 8

Windows® 8.1

Windows Server® 2008
Windows Server® 2008 R2
Windows Server® 2012
Windows Server® 2012 R2

Ponizsza procedura oparta jest na przykladzie systemu Windows® 7.

1
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8

W16z plyte Software and Documentation do komputera.

Kliknij Start - Panel sterowania.

Wybierz System i zabezpieczenia.

Kliknij Zezwalaj programowi na dostep przez zapore systemu Windows.
Kliknij Zmien ustawienia > Zezwalaj innemu programowi na komunikacje.
Zaznacz opcje Przegladaj.

Wpisz D:\setup_assist.exe (gdzie D oznacza naped optyczny) w polu tekstowym Nazwa pliku, a nastepnie
kliknij Otwérz.

Kliknij Dodaj, a nastepnie kliknij OK.

Uruchomienie programu Dell Printer Easy Install

1

W16z do komputera ptyte Software and Documentation, dostarczong wraz z drukarka. Program Dell Printer Easy
Install zostanie uruchomiony automatycznie.

% WSKAZOWKA: jezeli program Dell Printer Easy Install nie uruchomi sie automatycznie, wykonaj ponizsze kroki.

Windows Server® 2008 i Windows Server® 2008 R2

Kliknij Start - Uruchom, wpisz D:\setup_assist.exe (gdzie D oznacza naped optyczny) w oknie dialogowym
Uruchamianie, a nastepnie kliknij OK.

Windows Vista® i Windows® 7

Kliknij Start - Wszystkie programy - Akcesoria > Uruchom, wpisz D:\setup_assist.exe (gdzie D oznacza
naped optyczny) w oknie dialogowym Uruchamianie, a nastepnie kliknij OK.
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Windows® 8, Windows® 8.1, Windows Server® 2012 i Windows Server® 2012 R2

Przesun kursor w gérny lub dolny prawy rég ekranu, a nastepnie kliknij Wyszukiwanie - wpisz Uruchom w polu
wyszukiwania, kliknij Aplikacje (tylko w systemie Windows® 8 i Windows Server® 2012), a nastepnie kliknij
Uruchom - wpisz D:\setup_assist.exe (gdzie D oznacza naped optyczny), po czym kliknij OK.

2 Kliknij Main Menu.

Pojawi sig¢ okno gléwnego menu.

Dell Printer Easy Install

Dell Printer Easy Install will start searching for your Dell Printer in 20 seconds
If you want to setup yowr printer manually, click "Main Menu' now.

11 seconds

Konfigurowanie potaczenia przy uzyciu kabla USB

% WSKAZOWKA: informacje dotyczace podtaczania drukarki do sieci znajduja sie w rozdziale ,Konfigurowanie potaczenia
sieciowego”.

Instalowanie sterownika drukarki PCL i PS

1 Uruchom program Dell Printer Easy Install w spos6b opisany w rozdziale ,, Uruchomienie programu Dell Printer
Easy Install”.

2 W oknie gtéwnego menu narzedzia Dell Printer Easy Install kliknij Connect.

Dell Printer Easy Install

New Printer Existing Printer Support

-

=
o
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3 Wpybierz USB Cable Connection, a nastepnie kliknij Next.

Choose a Method of Connection

o]

4 Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby polaczy¢ komputer i drukarke za pomoca kabla
USB, a nastepnie wiacz drukarke.

Rozpoczyna sie proces instalacji typu Plug and Play, a oprogramowanie instalacyjne automatycznie przechodzi do
nastepnej strony.

5  Wpybierz opcje Typical Installation (recommended) albo Custom Installation z kreatora instalacji, a nastepnie
Kkliknij opcje Next. Jezeli wybierzesz Custom Installation, mozesz wybrac konkretne oprogramowanie, ktére chcesz
zainstalowac.

6  Kliknij Finish, aby wyjs¢ z kreatora, gdy pojawi sie ekran Ready to Print!.
Jezeli chcesz zweryfikowac¢ instalacje, kliknij opcje Print Test Page, zanim klikniesz opcje Finish.
Instalowanie sterownika XML Paper Specification (XPS)

% WSKAZOWKA: sterownik XML Paper Specification (XPS) jest obstugiwany w nastepujacych systemach operacyjnych:
Windows Vista®, Windows Vista® 64-bit Edition, Windows Server® 2008, Windows Server® 2008 64-bit Edition,
Windows Server® 2008 R2, Windows® 7, Windows® 7 64-bit Edition, Windows® 8, Windows® 8 64-bit Edition,
Windows® 8.1, Windows® 8.1 64-bit Edition, Windows Server® 2012 i Windows Server® 2012 R2.

% WSKAZOWKA: w przypadku korzystania z systemu Windows Vista® lub Windows Server®2008 nalezy zainstalowac¢ Service
Pack 2 lub w wyzszej wersji, a nastepnie aktualizacje platformy dla systemu Windows (KB971644). Aktualizacja
(KB971644) jest dostepna do pobrania z witryny Windows® Update.
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Windows Vista® lub Windows Vista® 64-bit Edition
1 Rozpakuj ponizszy plik zip do zadanej lokalizacji.
D:\Drivers\XPS\Win_7Vista\XPS-V3_52810dn.zip (gdzie D oznacza naped optyczny)
Kliknij Start—> Panel sterowania—> Sprzet i dzwiek—> Drukarki.
Kliknij opcje Dodaj drukarke.
Kliknij opcje Dodaj drukarke lokalna.
Wybierz port, do ktérego podlgczona jest drukarka, a nastepnie kliknij Dalej.
Kliknij Mam dysk, aby wywola¢ okno dialogowe Z dysku.
Kliknij Przegladaj, a nastepnie wybierz katalog rozpakowany w punkcie 1.

Kliknij OK.

© 00 ~N O O BB W DN

Wybierz nazwe drukarki i kliknij Dalej.

[
o

Aby zmieni¢ nazwe drukarki, wprowadz nazwe drukarki w polu Nazwa drukarki, a nastepnie kliknij Dalej. Aby
ustawié¢ drukarke jako domy$lng, zaznacz pole wyboru znajdujace sie pod oknem Nazwa drukarki, a nastepnie
kliknij Dalej.

Rozpocznie si¢ proces instalacji.
Jezeli pojawi sie okno dialogowe Kontrola konta uzytkownika, kliknij Kontynuuj.

% WSKAZOWKA: jezeli posiadasz uprawnienia administratora na tym komputerze, kliknij Kontynuuj. Jezeli nie masz takich
uprawnien, skontaktuj sie z administratorem w celu kontynuowania zgdanej czynnosci.

11 Po zakonczeniu instalacji sterownikéw kliknij opcje Drukuj strone testowa, aby zweryfikowac instalagje.
12 Kliknij Zakoficz.
Windows Server® 2008 lub Windows Server® 2008 64-bit Edition

% WSKAZOWKA: nalezy zalogowac sie jako administrator.

1  Rozpakuj ponizszy plik zip do zadanej lokalizaji.
D:\Drivers\XPS\Win_7Vista\XPS-V3_S2810dn.zip (gdzie D oznacza naped optyczny)
Kliknij Start—> Panel sterowania—> Sprzet i dzwiek—> Drukarki.

Kliknij opcje Dodaj drukarke.

Kliknij opcje Dodaj drukarke lokalna.

Wybierz port, do ktérego podigczona jest drukarka, a nastepnie kliknij Dalej.

Kliknij Mam dysk, aby wywola¢ okno dialogowe Z dysku.

Kliknij Przegladaj, a nastepnie wybierz katalog rozpakowany w punkcie 1.

Kliknij OK.

© 0O ~N oo o B~ w DN

Wybierz nazwe drukarki i kliknij Dalej.

=
o

Aby zmieni¢ nazwe drukarki, wprowadz nazwe drukarki w polu Nazwa drukarki, a nastepnie kliknij Dalej.

Aby ustawié¢ drukarke jako domy$lng, zaznacz pole wyboru Ustaw jako drukarke domyslna, a nastepnie kliknij
Dalej.

11 Jezeli nie udostepniasz drukarki, wybierz opcje Nie udostepniaj drukarki. Jezeli udostepniasz drukarke, wybierz
opcje Udostepnij te drukarke tak, aby inni uzytkownicy sieci ja widzieli i mogli z niej korzystac.

12 Kliknij Dalej.
Rozpocznie si¢ proces instalacji.
13 Po zakonczeniu instalacji sterownikéw kliknij opcje Drukuj strone testowa, aby zweryfikowac instalacje.

14 Kliknij Zakoficz.
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Windows® 7, Windows® 7 64-bit Edition lub Windows Server® 2008 R2

1
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11

12

13
14

Rozpakuj ponizszy plik zip do zadanej lokalizacji.

D:\Drivers\XPS\Win_7Vista\XPS-V3_52810dn.zip (gdzie D oznacza naped optyczny)

Kliknij Start-> Urzadzenia i drukarki.

Kliknij opcje Dodaj drukarke.

W systemie Windows Server® 2008 R2 kliknij opcje Dodaj drukarke lokalna lub sieciowa jako administrator.
Jezeli pojawi sie okno dialogowe Kontrola konta uzytkownika, kliknij Tak.

% WSKAZOWKA: jezeli posiadasz uprawnienia administratora na tym komputerze, kliknij Tak. Jezeli nie masz takich
uprawnien, skontaktuj sie z administratorem w celu kontynuowania zgdanej czynnosci.

Kliknij opcje Dodaj drukarke lokalna.

Wybierz port, do ktérego podlaczona jest drukarka, a nastepnie kliknij Dalej.

Kliknij Mam dysk, aby wywota¢ okno dialogowe Z dysku.

Kliknij Przegladaj, a nastepnie wybierz katalog rozpakowany w punkcie 1.

Kliknij OK.

Wybierz nazwe drukarki i kliknij Dalej.

Aby zmieni¢ nazwe drukarki, wprowadz nazwe drukarki w polu Nazwa drukarki, a nastepnie kliknij Dalej.

Aby ustawié¢ drukarke jako domy$lng, zaznacz pole wyboru Ustaw jako drukarke domyslna, a nastepnie kliknij
Dalej.

Jezeli nie udostepniasz drukarki, wybierz opcje Nie udostepniaj drukarki. Jezeli udostepniasz drukarke, wybierz
opcje Udostepnij te drukarke tak, aby inni uzytkownicy sieci ja widzieli i mogli z niej korzystac.

Kliknij Dalej.
Rozpocznie si¢ proces instalacji.
Po zakonczeniu instalacji sterownikéw kliknij opcje Drukuj strone testowa, aby zweryfikowac¢ instalacje.

Kliknij Zakoncz.

Windows® 8, Windows® 8 64-bit Edition, Windows® 8.1, Windows® 8.1 64-bit Edition, Windows Server® 2012 lub
Windows Server® 2012 R2

1

w
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Rozpakuj pobrany plik zip do zadanej lokalizacji.
D:\Drivers\XPS\Win_8\XPS-V4_S2810dn.zip (gdzie D oznacza naped optyczny)
Na ekranie Pulpitu kliknij prawym klawiszem w lewym dolnym rogu ekranu, a nastepnie kliknij Panel sterowania.

Kliknij Sprzet i dzwiek (Sprzet w systemie Windows Server® 2012/ Windows Server® 2012 R2) > Urzadzenia i
drukarki > Dodaj drukarke.

Kliknij opcje Drukarki, ktorej szukam, nie ma na liscie.

Wybierz opcje Dodaj drukarke lokalna lub sieciowa z ustawieniami recznymi, a nastepnie kliknij Dalej.
Wybierz port, do ktérego podlaczona jest drukarka, a nastepnie kliknij Dalej.

Kliknij Mam dysk, aby wywota¢ okno dialogowe Z dysku.

Kliknij Przegladaj, a nastepnie wybierz katalog rozpakowany w punkcie 1.

Kliknij OK.

Wybierz nazwe drukarki i kliknij Dalej.

Aby zmieni¢ nazwe drukarki, wprowadz nazwe drukarki w polu Nazwa drukarki, a nastepnie kliknij Dalej.
Rozpocznie si¢ proces instalacji.

Jezeli nie udostepniasz drukarki, wybierz opcje Nie udostepniaj drukarki. Jezeli udostepniasz drukarke, wybierz
opcje Udostepnij te drukarke tak, aby inni uzytkownicy sieci ja widzieli i mogli z niej korzystaé. Kliknij Dalej.

Po zakoriczeniu instalacji sterownikéw kliknij opcje Drukuj strone testowa, aby zweryfikowac instalacje. Aby
ustawié¢ drukarke jako domy$lng, zaznacz pole wyboru Ustaw jako drukarke domys$lna.

Kliknij Zakoncz.
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Konfigurowanie potaczenia sieciowego

Instalowanie sterownika drukarki PCL i PS

1 Uruchom program Dell Printer Easy Install w spos6b opisany w rozdziale ,, Uruchomienie programu Dell Printer
Easy Install”.

2 W oknie gtéwnego menu narzedzia Dell Printer Easy Install kliknij Connect.

Dell Printer Easy Install

New Printer Existing Printer

-

o

3 Wybierz opcje Wireless or Ethernet Connection, a nastepnie kliknij Next.

Choose a Method of Connection

4 Wpybierz z listy drukarke, ktora chcesz zainstalowad, a nastepnie kliknij Next. Jezeli lista nie zawiera docelowej

Ia
drukarki, kliknij przycisk ®/ (Refresh), aby odswiezy¢ liste, albo kliknij opcje Add printer manually, aby recznie
doda¢ drukarke do listy. Na tym etapie mozesz podac adres IP i nazwe portu.

Jezeli drukarka zostala zainstalowana na serwerze, zaznacz pole wyboru I am setting up this printer on a server.

% WSKAZOWKA: jezeli korzystasz z automatycznego adresu IP, instalator wyéwietla 0.0.0.0. Aby kontynuowac,
musisz wpisa¢ wazny adres IP.

% WSKAZOWKA: w niektorych przypadkach na tym etapie wyswietla sie alert zabezpieczen systemu Windows, gdy
uzywany jest system Windows Vista®, Windows Vista® 64-bit Edition, Windows Server® 2008, Windows
Server® 2008 64-bit Edition, Windows Server® 2008 R2, Windows® 7, Windows® 7 64-bit Edition, Windows®
8, Windows® 8 64-bit Edition, Windows® 8.1, Windows® 8.1 64-bit Edition, Windows Server® 2012 i
Windows Server® 2012 R2. W tym przypadku wybierz opcje Unblock (Allow access w przypadku Windows
Server® 2008 R2 i Windows® 7), a nastepnie kontynuuj procedure.
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6

7

Podaj ustawienia drukarki, a nastepnie kliknij Next.
a  Wprowadz nazwe drukarki.
b  Jezeli chcesz ustawi¢ drukarke jako domysIna, zaznacz pole wyboru Set this printer as default.
¢ Jezeli chcesz zainstalowac sterownik drukarki PostScript 3 Compatible, zaznacz pole wyboru PS Driver.

d W celu umozliwienia korzystania z drukarki innym osobom w sieci kliknij opcje Share this printer with
other computers on the network, a nastepnie wprowadz wspé6lna nazwe drukarki, fatwa do
zidentyfikowania przez pozostatych uzytkownikéw.

Wybierz oprogramowanie i dokumentacje, ktére chcesz zainstalowacd, a nastepnie kliknij Install. Jezeli chcesz
zmienic lokalizacje docelowg instalacji, kliknij Change Destination Folder i wskaz nowa lokalizacje.

Kliknij Finish, aby wyjé¢ z kreatora, gdy pojawi sie ekran Ready to Print!.

Jezeli chcesz zweryfikowacd instalacje, kliknij opcje Print Test Page, zanim klikniesz opcje Finish.

Instalowanie sterownika XML Paper Specification (XPS)

WSKAZOWKA: sterownik XML Paper Specification (XPS) jest obstugiwany w nastepujacych systemach
operacyjnych: Windows Vista®, Windows Vista® 64-bit Edition, Windows Server® 2008, Windows
% Server® 2008 64-bit Edition, Windows Server® 2008 R2, Windows® 7, Windows® 7 64-bit Edition,
Windows® 8, Windows® 8 64-bit Edition, Windows® 8.1, Windows® 8.1 64-bit Edition, Windows Server®
2012 i Windows Server® 2012 R2.

Windows Vista® lub Windows Vista® 64-bit Edition

1
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Rozpakuj ponizszy plik zip do zadanej lokalizacji.
D:\Drivers\XPS\Win_7Vista\XPS-V3_52810dn.zip (gdzie D oznacza naped optyczny)
Kliknij Start-> Panel sterowania—> Sprzet i dzwiek—> Drukarki.

Kliknij opcje Dodaj drukarke.

Kliknij opcje Dodaj drukarke sieciowa, bezprzewodowa lub Bluetooth.

Wybierz drukarke lub kliknij opcje Drukarki, ktérej szukam, nie ma na liscie.

Wybierz opcje Dodaj drukarke uzywajaca adresu TCP/IP lub nazwy hosta, a nastepnie kliknij Dalej.

Wybierz Urzadzenie TCP/IP z listy Typ urzadzenia i wprowadz adres IP dla Nazwy hosta lub adresu IP, a
nastepnie kliknij Dalej.

Jezeli pojawi sie okno dialogowe Kontrola konta uzytkownika, kliknij Kontynuuj.

% WSKAZOWKA: jezeli posiadasz uprawnienia administratora na tym komputerze, kliknij Kontynuuj. Jezeli nie
masz takich uprawnien, skontaktuj sie z administratorem w celu kontynuowania zagdanej czynnosci.

Kliknij Mam dysk, aby wywola¢ okno dialogowe Z dysku.

Kliknij Przegladaj, a nastepnie wybierz katalog rozpakowany w punkcie 1.

Kliknij OK.

Wybierz nazwe drukarki i kliknij Dalej.

Aby zmieni¢ nazwe drukarki, wprowadz nazwe drukarki w polu Nazwa drukarki, a nastepnie kliknij Dalej.

Aby ustawié¢ drukarke jako domy$lng, zaznacz pole wyboru Ustaw jako drukarke domyslna, a nastepnie kliknij
Dalej.

Rozpocznie si¢ proces instalacji.
Po zakoniczeniu instalacji sterownikéw kliknij opcje Drukuj strone testowa, aby zweryfikowac¢ instalacje.

Kliknij Zakoncz.
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% WSKAZOWKA: nalezy zalogowa¢ sie jako administrator.

Rozpakuj ponizszy plik zip do zadanej lokalizacji.
D:\Drivers\XPS\Win_7Vista\XPS-V3_52810dn.zip (gdzie D oznacza naped optyczny)
Kliknij Start-> Panel sterowania—> Sprzet i dzwiek—> Drukarki.

Kliknij opcje Dodaj drukarke.

Kliknij opcje Dodaj drukarke sieciowa, bezprzewodowa lub Bluetooth.

Wybierz drukarke lub kliknij opcje Drukarki, ktérej szukam, nie ma na liscie.

Po wybraniu drukarki przejdz do kroku 8.

Po kliknieciu opcji Drukarki, ktoérej szukam, nie ma na liscie przejdz do kroku 6.

Wybierz opcje Dodaj drukarke uzywajaca adresu TCP/IP lub nazwy hosta, a nastepnie kliknij Dalej.

Wybierz Urzadzenie TCP/IP z listy Typ urzadzenia i wprowadz adres IP dla Nazwy hosta lub adresu IP, a
nastepnie kliknij Dalej.

Jezeli pojawi si¢ okno dialogowe Kontrola konta uzytkownika, kliknij Kontynuu;j.

% WSKAZOWKA: jezeli posiadasz uprawnienia administratora na tym komputerze, kliknij Kontynuuj. Jezeli nie
masz takich uprawnien, skontaktuj sie z administratorem w celu kontynuowania zadanej czynnosci.

Kliknij Mam dysk, aby wywola¢ okno dialogowe Z dysku.

Kliknij Przegladaj, a nastepnie wybierz katalog rozpakowany w punkcie 1.

Kliknij OK.

Wybierz nazwe drukarki i kliknij Dalej.

Aby zmieni¢ nazwe drukarki, wprowadz nazwe drukarki w polu Nazwa drukarki, a nastepnie kliknij Dalej.

Aby ustawié¢ drukarke jako domy$lng, zaznacz pole wyboru Ustaw jako drukarke domyslna, a nastepnie kliknij
Dalej.

Jezeli nie udostepniasz drukarki, wybierz opcje Nie udostepniaj drukarki. Jezeli udostepniasz drukarke, wybierz
opcje Udostepnij te drukarke tak, aby inni uzytkownicy sieci ja widzieli i mogli z niej korzystac.

Kliknij Dalej.
Rozpocznie si¢ proces instalacji.
Po zakonczeniu instalacji sterownikéw kliknij opcje Drukuj strone testowa, aby zweryfikowac¢ instalacje.

Kliknij Zakoncz.

Windows Server® 2008 R2

1
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Rozpakuj ponizszy plik zip do zadanej lokalizacji.
D:\Drivers\XPS\Win_7Vista\XPS-V3_52810dn.zip (gdzie D oznacza naped optyczny)
Kliknij Start Urzadzenia i drukarki.

Kliknij opcje Dodaj drukarke.

Kliknij opcje Dodaj drukarke sieciowa, bezprzewodowa lub Bluetooth.

Wybierz drukarke lub kliknij opcje Drukarki, ktérej szukam, nie ma na liscie.

% WSKAZOWKA: po kliknieciu opcji Drukarki, ktérej szukam, nie ma na liscie pojawi sie ekran Znajdowanie
drukarki wedtug nazwy lub adresu TCP/IP. ZnajdZ swojg drukarke na ekranie.

Jezeli pojawi si¢ okno dialogowe Kontrola konta uzytkownika, kliknij Kontynuuj.

% WSKAZOWKA: jezeli posiadasz uprawnienia administratora na tym komputerze, kliknij Kontynuuj. Jezeli nie
masz takich uprawnien, skontaktuj sie z administratorem w celu kontynuowania zadanej czynnosci.
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Kliknij Mam dysk, aby wywota¢ okno dialogowe Z dysku.

Kliknij Przegladaj, a nastepnie wybierz katalog rozpakowany w punkcie 1.

Kliknij OK.

Wybierz nazwe drukarki i kliknij Dalej.

Aby zmieni¢ nazwe drukarki, wprowadz nazwe drukarki w polu Nazwa drukarki, a nastepnie kliknij Dalej.

Aby ustawié¢ drukarke jako domys$lng, zaznacz pole wyboru Ustaw jako drukarke domyslna, a nastepnie kliknij
Dalej.

Jezeli nie udostepniasz drukarki, wybierz opcje Nie udostepniaj drukarki. Jezeli udostepniasz drukarke, wybierz
opcje Udostepnij te drukarke tak, aby inni uzytkownicy sieci ja widzieli i mogli z niej korzystac.

Kliknij Dalej.
Rozpocznie si¢ proces instalacji.
Po zakonczeniu instalacji sterownikéw kliknij opcje Drukuj strone testowa, aby zweryfikowac¢ instalacje.

Kliknij Zakoncz.

Windows® 7 lub Windows® 7 64-bit Edition
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Rozpakuj ponizszy plik zip do zadanej lokalizacji.
D:\Drivers\XPS\Win_7Vista\XPS-V3_52810dn.zip (gdzie D oznacza naped optyczny)
Kliknij Start-> Urzadzenia i drukarki.

Kliknij opcje Dodaj drukarke.

Kliknij opcje Dodaj drukarke sieciowa, bezprzewodowa lub Bluetooth.

Wybierz drukarke lub kliknij opcje Drukarki, ktérej szukam, nie ma na liscie.

Po wybraniu drukarki przejdz do kroku 8.

Po kliknieciu opcji Drukarki, ktoérej szukam, nie ma na liscie przejdz do kroku 6.

Wybierz opcje Dodaj drukarke uzywajaca adresu TCP/IP lub nazwy hosta, a nastepnie kliknij Dalej.

Wybierz Urzadzenie TCP/IP z listy Typ urzadzenia i wprowadz adres IP dla Nazwy hosta lub adresu IP, a
nastepnie kliknij Dalej.

Jezeli pojawi sie okno dialogowe Kontrola konta uzytkownika, kliknij Tak.

% WSKAZOWKA: jezeli posiadasz uprawnienia administratora na tym komputerze, kliknij Tak. Jezeli nie masz

takich uprawnien, skontaktuj sie z administratorem w celu kontynuowania zgdanej czynnosci.
Kliknij Mam dysk, aby wywota¢ okno dialogowe Z dysku.
Kliknij Przegladaj, a nastepnie wybierz katalog rozpakowany w punkcie 1.
Kliknij OK.
Wybierz nazwe drukarki i kliknij Dalej.
Aby zmieni¢ nazwe drukarki, wprowadz nazwe drukarki w polu Nazwa drukarki, a nastepnie kliknij Dalej.

Aby ustawié¢ drukarke jako domys$lng, zaznacz pole wyboru Ustaw jako drukarke domyslna, a nastepnie kliknij
Dalej.

Jezeli nie udostepniasz drukarki, wybierz opcje Nie udostepniaj drukarki. Jezeli udostepniasz drukarke, wybierz
opcje Udostepnij te drukarke tak, aby inni uzytkownicy sieci ja widzieli i mogli z niej korzystac.

Kliknij Dalej.
Rozpocznie si¢ proces instalacji.
Po zakonczeniu instalacji sterownikéw kliknij opcje Drukuj strone testowa, aby zweryfikowac¢ instalacje.

Kliknij Zakoncz.
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Windows® 8, Windows® 8 64-bit Edition, Windows® 8.1, Windows® 8.1 64-bit Edition, Windows Server® 2012 lub
Windows Server® 2012 R2

1 Rozpakuj pobrany plik zip do zadanej lokalizacji.
D:\Drivers\XPS\Win_8\XPS-V4_S2810dn.zip (gdzie D oznacza naped optyczny)
2 Na ekranie Pulpitu kliknij prawym klawiszem w lewym dolnym rogu ekranu, a nastepnie kliknij Panel sterowania.

3 Kliknij Sprzet i dzwiek (Sprzet w systemie Windows Server® 2012/ Windows Server® 2012 R2) > Urzadzenia i
drukarki - Dodaj drukarke.

4 Kliknij opcje Drukarki, ktérej szukam, nie ma na liscie.
5  Wpybierz opcje Dodaj drukarke uzywajaca adresu TCP/IP lub nazwy hosta, a nastepnie kliknij Dalej.

6 Wybierz Urzadzenie TCP/IP z listy Typ urzadzenia i wprowadz adres IP dla Nazwy hosta lub adresu IP, a
nastepnie kliknij Dalej.

7 Kliknij Mam dysk, aby wywota¢ okno dialogowe Z dysku.

8  Kliknij Przegladaj, a nastepnie wybierz katalog rozpakowany w punkcie 1.

9  Kliknij OK.

10 Wybierz nazwe drukarki i kliknij Dalej.

11 Aby zmieni¢ nazwe drukarki, wprowadz nazwe drukarki w polu Nazwa drukarki, a nastepnie kliknij Dalej.
Rozpocznie si¢ proces instalacji.

12 Jezeli nie udostepniasz drukarki, wybierz opcje Nie udostepniaj drukarki. Jezeli udostepniasz drukarke, wybierz
opcje Udostepnij te drukarke tak, aby inni uzytkownicy sieci ja widzieli i mogli z niej korzystaé. Kliknij Dalej.

13 Po zakonczeniu instalacji sterownikéw kliknij opcje Drukuj strone testowa, aby zweryfikowac instalacje. Aby
ustawié¢ drukarke jako domyslng, zaznacz pole wyboru Ustaw jako drukarke domys$lna.

14 Kliknij Zakoncz.

Narzedzie Dell Printer Configuration Web Tool umozliwia monitorowanie stanu pracy drukarki sieciowej bez
odchodzenia od biurka. Mozesz sprawdzac i/lub zmienia¢ ustawienia drukarki, monitorowaé poziom tonera i
potwierdza¢ termin zamawiania nowych materialéw eksploatacyjnych. Materiaty eksploatacyjne mozna zamawiaé
poprzez klikniecie tacza do zaméwien Dell.

% WSKAZOWKA: narzedzie Dell Printer Configuration Web Tool jest niedostepne, gdy drukarka jest podtagczona
bezposrednio do komputera lub serwera druku.

Aby uruchomié narzedzie Dell Printer Configuration Web Tool, wprowadz adres IP drukarki w przegladarce. Na
ekranie pojawi sie okno konfiguracji drukarki.

Mozna skonfigurowaé narzedzie Dell Printer Configuration Web Tool tak, aby wysylana byla wiadomos¢ e-mail za
kazdym razem, gdy drukarka wymaga wymiany materialéw eksploatacyjnych lub interwengji.

Aby ustawié ostrzezenia mailowe:
1 Uruchom Dell Printer Configuration Web Tool.
2 Kliknij tacze E-Mail Server Settings Overview.

3 Pod E-Mail Server Settings wprowadz adres Primary SMTP Gateway, Reply Address, a w polu listy e-mail swoj
adres e-mail lub adres gtéwnego uzytkownika.

4 Kliknij Apply New Settings.

% WSKAZOWKA: na serwerze SMTP wyéwietlany bedzie komunikat Connection pending until printer sends an alert, dopoki nie pojawi
sie biad.

76 | Instalowanie sterownikow drukarki w komputerach Windows®



Konfigurowanie drukowania wspotdzielonego

Drukarke podlaczong poprzez USB mozna udostepni¢ innym komputerom (klientom) w tej samej sieci.

Aby udostepnic¢ drukarke podiaczona poprzez USB, nalezy wlaczyé drukowanie wspotdzielone podczas instalowania
sterownika drukarki. Mozna réwniez wlaczy¢ drukowanie wspétdzielone, postepujac zgodnie z ponizsza instrukgja.

WSKAZOWKA: klient sieciowy nie moze korzystac¢ z takich narzedzi drukarki, jak Status Monitor.

Wiaczanie drukowania wspétdzielonego z poziomu komputera

Windows Server® 2003 lub Windows Server® 2003 x64 Edition

1
2
3

Kliknij Start-> Drukarki i faksy.
Prawym klawiszem kliknij ikone drukarki i wybierz Wtasciwosci.

W zakladce Udostepnianie zaznacz pole wyboru Udostepnij drukarke, a nastepnie wpisz nazwe w polu
tekstowym Nazwa udostepnienia.

Kliknij Dodatkowe sterowniki i wybierz systemy operacyjne dla wszystkich klientéw sieci korzystajacych z tej
drukarki.

Kliknij OK.

Jezeli brakuje plikéw, otrzymasz komunikat o koniecznosci wtozenia plyty z systemem operacyjnym serwera.

Windows Vista® lub Windows Vista® 64-bit Edition

7

Kliknij Start-> Panel sterowania—> Sprzet i dzwiek—> Drukarki.

Prawym klawiszem kliknij ikone drukarki i wybierz Udostepnianie.
Kliknij Zmien opcje udostepniania.

Pojawi si¢ komunikat Windows wymaga twojej zgody, aby kontynuowac.
Kliknij Kontynuuj.

Zaznacz pole wyboru Udostepnij drukarke, a nastepnie w oknie tekstowym Nazwa udostepnienia wpisz nazwe
udostepnienia.

Kliknij Dodatkowe sterowniki i wybierz systemy operacyjne dla wszystkich klientéw sieci korzystajacych z tej
drukarki.

Kliknij OK.

Windows Server® 2008 lub Windows Server® 2008 64-bit Edition

Kliknij Start-> Panel sterowania—> Drukarki.
Prawym klawiszem kliknij ikone drukarki i wybierz Udostepnianie.
Kliknij Zmien opcje udostepniania, jezeli taka opcja istnieje.

Zaznacz pole wyboru Udostepnij drukarke, a nastepnie w oknie tekstowym Nazwa udostepnienia wpisz nazwe
udostepnienia.

Kliknij Dodatkowe sterowniki i wybierz systemy operacyjne dla wszystkich klientéw sieci korzystajacych z tej
drukarki.

Kliknij OK.

Windows® 7, Windows® 7 64-bit Edition lub Windows Server® 2008 R2

Kliknij Start-> Urzadzenia i drukarki.
Prawym klawiszem kliknij ikone drukarki i wybierz Wlasciwosci drukarki.
W zakladce Udostepnianie kliknij Zmien opcje udostepniania, jezeli taka opcja istnieje.

Zaznacz pole wyboru Udostepnij drukarke, a nastepnie w oknie tekstowym Nazwa udostepnienia wpisz nazwe
udostepnienia.

Kliknij Dodatkowe sterowniki i wybierz systemy operacyjne dla wszystkich klientéw sieci korzystajacych z tej
drukarki.

Kliknij Zastosuj, a nastepnie kliknij OK.
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Windows® 8, Windows® 8 64-bit Edition, Windows® 8.1, Windows® 8.1 64-bit Edition, Windows Server® 2012 lub
Windows Server® 2012 R2

1  Na ekranie Pulpitu kliknij prawym klawiszem w lewym dolnym rogu ekranu, a nastepnie kliknij Panel sterowania
- Sprzet i dzwiek (Sprzet w systemie Windows Server® 2012/ Windows Server® 2012 R2) - Urzadzenia i
drukarki.

2 Prawym klawiszem kliknij ikone drukarki i wybierz Wlasciwosci drukarki.
3 W zaktadce Udostepnianie kliknij Zmien opcje udostepniania, jezeli taka opcja istnieje.

4 Zaznacz pole wyboru Udostepnij drukarke, a nastepnie w oknie tekstowym Nazwa udostepnienia wpisz nazwe
udostepnienia.

5 Kliknij Dodatkowe sterowniki i wybierz systemy operacyjne dla wszystkich klientéw sieci korzystajacych z tej
drukarki.

6  Kliknij Zastosuj, a nastepnie kliknij OK.

Sprawdzanie udostepnionej drukarki
Aby sprawdzié, czy drukarka jest prawidtowo udostepniona:

e  Upewnij sig, ze obiekt drukarki w folderze Drukarki, Drukarki i faksy lub Urzadzenia i drukarki jest
udostepniony. Ikona udostepniania znajduje sie pod ikong drukarki.

e Z poziomu klienta sieciowego przegladaj Sie¢ lub Moje miejsca sieciowe. Znajdz nazwe hosta i odszukaj nazwe
udostepniania przypisang drukarce.

Po sprawdzeniu, czy drukarka jest udostepniona, skorzystaj z metod typu Windows Wskaz i drukuj, aby uzy¢ udostepnionej
drukarki z poziomu klienta sieciowego.

WSKAZOWKA: jezeli wersje bitowe systemu operacyjnego (wersja 32-/64-bit) réznig sie miedzy serwerem druku a
komputerem klienta, nalezy recznie dodac¢ sterownik drukarki do wersji komputera klienta na serwerze. W
% przeciwnym razie sterownik drukarki nie zostanie zainstalowany na komputerze klienta z wykorzystaniem metody
typu Wskaz i drukuj. Przyktadowo: jezeli serwer druku pracuje w systemie Windows Vista® 32-bit edition, a
komputer klienta pracuje w systemie Windows® 7 64-bit edition, wykonaj ponizsze kroki, aby dodatkowo
zainstalowac sterownik drukarki dla klienta 64-bit na serwerze 32-bit.

a  Kliknij Dodatkowe sterowniki na ekranie udostepniania drukarek.

Informacje dotyczace sposobu wyséwietlenia tego ekranu znajduja sie w rozdziale ,, Wiaczanie drukowania
wspotdzielonego z poziomu komputera”.

b  Zaznacz pole wyboru x64, a nastepnie kliknij OK.
¢ W16z plyte Software and Documentation do komputera.

d  Kliknij Przegladaj, aby wskazac folder zawierajacy sterownik dla systemu operacyjnego 64-bit, a nastepnie kliknij
OK.

Rozpocznie si¢ proces instalacji.
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Instalowanie sterownikow drukarki w
komputerach Macintosh

Instalowanie sterownikow i oprogramowania

1
2
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11

Uruchom ptyte Software and Documentation w komputerze Macintosh.
Kliknij dwukrotnie ikone Dell $2810dn Installer, a nastepnie kliknij Continue.

Po wyswietleniu zadania potwierdzenia programu zawartego w pakiecie instalacyjnym w wyskakujacym oknie
dialogowym kliknij Continue.

Kliknij Continue na ekranie Important Information.

Wybierz jezyk ekranu Software License Agreement.

Po przeczytaniu umowy licencyjnej oprogramowania kliknij Continue.

Jezeli akceptujesz warunki umowy licencyjnej oprogramowania, kliknij Agree, aby kontynuowac¢ proces instalacji.
Potwierdz miejsce instalowania.

Kliknij Install, aby przeprowadzi¢ instalacje standardowa.

Jezeli chcesz wybracd instalacje niestandardowa, kliknij Customize, aby wybra¢ komponenty, ktére chcesz
zainstalowac.

e Dell Printer S2810dn Driver
e  Dell Printer Status Monitor
Mac OS X 10.5 i Mac OS X 10.6: Wpisz nazwe i haslo administratora, a nastepnie kliknij OK.
05X 10.7,10.8, 0S5 X 10.9 i OS X 10.10: Wpisz nazwe i haslo administratora, a nastepnie kliknij Install Software.

Gdy instalacja zostanie zakoriczona, kliknij Close.

Dodawanie drukarki w systemie Mac OS X 10.5, Mac OS X 10.6, OS X 10.7, OS X 10.8, OS X 10.9 lub
0S X 10.10

Korzystanie ze ztgcza USB

1
2

Wilacz drukarke.
Potacz drukarke i komputer Macintosh kablem USB.

Drukarka zostanie automatycznie dodana do komputera Macintosh.

Korzystanie z drukowania IP

1
2

Wilacz drukarke.
Upewnij sig¢, ze komputer Macintosh i drukarka sa polaczone w sieci.
Jezeli wykorzystywane jest polagczenie przewodowe, potacz drukarke z siecig za pomoca kabla LAN.

Jezeli wykorzystywane jest polaczenie bezprzewodowe, sprawdz, czy jest ono poprawnie skonfigurowane w
komputerze Macintosh i w drukarce.

Mac OS X 10.5 i Mac OS X 10.6: Otwoérz System Preferences, a nastepnie kliknij Print & Fax.
0S X10.710S X 10.8: Otworz System Preferences, a nastepnie kliknij Print & Scan.
0SX10.9106 X 10.10: Otw6rz System Preferences, a nastepnie kliknij Printers & Scanners.

Kliknij znak Plus (+) i wybierz Add Printer or Scanner (Add Other Printer or Scanner w systemie OS X 10.7), oraz
wybierz IP.

W przypadku Mac OS X 10.5 i Mac OS X 10.6 wystarczy klikna¢ znak Plus (+) i wybrac IP.
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10

Wybierz Line Printer Daemon - LPD jako Protocol.

Wprowadz adres IP dla drukarki w polu Address.

Mac OS X 10.5, Mac OS X 10.6 i OS X 10.7: Wybierz Dell Printer S2810dn v3012 PS vX.X w polu Print Using.
05X 10.8, 05 X10.91 OS X 10.10: Wybierz Dell Printer $2810dn v3012 PS vX.X w polu Use.

% WSKAZOWKA: jezeli skonfigurowano druk za pomoca drukowania IP, wyéwietlana jest pusta nazwa
kolejki. Nie trzeba jej podawac.

Kliknij Dodaj.

Zaznacz opcje, ktére zostaly zainstalowane w drukarce, a nastepnie kliknij Continue.

Mac OS X 10.5 i Mac OS X 10.6: Upewnij sig, ze drukarka jest wyswietlana w oknie dialogowym Print & Fax.
0S X 10.7 i OS X 10.8: Upewnij sig, ze drukarka jest wyswietlana w oknie dialogowym Print & Scan.

0S X 10.9 1 OS X 10.10: Upewnij sie, ze drukarka jest wyswietlana w oknie dialogowym Printers & Scanners.

Korzystanie z Bonjour

1
2

Wilacz drukarke.
Upewnij si¢, ze komputer Macintosh i drukarka sg potgczone w sieci.
Jezeli wykorzystywane jest polaczenie przewodowe, potacz drukarke z siecig za pomoca kabla LAN.

Jezeli wykorzystywane jest polagczenie bezprzewodowe, sprawdz, czy jest ono poprawnie skonfigurowane w
komputerze Macintosh i w drukarce.

Mac OS X 10.5 i Mac OS X 10.6: Otwoérz System Preferences, a nastepnie kliknij Print & Fax.
0S5 X 10.71 OS X 10.8: Otwoérz System Preferences, a nastepnie kliknij Print & Scan.
0S X 10.91 OS X 10.10: Otwoérz System Preferences, a nastepnie kliknij Printers & Scanners.

Kliknij znak Plus (+) i wybierz Add Printer or Scanner (Add Other Printer or Scanner w systemie OS X 10.7), oraz
wybierz Default.

W przypadku Mac OS X 10.5 i Mac OS X 10.6 wystarczy klikna¢ znak Plus (+) i wybraé Default.

Kliknij Default i wybierz drukarke podigczong poprzez Bonjour z listy Name (Printer Name w systemie Mac OS X
10.5, Mac OS X 10.6 i OS X 10.7).

Mac OS X 10.5, Mac OS X 10.6 i OS X 10.7: Name i Print Using s3 wprowadzane automatycznie.
0S X 10.8, 0S X 10.91 OS X 10.10: Name i Use sa wprowadzane automatycznie.

% WSKAZOWKA: jezeli dla opcji Print Using (lub Use) wybrana jest automatycznie wartos¢ ,AirPrint Printer®,
wybierz recznie ,,Dell Printer S2810dn v3012 PS vX.X"“.

Kliknij Dodaj.

Zaznacz opcje, ktére zostaly zainstalowane w drukarce, a nastepnie kliknij Continue.

Mac OS X 10.5 i Mac OS X 10.6: Upewnij sig, ze drukarka jest wyswietlana w oknie dialogowym Print & Fax.
0S X 10.7 i OS X 10.8: Upewnij sig, ze drukarka jest wyswietlana w oknie dialogowym Print & Scan.

0S X 10.9 1 OS X 10.10: Upewnij sie, ze drukarka jest wyswietlana w oknie dialogowym Printers & Scanners.

Konfigurowanie ustawien

Wszystkie opcjonalne akcesoria s weryfikowane jako zainstalowane.

1

Mac OS X 10.5 i Mac OS X 10.6: Otwoérz System Preferences, a nastepnie kliknij Print & Fax.
0S X 10.7 1 OS X 10.8: Otwoérz System Preferences, a nastepnie kliknij Print & Scan.
0SX10.910S X 10.10: Otwoérz System Preferences, a nastepnie kliknij Printers & Scanners.
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Wybierz drukarke z listy Printers, a nastepnie kliknij Options & Supplies.

Mac OS X 10.5, Mac OS X 10.6, OS X 10.7 i OS X 10.8: Wybierz Driver, zaznacz opcje, ktore zostaly zainstalowane w
drukarce, a nastepnie kliknij OK.

0S X 10.9 1 OS X 10.10: Wybierz Options, zaznacz opcje, ktore zostaly zainstalowane w drukarce, a nastepnie kliknij
OK.
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11

Instalowanie sterownikow drukarki w
komputerach z systemem Linux (CUPS)

W tym rozdziale przedstawiono informacje dotyczace instalowania lub konfigurowania sterownika drukarki z systemem
CUPS (Common UNIX Printing System) w rozwigzaniach Red Hat® Enterprise Linux® 6 (32/64bit) Desktop lub SUSE®
Linux Enterprise Desktop 11 (32/64bit), lub Ubuntu 12.04 LTS (32/64bit).

Wspotpraca z systemem Red Hat Enterprise Linux 6 Desktop

Konfiguracja — informacje ogolne

Red Hat Enterprise Linux 6 Desktop:

1

2
3
4

Zainstaluj sterownik drukarki.
Skonfiguruj kolejke wydruku.
Ustaw domyslna kolejke.

Ustaw opcje drukowania.

Instalowanie sterownika drukarki

1
2

Wybierz Applications > System Tools - Terminal.

Wpisz nastepujace polecenie w oknie terminala.

Architektura 32-bit:

Su

(Wpisz hasto administratora)

rpm -ivh (wpisz $ciezke do pliku)/Dell-Printer-S2810dn-
*_*-*_1686.rpm

Architektura 64-bit:

Su

(Wpisz hasto administratora)

rpm -ivh (wpisz $ciezke do pliku)/Dell-Printer-S2
810dn-*_*-*_x86_64.rpm

Sterownik drukarki zostanie zainstalowany.

Konfigurowanie kolejki

Aby wykona¢ drukowanie, musisz skonfigurowac kolejke wydruku w stacji robocze;.

Red Hat Enterprise Linux 6 Desktop:

1

2
3
4

Otworz adres , http;//localhost:631”, korzystajac z przegladarki internetowe;.
Kliknij Administration.
Kliknij Add Printer.

Wpisz root jako nazwe uzytkownika, wpisz hasto administratora i kliknij OK.
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W przypadku polaczen sieciowych:
a  Wybierz LPD/LPR Host or Printer z menu Other Network Printers i kliknij Continue.
b  Wpisz adres IP drukarki w polu Connection i kliknij Continue.
Format: Ipd://XXX. XXX .XXX.XXX (adres IP drukarki)
W przypadku polaczen przez USB:
a  Wybierz Dell Printer S2810dn z menu Local Printers i kliknij Continue.
5  Wpisz nazwe drukarki w polu Name w oknie Add Printer i kliknij Continue.
Opcjonalnie mozesz podac lokalizacje i opis drukarki, aby dostarczy¢ dodatkowe informacje.
6 Wybierz Dell Printer $2810dn vx.x PS z menu Model i kliknij Add Printer.
Konfiguracja zostala zakorniczona.

Drukowanie z aplikacji

Po zakoniczeniu konfigurowania kolejki mozna drukowac zadania z aplikacji. Uruchom zadanie drukowania z aplikacji i
okresl kolejke w oknie dialogowym drukowania.

Czasami jednak mozna drukowac tylko z domyslnej kolejki, w zaleznosci od aplikagji (na przyktad Mozilla). W takich
przypadkach przed rozpoczeciem drukowania ustaw kolejke, z ktérej chcesz drukowag, jako kolejke domys$lng. Informacje
dotyczace ustawienia domyslnej kolejki znajduja sie¢ w rozdziale , Ustawienie domyslnej kolejki”.

Ustawienie domysinej kolejki
1  Wybierz Applications > System Tools - Terminal.

2 Wpisz nastepujace polecenie w oknie terminala.

Su
(Wpisz hasto administratora)

Ipadmin -d (Wpisz nazwe kolejki)

Ustawienie opcji drukowania
Mozna ustawic¢ opcje drukowania, na przyktad druk dwustronny.
Red Hat Enterprise Linux 6 Desktop:
1 Otwoérz adres , httpy//localhost:631“, korzystajac z przegladarki internetowej.
Kliknij Administration.
Kliknij Manage Printers.
Kliknij nazwe kolejki, dla ktorej chcesz ustawic¢ opcje drukowania.

Wybierz Set Default Options z menu Administration.

o o1 WD

Kliknij zadane ustawienie, okresl wymagane ustawienia i kliknij Set Default Options.
Pojawi si¢ komunikat Printer xxx default options have been set successfully.

Konfiguracja zostata zakoriczona.
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Odinstalowanie sterownika drukarki
1  Wybierz Applications > System Tools - Terminal.

2 Wpisz nastepujace polecenie w oknie terminala, aby usuna¢ kolejke wydruku.

Su

(Wpisz hasto administratora)

/usr/sbin/lpadmin -x (Wpisz nazwe kolejki wydruku)

3 Powtérz powyzsze polecenie dla wszystkich kolejek dla tego samego modelu.

4 Wpisz nastepujace polecenie w oknie terminala.

Su

(Wpisz hasto administratora)

rpm -e Dell-Printer-S2810dn

Sterownik drukarki zostanie odinstalowany.

Wspotpraca z systemem SUSE Linux Enterprise Desktop 11

Konfiguracja — informacje ogdlne
SUSE Linux Enterprise Desktop 11:
1 Zainstaluj sterownik drukarki.
2 Skonfiguruyj kolejke wydruku.
3 Ustaw domyslna kolejke.
4 Ustaw opcje drukowania.
Instalowanie sterownika drukarki
1  Wpybierz Computer-> More Applications... i wybierz GNOME Terminal w Application Browser.
2 Wpisz nastepujace polecenie w oknie terminala.

Architektura 32-bit:

Su

(Wpisz hasto administratora)

rpm -ivh (wpisz $ciezke do pliku)/Dell-Printer-S2810dn-
*_*-*_1686.rpm

Architektura 64-bit:

Su

(Wpisz hasto administratora)

rpm -ivh (wpisz $ciezke do pliku)/Dell-Printer-S2810dn-
*_*-*_x86_64_rpm

Sterownik drukarki zostanie zainstalowany.
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Konfigurowanie kolejki
Aby wykona¢ drukowanie, musisz skonfigurowac kolejke wydruku w stacji roboczej.
1  Wybierz Computer-> More Applications..., oraz wybierz YaST w Application Browser.
2 Wpisz hasto administratora i kliknij Continue.
YaST Control Center zostanie zaktywowane.
3 Wybierz Hardware w YaST Control Center i wybierz Printer.
Otworzy sie okno dialogowe Printer Configurations.
W przypadku polaczen sieciowych:
a  Kliknij Dodaj.
Otworzy sie okno dialogowe Add New Printer Configuration.
b  Kliknij Connection Wizard.
Otworzy sie okno dialogowe Connection Wizard.
¢ Wpybierz Line Printer Daemon (LPD) Protocol z pola Access Network Printer or Printserver Box via.
d  Wpisz adres IP drukarki w polu IP Address or Host Name:
e Wybierz Dell w menu rozwijanym Select the printer manufacturer:.
f  Kliknij OK.
Pojawi sig okno dialogowe Add New Printer Configuration.

g Wybierz Dell Printer S2810dn vx.x PS [Dell/Dell_Printer-S2810dn.ppd.gz] z listy Assign Driver.
% WSKAZOWKA: nazwe drukarki mozna podaé w polu Set Name:.

h  Potwierdz ustawienia i kliknij OK.
W przypadku polaczen przez USB:
a  Kliknij Dodaj.
Otworzy sie okno dialogowe Add New Printer Configuration.
Nazwa drukarki jest wyswietlana na liécie Determine Connection.

b  Wybierz Dell Printer S2810dn vx.x PS [Dell/Dell_Printer-S2810dn.ppd.gz] z listy Assign Driver.
% WSKAZOWKA: nazwe drukarki mozna poda¢ w polu Set Name:.

¢ Potwierdz ustawienia i kliknij OK.
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Drukowanie z aplikacji

Po zakoniczeniu konfigurowania kolejki mozna drukowac zadania z aplikacji. Uruchom zadanie drukowania z aplikacji i
okresl kolejke w oknie dialogowym drukowania.

Czasami jednak mozna drukowac tylko z domyslnej kolejki, w zaleznosci od aplikagji (na przyklad Mozilla). W takich
przypadkach przed rozpoczeciem drukowania ustaw kolejke, z ktérej chcesz drukowag, jako kolejke domys$lng. Informacje
dotyczace ustawienia domyslnej kolejki znajduja sie¢ w rozdziale , Ustawienie domysInej kolejki”.

Ustawienie domysinej kolejki

Przy dodawaniu drukarki mozna ustawi¢ domyslng kolejke.

1
2

5
6
7

Wybierz Computer-> More Applications..., oraz wybierz YaST w Application Browser.
Wpisz hasto administratora i kliknij Continue.

YaST Control Center zostanie zaktywowane.

Wybierz Hardware w YaST Control Center i wybierz Printer.

Otworzy sie okno dialogowe Printer Configurations.

Kliknij Edit.

Otworzy sie okno dialogowe do modyfikowania wskazanej kolejki.

Sprawdz, czy drukarka, ktéra chcesz ustawié, jest wybrana na liécie Connection.
Zaznacz pole wyboru Default Printer.

Potwierdz ustawienia i kliknij OK.

Ustawienie opcji drukowania

Mozna ustawi¢ opcje drukowania, na przyktad druk dwustronny.

1

o o1 W N

Otworz przegladarke internetows.

Wpisz http://localhost:631/admin w polu Location i naciénij <Enter>.

Kliknij Manage Printers.

Kliknij Set Printer Options dla drukarki, w ktérej chcesz ustawi¢ opcje drukowania.
Okresl wymagane ustawienia i kliknij Set Printer Options.

Wpisz root jako nazwe uzytkownika, wpisz hasto administratora i kliknij OK.

% WSKAZOWKA: ustaw hasto dla uprawniert administratora drukarki przed ustawieniem kolejki drukarki. Jezeli
hasto nie zostato ustawione, przejdz do rozdziatu ,,Ustawienie hasta dla uprawnien administratora
drukarki“.

Pojawi sie¢ komunikat Printer xxx has been configured successfully.

Konfiguracja zostata zakoriczona. Wykonaj drukowanie z aplikacji.
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Ustawienie hasta dla uprawnien administratora drukarki

Konieczne jest ustawienie hasta dla uprawnieni administratora drukarki w celu wykonywania czynnoéci administratora
drukarki.

1  Wpybierz Computer-> More Applications... oraz wybierz GNOME Terminal w Application Browser.

2 Wpisz nastepujace polecenie w oknie terminala.

Su

(Wpisz hasto administratora)
Ippasswd -g sys -a root

(Wpisz hasto dla uprawnien administratora drukarki po zadaniu
wprowadzenia hasta.)

(Ponownie wpisz hasto dla uprawnieri administratora drukarki po zagdaniu
ponownego wprowadzenia hasta.)

Odinstalowanie sterownika drukarki
1  Wpybierz Computer-> More Applications... oraz wybierz GNOME Terminal w Application Browser.

2 Wpisz nastepujace polecenie w oknie terminala, aby usunac kolejke wydruku.

Su

(Wpisz hasto administratora)

/usr/sbin/lpadmin (Wpisz nazwe kolejki drukarki)

3 Powtérz powyzsze polecenie dla wszystkich kolejek dla tego samego modelu.

4 Wpisz nastepujace polecenie w oknie terminala.

Su

(Wpisz hasto administratora)

rpm -e Dell-Printer-S2810dn

Sterownik drukarki zostanie odinstalowany.

Wspodtpraca z Ubuntu 12.04 LTS

Konfiguracja — informacje ogdlne
1  Zainstalyj sterownik drukarki.
2 Skonfiguruj kolejke wydruku.
3 Ustaw domyslng kolejke.
4 Ustaw opcje drukowania.
Instalowanie sterownika drukarki
1  Kliknij Dash Home i wprowadz terminal w polu tekstowym Search.
2 Kliknij Terminal w kategorii wynikéw wyszukiwania Applications.

3 Whpisz nastepujace polecenie w oknie terminala.
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Architektura 32-bit

sudo dpkg -1 (wpisz sciezke do pliku)/dell-printer-S2810dn-
X.y-z_1386.deb

(Wpisz hasto administratora)

Architektura 64-bit

sudo dpkg -i (wpisz Sciezke do pliku)/del l-printer-S2810dn-
X.y-z_amd64.deb

(Wpisz hasto administratora)

Sterownik drukarki zostanie zainstalowany.

Konfigurowanie kolejki

Aby wykona¢ drukowanie, musisz skonfigurowac kolejke wydruku w stacji roboczej.

gaa A W N -

Otworz adres , http://localhost:631”, korzystajac z przegladarki internetowe;.
Kliknij Administration.
Kliknij Add Printer.
Wpisz nazwe uzytkownika i hasto administratora oraz kliknij OK.
Wybierz jedna z ponizszych mozliwosci, odpowiednio do typu podiaczenia drukarki.
W przypadku polaczen sieciowych:
a  Wybierz LPD/LPR Host or Printer z menu Other Network Printers i kliknij Continue.

b  Wpisz adres IP drukarki w polu Connection i kliknij Continue.
Format: Ipd: XXX .XXX.XXX.XXX (adres IP drukarki)

W przypadku polaczen przez USB:

a  Wybierz Dell Printer $2810dn z menu Local Printers i kliknij Continue.
Wpisz nazwe drukarki w polu Name w oknie Add Printer i kliknij Continue.
Opcjonalnie mozesz poda¢ lokalizacje i opis drukarki, aby dostarczy¢ dodatkowe informacje.
Jezeli chcesz udostepnié¢ drukarke, zaznacz pole wyboru Share This Printer.
Wybierz Dell z menu Make i kliknij Continue.
Wybierz Dell Printer $2810dn vXXXX PS z menu Model i kliknij Add Printer.

Konfiguracja zostata zakoriczona.

Drukowanie z aplikacji

Po zakonczeniu konfigurowania kolejki mozna drukowac zadania z aplikacji. Uruchom zadanie drukowania z aplikacji i
okresl kolejke w oknie dialogowym drukowania. Czasami jednak mozna drukowac¢ tylko z domyslnej kolejki, w zaleznosci
od aplikagji (na przyklad Mozilla). W takich przypadkach przed rozpoczeciem drukowania ustaw kolejke, z ktérej chcesz
drukowag, jako kolejke domyslng. Informacje dotyczace ustawienia domyslnej kolejki znajduja sie¢ w rozdziale ,Ustawienie
domyslnej kolejki”.
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Ustawienie domysinej kolejki

1
2

Kliknij Dash Home i wprowadz terminal w polu tekstowym Search.

Kliknij Terminal w kategorii wynikéw wyszukiwania Applications.

3 Wpisz nastepujace polecenie w oknie terminala.
sudo lIpadmin -d (Wpisz nazwe kolejki)

(Wpisz hasto administratora)

Ustawienie opcji drukowania
Mozna ustawic¢ opcje drukowania, na przyktad druk dwustronny.
1 Otworz adres , http://localhost:631”, korzystajac z przegladarki internetowe;.
Kliknij Administration.
Kliknij Manage Printers.
Kliknij nazwe kolejki, dla ktérej cheesz ustawié¢ opcje drukowania.

Wybierz Set Default Options z menu Administration.

oo o1 BN

Kliknij Zadane ustawienie, okresl wymagane ustawienia i kliknij Set Default Options.
Pojawi sie¢ komunikat Printer xxx default options have been set successfully.
Konfiguracja zostata zakoriczona.
Odinstalowanie sterownika drukarki

1 Kliknij Dash Home i wprowadz terminal w polu tekstowym Search.

2 Kliknij Terminal w kategorii wynikéw wyszukiwania Applications.

3 Wpisz nastepujace polecenie w oknie terminala, aby usunac kolejke wydruku.

sudo /Zusr/sbin/lIpadmin —x (Wpisz nazwe kolejki wydruku)

(Wpisz hasto administratora)

4 Powtérz powyzsze polecenie dla wszystkich kolejek dla tego samego modelu.
5  Wpisz nastepujace polecenie w oknie terminala.

sudo dpkg -r Dell-Printer-S2810dn

(Wpisz hasto administratora)

Sterownik drukarki zostanie odinstalowany.
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Obstuga drukarki

12

13

14

15

16

Panel uzytkownika .......ccccoceeeeeeen.. Btad! Nie zdefiniowano zaktadki.

Narzedzie Dell™ Printer Configuration Web Tool ................ Bfad! Nie
zdefiniowano zaktadki.

Korzystanie z menu drukarki......... Btad! Nie zdefiniowano zaktadki.
Wskazéwki dotyczgce nosnikdw druku......... Btad! Nie zdefiniowano
zaktadki.

Wktadanie nos$nikéw druku .......... Btad! Nie zdefiniowano zaktadki.
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Panel uzytkownika

Obstuga panelu uzytkownika

Panel uzytkownika sktada sie z wyswietlacza cieklokrystalicznego z 4 wierszami, sygnalizatora LED, przyciskéw sterowania
i klawiatury numerycznej, ktéra umozliwia sterowanie drukarka.

gaws W

1 LED (gotowa / btad)

o Swieci na zielono, gdy drukarka jest w stanie gotowosci lub czuwania, oraz mruga na zielono, gdy odbierane
sa dane do druku.

e Swieci na z6lto, gdy pojawia sie blad, i mruga na z6tto, gdy wystapi btad niemozliwy do usunigcia.
2 Panel LCD

o  Wyswietla rézne ustawienia, instrukcje i komunikaty btedu.
3 Przycisk AV

e  Przesuwa kursor lub zaznaczenie w goére lub w dot.
4 Przycisk < >

e  Przesuwa kursor lub zaznaczenie w prawo lub w lewo.

5  Przycisk X (Cancel)
e Anuluje aktywne lub oczekujace zadania.
6 Klawiatura numeryczna

e Do wprowadzania cyfr i znakéw.

7 Przycisk k (Power Saver)

e  Wejscie lub wyjscie z trybu Power Saver. Kiedy urzadzenie nie jest uzywane przez pewien czas, wchodzi w
tryb Power Saver, aby zmniejszy¢ pobér energii. Kiedy tryb Power Saver jest aktywny, przycisk Power Saver
miga.

WSKAZOWKA: gdy drukarka jest podtaczona do sieci metoda Ethernet lub bezprzewodowa, a funkcja Power
Off Timer jestustawiona na warto$¢ Auto Detect, drukarka nie wytgczy sie automatycznie. Aby
korzystac z funkcji Power Off Timer z drukarka podtaczong do sieci, ustaw Power OFF Timer na
wartos¢ On.
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8  Przycisk D (Back)

e  Powrdét do poprzedniego ekranu.

9  Przycisk E (Menu)
e  Przechodzi na najwyzszy poziom menu.
10  Przycisk v~ (Set)

e Potwierdza wprowadzone wartosci.

wprowadzanie danych lub ustawien. Pamietaj o naci$nieciu przycisku v’ (Set) w celu zapisania

% WSKAZOWKA: przejicie do innego menu lub powrét do poprzedniego ekranu anuluje aktualne
aktualnie wprowadzanych danych lub ustawien.

Korzystanie z klawiatury numerycznej

Wykonujac rézne zadania, wprowadzasz znaki i cyfry, na przyklad przy wpisywaniu hasta lub konfigurowaniu sieci
bezprzewodowej.

Litery i cyfry klawiatury numerycznej

Klawisz Przypisane cyfry, litery lub znaki

1@. - (spacja) \ &OI'"#$%' ~~ | ';:2,+* / =[]{} <>

abcABC2

defDEF3

ghiGHI4

jkKIJKL5

mnoMNOG6

pqrsPQRS7

tuvTUVS

wxyzWXYZ9

OOV |0 (N[O |W[IN|-

0

*

@._-

3+

(spacja) \ & ()

Zmiana numerow lub nazw

W przypadku pomylki przy wprowadzaniu numeru naciénij przycisk X (Cancel), aby usunac ostatnig cyfre lub znak.
Nastepnie wprowadz prawidlowa liczbe lub znak.

Drukowanie raportu ustawien panela

Raport ustawien panela przedstawia aktualne ustawienia dla menu drukarki. Informacje dotyczace drukowania raportu
ustawienl panelu znajduja sie w rozdziale ,Report/List”.
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Zmiana jezyka
Aby zmieni¢ jezyk uzywany w panelu LCD:

Korzystanie z panelu uzytkownika

1 Nacisnij przycisk E (Menu).
2 Naciskaj przycisk V do momentu wyréznienia opcji Panel Language, a nastepnie naciénij przycisk v’ (Set).
3 Naciskaj przycisk V' do momentu wyréznienia zadanego jezyka, a nastepnie nacisnij przycisk v (Set).
Korzystanie z funkcji Tool Box
1  Kliknij Start > Wszystkie programy - Dell Printers - Dell Smart Printer - S2810dn - Tool Box.
Otworzy sie Tool Box.
2 Kliknij zakladke Printer Maintenance.
3 Wybierz opcje Panel Language z listy po lewej stronie.
Pojawi sie strona Panel Language.

4 Wpybierz zadany jezyk ze strony Panel Language, a nastepnie kliknij Apply New Settings.

Ustawienie opcji Power Saver Timer

Mozna ustawic timer drukarki w celu oszczedzania energii. Drukarki wchodzi w tryb oszczedzania energii, gdy drukarka
nie jest uzywana przez okreslony czas. Jezeli opcja Power OFff Timer jest ustawiona na wartos¢ Auto Detect lub On,
drukarka automatycznie wylacza sie po uplywie wskazanego czasu, przechodzac w tryb glebokiego uspienia.

% WSKAZOWKA: jezeli opcja Panel Lock Control jest ustawiona na Enable, nalezy wprowadzi¢ czterocyfrowe hasto,
aby wejs¢ do menu Admin Settings.

% WSKAZOWKA: funkcja Power Off Timer jest dostepna tylko w niektérych regionach.

WSKAZOWKA: gdy drukarka jest podfaczona do sieci metoda Ethernet lub bezprzewodowa, a funkcja Power OFF
% Timer jest ustawiona na warto$¢ Auto Detect, drukarka nie wytgczy sie automatycznie. Aby korzystaé z funkgji
Power Off Timer z drukarka podtgczong do sieci, ustaw Power OFF Timer na wartos$é On.

Aby wiaczy¢ timer w celu oszczedzania energii:

Naciénij przycisk E (Menu).

Naciskaj przycisk V do momentu wyréznienia opcji Admin Settings, a nastepnie naciénij przycisk v’ (Set).
Naciskaj przycisk ¥ do momentu wyréznienia opcji System Settings, a nastepnie naciénij przycisk v~ (Set).
Upewnij sie, ze wyrézniona jest opcja Power Saver Timer, a nastepnie naci$nij przycisk v~ (Set).

Naciénij przycisk V¥ do momentu wyréznienia Zadanego ustawienia, a nastepnie nacisnij przycisk v~ (Set).

oo o1 AW N

Naciénij przycisk A lub V, lub wprowadz zadang wartoéé¢ przy uzyciu klawiatury numerycznej, a nastepnie
nacisnij przycisk v~ (Set).

Dostepny zakres ustawien to 1-60 minut dla trybu Sleep lub 1-60 minut dla trybu Deep Sleep.

Dostepny zakres ustawien to 60-1440 minut dla funkcji Power OFF Timer, jezeli funkcja Power OFF Timer jest
ustawiona na Auto Detect lub On.

Aby powrdci¢ do gérnego menu, naciénij przycisk E (Menu).
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Narzedzie Dell™ Printer Configuration Web Tool

Informacje ogdlne

% WSKAZOWKA: narzedzie to jest dostepne wytacznie, gdy drukarka podtaczona jest do sieci z wykorzystaniem kabla
Ethernet lub adaptera sieci bezprzewodowe;.

Jedna z funkgji narzedzia Dell Printer Configuration Web Tool jest funkcja E-Mail Server Settings, ktéra wysyta wiadomosé
e-mail do uzytkownika lub gléwnego uzytkownika, gdy drukarka wymaga wymiany materiatéw eksploatacyjnych lub
interwengji.

[ ]
e % B it e S e iy R e
Dell Printer $2810dn Ty
Printer Status Cont erson. i
>
Printer Jobs Printer Status
Printer Settings Printer Status | Printer Events | Printer Information
Print & Setti i
rint Server Settings Printer Status - [ Refresh
Copy Printer Settings
Toner Cartridge : OK
Print Volume
Printer Information
Consumables: Status:
Tray Settings Black Drum Cartridge oK
E-Mail Server Settings
Cverview Paper Trays: Status: Capacity: Size:
MPF Add Paper 100 shests Letter (5.5 = 11")
Set Password Tray 1 Add Paper 250 sheets Letter (6.5 % 117)
. Tray 2 oK 550 sheets Letter 9.5 = 117)
Online Help
Order Supplies at: Output Tray: Status; Capacity:
www.dell.com/supplies Cutput Tray oK 150 sheete
Contact Dell Support at:
support.dell.com Coven Status:
Front Cover Closed
Rear Cover Closed
Printer Type: Manochrome Laser
Printing Speed: 35Pages/Minute (Manochrome)
4

W celu wypelnienia raportéw drukarki wymagajgcych podania numeru identyfikacyjnego sprzetu, nadawanego wszystkim
drukarkom na danym terytorium, skorzystaj z funkcji Printer Information w narzedziu Dell Printer Configuration Web
Tool. Wpisz adres IP kazdej drukarki w sieci, aby wyswietli¢ numer identyfikacyjny sprzetu.

Narzedzie Dell Printer Configuration Web Tool pozwala takze na dokonanie zmian ustawieri drukarki i sledzenie trend6w
drukowania. Administrator sieci moze skopiowac ustawienia danej drukarki na inng drukarke lub wszystkie drukarki w
sieci, korzystajac z przegladarki internetowej.
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Konfigurowanie narzedzia Dell Printer Configuration Web Tool

Przed przystgpieniem do korzystania z narzedzia Dell Printer Configuration Web Tool nalezy sprawdzi¢, czy w
przegladarce aktywna jest obstuga JavaScript.

Wykonaj ponizsze czynnoéci w celu skonfigurowania ustawier: srodowiska przegladarki internetowej i panelu uzytkownika
przed przystgpieniem do korzystania z narzedzia Dell Printer Configuration Web Tool.

% WSKAZOWKA: strony Dell Printer Configuration Web Tool moga by¢ wyswietlane w nieczytelny sposéb, jezeli drukarka i
przegladarka majg ustawione rézne jezyki.
Wprowadzanie ustawien z poziomu przegladarki
W przypadku przegladarki Internet Explorer®
Ustawianie jezyka wyswietlanych informacji
1 Wpybierz Opcje internetowe w zakiadce Narzedzia na pasku menu.
2 Wybierz Jezyki w zakladce Ogélne.

3 Zlisty Jezyki wybierz jezyk wy$wietlania informacji, w kolejnosci wedtug preferencji.

Na przyktad:

. Wrtoski (Wtochy) [it-1T]

. Hiszpanski (Tradycyjny ukfad) [es-ES tradnl]
. Niemiecki (Niemcy) [de-DE]

. Francuski (Francja) [fr-FR]

. Angielski (USA) [en-US]

. Duniski [da-DK]

. Holenderski (Holandia) [nl-NL]

. Norweski (Bokmal) [no]

. Szwedzki [sv-SE]

Ustawianie adresu IP drukarki dla Non-Proxy
1  Wybierz Opcje internetowe z menu Narzedzia.
2 Kliknij Ustawienia sieci LAN w sekcji Ustawienia sieci lokalnej (LAN) w zaktadce Polaczenia.
3 Wykonaj jedng z ponizszych procedur:
e Odznacz pole wyboru Uzyj serwera proxy dla sieci LAN w sekcji Serwer proxy.

¢ Kliknij Zaawansowane, a nastepnie wpisz adres IP drukarki w polu Nie uzywaj serwera proxy do adreséw
zaczynajacych sie od w sekcji Wyjatki.

Wprowadzanie ustawien z panelu uzytkownika

Narzedzie Dell Printer Configuration Web Tool mozna uruchomi¢ tylko wtedy, gdy w panelu uzytkownika parametr EWS
jest ustawiony na Enable (ustawienia fabryczne). Sprawdz ustawienia panela uzytkownika, jezeli nie mozesz uruchomi¢
narzedzia Dell Printer Configuration Web Tool. Dodatkowe informacje znajduja si¢ w rozdziale ,Korzystanie z menu
drukarki”.
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Uruchamianie narzedzia Dell Printer Configuration Web Tool

Aby uruchomi¢ narzedzie Dell Printer Configuration Web Tool, wpisz adres IP drukarki w przegladarce.

SEr =]
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Jezeli nie znasz adresu IP swojej drukarki, wydrukuj raport z ustawieniami drukarki lub wyswietl strone TCP/IP Settings,
na ktérej znajduje sie adres IP. Informacje dotyczace sprawdzania adresu IP drukarki znajduja sie¢ w rozdziale
»,Weryfikowanie ustawieni IP”.

Przeglad elementow menu

Narzedzie Dell Printer Configuration Web Tool obejmuje nastepujace menu:

. Printer Status

. Printer Jobs

. Printer Settings

. Print Server Settings

. Copy Printer Settings

. Print Volume

. Printer Information

. Tray Settings

. E-Mail Server Settings Overview
. Set Password

. Online Help

. Order Supplies at:

. Contact Dell Support at:

Printer Status

Menu Printer Status stuzy do szybkiego uzyskania informacji na temat stanu materialéw eksploatacyjnych w drukarce.
Jezeli koniczy sie toner, kliknij Iacze zaméwienia na pierwszym ekranie, aby zaméwic¢ nowa kasete z tonerem.

Printer Jobs
Menu Printer Jobs zawiera informacje dotyczace stron Job List i Completed Jobs.

Na tych stronach znajduja sie szczegélowe informacje dotyczace stanu kazdego zadania drukowania.
Printer Settings
Menu Printer Settings sluzy do zmiany ustawieri drukarki i zdalnego podgladu ustawien na panelu uzytkownika.

Print Server Settings

Menu Print Server Settings stuzy do zmiany rodzaju interfejsu drukarki i niezbednych warunkéw do komunikacji.
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Copy Printer Settings

Menu Copy Printer Settings stuzy do kopiowania ustawieni drukarki na inng drukarke lub drukarki w sieci poprzez
wpisanie adresu IP kazdej drukarki.

% WSKAZOWKA: nalezy zalogowac sie jako administrator, aby mac skorzystaé z tej funkcji.

Print Volume

Menu Print Volume stuzy do sprawdzania historii drukowania, na przyklad zuzycia papieru, rodzaju drukowanych zadan,
limitu maksymalnej liczby stron, ktéra uzytkownicy moga wydrukowac.

Printer Information

Menu Printer Information stuzy do wyswietlania informacji na temat zgtoszen serwisowych, raportéw inwentaryzacyjnych
lub stanu aktualnej pamieci i pozioméw kodéw silnika.

Tray Settings
Menu Tray Settings stuzy do zdobywania informacji na temat rodzaju i rozmiaru papieru dla kazdej tacy.
E-Mail Server Settings Overview

Menu E-Mail Server Settings Overview stuzy do konfigurowania dostepu do serwera poczty e-mail i otrzymywania
wiadomosci e-mail, gdy drukarka wymaga wymiany materiatéw eksploatacyjnych lub interwencji. Aby otrzymywacé
powiadomienia, wpisz swoje nazwisko lub nazwisko gtéwnego uzytkownika w polu listy e-mail.

Set Password

Menu Set Password umozliwia zabezpieczenie narzedzia Dell Printer Configuration Web Tool hastem, aby inni
uzytkownicy nie mogli przypadkowo dokona¢ zmian w ustawieniach drukarki.

% WSKAZOWKA: nalezy zalogowac sie jako administrator, aby méc skorzystaé z tej funkcji.

Online Help

Kliknij Online Help, aby przej$¢ do strony internetowej Dell Support.

Order Supplies at:

www.dell.com/supplies

Contact Dell Support at:

dell.com/support
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Format wyswietlania stron

Uktad strony podzielony jest na trzy sekgje:

. gorna ramka
o lewa ramka
. prawa ramka

Gérna ramka
Gorna ramka znajduje sie w gornej czesci wszystkich stron. Gdy narzedzie Dell Printer Configuration Web Tool jest

aktywne, aktualny stan pracy i parametry drukarki s wyswietlane w gérnej ramce kazdej strony.

W gornej ramce wyswietlane sa nastepujace pozycje.

1 2 34 5 6
\ [ f
\ / [ | |
| I ‘ A==
e 38 e aren p'ﬂ“dfl‘a o |I I |‘I A
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@ 3 . | B el‘
) }‘ .‘I‘ ag
Printer Status ]
>

Printer Jobs Printer Status

Printer Status | Printer Events | Printer Information

Printer Settings

Print Server Settings Printer Status - [Refresh

Copy Printer Settings
Toner Cartridge : OK

Print Volume

Printer Information

Consumahbles: Status:
Tray Settings Black Drum Cartridge 0K
E-Mail Server Sentings
Ovarview Paper Trays=: Status: Capacity:  Size:
MPF AddPaper  100shests  Lefter (S5x117)
Set Password Tray 1 Add Paper  250shests  Lefier (86 x117)
Tray 2 oK 650 sheets  Letter (56 x 117
Cnline Help
Order Supplies at: Output Tray: Status: Capacity:
www.dell.com/supplies | Output Tray oK 150 shests
Contact Dell Support at:
support.dell.com Cover: Status:
Front Cover Closed
Rear Cover Closed
Printer Type: Monochrome Laser

Printing Speed: a5Pages/Minute (Manochrome)

1  Nazwa produktu Wyswietla model drukarki.
2 IPv4 Wyswietla adres IP drukarki.
IPv6

3 Location Wyswietla lokalizacje drukarki. Lokalizacja moze zosta¢ zmieniona w sekcji Basic Information
na stronie Print Server Settings.

Wyswietla nazwisko administratora drukarki. Nazwisko moze zosta¢ zmienione w sekcji Basic

Information na stronie Print Server Settings.

4 Contact Person

5  Panel zdarzen Wyswietla wskaznik stanu pracy drukarki.
Symbol drukarki Pokazuje drukarke w postaci mapy bitowej. Menu Printer Status pojawi sie w prawej ramce po
kliknieciu symbolu drukarki.
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Lewa ramka

Lewa ramka znajduje sie w lewej czesci wszystkich stron. Tytuly menu wyswietlane w lewej ramce sg taczami do
odpowiednich menu i stron. Mozna przej$¢ do odpowiedniej strony poprzez klikniecie odpowiedniej litery.

W lewej ramce wyswietlane sa nastepujace menu.

=
e D hinp T b FEECI I ol
Dell Printer $2810dn Ready
1Py
IPvA(Staleless 1)
1 IPvB(Link Lacal)
2 \—— Printer Status Conlact Person:
\ < >
3 \x_ Printer Jobs Printer Status
4 \k— Printer Settings Printer Status | Printer Events | Printer information
5 || Frint Server Settings Printer Status - | Refresh
\ Copy Printer Settings
6 ~_| Toner Cartridge : OK
7 Printer i
Consumables: Status:
8 P Tray Settings Black Drum Gartridge oK
—— E-Mail Server Settings
9 //_ Overview Paper Trays: Status: Capacity: Size:
MPF Add Paper 100 sheets Letter (8.5 117
/* Set Password Tray 1 Add Paper 250 sheets  Letter (85x 117
‘] O Tray 2 oK 550 sheets  Lefler (9.5 x 117
/—— Online Help
1 1 - Order Supplies at: Output Tray: Status; Capacity:
1 2 / www.dell.com/supplies Cutput Tray oK 150 sheets
|~ Contact Dell Support at:
/_ support dell.com Cover: Status:
'1 3 Frant Cover Closed
Rear Cover Closed
Printer Typa: Monochrome Laser
Printing Speed: 35Pages/Minute (Manochrame)

1 Printer Status Lacze do menu Printer Status.

2 Printer Jobs Lacze do menu Printer Jobs.

3 Printer Settings Lacze do menu Printer Settings Report.

4  Print Server Settings Lacze do menu Print Server Reports.

5  Copy Printer Settings Lacze do menu Copy Printer Settings.

6  Print Volume Lacze do menu Print Volume.

7  Printer Information Lacze do menu Printer Status.

8  Tray Settings Lacze do menu Tray Settings.

9  E-Malil Server Settings Lacze do menu Print Server Settings.
Overview

10 Set Password Lacze do menu Security.

11  Online Help Lacze do witryny internetowej Dell Support.

12 Order Supplies at: Lacze do witryny internetowej Dell.

13  Contact Dell Support at: Lacze do witryny internetowej Dell Support.
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Prawa ramka

Prawa ramka znajduje sie w prawej czedci wszystkich stron. Zawartosé prawej ramki odpowiada menu wybranemu w lewej
ramce. Informacje dotyczace elementéw wyswietlanych w prawej ramce znajduja sie¢ w rozdziale ,Szczegély elementow

menu”.

Przyciski w prawej ramce

=] i

i

AirPrint | Google Cloud Print | Proxy Server | Resst Print Server
Print Server Settings

Basic Information - [Refresh

Copy Printer Setfings

Print Velume System Settings

a | & nttp vl it R |
Dell Printer 52410dn i
Printer Status : i
< >
Printer Jobs Print Server Bewm[Prinl Server Se[[lngsl Securly \[
Printer Settings Basic Information | Port Settings | TOPIP | SMB | E-Mail Server | Bonjour [mDNS) | SNMP | SNTP

|DelFS2870dn- 123455
Printer Information Location E
Contact Person

Printer Name: /
Administrator E Mail Address

E-Mail Server Settings Asset Tag Humber /

Overview 4

Tray Settings

Sat Password Dell Printer Configuration/'Web Tool Settings

Auto Rafrash

“On )
Auto Refresh Interval /

Online Help [ |seconds {15 - £00)

Order Supplies at: /
www.dell.com/supplies / | Apply New Setings | | Restore Setings

Contact Dell Support at:

support.dell.com / / /

1 Przycisk Refresh
ramce.

Wyswietla aktualng konfiguracje drukarki i aktualizuje najnowsze informacje w prawej

2 Przycisk Apply New
Settings

Wprowadza do drukarki nowe ustawienia, dokonane w narzedziu Dell Printer
Configuration Web Tool. Nowe ustawienia zastepuja poprzednie ustawienia drukarki.

3 Przycisk Restore

Settings zostang przestane do drukarki.

Przywraca poprzednie ustawienia sprzed wprowadzenia zmian. Nowe ustawienia nie

Zmiana ustawien elementéow menu

Niektore opcje menu pozwalaja na zmiane dostepu do ustawieni drukarki poprzez Dell Printer Configuration Web Tool. Po
wejsciu do menu tego typu na ekranie pojawi sie okno uwierzytelniania. Wpisz nazwe uzytkownika i hasto administratora

drukarki zgodnie z komunikatami wyswietlanymi w oknie dialogowym.

Domyslna nazwa uzytkownika to admin, a domy$lne hasto jest puste (NULL). Hasto mozna zmieni¢ jedynie na stronie Set
Password w menu Security. Nazwa uzytkownika nie podlega zmianie. Dodatkowe informacje znajduja sie w rozdziale ,Set

Password”.

Szczegoty elementéw menu

,Printer Status” ,, Printer Status”

,, Printer Events”

,, Printer Information”

, Printer Jobs” ,,Job List”
,Completed Jobs”

,Printer Settings” ,Printer Settings Reports” ,Menu Settings”
~Reports”
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,Printer Settings” ,System Settings”

»USB Settings”

»PCL Settings”

»PS Settings”

»PDF Settings”

»Secure Settings”

,Printer Maintenance” »Paper Density”

~Adjust Transfer Unit”

»Adjust Fusing Unit”

»Adjust Density”

,,Chart”

,Clean Developer”

,,Clean Transfer Unit”

,Reset Defaults”

,Initialize PrintMeter”

e

~Storage

,Non-Dell Toner”

»Adjust Altitude”

~StaticMemory Ctr”

,,Ghost Control”

»Clock Settings”

,Web Link Customization”

,Print Server Settings” , Print Server Reports” ,Print Server Setup Page”

»E-mail Alert Setup Page”

,Print Server Settings” »Basic Information”

»Port Settings”

, TCP/IP”

,SMB”

,,E-Mail Server”

»Bonjour (MDNS)”

»SNMP”

~SNTP”

, AirPrint”

»,Google Cloud Print”

»Proxy Server”

» Wi-Fi“*2

,,Wi-Fi Direct”*2

,Reset Print Server”

»Security” ,Set Password”

,SSL/TLS”

,IPsec”

»802.1x7*3

,IP Filter (IPv4)”

»Copy Printer Settings” ,, Copy Printer Settings” ,,Copy Printer Settings”

,,Copy Printer Settings Report”
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,, Print Volume” ,,Print Volume” ,,Print Volume”

,Dell AccessControl”

» Tray Settings” , Tray Settings”

*1 Dostepny tylko wtedy, gdy wlgczony jest RAM Disk.
*2 Dostepny tylko wtedy, gdy drukarka jest podiaczona z wykorzystaniem sieci bezprzewodowej.

3 Dostepny tylko wtedy, gdy drukarka jest podlaczona przy uzyciu kabla Ethernet.

Printer Status

Menu Printer Status stuzy do sprawdzania poziomu materiatéw eksploatacyjnych, stanu sprzetu oraz parametréw drukarki.

W menu Printer Status wyswietlane sa nastepujace strony.
Printer Status

Zadanie:

Sprawdzanie stanu materialéw eksploatacyjnych, tac i pokryw.

Wartosci:
Toner Cartridge OK Sygnalizuje, ze iloé¢ tonera jest wystarczajgca.
Replace Soon  Sygnalizuje, ze wkrotce potrzebna bedzie wymiana tonera.
Replace Now  Sygnalizuje, ze nalezy juz wymienic toner.
Consumables Status OK Sygnalizuje, ze stan bebna jest prawidlowy.
Replace Soon  Sygnalizuje, ze wkrétce potrzebna bedzie wymiana bebna.
Replace Now  Sygnalizuje, ze nalezy juz wymieni¢ beben.
Paper Trays Status OK Sygnalizuje, ze w tacy znajduje sie papier, ale jego ilos¢ jest
nieznana.
Add Paper Sygnalizuje, ze w tacy nie ma papieru.
Capacity Wyswietla maksymalng pojemnos¢ tacy na papier.
Size Wyswietla rozmiar papieru w tacy.
Output Tray Status OK Sygnalizuje, ze taca jest dostepna.
Capacity Wyswietla maksymalng pojemnos¢ tacy na papier.
Cover Status Closed Sygnalizuje, ze pokrywa jest zamknieta.
Open Sygnalizuje, Ze pokrywa jest otwarta.
Printer Type Wyswietla typ drukarki. Standardowo wyswietlana jest informacja
Monochrome Laser.
Printing Speed Wyswietla predkos¢ drukowania.
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Printer Events
Zadanie:

Sprawdzanie szczeg6léw wszystkich ostrzezen lub informacji o btedach wyswietlanych na stronie Printer Events w
przypadku wystapienia bledéw, na przyktad Out of Paper lub Cover is Open.

Wartosci:
Location Wyswietla miejsce wystgpienia bledu.
Details Wyswietla szczegoty bledu.

Printer Information
Zadanie:

Weryfikowanie danych drukarki, na przyktad konfiguracja sprzetu i wersja oprogramowania. Strong t¢ mozna takze
wyswietli¢ poprzez klikniecie opcji Printer Information w lewej ramce.

Wartoci:
Dell Service Tag Number Wyswietla serwisowy numer identyfikacyjny Dell.
Express Service Code Wyswietla numer kodu Express Service Dell.
Asset Tag Number Wyswietla numer identyfikacyjny sprzetu dla drukarki.
Printer Serial Number Wyswietla numer seryjny drukarki.
Memory Capacity Wyswietla informacje dotyczace iloéci pamieci.
Processor Speed Wyswietla szybkos¢ przetwarzania danych.
Printer Revision Levels Wyswietla date zmiany wersji (poziom wersji).

Firmware Version

Printer Jobs

Menu Printer Jobs zawiera informacje dotyczace stron Job List i Completed Jobs. Na tych stronach znajduja sie szczegétowe
informacje dotyczace stanu kazdego zadania drukowania.
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Job List
Zadanie:

Potwierdzenie zadan, ktére sa aktualnie realizowane. Kliknij przycisk Refresh, aby odswiezy¢ ekran.

Wartosci:
ID Wyswietla ID zadania.
Job Name Wyswietla nazwe pliku aktualnie drukowanego zadania.
Owner Wyswietla nazwisko zleceniodawcy zadania.
Host Name Wyswietla nazwe komputera hosta.
Job Status Wyswietla stan aktualnie drukowanego zadania.
Host I/F Wyswietla stan interfejsu hosta.
Job Submitted Time Wyswietla date zlecenia zadania do druku.
Completed Jobs
Zadanie:

Weryfikowanie ukoriczonych zadan. Wyswietla maksymalnie 20 ostatnich zadan drukowania. Kliknij przycisk Refresh, aby
odswiezy¢ ekran. WartoSci:

ID Wyswietla ID zadania.

Job Name Wyswietla nazwe ukonczonego zadania.

Owner Wyswietla nazwisko zleceniodawcy zadania.

Host Name Wyswietla nazwe komputera hosta.

Output Result Wyswietla stan ukoficzonego zadania.

Impression Number Wyswietla catkowitg liczbe stron w danym zadaniu drukowania.
No. of Sheets Wyswietla catkowita liczbe arkuszy wykorzystanych do realizacji danego zadania

drukowania.

Host I/F Wyswietla stan interfejsu hosta.

Job Submitted Time Wyswietla date zlecenia zadania do druku.
Printer Settings

Menu Printer Settings stuzy do wyswietlania zakladek Printer Settings Report, Printer Settings i Printer Maintenance oraz
do konfigurowania ustawieri drukarki.

Nastepujace strony z zakladkami sa wyswietlane w goérnej czeéci prawej ramki.
Printer Settings Report

Zakladka Printer Settings Report zawiera strony Menu Settings i Reports.
Menu Settings

Strona Menu Settings stuzy do wyswietlania aktualnych ustawiern menu drukarki.

Narzedzie Dell™ Printer Configuration Web Tool | 107



Reports

Zadanie:

Drukowanie réznego rodzaju raportéw i list. WartoSci:

Printer Settings

Kliknij Start, aby wydrukowa¢ raport Printer Settings.

Panel Settings Kliknij Start, aby wydrukowac raport Panel Settings.
Kliknij na Start, aby wydrukowac liste PCL (Hewlett-Packard Printer Control
PCL Fonts List Language) Fonts List.
PCL Macros List Kliknij Start, aby wydrukowaé PCL Macro List.
PS Fonts List Kliknij Start, aby wydrukowac PS Fonts List.
PDF Fonts List Kliknij Start, aby wydrukowa¢ PDF Fonts List.

Job History

Kliknij Start, aby wydrukowac raport Job History.

Error History

Kliknij Start, aby wydrukowa¢ raport Error History.

Print Meter

Kliknij Start, aby wydrukowac raport Print Meter.

Demo Page

Kliknij Start, aby wydrukowa¢ Demo Page.

Stored Documents*1

Kliknij Start, aby wydrukowac¢ liste Stored Documents.

*1 Dostepny tylko wtedy, gdy wtaczony jest RAM Disk.

Printer Settings

Zakladka Printer Settings zawiera strony System Settings, Network Settings, USB Settings, PCL Settings, PS Settings,
PDF Settings i strony Secure Settings.

System Settings

Zadanie:

Konfigurowanie podstawowych ustawieri drukarki.

WartoSci:

Power Saver Time - Sleep

Okresla czas, po jakim drukarka przechodzi w tryb Sleep po zakoriczeniu zadania.

Power Saver Time - Deep
Sleep

Okresla czas, po jakim drukarka przechodzi w tryb Deep Sleep po przejsciu w tryb
Sleep.

Power Saver Time - Power
Off Timer*1

Okresla czas, po jakim drukarka wytacza sie po przejsciu w tryb Deep Sleep.

mm /inch

Okresla jednostke miary stosowang na panelu LCD, mm lub cale.

Control Panel Tone

Okresla glosnosé dzwieku sygnalizujacego wprowadzenie prawidlowych danych na
panelu uzytkownika lub wylacza sygnat akustyczny.

Invalid Key Tone

Okresla glosnosé dzwieku sygnalizujacego wprowadzenie nieprawidtowych danych na
panelu uzytkownika lub wylacza sygnat akustyczny.

Machine Ready Tone

Okresla glosnoé¢ dzwieku sygnalizujacego przejécie drukarki w stan gotowosci lub
wylacza sygnat akustyczny.

Job Completed Tone

Okresla glosnosé dzwieku sygnalizujacego ukoniczenie zadania drukowania lub
wylacza sygnat akustyczny.

Fault Tone Okresla glosnosé dzwieku sygnalizujacego nieprawidlowe zakoriczenie zadania lub
wylacza sygnat akustyczny.

Alert Tone Okresla glosnos¢ dzwieku sygnalizujacego wystapienie problemu lub wylacza sygnat
akustyczny.

Out of Paper Tone Okresla glosnosé dzwieku sygnalizujacego brak papieru w drukarce lub wylacza sygnat

akustyczny.

Low Toner Alert Tone

Okresla glosnos¢ dzwieku sygnalizujacego niski poziom tonera lub wylacza sygnat
akustyczny.

Auto Clear Alert Tone

Okresla glosnosé dzwieku emitowanego na 5 sekund przed rozpoczeciem
automatycznego czyszczenia przez drukarke lub wylacza sygnat akustyczny.
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All Tones

Okresla glosnosé wszystkich dzwiekéw ostrzegawczych lub wylacza wszystkie sygnaty
akustyczne.

Low Toner Alert Message

Ostrzega o niskim poziomie tonera.

Auto Log Print

Okresla, czy raport historii zadant ma by¢ drukowany po kazdej partii 20 zadan.

RAM Disk Okresla, czy pamie¢ RAM zostanie przydzielona dla systemu plikéw do funkgji Secure
Print, Proof Print, Private Mail Box Print i Public Mail Box Print.

Panel Language Stuzy do ustawienia jezyka w panelu LCD.

Auto Reset Okresla czas do automatycznego zresetowania ustawieri drukarki do ustawien

fabrycznych, jezeli dodatkowe ustawienia nie zostang wprowadzone.

Fault Time-out

Ustawia czas oczekiwania drukarki przed anulowaniem zadania, ktére zakoriczyto sie
w nieprawidlowy sposéb.

Default Paper Size Okresla domyslny rozmiar papieru do drukowania.
Print ID Okresla, gdzie do wydrukéw dotgczany bedzie ID uzytkownika.
Print Text Okresla, czy drukarka przesyla dane PDL (ktére nie sg obslugiwane przez drukarke) w

formie tekstu po ich otrzymaniu.

Banner Sheet Insert Position

Okresla, gdzie do wydrukéw dotaczana bedzie strona przewodnia.

Banner Sheet Specify Tray

Okresla, z ktorej tacy podawana bedzie strona przewodnia.

Substitute Tray Okresdla, czy nalezy uzy¢ innego rozmiaru papieru, gdy papier wlozony do wskazanej
tacy nie jest zgodny z ustawieniami rozmiaru papieru dla aktualnego zadania.

Letterhead 2 Sided Okredla, czy na papierze firmowym zadrukowane maja by¢ obie strony.

A4<>Letter Switch Okresla, czy zadania w rozmiarze A4 beda drukowane na papierze w rozmiarze Letter,
jezeli w tacach bedzie brakowac rozmiaru A4, i na odwrét (zadania w rozmiarze Letter
na papierze A4).

A5<>Statement Switch Okreéla, czy zadania w rozmiarze A5 beda drukowane na papierze w rozmiarze
Statement, jezeli w tacach bedzie brakowac rozmiaru A5, i na odwrét (zadania w
rozmiarze Statement na papierze A5).

Report 2 Sided Print Okresla, czy raporty maja by¢ drukowane na obu stronach kartki papieru.

Use Another Tray

Okresla, czy ma by¢ wyswietlany komunikat o koniecznosci wybrania innej tacy, gdy w
tacy brakuje okreslonego papieru.

Envelope Mode Mismatch

Okresla, czy wyswietlane ma by¢ okno ostrzezenia przy rozpoczeciu zadania
drukowania bez ustawienia trybu koperty.

" Funkcja Power Off Timer jest dostepna tylko w niektorych regionach.

Network Settings

Zadanie:

Okreslenie protokotu komunikacyjnego PostScript 3 Compatible dla tej drukarki.

Wartosci:

PS Data Format

Ustawia protokot komunikacyjny PostScript 3 Compatible.
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USB Settings

Zadanie:

Zmiana ustawienn USB w drukarce.

Wartosci:
USB Port Aktywuje zlgcze USB w drukarce.
PS Data Format Ustawia protokot komunikacyjny PostScript 3 Compatible.

Job Time-out

Wyswietla czas oczekiwania drukarki na otrzymanie danych z komputera.

PCL Settings

Zadanie:

Zmiana ustawienn PCL.

Wartosci:
Paper Tray Okresla tace do podawania papieru.
Paper Size Okresla rozmiar papieru.

Custom Paper Size - Y

Okresla dlugos¢ papieru o niestandardowym rozmiarze. Dostepny zakres wynosi od 127 mm
do 355 mm.

Custom Paper Size - X

Okresla szerokos¢ papieru o niestandardowym rozmiarze. Dostepny zakres wynosi od 77 mm
do 215 mm.

Orientation Okresla, w jaki sposéb tekst i grafika sa zorientowane na stronie.

2 Sided Print Ustawia druk dwustronny domyslnie dla wszystkich zadan drukowania.
Font Ustawia czcionke z listy zarejestrowanych czcionek.

Symbol Set Okresla zestaw symboli dla wskazanej czcionki.

Font Size Okresla rozmiar czcionki dla skalowalnych czcionek typograficznych.

Font Pitch Okresla szerokos¢ czcionki dla skalowalnych czcionek o ustalonej szerokosci.
Form Line Okresla liczbe wierszy na stronie.

Quantity Okreéla liczbe drukowanych kopii.

Image Enhance

Okresla, czy funkcja Image Enhancement ma zosta¢ wlgczona.

Hex Dump Okresla, czy nalezy wyodrebnié¢ Zrédio problemu z zadaniem drukowania. Po wybraniu opcji
Hex Dump wszystkie dane wysylane do drukarki sa drukowane w postaci szesnastkowej i w
postaci znakéw. Kody kontrolne nie s wykonywane.

Draft Mode Okreéla, czy druk ma by¢ wykonany w trybie roboczym.

Line Termination

Okresla spos6b postepowania z ograniczeniami wiersza.

Ignore Form Feed

Okresla, czy ignorowane maja by¢ puste strony, ktére zawieraja jedynie kody kontrolne Form
Feed.

A4 Wide

Okresla, czy szerokosc obszaru do zadruku ma zosta¢ zwiekszona.

Barcode Mode

Okresla, czy wigczony ma by¢ tryb kodu kreskowego, odpowiedni do drukowania kodéw
kreskowych.
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PS Settings
Zadanie:

Zmiana ustawieni drukarki, ktére maja wplyw tylko na zadania wykorzystujace emulacje jezyka drukarki PostScript 3
Compatible.

Wartosci:
PS Error Report Okresla, czy drukowana ma by¢ tres¢ btedéw dotyczacych jezyka opisu strony PostScript 3
Compatible.
PS Job Time-out Okresla czas realizacji jednego zadania PostScript 3 Compatible.

Paper Select Mode  Okresla sposéb wybrania tacy dla trybu PostScript 3 Compatible.

PDF Settings
Zadanie:

Zmiana ustawienn PDF.

WartoSci:
Quantity Okresla liczbe kopii.
2 Sided Print Okresla, czy drukowanie ma odbywac sie na obu stronach arkusza papieru.
Print Mode Okresla tryb drukowania.
PDF Password Ustawia haslo.
Re-enter PDF Password Potwierdza ustawione hasto.
Collation Okresla, czy wydruk ma by¢ posortowany.
Output Size Okresla rozmiar papieru wyjéciowego.
Layout Okresla uktad wydruku.
Okresla, czy wykrywany ma by¢ koniec zadania przy sukcesywnym drukowaniu
Detect Job Separator plikéw PDF.
Secure Settings
Panel Lock
Zadanie:

Ograniczenie dostepu do Admin Settings haslem oraz ustawienie lub zmiana hasta.

Wartosci:
Panel Lock Control*1 Wlacza/wylacza ochrone hastem dla Admin Settings.
New Password Ustawia hasto wymagane do uzyskania dostepu do Admin Settings.
Re-enter Password Potwierdza ustawione hasto.

" Niektére elementy ustawien w Secure Settings sg wyswietlane tylko wtedy, gdy ten element ustawien jest wtgczony.

% WSKAZOWKA: mozesz ustawi¢ hasto dla narzedzia Dell Printer Configuration Web Tool z poziomu Set Password w Print
Server Settings.

Software Download
Zadanie:

Ustalenie, czy pobieranie aktualizacji oprogramowania wewnetrznego ma by¢ wiaczone.
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Login Error
Zadanie:
Ustalenie, ile préb logowania do Panel Lock moze wykona¢ administrator.

WartoSci:

Login Error Wskazuje, ile prob logowania do Panel Lock moze wykona¢ administrator.

Set Available Time - Print
Zadanie:

Ustalenie czasu wiaczenia bezpiecznego ustawienia dla funkgji Print.

WartoSci:
Set Available Time Umozliwia ustawienie dostepnego czasu dla funkcji Print.
Start Time Okresla poczatek dostepnego czasu dla funkgji Print.
End Time Okresla koniec dostepnego czasu dla funkgji Print.
Recurrence Ustawia dzieri tygodnia dla celéw powtarzania ustawienia.

Secure Job Expiration
% WSKAZOWKA: funkcja Secure Job Expiration jest dostepna tylko wtedy, gdy opcja RAM Disk jest wtaczona.

Zadanie:

Okreslenie daty i godziny usuniecia plikéw przechowywanych jako Secure Print na dysku RAM.

WartoSci:
Expiration Mode Umozliwia ustawienie daty usuniecia plikéw przechowywanych jako Secure Print na dysku
RAM.
Expiration Time Okresla godzine usuniecia plikéw przechowywanych jako Secure Print na dysku RAM.
Recurrence Okresla czestotliwos$é powtarzania ustawienia.
Weekly Settings Ustawia dziefi tygodnia dla celéw powtarzania ustawienia.
Monthly Settings Ustawia dzieni miesiaca dla celéw powtarzania ustawienia.

Printer Maintenance

Zakladka Printer Maintenance zawiera strony Paper Density, Adjust Transfer Unit, Adjust Fusing Unit, Adjust Dernsity,
Chart, Clean Developer, Reset Defaults, Initialize PrintMeter, Storage, Non-Dell Toner, Adjust Altitude, StaticMemory
Ctr, Ghost Control, Clock Settings i Web Link Customization.

Paper Density
Zadanie:
Okreslenie gramatury papieru.

WartoSci:

Plain Ustawia gramature zwyklego papieru na Light lub Normal.
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Adjust Transfer Unit
Zadanie:

Okreslenie optymalnych ustawieri napiecia do drukowania dla watka transferowego. Napiecie obniza sie poprzez
ustawienie wartosci ujemnych. Napiecie podwyzsza sie poprzez ustawienie wartosci dodatnich.

Wartosci domyslne nie musza dawac najlepszych rezultatéw druku na wszystkich rodzajach papieru. Jezeli na wydruku
widoczne sg cetki, nalezy sprébowac zwiekszy¢ napiecie. Jezeli na wydruku widoczne sa biate plamki, nalezy sprébowac
obnizy¢ napiecie.

A PRZESTROGA: jakos¢ druku zmienia sie w zaleznosci od wartosci ustawien wybranych dla tego elementu.

Wartosci:

Plain Okresla ustawienie napiecia referencyjnego dla watka transferowego do papieru zwyklego w zakresie
od -5 do 10.

Plain Thick Okresla ustawienie napigcia referencyjnego dla watka transferowego do papieru zwyklego grubego w
zakresie od -5 do 10.

Covers Okresla ustawienie napigcia referencyjnego dla watka transferowego do papieru okladkowego w

(106-163 g/m?2) zakresie od -5 do 10.

Covers Thick Okresla ustawienie napigcia referencyjnego dla watka transferowego do papieru okladkowego grubego

(164-216 g/m?) w zakresie od -5 do 10.

Rough Surface  Okreéla ustawienie napiecia referencyjnego dla watka transferowego do papieru o chropowatej
powierzchni w zakresie od -5 do 10.

Label Okresla ustawienie napiecia referencyjnego dla watka transferowego do etykiet w zakresie od -5 do 10.
Envelope Okresla ustawienie napiecia referencyjnego dla watka transferowego do kopert w zakresie od -5 do 10.
Japanese Okresla ustawienie napiecia referencyjnego dla watka transferowego do japoriskich kart pocztowych w
Postcard zakresie od -5 do 10.

Adjust Fusing Unit
Zadanie:

Okreslenie optymalnych ustawieri temperatury druku dla nagrzewnicy. Temperature obniza sie poprzez ustawienie
wartoéci ujemnych. Temperature podwyzsza sie¢ poprzez ustawienie wartoéci dodatnich.

Wartosci domyslne nie musza dawac najlepszych rezultatéw druku na wszystkich rodzajach papieru. Jezeli papier po
wydruku zawija sig, nalezy sprébowac obnizy¢ temperature. Jezeli toner nie przylega do papieru prawidtowo, sprobuj
zwigkszy¢ temperature.

% WSKAZOWKA: jakoé¢ druku zmienia sie w zaleznoéci od wartosci ustawier wybranych dla tego elementu.

WartoSci:

Plain Okresla ustawienia temperatury dla nagrzewnicy dla papieru zwyklego w zakresie od -3 do 3.

Plain Thick = Okreéla ustawienia temperatury dla nagrzewnicy dla papieru zwyklego grubego w zakresie od -3 do 3.

Covers Okresla ustawienia temperatury dla nagrzewnicy dla papieru okladkowego w zakresie od -3 do 3.
(106-163 g/m2)

Covers Thick Okresla ustawienia temperatury dla nagrzewnicy dla papieru oktadkowego grubego w zakresie od -3
(164-216 g/m?) do 3.

Rough Okresla ustawienia temperatury dla nagrzewnicy dla papieru o chropowatej powierzchni w zakresie od
Surface -3do3.

Label Okresla ustawienia temperatury dla nagrzewnicy dla etykiet w zakresie od -3 do 3.

Envelope Okresla ustawienia temperatury dla nagrzewnicy dla kopert w zakresie od -3 do 3.

]apanes; Okresla ustawienia temperatury dla nagrzewnicy dla japonskich kart pocztowych w zakresie od -3 do 3.
Postcar
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Adjust Density

Zadanie:

Ustawienie poziomu gestosci. Wartosci:

Darker3
Darker2
Darkerl

Przyciemnia poziom gestosci w stosunku do oryginatu.

Normal
drukowanych.

Funkgcja ta dobrze sie sprawdza w przypadku standardowych dokumentéw maszynowych lub

Lighterl
Lighter2
Lighter3

Rozjasnia poziom gestosci w stosunku do oryginatu.

Chart

Zadanie:

Drukowanie réznych kart pomocnych w diagnostyce drukarki.

Wartosci:

Pitch Chart Print Drukuje pelng strone péitonéw. Drukuje takze strone w celu sprawdzenia
szerokoéci. Wydruk sklada sie tgcznie z dwéch stron.

Full Page Solid Print Drukuje karte, zadrukowujac cala strone.
1-Sided Drukuje karte na jednej stronie papieru.
2-Sided Drukuje karte, zadrukowujac cala strone, na obu stronach

papieru.
Alignment Chart Print Drukuje karte w celu sprawdzenia poprawnosci ustawienia linii w obrazie

wydrukowanym na papierze.

Clean Developer

Zadanie:

Poruszenie wywotywaczem w bebnie.

Wartosci:
Clean Developer Start Porusza wywolywaczem w bebnie.
Toner Refresh Start Usuwa toner z bebna i dostarcza $wiezy toner z kasety.

Clean Transfer Unit
Zadanie:
Czyszczenie modutu transferowego.

WartoSci:

Clean Transfer Unit Start

Czysci modut transferowy.
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Reset Defaults
Zadanie:

Zainicjowanie pamieci nieulotnej (NV). Po wykonaniu tej funkcji i ponownym uruchomieniu drukarki wszystkie parametry
menu wracajg do swoich wartoséci domyslnych.

Wartosci:

Reset Defaults and  Kliknij Start, aby zresetowac domyslne ustawienie i ponownie uruchomié drukarke.
restart printer.

Power On Wizard Kliknij Start, aby przeprowadzi¢ poczatkowa konfiguracje drukarki.

Initialize PrintMeter
Zadanie:
Zainicjowanie licznika wydrukéw w drukarce. Po zainicjowaniu licznika wydrukéw wartos¢ licznika zostaje ustawiona na 0.

Storage
% WSKAZOWKA: funkcja Storage jest dostepna tylko wtedy, gdy opcja RAM Disk jest wtaczona.

Zadanie:

Wyczyszczenie wszystkich plikow przechowywanych na dysku RAM.

Wartosci:
Clear Storage*! All Clear Kliknij Start, aby wyczysci¢ wszystkie pliki przechowywane jako Secure
Print, Proof Print, Private Mail Box Print i Public Mail Box Print na dysku
RAM.

Secure Document  Kliknij Start, aby wyczysci¢ wszystkie pliki przechowywane jako Secure
Print, Proof Print, Private Mail Box Print i Public Mail Box Print na dysku
RAM.

Stored Document  Kliknij Start, aby wyczysci¢ wszystkie pliki przechowywane na dysku RAM.

*! Dostepny wytacznie wtedy, gdy wtaczony jest RAM Disk.

Non-Dell Toner
Zadanie:
Uzycie tonera innego producenta.
OSTRZEZENIE: uzycie tonera innego niz toner Dell moze spowodowaé powaine uszkodzenie drukarki. Gwarancja nie
obejmuje szkéd spowodowanych zastosowaniem innego tonera niz toner Dell.
Adjust Altitude
Zadanie:
Okreslenie wysokosci n.p.m. dla miejsca, w ktérym drukarka jest zainstalowana.

Zjawisko uwalniania fadunkéw w kierunku fotoprzewodnika zmienia si¢ wraz z ci$nieniem barycznym. Ustawienia
dokonywane sa poprzez podanie wysokosci geograficznej miejsca uzytkowania drukarki.

StaticMemory Ctr
Zadanie:

Poszerzenie przestrzeni niezadrukowanej, aby uniknaé smug tonera na nastepnej stronie.
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Ghost Control

Zadanie:

Zredukowanie murzenia ujemnego.
Clock Settings

Zadanie:

Okreslenie ustawien zegara.

Wartosci:
Date Format Okresla format daty; RRRR/MM/DD, MM/DD/RRRR lub DD/MM/RRRR.
Time Format Okresla format godziny; 24 Hour Clock lub 12 Hour Clock.
Time Zone Okresla strefe czasowa.
Set Date Ustawia aktualng date.
Set Time Ustawia aktualng godzine.

Web Link Customization
Zadanie:

Okreslenie facza do zamawiania materialéw eksploatacyjnych, dostepnego z poziomu Order Supplies at: w lewej ramce.

Wartosci:
Select Reorder URL Okresla adres URL, ktéry ma by¢ powigzany z Order Supplies at:
Regular Wyswietla adres URL standardowej witryny (http:/ /accessories.us.dell.com/sna), ktéry
moze by¢ powigzany z Order Supplies at:.
Premier Wyswietla adres URL portalu Premier (http://premier.dell.com), ktéry moze by¢ powigzany

z Order Supplies at:.

Print Server Settings

Menu Print Server Settings stuzy do okreslenia rodzaju interfejsu drukarki i niezbednych warunkéw do komunikacji.
Nastepujace strony z zakladkami sa wyswietlane w goérnej czeci prawej ramki.

Print Server Reports

Zakladka Print Server Reports zawiera strony Print Server Setup Page i E-Mail Server Setup Page.

Print Server Setup Page

Wyswietla aktualne ustawienia protokotu TCP/IP (Transmission Control Protocol/Internet Protocol) i portéw drukowania.
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E-Mail Server Setup Page
Wyswietla aktualne ustawienia serwera e-mail.
Print Server Settings

Zakladka Print Server Settings zawiera strony Basic Information, Port Settings, TCP/IP, SMB, E-Mail Alert, Bonjour
(mDNS), SNMP, SNTP, AirPrint, Google Cloud Print, Proxy Server, Wi-Fi, Wi-Fi Direct i Reset Print Server.

Basic Information
Zadanie:

Konfigurowanie podstawowych danych drukarki.

Wartosci:

System Settings Printer Name Okresla nazwe drukarki.
Location Okresla lokalizacje drukarki.
Contact Person Okresla nazwisko osoby do kontaktu, numer i inne informacje

dotyczace administratora drukarki oraz centrum serwisowego.

Administrator E-Mail Okresla adres kontaktowy administratora drukarki i centrum
Address serwisowego.
Asset Tag Number =~ Wprowadza numer identyfikacyjny sprzetu dla drukarki.

Dell Printer Auto Refresh Automatycznie od$wieza zawarto$¢ stron wyswietlania statusu.

gonlf ;glg;tllon Web Auto Refresh Okresla odstep czasowy dla automatycznego od$wiezania zawartosci

001 Settings Interval stron wyswietlania statusu od 15 do 600 sekund.

% WSKAZOWKA: funkcja Auto Refresh dotyczy zawartosci gérnej ramki, strony Printer Status, strony Job List i strony
Completed Jobs.

Port Settings
Zadanie:

Wiaczanie lub wytaczanie portéw drukowania i funkeji protokotu zarzadzania.

WartoSci:

Ethernet™ Ethernet Settings Auto Automatycznie wykrywa predkosc¢
transmisji Ethernet i ustawienia funkcji
druku dwustronnego.

10Base-T Half-Duplex Wybiera 10Base-T Half-Duplex jako wartosc¢
domyslna.
10Base-T Full-Duplex Wybiera 10Base-T Full-Duplex jako wartos¢
domyslna.
100Base-TX Half-Duplex Wybiera 100Base-TX Half-Duplex jako
wartos§¢ domyslna.
100Base-TX Full-Duplex =~ Wybiera 100Base-TX Full-Duplex jako
wartos§¢ domyslna.
1000Base-T Full-Duplex =~ Wybiera 1000Base-T Full-Duplex jako
wartos§¢ domyslna.
Current Ethernet Settings Wyswietla aktualne ustawienia Ethernet.
MAC Address Wyswietla adres MAC drukarki.
Energy Efficient Ethernet Okresla, czy funkcja Energy Efficient
Ethernet ma zosta¢ wiaczona.
Port Status LPD Okreéla, czy nalezy wlaczy¢ LPD.
Port9100 Okresla, czy nalezy wlaczy¢é Port9100.
IPP Okresla, czy nalezy wlaczy¢ IPP.
WSD Print Okresla, czy nalezy wlaczy¢ Web Services on Devices (WSD) Print.
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FTP

Okresla, czy nalezy wlaczy¢ FTP.

SMB

Okreéla, czy nalezy wlaczy¢ SMB.

Bonjour (mDNS)

Okresla, czy nalezy wlaczy¢ Bonjour (mDNS).

E-Mail Alert

Okresla, czy nalezy wiaczy¢ E-Mail Alert.

Telnet Okreéla, czy nalezy wlaczy¢ Telnet.

SNMP Okresla, czy nalezy wlaczyé SNMP.

SNTP Okresla, czy nalezy wiaczyé SNTP.

Google Cloud Print Wskazuje, czy nalezy wiaczy¢ Google Cloud Print.

1 Dostepny tylko wtedy, gdy drukarka jest podtgczona przy uzyciu kabla Ethernet.

TCP/IP

Zadanie:

WSKAZOWKA: ustawienia na stronie Port Settings zostang zastosowane dopiero po ponownym uruchomieniu drukarki.
Jezeli zmieniasz lub konfigurujesz ustawienia, kliknij przycisk Apply New Settings, aby zastosowa¢ nowe ustawienia.

Konfigurowanie adresu IP, maski podsieci i adresu bramy drukarki.

WartoSci:
TCP/IP IP Mode Okresla tryb IP.
Settings Host Name Okresla nazwe hosta.
IPv4 IP Address Mode Okresla metode uzyskania adresu IP.
Manual IP Address Jezeli adres IP jest ustawiany recznie, numer IP jest
przypisywany do drukarki w formacie nnn.nnhn.nnn.nnn.
Kazdy oktet zawarty w nnn.nnn.nnn.nnn stanowi
wartos¢ w przedziale od 0 do 255.
Manual Subnet Mask Jezeli adres IP jest ustawiany recznie, maska podsieci jest
podawana w formacie nnn.nnn.nnn.nnn. Kazdy oktet
zawarty w nnn.nnn.nnn.nnn stanowi wartos¢ w
przedziale od 0 do 255. Nie mozna wskaza¢ wartosci
255.255.255.255 jako maski podsieci.
Manual Gateway Jezeli adres IP jest ustawiany recznie, adres bramy jest
Address podawany w formacie nnn.nnn.nnn.nnn. Kazdy oktet
zawarty w nnn.nnn.nnn.nnn stanowi wartos¢ w
przedziale od 0 do 255.
Nie mozna wskaza¢ wartosci 127 i zadnej wartosci z
zakresu od 224 do 254 jako pierwszego oktetu w adresie
bramy.
IPv6 Enable Stateless Zaznacz to pole wyboru, aby wlaczy¢ adresy
Address bezstanowe.
Use Manual Address  Zaznacz to pole wyboru, aby ustawi¢ adres IP recznie.
Get IP Address from  Pozwala na wilgczenie lub wytaczenie automatycznego
DHCP ustawienia adresu IP poprzez DHCP.
Manual Address Okresla adres IP. Aby podac¢ adres IPv6, wprowadz adres
zakoriczony ukosnikiem (/), a nastepnie ,64”. W celu
uzyskania szczegétowych informacji skontaktuj sie z
administratorem systemu.
Manual Gateway Okresla adres bramy.
Address
DNS Domain Name Okresla nazwe domeny DNS.
IPv4 Get DNS Server Pozwala na wlaczenie lub wylaczenie automatycznego

Address from DHCP

ustawienia adresu serwera DNS poprzez DHCP.
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Manual DNS Server = Recznie ustawia adres serwera DNS w formacie

Address XXX.XXX.XXX.XXX, jezeli opcja Get DNS Server Address
from DHCP nie zostala wybrana.
IPv6 Get DNS Server Zaznacz to pole wyboru, aby otrzymywac adres serwera
Address from DNS automatycznie z serwera DHCPvo6-lite.
DHCPv6- lite
Manual DNS Server  Okresla adres serwera DNS.
Address
DNS Dynamic Zaznacz to pole wyboru, aby wlgczy¢ dynamiczne aktualizacje DNS.
Update (IPv4)
DNS Dynamic Zaznacz to pole wyboru, aby wlgczy¢ dynamiczne aktualizacje DNS.

Update (IPv6)

Auto Generate
Search List

Zaznacz to pole wyboru, aby automatycznie generowac liste wyszukiwania.

Search Domain

Okresla nazwe domeny wyszukiwania. Maksymalnie 255 znakéw

Name alfanumerycznych, mozna uzywac kropek i myslnikéw. Jezeli podajesz kilka
nazw domeny, rozdziel je przecinkiem lub $rednikiem.
Time-out Okreéla limit czasu oczekiwania od 1 do 60 sekund.

Priority to IPv6 DNS
Name Resolution

Zaznacz to pole wyboru, aby wlaczy¢ funkcje DNS Name Resolution.

WINS WINS Mode Pozwala na wlaczenie lub wylaczenie automatycznego ustawienia adreséw
podstawowego i dodatkowego serwera WINS poprzez DHCP.
WINS Primary Recznie ustawia adres podstawowego serwera WINS w formacie xxx.XXX.XXX.XXX,
Server jezeli opcja WINS Mode nie zostala wybrana.
WINS Secondary Recznie ustawia adres dodatkowego (zapasowego) serwera WINS w formacie
Server XXX.XXX.XXX. XXX, jezeli opcja WINS Mode nie zostata wybrana.
LPD Connection Time-  Okresla limit czasu oczekiwania na polaczenie od 1 do 3600 sekund.
Out
IP Filter (IPv4) Kliknij IP Filter (IPv4), aby okresli¢ ustawienia filtra IP na stronie IP Filter (IPv4).
Port9100 Port Number Okresla numer portu od 9000 do 9999.
Connection Time-  Okresla limit czasu oczekiwania na polaczenie od 1 do 1000 sekund.
Out
IP Filter (IPv4) Kliknij IP Filter (IPv4), aby okresli¢ ustawienia filtra IP na stronie IP Filter (IPv4).
IPP Printer URI Wyswietla URI drukarki.
Connection Time-  Okresla limit czasu oczekiwania na polaczenie od 1 do 1 000 sekund.
Out
Port Number Wyswietla numer portu dla zadan otrzymywanych od klienta.
Maximum Sessions  Wyswietla maksymalng liczbe polaczen odbieranych jednoczesnie przez klienta.
WSD Port Number Okresla numer portu jako 80 lub od 8000 do 9999.
Receive Okresla limit czasu oczekiwania na odebranie danych od 1 do 65535 sekund.
Time-Out
Notification Time-  Okresla limit czasu oczekiwania na powiadomienie od 1 do 60 sekund.
Out
Maximum Number Okresla maksymalng liczbe TTL od 1 do 10.
of TTL
Maximum Number Okresla maksymalna liczbe powiadomien od 10 do 20.
of Notification
FTP Password Okresla hasto dla FTP.
Re-enter Password =~ Wprowadz ponownie hasto w celu jego potwierdzenia.
Connection Time- Okreéla limit czasu oczekiwania na potaczenie od 1 do 1 000 sekund.
Out
HTTP Port Number Okresla numer portu jako 80 lub od 8000 do 9999.
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Simultaneous
Connections

Wyswietla maksymalng liczbe polaczen otrzymywanych jednoczesnie.

CSRF Protection

Wyswietla ustawienie CSRF Protection.

Connection Time-
Out

Okresla limit czasu oczekiwania na polaczenie od 1 do 255 sekund.

Telnet Password

Okresla hasto dla Telnet.

Re-enter Password

Potwierdza ustawione hasto.

Connection Time-
Out

Okresla limit czasu oczekiwania na polaczenie od 1 do 1 000 sekund.

SMB

Zadanie:

Okreslenie ustawienia protokotu Server Message Block (SMB).

Wartosci:
Host Name Okresla nazwe hosta serwera.
Workgroup Okresla grupe robocza.

Maximum Sessions

Okresla maksymalna liczbe sesji.

Unicode Support

Okresla, czy nazwa hosta i nazwa grupy roboczej ma by¢ podawana w znakach
Unicode podczas transmisji SMB.

Auto Master Mode

Okresla, czy tryb Auto Master Mode ma by¢ wlaczony.

Encrypt Password

Okresla, czy hasto ma by¢ szyfrowane.

Job Time-Out

Okresla limit czasu oczekiwania na zadanie od 60 do 3600 sekund.

Connection Time-Out

Okresla limit czasu oczekiwania na polaczenie od 60 do 3600 sekund.
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E-Mail Server

Zadanie:

Konfigurowanie szczegélowych ustawieri funkcji E-Mail Server i E-Mail Alert. Strone mozna takze wyswietli¢ poprzez
klikniecie na opcje E-Mail Server Settings Overview w lewej ramce.

Wartosci:

E-Mail Server Settings Primary SMTP

Okreéla podstawowa brame SMTP.

Gateway

SMTP Port Number Okresla numer portu SMTP. Warto$¢ musi mieécic sie w przedziale
od 1 do 65535.

E-Mail Send Okresla metode uwierzytelniania dla wychodzacej poczty e-mail.

Authentication

SMTP Login User Okresla nazwe uzytkownika dla celéw logowania do SMTP.
Maksymalnie 63 znaki alfanumeryczne, mozna uzywac kropek,
mys$lnikéw, podkreslnikéw oraz symbolu @. Jezeli podajesz kilka
adreséw, rozdziel je przecinkami.

SMTP Login Password Okresla hasto dla konta SMTP, zawierajace do 31 znakow

alfanumerycznych.

Re-enter SMTP Login
Password

Potwierdza ustawione hasto dla konta SMTP.

POP3 Server Address™1

Okresla adres serwera POP3 w formacie adresu IP
,aaa.bbb.ccc.ddd” lub jako nazwe hosta DNS z wykorzystaniem
maksymalnie 63 znakéw.

POP3 Port Number*!

Okresla numer portu serwera POP3. Warto$¢ musi miescic sie w
przedziale od 1 do 65535.

POP User Name™

Okresla nazwe uzytkownika dla konta POP3. Maksymalnie 63 znaki
alfanumeryczne, mozna uzywac kropek, myslnikow,
podkreslnikéw oraz symbolu @. Jezeli podajesz kilka adreséw,
rozdziel je przecinkami.

POP User Password™1

Okresla hasto dla konta POP3, zawierajace do 31 znakéw
alfanumerycznych.

Re-enter POP User

Potwierdza ustawione hasto.

Password™

Reply Address Wskazuje zwrotny adres e-mail, wysylany z kazdym ostrzezeniem
E-mail Alert.

SMTP Server Wyswietla stan polaczenia serwera SMTP.

Connection

E-Mail Alert Settings

E-Mail List 1

Okresla akceptowane adresy e-mail dla
funkcji E-Mail Alert, zawierajace do 255
znakéw alfanumerycznych.

Select Alerts for List 1

Supplies Alerts Zaznacz to pole wyboru, aby
otrzymywac informacje E-Mail Alert
dotyczace materialéow eksploatacyjnych.

Paper Handling Alerts  Zaznacz to pole wyboru, aby

otrzymywac informacje E-Mail Alert
dotyczace papieru.

Service Call Zaznacz to pole wyboru, aby
otrzymywac informacje E-Mail Alert

dotyczace zgloszen serwisowych.

E-Mail List 2

Okresla akceptowane adresy e-mail dla
funkcji E-Mail Alert, zawierajace do 255
znakéw alfanumerycznych.

Select Alerts for List 2

Supplies Alerts Zaznacz to pole wyboru, aby
otrzymywac informacje E-Mail Alert

dotyczace materialéw eksploatacyjnych.
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Paper Handling Alerts  Zaznacz to pole wyboru, aby
otrzymywac informacje E-Mail Alert
dotyczace papieru.

Service Call Zaznacz to pole wyboru, aby
otrzymywac informacje E-Mail Alert
dotyczace zgloszen serwisowych.

" Dostepny wytgcznie po wybraniu opcji POP before SMTP (Plain) lub POP before SMTP (APOP) w sekcji E-Mail Send
Authentication.

Bonjour (mDNS)
Zadanie:

Konfigurowanie szczegétowych ustawieri Bonjour.

Wartosci:
Host Name Okresla nazwe hosta zawierajaca do 63 znakéw alfanumerycznychi,-“ (pauza).
Printer Name Okresla nazwe drukarki zawierajaca do 63 znakéw alfanumerycznych i zestawy symboli.

Wide-Area Bonjour Zaznacz to pole wyboru, aby wlaczy¢ protokét Wide-Area Bonjour.

SNMP
Zadanie:

Konfigurowanie szczegélowych ustawiert SNMP.

Wartosci:
SNMP Configuration Enable SNMP Zaznacz to pole wyboru, aby wiaczy¢ protokét SNMP v1/v2c.
v1/v2c Protocol
Edit SNMP vl/v2c¢  Kliknij, aby wyswietli¢ strone SNMP v1/v2c i edytowaé ustawienie
Properties protokotu SNMP v1/v2c ze strony.
Enable SNMP v3 Zaznacz to pole wyboru, aby wlaczy¢ protokét SNMP v3.
Protocol
Edit SNMP v3 Kliknij, aby wyswietli¢ strone SNMP v3 i edytowac ustawienie protokotu
Properties SNMP v3 ze strony.
Mozesz klikna¢ ten element tylko wtedy, gdy wtaczona jest komunikacja
SSL.
SNMP v1/v2c
Zadanie:

Edytowanie szczegétowych ustawien protokotu SNMP v1/v2.
Aby wejs¢ na te strone, kliknij na Edit SNMP v1/v2 Properties na stronie SNMP.

Wartosci:
Community Name Community Name  Okresla nazwe spotecznosci posiadajacej dostep do danych (tylko do
(Read only)™ odczytu), z wykorzystaniem maksymalnie 31 znakow
alfanumerycznych.

Domyslna wartos¢ parametru Read Community to ,, public”.

Re-enter Community Ponownie wprowadza nazwe spotecznosci dla celéw dostepu do
Name (Read only)  danych (tylko do odczytu) w celu jej potwierdzenia.

Community Name  Okreéla nazwe spotecznosci dla celéw dostepu do danych (z
(Read/Write)" uprawnieniami odczytu i zapisu), z wykorzystaniem maksymalnie 31
znakéw alfanumerycznych.

Domyslna wartos¢ parametru Read / Write Community to ,, private”.

Re-enter Community Ponownie wprowadza nazwe spolecznosci dla celéw dostepu do
Name (Read/Write)! danych (z uprawnieniami odczytu i zapisu) w celu jej potwierdzenia.

Community Name  Okreéla nazwe spotecznosci dla celéw komunikacji Trap, maksymalnie
(Trap)™ 31 znakéw alfanumerycznych. Domyslna warto$¢ parametru Trap
Community to ,, “ (NULL).
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Re-enter Community Ponownie wprowadza nazwe spolecznosci dla celéw komunikacji Trap

Name (Trap)* 1

w celu jej potwierdzenia.

Trap Notification 1-4 Trap Address Type

Trap Address
Port Number
Notify
Network*?2

Zaznacz to pole wyboru w celu powiadomienia o wystapieniu
zdarzenia. W takim przypadku podaj adres IP i gniazdo IP w
nastepujacym formacie:

IPv4

Podaj adres IP i gniazdo IP w formacie nnn.nnn.nnn.nnn:mmmmm.
Kazdy fragment ,nnn” stanowi zmienng warto$¢ od 0 do 255. Uwaga:
wartosci 127 oraz 224-254 nie moga by¢ stosowane tylko w pierwszych
trzech cyfrach. Gniazdo IP mmmmm stanowi zmienng wartos¢ od 0 do
65535.

IPv6

Podaj adres IP i gniazdo IP w formacie
XXXXIXXXXEXXXXEXXXXXXXXEXXXX:Xxxxaooocmmmmm. Kazdy fragment
»XXXx"” stanowi zmienng warto$¢ szesnastkowa od 0 do ffff. Gniazdo IP
mmmmm stanowi zmienng warto$¢ od 0 do 65535.

Authenticate Error

Trap

Zaznacz to pole wyboru w celu powiadamiania o zdarzeniu
Authenticate Error Trap.

*1

*2

Domyslna wartos¢ moze by¢ zmieniona za pomoca narzedzia Dell Printer Configuration Web Tool.
Dostepny tylko wtedy, gdy opcja Wi-Fi Direct jest ustawiona na Enable.

SNMP v3

Zadanie:

Edytowanie szczegélowych ustawieri protokotu SNMP v3.

Aby wejs¢ na te strong, kliknij Edit SNMP v3 Properties na stronie SNMP.

WartoSci:

Administrator Account Enabled Zaznacz to pole wyboru, aby wilgczy¢ konto administratora.

Account
User Name Wprowadza nazwe uzytkownika dla konta administratora.
Authentication Okreéla hasto uwierzytelniajgce dla konta administratora, z
Password wykorzystaniem od 8 do 32 znakéw alfanumerycznych.
Re-enter Potwierdza ustawione hasto.
Authentication
Password

Privacy Password

Okreéla hasto prywatne dla konta administratora, z wykorzystaniem
od 8 do 32 znakéw alfanumerycznych.

Re-enter Privacy
Password

Potwierdza ustawione hasto.

Print Drivers /
Remote Client
Account

Account Enabled

Zaznacz to pole wyboru, aby wlaczy¢ sterowniki druku i konto klienta
zdalnego.

Reset to default
Password

Kliknij, aby zresetowac hasto dla sterownikéw druku i konta klienta
zdalnego do wartosci domyslnych.
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SNTP

Zadanie:

Konfigurowanie ustawieri serwera SNTP w celu przeprowadzenia synchronizacji czasu poprzez SNTP.

Wartosci:
SNTP IP Address/ Host Name Okresla adres IP lub nazwe hosta serwera SNTP.
Connection Time-Out  Okresla limit czasu oczekiwania na polaczenie od 1 do 120 sekund.
Time Synchronization  Okresla odstep czasowy dla przeprowadzenia synchronizacji czasu
Interval z wykorzystaniem SNTP.
Last Connection Time  Wyswietla date i godzine ostatniego potaczenia drukarki z
serwerem SNTP.

Connection Status Wyswietla stan polaczent miedzy serwerem SNTP a drukarka.

AirPrint

Zadanie:

Konfigurowanie szczegélowych ustawieri AirPrint.

Wartosci:
AirPrint Enable AirPrint Kliknij, aby umozliwi¢ wspélprace drukarki z AirPrint.
Bonjour Name Wprowadza nazwe, ktéra ma by¢é wyswietlana jako
drukarka AirPrint.
Location Okresla lokalizacje drukarki.
Geo-Location Okresla fizyczna lokalizacje drukarki.
IPP Authentication Basic Authentication Zaznacz to pole wyboru, aby podstawowy program
uwierzytelniania.
User Name Wprowadz nazwe uzytkownika.
Password Wprowadz hasto uzytkownika.
Re-enter Password Ponownie wprowadz hasto uzytkownika w celu
potwierdzenia.
SSL/TLS SSL/TLS Kliknij Settings, aby wys$wietli¢ strone SSL/TLS.
Supply Levels Toner Cartridge Wyswietla poziom tonera.
Google Cloud Print
Zadanie:

Zarejestrowanie drukarki w chmurze Google Cloud Print.

WartoSci:
Google Cloud Print*1 (Registration state) Wyswietla stan rejestracji w chmurze Google Cloud
Print.
Register This Device to Kliknij, aby zarejestrowaé drukarke w chmurze Google
Google Cloud Print Cloud Print.
Cancel Registration Kliknij, aby anulowa¢ rejestrowanie drukarki w

chmurze Google Cloud Print.

- Technologia Google Cloud Print moze by¢ stosowana wytacznie wtedy, gdy urzadzenie korzysta z IPv4.
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Proxy Server
Zadanie:

Konfigurowanie ustawieri Proxy Server.

Wartosci:
Proxy Server Use Proxy Server Okresla, czy korzystanie z serwera proxy ma by¢ wilaczone.

Address to Bypass Proxy ~ Okresla adres obejscia serwera proxy.
Server
Server Name Okresla nazwe serwera proxy.
Port Number Okresla numer portu od 1 do 65535.
Authentication Okresla, czy nalezy wlaczyé uwierzytelnianie.
Login Name Okresla login do serwera proxy.
Password Okresla hasto logowania do serwera proxy.
Re-enter Password Potwierdza ustawione hasto.

Wi-Fi

ﬁ WSKAZOWKA: funkcja Wi-Fi jest dostepna tylko wtedy, gdy podtaczony jest adapter sieci bezprzewodowej.

Zadanie:

Konfigurowanie szczegélowych ustawier sieci bezprzewodowe;j.

Aby skorzysta¢ z adaptera sieci bezprzewodowej, nalezy odlaczy¢ kabel Ethernet.

% WSKAZOWKA: po aktywowaniu bezprzewodowej sieci LAN nastapi wytaczenie przewodowej sieci LAN.

Wartoci:
Wi-Fi Settings SSID Okresla nazwe identyfikujaca sie¢ bezprzewodowa. Mozna
wprowadzi¢ maksymalnie 32 znaki alfanumeryczne.
Network Type Okresla rodzaj sieci: Ad-Hoc lub Infrastructure.
MAC Address Wyswietla adres MAC adaptera sieci bezprzewodowej dla drukarki.
Link Channel Wyswietla numer kanatu ustawien polaczenia bezprzewodowego drukarki.
Link Quality Wyswietla jako$¢ ustawieri potaczenia bezprzewodowego drukarki.
Security Settings  Encryption Wybierz rodzaj szyfrowania z listy.
No Security Ustawia opcje No Security do konfigurowania

polaczenia bezprzewodowego bez podawania
rodzaju szyfrowania: WEP, WPA-PSK i WPA-
Enterprise.

WEP

Ustawia WEP do stosowania w catej sieci
bezprzewodowej.

WPA-PSK AES/WPA2-PSK

AES*12

Ustawia WPA-PSK AES/WPA2-PSK AES do
stosowania w calej sieci bezprzewodowej.

WPA-Enterprise
AES/WPA2-Enterprise

AES*23

Ustawia WPA-Enterprise AES/WPA2-
Enterprise AES do stosowania w calej sieci
bezprzewodowej.

Mixed Mode PSK *1.2

Ustawia Mixed Mode PSK do stosowania w
calej sieci bezprzewodowej. Mixed Mode PSK
automatycznie wybiera rodzaj szyfrowania
sposréod WPA-PSK TKIP, WPA-PSK AES lub
WPA2-PSK AES.
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Mixed Mode Enterprise *23 Ustawia Mixed Mode Enterprise do
stosowania w calej sieci bezprzewodowej.
Mixed Mode Enterprise automatycznie
wybiera rodzaj szyfrowania sposr6d WPA-
Enterprise TKIP, WPA-Enterprise AES lub
WPA2-Enterprise AES.

WEP Encryption

Wybierz kod klucza WEP: Hex lub Ascii.

WEP Key 1

Ustawia zestaw kluczy WEP do stosowania w calej sieci bezprzewodowej
wylacznie wéwczas, gdy wybrano WEP 128bit lub WEP 64bit dla parametru
Encryption.

Re-enter WEP Key
1

Wprowadz ponownie klucz 1 WEP w celu jego potwierdzenia.

WEP Key 2

Ustawia zestaw kluczy WEP do stosowania w calej sieci bezprzewodowej
wylacznie wéwczas, gdy wybrano WEP 128bit lub WEP 64bit dla parametru
Encryption.

Re-enter WEP Key
2

Wprowadz ponownie klucz 2 WEP w celu jego potwierdzenia.

WEP Key 3

Ustawia zestaw kluczy WEP do stosowania w calej sieci bezprzewodowej
wylacznie wéwczas, gdy wybrano WEP 128bit lub WEP 64bit dla parametru
Encryption.

Re-enter WEP Key
3

Wprowadz ponownie klucz 3 WEP w celu jego potwierdzenia.

WEP Key 4

Ustawia zestaw kluczy WEP do stosowania w calej sieci bezprzewodowej
wylacznie wéwczas, gdy wybrano WEP 128bit lub WEP 64bit dla parametru
Encryption.

Re-enter WEP Key

Wprowadz ponownie klucz 4 WEP w celu jego potwierdzenia.

4
Transmit Okresla rodzaj klucza przesylowego z listy.
Key*/Key
WPA-PSK Passphrase/Key Okresla hasto.
Re-enter Wprowadza hasto ponownie w celu jego potwierdzenia.
Passphrase/Key

WPA-Enterprise** EAP-Identity

Okresla EAP-Identity dla celéw uwierzytelniania.

Authentication
Method

Wskazuje metode uwierzytelniania.

Login Name

Ustawia login dla cel6w uwierzytelniania.

Password

Ustawia hasto.

Re-enter Password

Wprowadza hasto ponownie w celu jego potwierdzenia.

' Dla celéw szyfrowania stosowana jest metoda AES lub TKIP.

2 Dostepny tylko wtedy, gdy jako Network Type wybrano Infrastructure.

" Dla celéw uwierzytelnienia i szyfrowania z certyfikatem cyfrowym stosowana jest metoda AES lub TKIP.

M Aby aktywowac to ustawienie, nalezy zaimportowac certyfikat obstugujacy bezprzewodows sieé¢ LAN (serwer/klient) na stronach
SSL/TLS, oraz wczesniej wiaczy¢ dany certyfikat.

5 Jezelidla opcji Transmit Key wybrano parametr Auto, stosowany jest zestaw kluczy ustalony dla WEP Key 1.

Wi-Fi Direct

% WSKAZOWKA: funkcja Wi-Fi Direct jest dostepna tylko wtedy, gdy podtaczony jest adapter sieci bezprzewodowej.

Zadanie:

Konfigurowanie szczegélowych ustawieri potaczenia Wi-Fi Direct.

WartoSci:

Wi-Fi Direct Wi-Fi Direct

Wskazuje, czy nalezy wlaczy¢ potaczenie Wi-Fi Direct.

Group Role

Wskazuje role grupy dla drukarki.
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Device Name Okresla nazwe drukarki identyfikujaca sie¢ Wi-Fi Direct, zawierajaca do
32 znakéw alfanumerycznych. Potwierdz jg przy wybieraniu nazwy
drukarki w urzadzeniu przenosnym Wi-Fi.

WPS Setup Konfiguruje sie¢ Wi-Fi Direct z wykorzystaniem WPS.

SSID (Character string Ustala nazwe identyfikujaca sie¢ Wi-Fi Direct. Mozna wprowadzié¢
following "DIRECT-"")  maksymalnie 32 znaki alfanumeryczne. Nie mozna zmienic frazy

,DIRECT-".
Passphrase Wyswietla haslo. Potwierdz je przy wprowadzaniu hasta w urzadzeniu
przenoénym Wi-Fi.
IP Address Wyswietla adres IP dla Wi-Fi Direct.
Subnet Mask Wyswietla maske podsieci.
Paired Device Wyswietla nazwe urzadzenia podlgczonego obecnie do sieci Wi-Fi
Direct.
Current Role Wyswietla aktualna role grupy dla drukarki.
Current SSID Wyswietla aktualny SSID. Potwierdz go przy wybieraniu nazwy sieci
Wi-Fi Direct w urzadzeniu przenosnym Wi-Fi.
Reset Print Server
Zadanie:

Zainicjowanie NVRAM (nieulotnej pamieci RAM) dla funkgcji sieciowej i ponowne uruchomienie drukarki. NVRAM
drukarki mozna takze zainicjowac z opcji Reset Defaults w menu Printer Settings.

WartoSci:

Initialize NIC NVRAM Memory Kliknij Start, aby zainicjowa¢ NVRAM, przywréci¢ ustawienia sieci do domyslnych
and restart printer. ustawien fabrycznych i ponownie uruchomic¢ funkgje sieciowe.

Restart Printer Kliknij Start, aby ponownie uruchomi¢ drukarke.

Bezpieczenstwo

Zakladka Security zawiera Set Password, SSL/TLS, IPsec, 802.1x i IP Filter (IPv4).
Set Password

Zadanie:

Ustawienie lub zmiana hasta wymaganego do uzyskania dostepu do parametréw konfiguracji drukarki z poziomu
narzedzia Dell Printer Configuration Web Tool. Strone mozna takze wyswietli¢ poprzez klikniecie opcji Set Password w
lewej ramce.

% WSKAZOWKA: aby przywrdci¢ hasto do wartosci domyslnej (NULL), zainicjuj pamie¢ nieulotna (NVM).

% WSKAZOWKA: mozesz ustawic hasto dostepowe do Admin Settings z poziomu Panel Lock w Printer Settings.

WartoSci:

Administrator Password Ustawia hasto z wykorzystaniem maksymalnie 128 znakéw alfanumerycznych
(bez spacji i dwukropkow).

Re-enter Administrator Password Potwierdza ustawione hasto.

Access denial by the authentication Okresla, ile razy lacznie dozwolone jest niepowodzenie uwierzytelniania
failure of the Administrator administratora. Okresla numer od 5 do 255. Jezeli ustawiona jest wartosé 0, tryb
ten jest nieaktywny.
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SSL/TLS

Zadanie:

Okreslenie ustawient dla komunikacji szyfrowanej SSL z drukarka oraz ustawienie/usuniecie certyfikatu wykorzystywanego

do IPsec lub Wireless LAN.

WartoSci:
HTTP-SSL/TLS Zaznacz to pole wyboru, aby wlaczy¢ opcje HTTP-SSL/TLS Communication.
Communication™
HTTP-SSL/TLS Okresla numer portu, ktéry nie jest identyczny z numerem portu HTTP dla SSL/TLS. Wartos¢

Communication Port
Number

musi by¢ réwna 443 lub miescic si¢ w przedziale od 8000 do 9999.

SMTP-SSL/TLS Okresla typ SSL/TLS do komunikacji z serwerem SMTP.
Communication
Machine Digital Generate Self-Signed ~ Kliknij, aby wyswietli¢ strone Generate Self-Signed Certificate i
Certificate Certificate™ utworzy¢ certyfikat bezpieczeristwa z poziomu strony. Przycisk
Generate Self-Signed Certificate jest dostepny wylacznie wtedy, kiedy
nie jest generowany certyfikat z podpisem wlasnym.
Certificate Signing Kliknij, aby wyswietli¢ strone Certificate Signing Request (CSR) i
Request (CSR)2 utworzy¢ zadanie podpisania certyfikatu z poziomu strony.
Upload Signed Kliknij, aby wyswietli¢ strone Upload Signed Certificate i wysla¢ plik

Certificate *2

certyfikatu do urzadzenia z poziomu strony.

Certificate
Management*

Kliknij, aby wyswietli¢ strone Certificate Management i zarzadzac
certyfikatami bezpieczenstwa z poziomu strony.

Delete All Certificates

Kliknij, aby usuna¢ wszystkie certyfikaty.

Generate Self-Signed Public Key Method

Wybierz metode klucza publicznego dla certyfikatu z podpisem
wlasnym.

Certificate Size of Public Key Wybierz wielkos¢ klucza publicznego.
Issuer Wprowadz wydawce certyfikatu z podpisem wlasnym SSL.
Validity Wprowadz liczbe dni waznosci od 1 do 9999 dni.
Generate Signed Kliknij, aby wygenerowac¢ certyfikat z podpisem wlasnym SSL.
Certificate
Certificate Signing  Digital Signature Wybierz algorytm podpisu cyfrowego.
Request (CSR) Algorithm
Public Key Size Wybierz wielkoé¢ klucza publicznego.
2 Letter Country Code Wprowadz dwucyfrowy kod kraju.
(Required)

State / Province Name

Wprowadz nazwe stanu lub regionu do 16 bajtéw.

Locality Name

Wprowadz nazwe miejscowosci do 32 bajtéw.

Organization Name
(Required)

Wprowadz nazwe organizacji do 32 bajtéw.

Organization Unit
(Required)

Wprowadz jednostke organizacyjng do 32 bajtow.

Common Name

Wyswietl nazwe ogdlna.

E-mail Address

Wprowadz adres e-mail.

Upload Signed Password Wprowadz haslo, aby wyslac¢ plik certyfikatu.
Certificate™
Re-enter Password Wprowadz ponownie hasto w celu jego potwierdzenia.
File Name Kliknij Browse, aby znalez¢ nazwe pliku do wystania do urzadzenia.
Import Kliknij Import, aby wystaé plik certyfikatu do urzadzenia.
Certificate Category Wybierz urzadzenie do certyfikowania.

Management 2

128 | Narzedzie Dell™ Printer Configuration Web Tool



Certificate Purpose

Wybierz cel certyfikowania.

Certificate Order Wybierz kolejnos¢ certyfikowania.
Delete All Delete Kliknij, aby usuna¢ wszystkie certyfikaty.
Certificates
Certificate List™ Category Wyswietla urzadzenie do certyfikowania, wybrane na stronie

Certificate Management.

Certificate Purpose

Wyswietla polaczenie do certyfikowania, wybrane na stronie
Certificate Management.

Issued To

Wyswietla liste kolejnosci certyfikowania.

Validity

Wskazuje, czy certyfikat jest wazny.

Certificate Details

Kliknij, aby wyswietli¢ strone Certificate Details. Strona SSL/TLS jest
wyswietlana, gdy nie wybrano zadnego elementu w kolumnie Issued
To.

Certificate Details™

Category Wyswietla urzadzenie do certyfikowania, wybrane na stronie
Certificate Management lub na stronie SSL/TLS.

Issued To Wyswietla urzadzenie do certyfikowania.

Issuer Wyswietla wydawce do certyfikowania.

Serial Number

Wyswietla numer seryjny urzadzenia.

Public Key Method Wyswietla metode klucza publicznego.

Size of Public Key Wyswietla wielkos¢ klucza publicznego.

Valid From Wyswietla okres waznosci certyfikatu.

Valid Until Wyswietla termin, w ktérym certyfikat straci waznos¢.
Status Wskazuje, czy certyfikat jest wazny.

Certificate Purpose

Wyswietla cel certyfikatu.

Certificate Selection
Status

Wyswietla rodzaj wybranego certyfikatu dla urzadzenia.

E-mail Address

Wyswietlany wylacznie wtedy, gdy w certyfikacie podany jest adres e-
mail.

Use this certificate

Kliknij, aby zastosowac ten certyfikat w urzadzeniu.

Delete

Kliknij, aby usungc¢ ten certyfikat.

Export This Certificate Kliknij, aby wyeksportowac certyfikat do innego urzadzenia.

T Dostepny tylko wtedy, gdy wygenerowany zostat certyfikat z podpisem wtasnym.
% Wystepuje tylko przy potaczeniu poprzez SSL/TLS (https). Strony te moze wyswietla¢ wytacznie administrator.

IPsec

Zadanie:

Okreslenie ustawien Security Architecture dla Internet Protocol (IPsec) do szyfrowanej komunikacji z drukarka.

Wartosci:

IPsec Settings

Protocol

Zaznacz to pole wyboru, aby wiaczy¢ protokot.

IKE

Wyswietlana jest wartoé¢ , Pre-Shared Key” dla IKE.

Pre-Shared Key

Ustawia klucz dzielony. Maksymalnie 255 znakéw alfanumerycznych,
mozna uzywacé kropek i myslnikow.

Re-enter Pre-Shared
Key

Wprowadza ponownie klucz dzielony w celu jego potwierdzenia.

IKE SA Lifetime

Ustawia okres waznosci dla IKE SA na poziomie od 5 do 28800 minut.

IPsec SA Lifetime

Ustawia okres waznosci dla IPsec SA na poziomie od 5 do 2880 minut.

DH Group

Okresla grupe DH.

PFS

Zaznacz to pole wyboru, aby wiaczy¢ ustawienie PFS.
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Remote peers IPv4 Okresla adres IP dla potaczenia.
address

Remote peers IPv6 Okreéla adres IP dla polaczenia.
address

Non IPsec Umozliwia komunikacje z urzadzeniem, ktére nie obstuguje IPsec.
communication policy

% WSKAZOWKA: jezeli protokét IPsec jest wiaczony z nieprawidtowymi ustawieniami, musisz wytaczy¢ go za pomoca menu
IPsec w panelu uzytkownika.

802.1x
Zadanie:

Okreslenie ustawien dla uwierzytelniania IEEE 802.1x do szyfrowanej komunikacji z drukarka.

Wartosci:
Configure 802.1x Enable IEEE 802.1x Zaznacz to pole wyboru, aby wlaczy¢ uwierzytelnianie IEEE 802.1x.
Authentication EAP-MD5 Wybiera metode uwierzytelniania do zastosowania w
Method uwierzytelnianiu IEEE 802.1x.
EAP-MS-
CHAPv2
PEAP/MS-
CHAPv2
Login Name: (Device  Okresla login (nazwe urzadzenia) dla celéw uwierzytelniania IEEE
Name) 802.1x z wykorzystaniem maksymalnie 128 znakéw
alfanumerycznych.
Password Okresla login dla cel6w uwierzytelniania IEEE 802.1x z
wykorzystaniem maksymalnie 128 znakéw alfanumerycznych.
Re-enter Password Potwierdza ustawione hasto do logowania.
IP Filter (IPv4)
Zadanie:

Okreslenie adresu IP i maski podsieci, ktére maja dostep lub zakaz dostepu do drukarki.

WartoSci:

Access List Address Okresla adresy IP, ktére maja dostep lub zakaz dostepu do drukarki.
Wprowadz wartos¢ numerycznag z przedziatu od 0 do 255 w kazdym polu.

Address Mask Okresla maske podsieci, ktéra ma dostep lub zakaz dostepu do drukarki.
Wprowadz wartos¢ numeryczna z przedziatu od 0 do 255 w kazdym polu.

Active Mode Reject Odmawia drukowania z podanego adresu sieciowego.
Accept Zezwala na drukowanie z podanego adresu sieciowego.
Off Wylacza funkgje IP Filter dla podanego adresu IP.

Aby skonfigurowa¢ funkgje IP Filter, wprowadz adres IP do filtrowania w polu Address i maske podsieci w polu Address
Mask. Wprowadz warto$¢ numeryczng z przedziatu od 0 do 255 w kazdym polu. Znak ,*” jest dotaczany do biezacej
wartosci.
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Procedura konfigurowania filtra IP

Mozna ustawi¢ maksymalnie pie¢ elementéw, przy czym priorytetowy jest pierwszy zestaw elementéw. Ustawiajac kilka
filtréw, wprowadz najpierw najkrétszy adres, nastepnie nieco dluzszy adres, dluzszy adres itd.

Wlaczanie drukowania od okreslonego uzytkownika

W tej sekcji opisano procedure wigczania drukowania tylko z adresu IP ,,192.168.100.10".

—

Kliknij pierwsza kolumne w Access List, wiersz 1.

Wprowadz wartos¢ ,,192.168.100.10” w polu Address i ,,255.255.255.255" w polu Address Mask.

w NN

Wybierz opcje Accept.
4 Kliknij Apply New Settings.
Wylaczanie drukowania od okreslonego uzytkownika
W tej sekeji opisano procedure wylaczania drukowania tylko z adresu IP ,192.168.100.10”.
1  Kliknij pierwsza kolumne w Access List, wiersz 1.
Wprowadz wartos¢ ,192.168.100.10” w polu Address i ,255.255.255.255” w polu Address Mask.
Wybierz opcje Reject.
Kliknij pierwsza kolumne w Access List, wiersz 2.
Wprowadz wartos¢ ,,0.0.0.0“ w polu Addressi,0.0.0.0” w polu Address Mask.

Wybierz opcje Accept.

~N o o B W DN

Kliknij Apply New Settings.
Wlaczenie i wylaczanie drukowania z adreséw sieciowych
Mozna wlaczy¢ drukowanie z adresu sieciowego ,,192.168" i wylaczy¢ drukowanie z adresu sieciowego ,192.168.200".
W ponizszym przykladzie opisano sposéb wigczania drukowania z adresu IP ,192.168.200.10".
1  Kliknij pierwsza kolumne w Access List, wiersz 1.
Wprowadz wartosé¢ ,,192.168.200.10" w polu Address i ,255.255.255.255" w polu Address Mask.
Wybierz opcje Accept.
Kliknij pierwsza kolumne w Access List, wiersz 2.
Wprowadz wartos¢ ,,192.168.200.0“ w polu Address i ,255.255.255.0” w polu Address Mask.
Wybierz opcje Reject.
Kliknij pierwsza kolumne w Access List, wiersz 3.

Wprowadz wartosé¢ ,192.168.0.0" w polu Address i ,255.255.0.0" w polu Address Mask.

© o0 ~N o O B~ w N

Wybierz opcje Accept.
10 Kliknij Apply New Settings.
Copy Printer Settings
Menu Copy Printer Settings zawiera strony Copy Printer Settings i Copy Printer Settings Report.
Copy Printer Settings
Zadanie:

Skopiowanie ustawieri drukarki do jednej lub wielu drukarek tego samego modelu.
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Aby skopiowaé ustawienia do innej drukarki, podaj adres IP i hasto drukarki, do ktérej ustawienia sa kopiowane, w polu
tekstowym IP Address i polu tekstowym Password. Nastepnie kliknij przycisk Copy the settings to the Host in the above
list. Kopiowanie ustawien zostato zakoriczone. Limit czasu oczekiwania na potaczenie wynosi 60 sekund. Po uptywie tego
czasu mozesz sprawdzié, czy ustawienia zostaly skopiowane na te strone. Dodatkowo nalezy sprawdzi¢ menu Copy the
settings to the Host in the above list and reboot the printer narzedzia Dell Printer Configuration Web Tool w drukarce
docelowej, aby zweryfikowad, czy ustawienia zostaly rzeczywiscie skopiowane.

Jezeli ustawienia moga zosta¢ skopiowane, ale konfiguracja drukarki jest inna, kopiowane sa ustawienia tylko tych samych
elementéw. Ustawienia drukarki sa jednoczesnie kopiowane do drukarek z maksymalnie 10 adresami IP.

Copy Printer Settings Report
Zadanie:

Zweryfikowanie, czy ustawienia drukarki zostaly pomyslnie skopiowane do innych drukarek.

% WSKAZOWKA: historia zostanie wyczyszczona po wytaczeniu drukarki.

Print Volume

Menu Print Volume zawiera strony Print Volume i Dell AccessControl.
Print Volume

Zadanie:

Zweryfikowanie liczby wydrukowanych stron. Strone te mozna takze wyswietli¢ poprzez klikniecie opcji Print Volume w
lewej ramce.

Wartosci:

Printer Page Count =~ Wyswietla catkowitg liczbe stron wydrukowanych od momentu wystania drukarki z fabryki.

Paper Used Wyswietla liczbe stron wydrukowanych dla kazdego rozmiaru papieru.

Dell AccessControl
Zadanie:

Wskazanie uzytkownikéw, ktérzy maja dostep do drukowania, oraz ograniczenie ilosci drukowanych stron na
uzytkownika.

WartoSci:

AccessControl Mode  Off Umozliwia drukowanie danych bez informacji uwierzytelniajacych.

On Ogranicza drukowanie w oparciu o dane uzytkownika druku, zarejestrowane na
serwerze wewnetrznym.

Non Registered User  Wskazuje, czy dozwolone jest drukowanie danych bez informacji uwierzytelniajacych. Zaznacz
to pole wyboru, aby zezwoli¢ na drukowanie uzytkownikom bez konta.

AccessControl Error ~ Wskazuje, czy automatycznie drukowane beda informacje dotyczace bledéw w druku, jezeli
Report drukowanie z wykorzystaniem funkcji AccessControl powoduje wystapienie btedu.

User Registration™ Kliknij Edit User Registration, aby wyswietli¢ strone Edit Print User Registration.
oAby zarejestrowac uzytkownika, kliknij opcje Create, aby otworzy¢ strone Print User
Settings.
e Aby usung¢ uzytkownika, kliknij opcje Delete, aby otworzy¢ strone Delete User.
Klikniecie opcji Back przywraca ekran do stanu sprzed usuniecia uzytkownika.

e Aby potwierdzi¢ lub zmienié¢ zarejestrowanego uzytkownika, kliknij opcje Confirm /
Change, aby otworzyc¢ strone Print User Settings.

User Registration Wyswietla numer rejestracyjny uzytkownika. Przycisk Delete User jest

No. wyséwietlany, gdy uzytkownik jest juz zarejestrowany.

User Name Okresla nazwe uzytkownika.

Password Okresla hasto uzytkownika, zawierajace od 4 do 12 znakéw
alfanumerycznych.
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Re-enter password ~ Wprowadz ponownie hasto w celu jego potwierdzenia.

Upper Limit for Okresla maksymalng liczbe stron dozwolonych dla drukowania

Monochrome Print  monochromatycznego.

Cumulative Wyswietla taczng liczbe stron wydrukowanych dla drukowania
Monochrome Page monochromatycznego.

Count

*! Ten element jest wyswietlany wytgcznie wtedy, gdy AccessControl Mode jest ustawiony na On.

Tray Settings

Menu Tray Settings stuzy do ustawienia rozmiaru i rodzaju papieru wlozonego do kazdego zrédla papieru oraz okreslenia
kolejnosci uzywania poszczegdlnych zrédet papieru.

Wartosci:
MPF Mode Okresla, czy stosowane beda ustawienia sterownika drukarki dla rozmiaru i rodzaju papieru
wlozonego do podajnika wielofunkcyjnego.
MPF Paper Size™ Okresla rozmiar papieru wlozonego do podajnika wielofunkcyjnego.
MPF Paper Type™ Okresla rodzaj papieru wlozonego do podajnika wielofunkcyjnego.
MPF Custom Paper Size Okresla dlugos¢ papieru o niestandardowym rozmiarze, wlozonego do podajnika
-Y*1 wielofunkcyjnego.
MPF Custom Paper Size Okresla szerokos¢ papieru o niestandardowym rozmiarze, wlozonego do podajnika
- X1 wielofunkcyjnego.
MPF Display Popup™  Okresla, czy wyswietlany ma by¢ komunikat wyskakujacy, zadajacy od uzytkownika

ustawienia rozmiaru i rodzaju papieru, gdy papier jest wlozony do podajnika
wielofunkcyjnego.

Tray 1 Paper Size

Okresla rozmiar papieru wlozonego do tacyl.

Tray 1 Paper Type

Okresla rodzaj papieru wlozonego do tacyl.

Tray 1 Custom Paper
Size - Y

Okresla dlugos¢ papieru o niestandardowym rozmiarze, wlozonego do tacyl.

Tray 1 Custom Paper
Size - X

Okresla szerokos¢ papieru o niestandardowym rozmiarze, wlozonego do tacyl.

Tray 1 Display Popup  Okresdla, czy wyswietlany ma by¢ komunikat wyskakujacy, zadajacy od uzytkownika
ustawienia rozmiaru i rodzaju papieru, gdy papier jest wlozony do tacyl.

Tray 2 Paper Size™ Okresla rozmiar papieru wlozonego do opcjonalnego podajnika na 550 arkuszy.

Tray 2 Paper Type™2 Okresla rodzaj papieru wlozonego do opcjonalnego podajnika na 550 arkuszy.

Tray 2 Custom Paper Okresla dlugos¢ papieru o niestandardowym rozmiarze, wlozonego do opcjonalnego

Size - Y*2 podajnika na 550 arkuszy.

Tray 2 Custom Paper Okresla szerokos¢ papieru o niestandardowym rozmiarze, wlozonego do opcjonalnego

Size - X*2 podajnika na 550 arkuszy.

Tray 2 Display Popup*2 Okresla, czy wyswietlany ma by¢ komunikat wyskakujacy, zadajacy od uzytkownika
ustawienia rozmiaru i rodzaju papieru, gdy papier jest wltozony do opcjonalnego podajnika
na 550 arkuszy.

1st Priority Wybiera zrédlo papieru, ktére ma by¢ uzywane w pierwszej kolejnosci.

2nd Priority Wybiera zrédto papieru, ktére ma by¢ uzywane w drugiej kolejnosci.

3rd Priority*2 Wybiera zrédto papieru, ktére ma by¢ uzywane w trzeciej kolejnosci.

. Dostepny tylko po wybraniu opcji Panel Specified w trybie MPF Mode.

2 Dostepny wyfacznie w przypadku zainstalowania opcjonalnego podajnika na 550 arkuszy.
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Korzystanie z menu drukarki

Jezeli drukarka jest podtaczona do sieci i dostepna dla wielu uzytkownikéw, mozna ograniczy¢ dostep do Admin
Settings. W ten sposéb mozna zapobiec korzystaniu z panelu uzytkownika przez pozostatych uzytkownikéw, aby nie
mogli przypadkowo zmieni¢ domysInych ustawieri dla uzytkownika, okreslonych przez administratora.

Mozesz jednak nadpisa¢ domyslne ustawienia dla uzytkownika, korzystajac ze sterownika drukarki, i wybraé¢ ustawienia dla
indywidualnych zadan drukowania.

Report/List
Menu Report/List stuzy do drukowania réznego rodzaju raportéw i list.

Printer Settings
Zadanie:

Wydrukowanie listy aktualnych wartosci domyslnych dla uzytkownika, zainstalowanych opgji, ilosci zainstalowanej
pamieci drukarki i poziomu materiatéw eksploatacyjnych w drukarce.

Panel Settings
Zadanie:

Wydrukowanie szczegélowej listy wszystkich ustawieri menu drukarki.

PCL Fonts List

Zadanie:

Wydrukowanie prébki dostepnych czcionek PCL.
PCL Macros List

Zadanie:

Wydrukowanie informacji na temat pobranego makra PCL.
PS Fonts List

Zadanie:

Wydrukowanie proébki dostepnych czcionek PS.

PDF Fonts List

Zadanie:

Wydrukowanie prébki dostepnych czcionek PDF.

Job History

Zadanie:

Wydrukowanie szczegélowej listy zadan drukowania, ktére zostaly przetworzone. Lista obejmuje 20 ostatnich zadar.
Error History

Zadanie:

Wydrukowanie szczegélowej listy zdarzeri zakleszczenia papieru i powaznych btedéw.
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Print Meter

Zadanie:

Drukowanie raportéw na temat tgcznej liczby wydrukowanych stron.
Demo Page

Zadanie:

Drukowanie strony Demo.

Stored Documents

% WSKAZOWKA: funkcja Stored Documents jest dostepna tylko wtedy, gdy wtaczona jest opcja RAM Disk w sekcji
System Settings.

Zadanie:

Wydrukowanie listy wszystkich plikéw przechowywanych dla Secure Print, Private Mail Box Print, Public Mail Box Print i
Proof Print na dysku RAM.

Drukowanie raportu/listy za pomocg panelu uzytkownika

1 Naci$nij przycisk E (Menu).
2 Upewnij sig, ze wyrdzniona jest opcja Report/List, a nastepnie naci$nij przycisk v’ (Set).
3 Naciskaj przycisk V' do momentu wyréznienia zadanego raportu lub listy, a nastepnie nacisnij przycisk v~ (Set).
Wydrukowany zostanie wybrany raport lub lista.
Drukowanie raportu/listy za pomoca Tool Box
1  Kliknij Start > Wszystkie programy > Dell Printers - Dell Smart Printer - 52810dn > Tool Box.
Otworzy sie Tool Box.
2 Upewnij sig, ze zakladka Printer Setting Reports jest otwarta.
3 Wybierz opcje Reports z listy po lewej stronie.
Pojawi sie strona Reports.
4 Kliknij przycisk zadanego raportu lub listy.

Raport lub lista zostang wydrukowane.

Admin Settings
Menu Admin Settings stuzy do konfigurowania réznych funkcji drukarki.

PCL

Menu PCL stuzy do zmiany ustawien drukarki, ktére maja wptyw tylko na zadania wykorzystujace emulacje jezyka PCL.

% WSKAZOWKA: wartosci oznaczone gwiazdka (*) to domyslne ustawienia fabryczne menu.
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Paper Tray
Zadanie:
Okreslenie domy$lnej tacy na papier.

WartoSci:

Auto*

MPF

Trayl

Tray21

T Dostepny wytacznie w przypadku zainstalowania
opcjonalnego podajnika na 550 arkuszy.

Paper Size
Zadanie:
Okreslenie domyslnego rozmiaru papieru.

WartoSci:

mm series

A41

A5

B5

Letter

Folio

Legal

Statement

Executive

Envelope #10

Monarch

DL

C5

Postcard JPN

Custom Size

" Oznacza domyslng wartos¢ fabryczna dla danego kraju.

inch series

Letter'®

Folio

Legal

Statement

A41

A5

B5

Executive

Envelope #10

Monarch

DL

C5
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Postcard JPN

Custom Size

" Oznacza domyslng wartos¢ fabryczng dla danego kraju.

% WSKAZOWKA: wybor niestandardowego rozmiaru papieru wymaga wprowadzenia niestandardowej dtugosci i szerokosci.

Orientation
Zadanie:

Okreslenie, w jaki sposéb tekst i grafika s zorientowane na stronie.

Wartosci:

Portrait* Drukuje tekst i grafike réwnolegle do krétszej krawedzi papieru.
Landscape Drukuje tekst i grafike réownolegle do dtuzszej krawedzi papieru.
2 Sided

Zadanie:

Okreslenie, czy drukowanie ma odbywac sie na obu stronach arkusza papieru.

WartoSci:
2 Sided Print Off* Nie drukuje na obu stronach arkusza papieru.
On Drukuje na obu stronach arkusza papieru.
Drukuje na obu stronach arkusza papieru bindowanego po dluzszej
Binding Edge Flip on Long Edge* krawedzi.
Drukuje na obu stronach arkusza papieru bindowanego po krétszej
Flip on Short Edge krawedzi.
Font
Zadanie:

Okreslenie domyslnej czcionki sposréd czcionek zarejestrowanych w drukarce.

WartoSci:
CG Times Arial Bd N C Schbk It
CG Times Bd Arial It N C Schbk Bdlt
CG Times It Arial Bdlt Times Roman
CG Times Bdlt Times New Times Bd
CG Omega Times New Bd Times It
CG Omega Bd Times New It Times Bdlt
CG Omega It Times New Bdlt ZapfC Mdlt
CG Omega Bdlt Helvetica Symbol
Coronet Helvetica Bd SymbolPS
Clarendon Cd Helvetica Ob Wingdings
Univers Md Helvetica BdOb ZapfDingbats
Univers Bd HelveticaNr Courier*
Univers MdIt HelveticaNr Bd Courier Bd
Univers BdIt HelveticaNr Ob Courier It
Univers MdCd HelveticaNrBdOb Courier BdIt
Univers BACd Palatino Roman LetterGothic
Univers MdCdIt Palatino Bd LetterGothic Bd
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Univers BACdIt Palatino It LetterGothic It
AntiqueOlv Palatino BdIt CourierPS
AntiqueOlv Bd ITC A G Go Bk CourierPS Bd
AntiqueOlv It ITCA G GoDm CourierPS Ob
GaramondAntiqua ITC A G Go BkOb CourierPS BdOb
Garamond Hlb ITC A G Go DmOb C39 Narrow
Garamond Krsv ITCBookman Lt C39 Regular
GaramondKrsvHIb ITCBookmanDm C39 Wide
Marigold ITCBookman LtIt OCR-A
Albertus Md ITCBookmanDm It OCR-B
Albertus XBd N C Schbk Roman Line Printer
Arial N C Schbk Bd

Symbol Set

Zadanie:

Okreslenie zestawu symboli dla wskazanej czcionki.

Wartosci:
ROMAN-8* DESKTOP I1SO-69
ISO L1 PS TEXT WIN 3.0
ISO L2 MC TEXT WINBALT
ISO L5 MS PUB SYMBOL
ISO L6 MATH-8 WINGDINGS
PC-8 PS MATH DNGBTSMS
PC-8 DN PI FONT PC CYR
PC-775 LEGAL PC-866U
PC-850 I1SO-4 ISO CYR
PC-852 ISO-6 WIN CYR
PC-1004 ISO-11 GREEK-8
PC-8 TK ISO-15 WIN-GRK
WIN L1 ISO-17 PC-851
WIN L2 I1SO-21 PC8-GRK
WIN L5 I1SO-60 ISO-GRK
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Font Size
Zadanie:
Okreslenie rozmiaru czcionki dla skalowalnych czcionek typograficznych.

WartoSci:

12.00° Okresla wartosci w odstepach po 0,25.

Available Range: 4.00 - 50.00

Rozmiar czcionki odnosi sie do wysokosci znakéw w danej czcionce. Jeden punkt jest réwny okoto 1/72 cala.

% WSKAZOWKA: menu Font Size jest wyéwietlane wytacznie dla czcionek typograficznych.

Font Pitch
Zadanie:
Okreslenie szerokosci czcionki dla skalowalnych czcionek o ustalonej szerokosci.

WartoSci:

10.00° Okresla wartos¢ w odstepach po 0,01.

Available Range: 6.00 - 24.00

Szeroko$é czcionki odnosi sie do liczby znakéw twardej spacji w calu tekstu w poziomie. W przypadku nieskalowalnych
czcionek o ustalonej szerokosci warto$¢ ta jest wyswietlana, ale nie mozna jej zmienic.

% WSKAZOWKA: menu Font Size jest wyswietlane wytacznie dla czcionek statych lub o ustalonej szerokosci.

Form Line

Zadanie:

Ustalenie liczby wierszy na stronie.
WartoSci:

mm series

60/1 Okresla wartosé w odstepach po 1.

Available Range: 5-128

" Oznacza domyslne wartosci fabryczne dla danego kraju.

inch series

601 Okresla warto$é w odstepach po 1.

Available Range: 5-128

" Oznacza domyslne wartosci fabryczne dla danego kraju.

Drukarka ustala wielko$¢ odstepu miedzy kazdym wierszem (interlinia) w oparciu o elementy menu Form Line i
Orientation. Wybierz prawidlowa wartos¢ Orientation, zanim zmienisz Form Line.

Zobacz takze:

,,Orientation”

140 | Korzystanie z menu drukarki



Quantity
Zadanie:

Okreslenie domyslnej ilosci wydrukéw. (Okresla liczbe kopii wymaganych do danego zadania ze sterownika drukarki.
Wartosci wybrane ze sterownika drukarki zawsze maja priorytet przed wartoéciami wybranymi z panela uzytkownika.)

Wartosci:

1 Okresla wartosé w odstepach po 1.

Available Range: 1-999

Image Enhance
Zadanie:

Ustalenie, czy wiaczona ma by¢ funkcja Image Enhance, ktéra zmniejsza ostroé¢ granicy miedzy kolorem czarnym i biatym
w celu zmniejszenia schodkowania krawedzi i poprawienia efektu wizualnego.

Wartosci:
Off Wylacza funkcje Image Enhance.
On* Wigacza funkcje Image Enhance.
Hex Dump
Zadanie:

Pomoc w wyodrebnieniu Zrédta problemu z zadaniem drukowania. Po wybraniu opcji Hex Dump wszystkie dane wysytane
do drukarki sa drukowane w postaci szesnastkowej i w postaci znakéw. Kody kontrolne nie s3 wykonywane.

Wartosci:
Disable Wylacza funkcje Hex Dump.
Enable Wiacza funkcje Hex Dump.
Draft Mode
Zadanie:

Oszczedzanie tonera poprzez drukowanie w trybie roboczym. Przy drukowaniu w trybie roboczym pogarsza sie jakosé
wydruku.

Wartosci:
Disable Nie drukuje w trybie roboczym.
Enable Drukuje w trybie roboczym.
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LineTermination
Zadanie:

Dodanie poleceri korica linii.

Wartosci:

Off* Polecenie korica linii nie zostanie dodane.
CR=CR, LF=LF, FF=FF

Add-LF Dodane zostanie polecenie LF.
CR=CR-LF, LF=LF, FF=FF

Add-CR Dodane zostanie polecenie CR.
CR=CR, LF=CR-LF, FF=CR-FF

CR-XX Dodane zostang polecenia CRi LF.

CR=CR-LF, LF=CR-LF, FF=CR-FF

Ignore FormFeed
Zadanie:

Okredlenie, czy ignorowane majg by¢ puste strony, ktére zawierajg jedynie kody kontrolne Form Feed.

Wartosci:

Off* Wylacza funkcje Ignore Form Feed.
On Wiacza funkcje Ignore Form Feed.
A4 Wide

Zadanie:

Zwiekszenie szeroko$ci obszaru do zadruku.

WartoSci:
Off* Wylacza A4 Wide.
On Wiacza A4 Wide.

Barcode Mode
Zadanie:

Okreslenie, czy wlaczony ma by¢ tryb kodu kreskowego, odpowiedni do drukowania kodéw kreskowych.

Wartosci:
Disable Wylacza tryb kodu kreskowego.
Enable Wiacza tryb kodu kreskowego.

% WSKAZOWKA: pamietaj o przetaczeniu na warto$¢ Disable po skorzystaniu z trybu kodu kreskowego.

PDF

Menu PDF stuzy do zmiany ustawieni drukarki, ktére maja wptyw tylko na zadania PDF.

% WSKAZOWKA: wartosci oznaczone gwiazdka (*) to domyslne ustawienia fabryczne menu.
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Quantity
Zadanie:
Okreslenie liczby drukowanych kopii.
WartoSci:

1 Okresla wartos¢ w odstepach po 1.
Available Range: 1-999

2 Sided Print
Zadanie:

Okreslenie, czy drukowanie ma odbywac sie na obu stronach arkusza papieru.

Wartosé¢:
1 Sided Drukuje na jednej stronie kartki papieru.
Flip on Long Edge Drukuje na obu stronach arkusza papieru bindowanego po dluzszej krawedzi.
Flip on Short Edge Drukuje na obu stronach arkusza papieru bindowanego po krétszej krawedzi.
Print Mode
Zadanie:

Okreslenie trybu drukowania.

Wartosé:

Normal Do obstugi dokumentéw zawierajacych znaki o normalnym rozmiarze.

Do dokumentéw zawierajacych mate znaki lub cienkie linie, lub dokumentéw drukowanych z
High Quality drukarki igtowej.

High Speed Drukuje z wieksza predkoscig niz w trybie Normal, ale jakos¢ jest nizsza.

PDF Password
Zadanie:
Ustalenie hasta do drukowania bezpiecznych plikéw PDF.

Wartos¢:

Enter PDF Password =~ Wprowadz hasto do drukowania bezpiecznych plikéw PDF.

Collation
Zadanie:

Okreslenie, czy wydruk ma by¢ posortowany.

Wartosé:
Collated Sortuje wydruk.
Uncollated Nie sortuje wydruku.
Output Size
Zadanie:

Okreslenie rozmiaru wydruku dla formatu PDF.
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Wartosc:

A4

Letter'®

Auto

T Wyswietlany jest domysiny rozmiar papieru.

Layout

Zadanie:

Okreslenie ukladu wydruku.
Wartosé:

Auto %*

100% (No Zoom)

Booklet

2 Pages Up

4 Pages Up

Detect Job Separator
Zadanie:

Okreslenie, czy wykrywany ma by¢ koniec zadania przy sukcesywnym drukowaniu plikéw PDF.

Wartosé:
Off Wytacza funkcje Detect Job Separator.
On* Wiacza funkcje Detect Job Separator.
PS

Menu PS stuzy do zmiany ustawieni drukarki, ktére maja wptyw tylko na zadania wykorzystujace emulacje jezyka PostScript
3 Compatible.

% WSKAZOWKA: wartosci oznaczone gwiazdka (*) to domyslne ustawienia fabryczne menu.

PS Error Report
Zadanie:

Okreslenie, czy drukowana ma by¢ tres¢ btedéw dotyczacych jezyka opisu strony PostScript 3 Compatible. Zmiana zostanie
zastosowana po wylaczeniu i ponownym wigczeniu drukarki.

Wartosci:
Off Odrzuca zadanie drukowania bez wydrukowania komunikatu bledu.
On* Drukuje komunikat bledu przed odrzuceniem zadania.

% WSKAZOWKA: instrukcje ze sterownika PS maja priorytet przed ustawieniami okreélonymi w panelu uzytkownika.
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PS Job Time-out
Zadanie:

Okreslenie czasu realizacji jednego zadania PostScript 3 Compatible. Zmiana zostanie zastosowana po wylaczeniu i
ponownym wlaczeniu drukarki.

Wartosci:
Off* Limit czasu oczekiwania na zadanie nie ma zastosowania.
On 1 minute* Btad dotyczacy jezyka opisu strony PostScript 3 Compatible wystepuje, gdy

Available Range: 1-900 przetwarzanie nie zostanie zakoriczone po uptywie wskazanego czasu.

minutes.

Paper Select Mode
Zadanie:

Okreslenie sposobu wybrania tacy dla trybu PostScript 3 Compatible. Zmiana zostanie zastosowana po wylaczeniu i
ponownym wlaczeniu drukarki.

WartoSci:

Auto* Taca jest wybierana z tym samym ustawieniem, co w trybie PCL.

Taca jest wybierana metoda kompatybilng ze standardowymi drukarkami PostScript 3
Select from Tray Compatible.

Network

Menu Network stuzy do zmiany ustawieri drukarki, ktére maja wplyw na zadania wystane do drukarki poprzez sie¢
przewodowa lub bezprzewodowa.

% WSKAZOWKA: wartosci oznaczone gwiazdka (*) to domyslne ustawienia fabryczne menu.

Wi-Fi

% WSKAZOWKA: gdy podtaczony jest opcjonalny adapter sieci bezprzewodowej, a kabel Ethernet jest odtaczony,
wys$wietlana jest informacja Wi-Fi.

Zadanie:

Potwierdzenie lub okreslenie ustawier sieci bezprzewodowej.

Wartosci:

Status

Zadanie:

Potwierdzenie stanu komunikagcji z siecig bezprzewodowa.

Wartosci:
Connection 7 (Good)
7 (Acceptable)
= (Low)
R (No Reception)
SSID Wyswietla nazwe identyfikujaca sie¢ bezprzewodowa.
Enc. Wyswietla rodzaj szyfrowania.
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Wi-Fi Setup
Zadanie:
Skonfigurowanie interfejsu sieci bezprzewodowej.

WartoSci:

Select access

Wybiera punkt dostepowy z listy.

WEP Key Entry

Po wybraniu punktu dostepowego wykorzystujacego WEP jako
metode zabezpieczenia wprowadz klucz WEP. W kluczach 64-
bitowych mozna wprowadzi¢ maksymalnie 10 znakéw
szesnastkowych. W kluczach 128-bitowych mozna wprowadzi¢
maksymalnie 26 znakéw szesnastkowych.

Passphrase Entry

Po wybraniu punktu dostepowego wykorzystujacego WPA,
WPAZ2 lub Mixed jako rodzaj szyfrowania wprowadz hasto
ztozone z 8-63 znakéw alfanumerycznych.

Manual Setup Enter Network (SSID)

Ustala nazwe identyfikujaca sie¢ bezprzewodowa. Mozna
wprowadzi¢ maksymalnie 32 znakéw alfanumerycznych.

Infrastructure

Wybierz te opcje, konfigurujac polaczenie bezprzewodowe
poprzez punkt dostepowy, na przykiad router sieci
bezprzewodowsej.

No Security

Ustawia opcje No Security do konfigurowania polaczenia
bezprzewodowego bez podawania rodzaju szyfrowania: WEP,
WPA-PSK-TKIP i WPA-PSK-AES.

Mixed mode
PSK*

Wybierz te opcje, aby skonfigurowac potaczenie bezprzewodowe
z szyfrowaniem Mixed mode PSK. Mixed mode PSK
automatycznie wybiera dostepny rodzaj szyfrowania sposréd
WPA-PSK-TKIP, WPA-PSK-AES lub WPA2-PSK-AES.

Passphrase Entry Okresla hasto zawierajace od 8 do 63 znakéw
alfanumerycznych.

WPA2-PSK-
AES

Wrybierz te opcje, aby skonfigurowaé potaczenie bezprzewodowe
z szyfrowaniem WPA2-PSK-AES.

PassPhrase Entry Okresla hasto zawierajace
od 8 do 63 znakéw alfanumerycznych.

(szesnastkowe: 0-9, a-f, A-F, od 16 do 64
znakow)

WEP

Okresla klucz WEP do stosowania w calej sieci bezprzewodowej.
W kluczach 64-bitowych mozna wprowadzi¢ maksymalnie 10
znakéw szesnastkowych. W kluczach 128-bitowych mozna
wprowadzi¢ maksymalnie 26 znakéw szesnastkowych.

Transmit Key Okresla klucz przesytowy sposréd Auto*,
WEP Key 1, WEP Key 2, WEP Key 3 i WEP
Key 4.

Ad-hoc

Wybierz te opcje, aby skonfigurowaé potaczenie bezprzewodowe
bez punktu dostepowego, na przyklad routera sieci
bezprzewodowsej.

No Security

Wybierz te opcje, aby skonfigurowac polaczenie bezprzewodowe
bez podawania rodzaju szyfrowania z WEP.

WEP

Okresla klucz WEP do stosowania w calej sieci bezprzewodowej.
W kluczach 64-bitowych mozna wprowadzi¢ maksymalnie 10
znakoéw szesnastkowych. W kluczach 128-bitowych mozna
wprowadzi¢ maksymalnie 26 znakéw szesnastkowych.

Transmit Key Okresla klucz przesytowy sposréd WEP Key
1*, WEP Key 2, WEP Key 3 i WEP Key 4.
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WPS Setup
Zadanie:

Skonfigurowanie sieci bezprzewodowej z wykorzystaniem WPS.

Wartosci:
Push Button Cancel* Anuluje potaczenie bezprzewodowe z szyfrowaniem WPS-PBC.
Configuration . - . -
Start Konfiguruje potaczenie bezprzewodowe z szyfrowaniem WPS-PBC.
PIN Code Start Configuration Konfiguruje ustawienie bezprzewodowe przy uzyciu kodu PIN
przydzielonego automatycznie przez drukarke.
Print PIN Code Drukuje kod PIN. Potwierdz go, wprowadzajac PIN przypisany do
drukarki w swoim komputerze.
Reset Wi-Fi
Zadanie:

Inicjalizowanie ustawien sieci bezprzewodowej. Po wykonaniu tej funkcji i ponownym uruchomieniu drukarki wszystkie

ustawienia sieci bezprzewodowej wracaja do swoich wartosci domysInych.

Wi-Fi Direct

% WSKAZOWKA: gdy podiaczony jest opcjonalny adapter sieci bezprzewodowej, a kabel Ethernet jest odlaczony,

wyséwietlana jest informacja Wi-Fi Direct.

Zadanie:

Konfigurowanie ustawien sieci Wi-Fi Direct.

Wartosci:
Wi-Fi Direct Disables* Wytacza sie¢ Wi-Fi Direct.
Enables Wilacza sie¢ Wi-Fi Direct.
Group Role Auto Automatycznie ustawia role grupy dla celéw Wi-Fi Direct.
Group Owner* Ustawia drukarke jako wlasciciela grupy dla celéw Wi-Fi Direct.

Ustawienie drukarki jako wlaéciciela grupy umozliwia wykrywanie tej
drukarki przez urzadzenia. Numer SSID drukarki bedzie nastepnie
wyswietlany na liScie sieci bezprzewodowych urzadzenia przeno$nego Wi-
Fi.

Device Name

Okresla nazwe drukarki identyfikujaca sie¢ Wi-Fi Direct, zawierajaca do 32
znakéw alfanumerycznych. Potwierdz ja przy wybieraniu nazwy drukarki
w urzadzeniu z certyfikatem Wi-Fi.

Paired Device

Wyswietla stan potaczenn Wi-Fi Direct miedzy drukarka a maksymalnie
trzema urzadzeniami przeno$nymi Wi-Fi.

Disconnect Now

Rozlacza polaczenie Wi-Fi Direct.

Reset Passphrase

Rozlacza polaczenie Wi-Fi Direct i resetuje hasto.

SSID

Wyswietla nazwe identyfikujaca sie¢ Wi-Fi Direct. Potwierdz ja przy
wybieraniu nazwy sieci Wi-Fi Direct w urzadzeniu przenosnym Wi-Fi.

Passphrase

Wyswietla haslo. Potwierdz je przy wprowadzaniu hasla w urzadzeniu
przenoénym Wi-Fi.

Print Passphrase

Drukuje hasto. Potwierdz je przy wprowadzaniu hasta w urzadzeniu
przenoénym Wi-Fi.

Reset Passphrase

Resetuje hasto.

WPS Setup

Konfiguruje sie¢ Wi-Fi Direct z wykorzystaniem WPS.

Push Button
Configuration

Konfiguruje sie¢ Wi-Fi Direct z wykorzystaniem WPS-PBC.
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PIN Code

Konfiguruje sie¢ WI-Fi Direct przy uzyciu kodu PIN przydzielonego
automatycznie przez drukarke.

PIN Code

Wyswietla aktualny kod PIN tylko wtedy, gdy opcja WPS Setup jest
ustawiona na warto$¢ PIN Code.

Print PIN Code

Drukuje kod PIN. Potwierdz go, wprowadzajac PIN przypisany do
drukarki w swoim urzadzeniu przeno$nym Wi-Fi.

Reset PIN Code

Resetuje kod PIN.

Ethernet

Zadanie:

Okreslenie predkosci komunikacji i ustawiert druku dwustronnego dla facza Ethernet. Zmiana zostanie zastosowana po
wylaczeniu i ponownym wlaczeniu drukarki.

Wartosci:
Auto* Automatycznie wykrywa ustawienia Ethernet.
10BASE-T Half Wykorzystuje 10BASE-T Half-duplex.
10BASE-T Full Wykorzystuje 10BASE-T Full-duplex.

100BASE-TX Half

Wykorzystuje 100BASE-TX Half-duplex.

100BASE-TX Full

Wykorzystuje 100BASE-TX Full-duplex.

1000BASE-T Full

Wykorzystuje 1000BASE-T Full-duplex.

TCP/IP
Zadanie:
Skonfigurowanie ustawienn TCP/IP.

WartoSci:

IP Mode Dual Stack*

Korzysta zar6wno z IPv4, jak i IPv6 do ustawienia
adresu IP.

IPv4 Mode

Korzysta z IPv4 do ustawienia adresu IP.

IPv6 Mode

Korzysta z IPv6 do ustawienia adresu IP.

IPv4 Get IP Address

AutoIP Automatycznie ustawia adres IP. Losowa wartos¢
z zakresu od 169.254.0.0 do 169.254.255.255, ktéra
nie jest aktualnie uzywana w sieci, jest ustawiana
jako adres IP. Maska podsieci jest ustawiana jako
255.255.0.0.

BOOTP Ustawia adres IP z wykorzystaniem BOOTP.
RARP Ustawia adres IP z wykorzystaniem RARP.
DHCP Ustawia adres IP z wykorzystaniem DHCP.

Panel Uzyj tej opgji, gdy chcesz ustawié adres IP recznie
w panelu uzytkownika.

IP Address Jezeli adres IP jest ustawiany recznie, numer IP
jest przypisywany do drukarki w formacie
nnn.nnn.nnn.nnn. Kazdy oktet zawarty w
nnn.nnn.nnn.nnn stanowi warto$¢ w przedziale
od 0 do 255.

Subnet Mask

Jezeli adres IP jest ustawiany recznie, maska
podsieci jest podawana w formacie
nnn.nnn.nnn.nnn. Kazdy oktet zawarty w
nnn.nnn.nnn.nnn stanowi warto$¢ w przedziale
od 0 do 255. Nie mozna wskaza¢ wartosci
255.255.255.255 jako maski podsieci.

Gateway Address

Jezeli adres IP jest ustawiany recznie, adres bramy
jest podawany w formacie nnn.nnn.nnn.nnn.
Kazdy oktet zawarty w nnn.nnn.nnn.nnn stanowi
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wartos¢ w przedziale od 0 do 255. Nie mozna
wskaza¢ wartosci 127 i zadnej wartoéci z zakresu
od 224 do 254 jako pierwszego oktetu w adresie
bramy.

Ipsec*1 Disable Wylacza Ipsec.

. Funkcja Ipsec jest dostepna tylko po wtgczeniu opcji IPsec w narzedziu Dell Printer Configuration Web Tool.

Protocols
Zadanie:

Wiaczenie lub wylaczenie kazdego protokotu. Zmiana zostanie zastosowana po wylgczeniu i ponownym wigczeniu
drukarki.

Wartosci:
LPD Disable Wylacza port LPD.
Enable* Wtacza port Line Printer Daemon (LPD).
Port9100 Disable Wytacza port Port9100.
Enable* Witacza port Port9100.
FTP Disable Wylacza port FTP.
Enable* Wiacza port FTP.
IPP Disable Wylacza port IPP.
Enable* Wtacza port IPP.
SMB TCP/IP Disable Wylacza port SMB TCP/IP.
Enable* Wtacza port SMB TCP/IP.
WSD Print Disable Wylacza port Web Services on Devices (WSD).
Enable* Wiacza port Web Services on Devices (WSD).
SNMP UDP Disable Wylacza port Simple Network Management Protocol (SNMP) UDP.
Enable* Wiacza port Simple Network Management Protocol (SNMP) UDP.
E-mail Alert Disable Wylacza funkcje E-mail Alert.
Enable* Wtacza funkcje E-mail Alert.
EWS Disable Wylacza dostep do narzedzia Dell Printer Configuration Web Tool
wbudowanego w drukarce.
Enable* Wiacza dostep do narzedzia Dell Printer Configuration Web Tool
wbudowanego w drukarce.
Bonjour(mDNS) Disable Wylacza Bonjour (mDNS).
Enable* Wtacza Bonjour (mDNS).
Telnet Disable Wylacza Telnet.
Enable* Wilacza Telnet.
HTTP-SSL/TLS*1 Disable* Wylgcza HTTP-SSL/TLS.
Enable Wiacza HTTP-SSL/TLS.
Google Cloud Print Disable Wylacza Google Cloud Print.
Enable* Wigcza Google Cloud Print.

" Funkcja HTTP-SSL/TLS jest dostepna tylko po ustawieniu certyfikatu cyfrowego z narzedzia Dell Printer Configuration Web Tool.

IP Filter
% WSKAZOWKA: funkcja IP Filter jest dostepna tylko dla portu LPD lub Port9100.

Zadanie:

Blokowanie danych otrzymywanych z okreslonych adreséw IP w sieci przewodowej lub bezprzewodowej. Mozna ustawic¢
maksymalnie pie¢ adreséw IP. Zmiana zostanie zastosowana po wytaczeniu i ponownym wlgczeniu drukarki.
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WartoSci:

No. n/IP Address (n is 1-5.) Ustawia adres IP na Filter n.
No. n/Mask (n is 1-5.) Ustawia maske adresu na Filter n.
No. n/Mode (n is 1-5.) Off* Wylacza funkcje IP Filter dla wartosci Filter n.
Accept Akceptuje dostep ze wskazanego adresu IP.
Reject Odmowa dostepu ze wskazanego adresu IP.
IEEE 802.1x

% WSKAZOWKA: funkcja IEEE 802.1x jest dostepna tylko wtedy, gdy drukarka jest podtaczona z wykorzystaniem kabla LAN,
oraz jest dostepna tylko wtedy, gdy wiaczone jest uwierzytelnianie IEEE 802.1x.

Zadanie:

Wylaczenie uwierzytelniania IEEE 802.1x. Zmiana zostanie zastosowana po wylaczeniu i ponownym wlgczeniu drukarki.
Reset LAN

Zadanie:

Inicjalizacja danych sieci przewodowej, przechowywanych w pamieci nieulotnej (NVM). Po wykonaniu tej funkgji i
ponownym uruchomieniu drukarki wszystkie ustawienia sieci przewodowej wracaja do swoich wartosci domyslnych.

Delete All Certificates
Zadanie:

Usuniecie wszystkich certyfikatéw drukarki. Po wykonaniu tej funkcji i ponownym uruchomieniu drukarki wszystkie
certyfikaty zostang usuniete.

PS Data Format
Zadanie:

Okreslenie protokotu komunikacyjnego PostScript 3 Compatible, mozliwos¢ skonfigurowania ustawieni PS Data Format.
Zmiana zostanie zastosowana po wylaczeniu i ponownym wiaczeniu drukarki.

Wartosci:
Auto Stosowana przy automatycznym wykrywaniu protokotu komunikacyjnego PostScript 3 Compatible.
Standard Stosowana przy protokole komunikacyjnym w formacie ASCII.
BCP Stosowana przy protokole komunikacyjnym w formacie binarnym.
Stosowana, gdy protokét komunikacyjny obstuguje zaréwno ASCII, jak i dane binarne, w celu
TBCP” przelaczania miedzy nimi wedlug okreslonego kodu kontrolnego.
Binary Stosowana, gdy nie ma potrzeby specjalnego przetwarzania danych.
USB Settings
Menu USB Settings stuzy do zmiany ustawien drukarki, ktére maja wptyw na port USB.
Port USB
Zadanie:

Okreslenie, czy port USB ma by¢ wigczony. Zmiana zostanie zastosowana po wytaczeniu i ponownym wigczeniu drukarki.

Wartosci:
Disable Wylacza ztacze USB.
Enable Witacza zlacze USB.

PS Data Format
Zadanie:

Okreslenie protokotu komunikacyjnego PostScript 3 Compatible, mozliwos¢ skonfigurowania ustawieri PS Data Format.

150 | Korzystanie z menu drukarki



Zmiana zostanie zastosowana po wylaczeniu i ponownym wiaczeniu drukarki.

Wartosci:

Auto Stosowana przy automatycznym wykrywaniu protokotu komunikacyjnego PostScript 3
Compatible.

Standard Stosowana przy protokole komunikacyjnym w formacie ASCIL

BCP Stosowana przy protokole komunikacyjnym w formacie binarnym.

TBCP* Stosowana, gdy protokét komunikacyjny obstuguje zaré6wno ASCII, jak i dane binarne, w celu
przelaczania miedzy nimi wedlug okreslonego kodu kontrolnego.

Binary Stosowana, gdy nie ma potrzeby specjalnego przetwarzania danych.

Job Time-out
Zadanie:

Okreslenie czasu oczekiwania drukarki na otrzymanie danych z komputera. Zadanie drukowania zostanie anulowane po
przekroczeniu limitu czasu oczekiwania.

WartoSci:
Off Wylgcza limit czasu oczekiwania na zadanie.
On* 30 seconds*® Okresla czas oczekiwania drukarki na otrzymanie danych z komputera.
Available Range: 5-300
seconds

System Settings

Menu System Settings stuzy do konfigurowania trybu oszczedzania energii, dzwiekéw ostrzegawczych, limitu czasu
oczekiwania, jezyka wyswietlacza oraz ustawien automatycznego drukowania historii zadan.

% WSKAZOWKA: wartosci oznaczone gwiazdka (*) to domyslne ustawienia fabryczne menu.
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Power Saver Timer

f PRZESTROGA: jezeli ustawiona jest funkcja Power Off Timer, a zasilanie jest wytaczone, przechowywane dane na dysku
RAM zostang wyczyszczone.

Zadanie:

Ustalenie czasu do przejScia w tryb oszczedzania energii.

WartoSci:
Sleep 10 minutes* Okresla czas, po jakim drukarka przechodzi w tryb Sleep po
Available Range: 1—60 minutes zakoriczeniu zadania.
Deep Sleep 10 minutes™ Okresla czas, po jakim drukarka przechodzi w tryb Deep Sleep
Available Range: 1-60 minutes ~ od momentu przejscia w tryb Sleep.
Power Off Timer? Auto 180 minutes* Wykrywa, czy drukarka jest podtaczona do sieci metoda

Detect* Ethernet lub bezprzewodowa. Jezeli drukarka jest podiaczona
Available Range: do sieci, funkcja Power Off Timer jest wylaczona. Jezeli
60-1440 minutes  drukarka nie jest podfaczona do sieci (polaczenie poprzez USB
lub Wi-Fi Direct), drukarka automatycznie wylacza sie po
upltywie okreslonego czasu. Okreél czas, po jakim drukarka
automatycznie wytaczy sie po przejsciu w tryb Deep Sleep.

On 180 minutes* Okresla czas, po jakim drukarka automatycznie wylacza sie po
przejéciu w tryb Deep Sleep.

Available Range:
60-1440 minutes

Off Wylacza Power Off Timer.

" Funkcja Power Off Timer jest dostepna tylko w niektérych regionach.

Jezeli ustawisz 1 minute dla trybu Sleep, drukarka przejdzie w tryb oszczedzania energii po uptywie 1 minuty od
zakoriczenia zadania. W ten spos6b drukarka zuzywa znacznie mniej energii, ale diuzej sie nagrzewa. Ustaw 1 minute, jezeli
drukarka jest podlgczona do tego samego obwodu, co o§wietlenie w pomieszczeniu, i zauwazysz migotanie $wiatla.

Wybierz wysoka wartos¢, jezeli drukarka jest stale uzywana. W wiekszosci przypadkéw pozwala to na utrzymanie
gotowosci drukarki do pracy przy minimalnym czasie nagrzewania.

Wybierz warto$¢ od 1 do 60 minut dla trybu oszczedzania energii, jezeli chcesz osiggna¢ réwnowage miedzy zuzyciem
energii a krétszym czasem nagrzewania.

Drukarka automatycznie wraca do trybu gotowosci z trybu oszczedzania energii, gdy otrzyma dane z komputera. Mozesz

takze zmieni¢ stan pracy drukarki na tryb gotowosci poprzez nacisniecie przycisku = (Power Saver) na panelu
uzytkownika.

Jezeli drukarka zostata wytaczona przez funkcje Power Off Timer, nie moze zostaé¢ ponownie wiaczona w spos6b
automatyczny. Aby z powrotem wlaczy¢ drukarke, fizycznie przestaw wytacznik zasilania drukarki w pozycje On.

Auto Reset
Zadanie:

Automatyczne zresetowanie ustawieni do ustawien fabrycznych i powrét do trybu gotowosci, jezeli nie okreslono zadnych
ustawien przez okreslony czas.
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WartoSci:

45sec*

Imin

2 min

3 min

4 min

Fault Time-out
Zadanie:

Okreslenie czasu oczekiwania drukarki przed anulowaniem zadania, ktére zakonczylo si¢ w nieprawidlowy sposéb.
Zadanie drukowania zostanie anulowane po przekroczeniu limitu czasu oczekiwania.

Wartosci:
Off Wylacza limit czasu oczekiwania po wystgpieniu btedu.
On* 60 seconds* Ustawia czas oczekiwania drukarki przed anulowaniem zadania, ktére zakoriczyto sie
Available Range: 3-300 " Meprawidiowy spos6b.
seconds
Date & Time
Zadanie:

Okreslenie formatu daty i godziny. WartoSci:

Set Date & Time Time Zone Okresla strefe czasowa.
Date Ustawia date w zaleznosci od ustawienr Date Format.
Time Ustawia godzine.
Date Format Okresla format daty; RRRR/MM/DD, MM/DD/RRRR lub DD/MM/RRRR.
Time Format 12H Ustawia godzine w formacie 12-godzinnym.
24H* Ustawia godzine w formacie 24-godzinnym.
Audio Tone
Zadanie:

Skonfigurowanie ustawien dla dzwiekéw emitowanych przez drukarke podczas pracy lub przy pojawieniu sie komunikatu
ostrzegawczego.

Wartosci:
Control Panel Off* Nie emituje dZwieku sygnalizujacego wprowadzenie prawidtowych danych na
) Y& jacego wp p y y
panelu uzytkownika.
On Emituje dzwiek sygnalizujacy wprowadzenie prawidtowych danych na panelu
] Y& jacy wp p y y p
uzytkownika.
Invalid Key Off* Nie emituje dZwieku sygnalizujacego wprowadzenie nieprawidtowych danych
na panelu uzytkownika.
On Emituje dzwiek sygnalizujacy wprowadzenie nieprawidlowych danych na
] Y& jacy wp p y y
panelu uzytkownika.
Machine Ready Off Nie emituje dZwigeku sygnalizujacego gotowos¢ drukarki do przetworzenia
zadania.
On* Emituje dzwiek sygnalizujacy gotowos¢ drukarki do przetworzenia zadania.
Job Completed Off Nie emituje dZzwieku sygnalizujacego ukoriczenie zadania.
On* Emituje dzwiek sygnalizujgcy ukonczenie zadania.
Fault Tone Off Nie emituje dZwieku sygnalizujacego nieprawidtowe zakoriczenie zadania.
On* Emituje dzwigk sygnalizujacy nieprawidtowe zakonczenie zadania.
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Alert Tone Off Nie emituje dZwieku sygnalizujacego wystapienie problemu.
On* Emituje dzwiek sygnalizujacy wystapienie problemu.
Out of Paper Off Nie emituje dZwieku sygnalizujacego brak papieru w drukarce.
On* Emituje dzwiek sygnalizujgcy brak papieru w drukarce.
Low Toner Alert Off Nie emituje dZzwieku sygnalizujacego niski poziom tonera.
On* Emituje dzwiek sygnalizujacy niski poziom tonera.
Auto Clear Alert Off* Nie emituje dZwieku na 5 sekund przed rozpoczeciem automatycznego
czyszczenia przez drukarke.
On Emituje dzwiek na 5 sekund przed rozpoczeciem automatycznego czyszczenia
przez drukarke.
All Tones Off* Wylacza wszystkie dzwieki ostrzegawcze.
On Wiacza wszystkie dZwieki ostrzegawcze jednoczesnie.
mm/inch
Zadanie:

Okreslenie domyélnej jednostki miary wyswietlanej po wartoéci numerycznej w panelu uzytkownika.

Wartosci:
Millimeters (mm) Wybiera milimetry jako domyslng jednostke miary.
Inches (") Wybiera cale jako domyslng jednostke miary.

% WSKAZOWKA: domysine ustawienie mm/ inch rdini sie w zaleznosci od innych ustawien, takich jak Country i

Document Size.
Default Paper Size
Zadanie:
Okreslenie domyslnego rozmiaru papieru.
WartoSci:

mm series

A4

Letter™!

" Oznacza domysline wartosci fabryczne dla danego kraju.

inch series

A41

Letter™

" Oznacza domysline wartosci fabryczne dla danego kraju.
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Ad<>Letter Switch
Zadanie:

Drukowanie zadan w rozmiarze A4 na papierze w rozmiarze Letter, jezeli papier w rozmiarze A4 nie jest dostepny, lub
drukowanie zadani w rozmiarze Letter na papierze w rozmiarze A4, jezeli papier w rozmiarze Letter nie jest dostepny.

Wartosci:
Off*1 Nie drukuje zadar w rozmiarze A4 na papierze w rozmiarze Letter i zadar w rozmiarze
Letter na papierze A4.
On* Drukuje zadania w rozmiarze A4 na papierze w rozmiarze Letter, jezeli w tacach brakuje
papieru w rozmiarze A4, i na odwroét (zadania w rozmiarze Letter na papierze A4).

"L W zaleznosci od ustawieri drukarki urzadzenie bedzie kontynuowac drukowanie na dostepnych nosnikach w innym rozmiarze lub
zazada od uzytkownika wybrania jednej z nastepujacych opcji:

o usuniecie zadania

. wtozenie prawidtowego nosnika

A5<>Statement Switch
Zadanie:

Drukowanie zadarh w rozmiarze A5 na papierze w rozmiarze Statement, jezeli papier w rozmiarze A5 nie jest dostepny, lub
drukowanie zadafi w rozmiarze Statement na papierze w rozmiarze A5, jezeli papier w rozmiarze Statement nie jest
dostepny.

WartoSci:

Off*1 Nie drukuje zadan w rozmiarze A5 na papierze w rozmiarze Statement i zadan w rozmiarze Statement na
papierze A5.

On* Drukuje zadania w rozmiarze A5 na papierze w rozmiarze Statement, jezeli w tacach bedzie brakowac¢ rozmiaru
A5, i na odwr6t (zadania w rozmiarze Statement na papierze A5).

" W zaleznoéci od ustawier: drukarki urzadzenie bedzie kontynuowaé drukowanie na dostepnych nosnikach w innym rozmiarze lub
zazada od uzytkownika wybrania jednej z nastepujacych opcji:

. usuniecie zadania

. wtozenie prawidtowego nosnika

Auto Log Print
Zadanie:

Automatyczne drukowanie raportu historii zadan po kazdej partii 20 zadan.

Wartosci:
Off* Nie drukuje automatycznie raportu historii zadar.
On Automatycznie drukuje raport historii zadan.

Rejestry historii wydrukéw moga by¢ réwniez drukowane za pomoca menu Report / List.
Report 2 Sided Print
Zadanie:

Ustawienie drukowania raportéw na obu stronach kartki papieru.

Wartosci:
1 Sided* Drukuje raporty na jednej stronie kartki papieru.
2 Sided Drukuje raporty na obu stronach kartki papieru.

Korzystanie z menu drukarki | 155



Print ID
Zadanie:

Okreslenie miejsca drukowania ID uzytkownika. Warto$ci:

Off* Nie drukuje ID uzytkownika.

Top Left Drukuje ID uzytkownika w gornej lewej czesci strony.
Top Right Drukuje ID uzytkownika w gérnej prawej czeéci strony.
Bottom Left Drukuje ID uzytkownika w dolnej lewej czesci strony.
Bottom Right Drukuje ID uzytkownika w dolnej prawej czesci strony.

% WSKAZOWKA: przy drukowaniu na papierze w rozmiarze DL czeé¢ ID uzytkownika moze nie zosta¢ prawidtowo
wydrukowana.

Print Text

Zadanie:

Okreslenie, czy drukarka przesyla dane PDL (Page Description Language), ktére nie s obstugiwane przez drukarke, w
formie tekstu po ich otrzymaniu. Dane tekstowe sa drukowane na papierze w rozmiarze A4 lub Letter.

Wartosci:
Off Nie drukuje otrzymanych danych.
On* Drukuje otrzymane dane jako dane tekstowe.

Banner Sheet
Zadanie:

Okreslenie polozenia strony przewodniej oraz okreslenie tacy, do ktérej wkladana jest strona przewodnia.

WartoSci:
Insert Position Off* Nie drukuje strony przewodniej.
Front Wstawiana przed pierwsza strong kazdej kopii.
Back Wstawiana po ostatniej stronie kazdej kopii.
Front & Back Wstawiana przed pierwsza strong kazdej kopii i po ostatniej stronie
kazdej kopii.
Specify Tray MPF Strona przewodnia jest wktadana do podajnika wielofunkcyjnego.
Tray 1* Strona przewodnia jest wktadana do tacyl.
Tray 2*1 Strona przewodnia jest wktadana do opcjonalnego podajnika na 550
arkuszy.

B Dostepny wyfacznie w przypadku zainstalowania opcjonalnego podajnika na 550 arkuszy.

RAM Disk
Zadanie:

Przydzielenie pamieci do systemu plikéw dysku RAM dla funkcji Secure Print,Private Mail Box Print, Public Mail Box Print i
Proof Print. Zmiana zostanie zastosowana po wytaczeniu i ponownym wiaczeniu drukarki.

Wartosci:

Off Nie przydziela pamieci do systemu plikéw dysku RAM. Zadania Secure
Print, Private Mail Box Print, Public Mail Box Print i Proof Print zostana
przerwane i zapisane w historii zadan.

On 260 MB* Ustawia przydzielanie pamieci do systemu plikéw dysku RAM w czeéciach
po 20 MB.

Available Range:
20-320 MB
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% WSKAZOWKA: po zmianie ustawiert menu RAM Disk uruchom ponownie drukarke.

Substitute Tray
Zadanie:

Okresla, czy nalezy uzy¢ innego rozmiaru papieru, gdy papier wlozony do wskazanej tacy nie jest zgodny z ustawieniem
rozmiaru papieru dla biezacego zadania.

Wartosci:
Off Nie zaakceptowano zastepczego rozmiaru tacy.
Larger Size Zastepuje papier najblizszym wiekszym rozmiarem. Jezeli nie ma wiekszego rozmiaru papieru,

drukarka zastepuje papier najblizszym rozmiarem.

Nearest Size* Zastepuje papier najblizszym rozmiarem.

Use MPF Zastepuje papierem z podajnika wielofunkcyjnego.

Set Available Time
Zadanie:

Ustawia dostepny czas dla funkgji Print.

WartoSci:
Print  Off* Nie ustawia czasu, gdy drukowanie jest dostepne.
On Ustawia czas, gdy drukowanie jest dostepne.
Start Time Ustawia moment rozpoczecia dostepnego czasu.
End Time Ustawia moment zakoriczenia dostepnego czasu.
Recurrence Ustawia dzieri tygodnia dla celéw powtarzania ustawienia.

% WSKAZOWKA: funkcja Set Available Time moze by¢ konfigurowana, gdy opcja Print jest ustawiona na On.

Secure Job Expiration

% WSKAZOWKA: funkcja Secure Job Expiration jest dostepna wytacznie wtedy, gdy opcja RAM Disk jest ustawiona na On.

Zadanie:

Okreslenie daty i godziny usuniecia plikéw przechowywanych jako Secure Print na dysku RAM.

Wartosci:
Expiration Mode Off* Nie okresla daty i godziny usuniecia plikéw przechowywanych jako
Secure Print na dysku RAM.
On Okresla date i godzine usuniecia plikéw przechowywanych jako Secure
Print na dysku RAM.
Expiration Time Okresla godzine usuniecia plikow przechowywanych jako Secure Print
na dysku RAM.
Recurrence Daily Ustawia codzienne powtarzanie usuwania plikéw przechowywanych
jako Secure Print na dysku RAM.
Weekly* Ustawia cotygodniowe powtarzanie usuwania plikéw
przechowywanych jako Secure Print na dysku RAM.
Monthly Ustala comiesieczne powtarzanie usuniecia plikéw przechowywanych
jako Secure Print.
Weekly Setting Monday Ustala dzien tygodnia, w ktérym usuwane sa pliki przechowywane

jako Secure Print.

Tuesday
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Wednesday

Thursday

Friday

Saturday

Sunday

Monthly Setting 1 Day* Ustala dzieri miesigca, w ktérym usuwane sa pliki przechowywane
jako Secure Print na dysku RAM.

Available Range:
1-28 dni

AccessCtrl Mode
Zadanie:

Ustalenie, kto ma dostep do drukowania.

WartoSci:
Off Nie ogranicza dostepu do drukowania.
On Ogranicza dostep do drukowania. Uwierzytelnianie jest wykonywane z wykorzystaniem danych

uzytkownika, zarejestrowanych w drukarce.

Non Registered User
Zadanie:

Ustalenie, czy dozwolone jest drukowanie danych bez informacji uwierzytelniajacych.

Wartosci:
Off* Nie pozwala uzytkownikowi bez konta na drukowanie danych.
On Pozwala uzytkownikowi bez konta na drukowanie danych.

AccessCtrl Error Report
Zadanie:

Ustalenie, czy automatycznie drukowane beda informacje dotyczace btedéw w druku, jezeli drukowanie z wykorzystaniem
funkcji AccessControl powoduje wystgpienie bledu.

Wartosci:
Off* Nie drukuje raportu bledéw, gdy drukowanie z wykorzystaniem funkcji AccessControl powoduje
wystapienie bledu.
On Drukuje raport bledéw, gdy drukowanie z wykorzystaniem funkcji AccessControl powoduje
wystapienie bledu.
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Letterhead 2 Sided
Zadanie:

Okreslenie, czy drukowanie ma odbywac sie na obu stronach w przypadku korzystania z papieru firmowego.

WartoSci:
Disable Nie drukuje na obu stronach papieru firmowego.
Enable Drukuje na obu stronach papieru firmowego.

Low Toner Alert Msg
Zadanie:

Ustalenie, czy niski poziom tonera bedzie sygnalizowany w formie ostrzezenia.

Wartosci:
Off Nie sygnalizuje niskiego poziomu tonera w formie ostrzezenia.
On* Sygnalizuje niski poziom tonera w formie ostrzezenia.

S/W Download
Zadanie:

Wiaczenie lub wylaczenie pobierania aktualizacji oprogramowania wewnetrznego.

WartoSci:
Disable Wylacza aktualizacje oprogramowania wewnetrznego.
Enable Wiacza aktualizacje oprogramowania wewnetrznego.
Use Another Tray
Zadanie:

Zmiana tacy, gdy we wskazanej tacy skoniczy sie papier w danym rozmiarze.

Wartosci:
Off Nie drukuje na innych rozmiarach papieru w innych tacach, jezeli skoniczy sie papier w rozmiarze
okreslonym w zadaniu.
On* Wyswietla komunikat o koniecznosci wybrania innej tacy, gdy w tacy skoriczy sie okreslony papier.

% WSKAZOWKA: jezeli wybierzesz inna tace na papier o rozmiarze mniejszym niz rozmiar okre$lony w zadaniu, wydruk nie
bedzie zawierac czesci, ktore sie nie zmieszczg (rozmiar druku nie jest dostosowywany automatycznie).

Envelope Mode Mismatch

Zadanie:

Okreslenie, czy wyéwietlane ma by¢ okno ostrzezenia przy rozpoczeciu zadania drukowania bez ustawienia trybu koperty.

WartoSci:

Ignore Nie wyswietla okna ostrzezenia i kontynuuje zadanie drukowania na kopercie nawet w przypadku
wykrycia niezgodnosci ustawien trybu koperty w drukarce.

Show Warning* Wyswietla okno ostrzezenia w celu potwierdzenia, czy zadanie drukowania ma zosta¢ wstrzymane, a
tryb zostanie zmieniony na tryb koperty, czy zadanie ma by¢ kontynuowane bez zmiany na tryb
koperty.
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Power On Wizard
Zadanie:

Przeprowadzenie poczatkowej konfiguracji drukarki.

Maintenance
Menu Maintenance stuzy do inicjalizowania pamieci NV (nieulotnej), konfigurowania ustawien regulagji jakosci papieru

zwyklego, oraz konfigurowania ustawien bezpieczenstwa.

% WSKAZOWKA: wartosci oznaczone gwiazdka (*) to domyslne ustawienia fabryczne menu.

F/W Version

Zadanie:

Potwierdzenie aktualnej wersji oprogramowania wewnetrznego.
Service Tag

Zadanie:

Potwierdzenie numeru Service Tag.
Express Code

Zadanie:

Potwierdzenie kodu Express Service.
Paper Density

Zadanie:

Okreslenie ustawien gramatury papieru.

WartoSci:

Plain Light

Normal

Adjust Transfer Unit

% WSKAZOWKA: jakoé¢ druku zmienia sie w zaleznoéci od wartosci ustawier wybranych dla tego elementu.

Zadanie:

Ustalenie regulacji napiecia walka transferowego dla kazdego rodzaju papieru.

WartoSci:

Plain 0" Okresla napiecie watka transferowego w odstepach
Available Range: po 1. Wartosci domyslne nie musza dawacé
(Lighten) -5 to (Darken) +10 najlepszych rezultatéw druku na wszystkich

- - - rodzajach papieru. Jezeli na wydruku widoczne sa

Plain Thick 0 cetki, nalezy sprébowac zwigkszy¢ napiecie. Jezeli
Available Range: na wydruku widoczne sa biale plamki, nalezy
(Lighten) -5 to (Darken) +10 sprébowac obnizy¢ napiecie.

Covers 0"
Available Range:
(Lighten) -5 to (Darken) +10

Covers Thick 0"
Available Range:
(Lighten) -5 to (Darken) +10

Rough Surface 0
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Available Range:

(Lighten) -5 to (Darken) +10

Label 0"

Available Range:

(Lighten) -5 to (Darken) +10
Envelope 0

Available Range:

(Lighten) -5 to (Darken) +10
Postcard JPN

Available Range:

Available Range:

(Lighten) -5 to (Darken) +10

0

Available Range:

(Lighten) -5 to (Darken) +10

0
Available Range:

(Lighten) -5 to (Darken) +10

Adjust Fusing Unit

% WSKAZOWKA: jakos¢ druku zmienia sie w zaleznosci od wartosci ustawier wybranych dla tego elementu.

Zadanie:

Regulacja ustawienia temperatury nagrzewnicy dla kazdego rodzaju papieru.

WartoSci:

Plain

0

Available Range:
(Lighten) -3 to (Darken) +3

Plain Thick

0

Available Range:
(Lighten) -3 to (Darken) +3

Covers

0

Available Range:
(Lighten) -3 to (Darken) +3

Covers Thick

0

Available Range:
(Lighten) -3 to (Darken) +3

Rough Surface

0

Available Range:
(Lighten) -3 to (Darken) +3

Label

Envelope

Postcard JPN

0

Available Range:
(Lighten) -3 to (Darken) +3

0

Available Range:
(Lighten) -3 to (Darken) +3

0

Available Range:
(Lighten) -3 to (Darken) +3

Okresla temperature nagrzewnicy w odstepach po 1. Wartosci
domyslne nie musza dawacé najlepszych rezultatéw druku na
wszystkich rodzajach papieru. Jezeli papier po wydruku zawija
sig, nalezy sprébowac obnizy¢ temperature. Jezeli toner nie
przylega do papieru prawidlowo, sprébuj zwiekszy¢
temperature.
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Adjust Density
Zadanie:

Ustawienie poziomu gestosci.

Wartosci:
Przyciemnia poziom gestosci w stosunku do standardowego
Darken 1to3 ustawienia.
Funkcja ta dobrze si¢ sprawdza w przypadku standardowych
Normal 0 )
dokumentéw maszynowych lub drukowanych.
Rozjasnia poziom gestosci w stosunku do standardowego
Lighten 1to3 ustawienia.
Chart
Zadanie:

Drukowanie réznych kart pomocnych w diagnostyce drukarki.

Wartosci:

Pitch Chart Print Drukuje pelng strone péttonéw. Drukuje takze strone w celu
sprawdzenia szerokosci. Wydruk sktada sie facznie z dwéch
stron.

Full Page Solid 1-Sided Okresla drukowanie karty z zadrukowaniem catej strony.

2-Sided Okresla drukowanie karty z zadrukowaniem catej strony, na
obu stronach papieru.
Print Rozpoczyna drukowanie z zadrukowaniem calej strony.

Alignment Chart Print Drukuje karte w celu sprawdzenia poprawnosci ustawienia linii

w obrazie wydrukowanym na papierze.

Clean Developer
Zadanie:
Czyszczenie modutu transferowego.

WartoSci:

Start Czysci modut transferowy.

Clean Transfer Unit
Zadanie:
Czyszczenie modutu transferowego.

WartoSci:

Start Czysci modut transferowy.

Toner Refresh
Zadanie:

Czyszczenie tonera w bebnie (i dostarczenie nowego tonera z kasety).

% WSKAZOWKA: funkcja Toner Refresh zuzywa toner oraz skraca zywotnoé¢ kasety z tonerem i bebna.
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WartoSci:

Start Wykonuje czyszczenie tonera.

Reset Defaults
Zadanie:

Zainicjowanie pamieci nieulotnej (NV). Po wykonaniu tej funkgji i ponownym uruchomieniu drukarki wszystkie parametry
menu wracaja do swoich wartoéci domyslnych.

Initialize Print Meter
Zadanie:

Zainicjowanie licznika wydrukéw w drukarce. Po zainicjowaniu licznika wydrukéw wartosé licznika zostaje ustawiona na
zero.

Reset Fusing Unit
Zadanie:

Uruchomienie licznika czasu eksploatacji nagrzewnicy. Po wymianie nagrzewnicy pamietaj o uruchomieniu licznika czasu
jej eksploatacji.

Reset Transfer Belt Unit
Zadanie:

Uruchomienie licznika czasu eksploatacji zespotu pasa transferowego. Po wymianie zespotu pasa transferowego pamietaj o
uruchomieniu licznika czasu jego eksploatacji.

Clear Job History
Zadanie:
Wyczyszczenie historii wszystkich zakoriczonych zadan.

Clear Storage
% WSKAZOWKA: funkcja Clear Storage jest dostepna wytacznie wtedy, gdy opcja RAM Disk jest ustawiona na On.

Zadanie:

Wyczyszczenie wszystkich plikéw przechowywanych jako Secure Print, Private Mail Box Print, Public Mail Box Print, Proof
Print i Stored Print na dysku RAM.

WartoSci:
All Clear Usuwa wszystkie pliki przechowywane jako Secure Print, Private Mail Box Print, Public Mail
Box Print i Proof Print na dysku RAM.
Secure Document Usuwa wszystkie pliki przechowywane jako Secure Print na dysku RAM.
Stored Document Usuwa wszystkie pliki przechowywane jako Stored Print na dysku RAM.

Non-Dell Toner
Zadanie:
Uzycie tonera innego producenta.

f PRZESTROGA: uzycie tonera innego niz toner Dell moze spowodowa¢ powazne uszkodzenie drukarki. Gwarancja nie
obejmuje szkéd spowodowanych zastosowaniem innego tonera niz toner Dell.
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WartoSci:

Off* Nie uzywa tonera innego producenta.
On Stosuje toner innego producenta.
Adjust Altitude
Zadanie:

Okreslenie wysokosci n.p.m. dla miejsca, w ktérym drukarka jest zainstalowana.

Zjawisko uwalniania fadunkéw w kierunku fotoprzewodnika zmienia si¢ wraz z ci$nieniem barycznym. Ustawienia
dokonywane sa poprzez podanie wysokosci geograficznej miejsca uzytkowania drukarki.

% WSKAZOWKA: nieprawidtowe ustawienie wysokosci n.p.m. prowadzi do niskiej jakosci druku, nieprawidtowego wskazania
poziomu pozostatego tonera itp.

WartoSci:

*

Om Ustawia wysoko$é n.p.m. dla miejsca, w ktérym drukarka jest zainstalowana.

1000m

2000m

3000m

StaticMemory Ctr
Zadanie:

Poszerzenie przestrzeni niezadrukowanej, aby unikngé smug tonera na nastepnej stronie.

Wartosci:
Off* Nie rozszerza przestrzeni niezadrukowanej.
On Rozszerza przestrzen niezadrukowana.

Ghost Control
Zadanie:

Zredukowanie murzenia ujemnego.

Wartosci:
Off* Nie zmniejsza murzenia ujemnego.
On Zmniejsza murzenie ujemne.

Secure Settings

Menu Secure Settings stuzy do ustawienia hasla w celu ograniczenia dostepu do menu. Zapobiega to przypadkowej
zmianie elementéw.

% WSKAZOWKA: wartosci oznaczone gwiazdka (*) to domyslne ustawienia fabryczne menu.

Zobacz takze:
,Panel Lock”
Panel Lock
Zadanie:

Ograniczenie dostepu do Admin Settings haslem oraz ustawienie lub zmiana hasta.
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WartoSci:

Panel Lock Control Disable Wylacza ochrone hastem dla Admin Settings.
Enable Wilacza ochrone hastem dla Admin Settings.
Ustawia lub zmienia hasto wymagane do uzyskania dostepu do Admin
Change Password™ 0000-9999 Settings.

"I Dostepny tylko wtedy, gdy opcja Panel Lock Control jest ustawiona na Enable.

Login Error

% WSKAZOWKA: funkcja Login Error jest dostepna tylko wtedy, gdy opcja Panel Lock Control jest ustawiona na
Enable.

Zadanie:

Okreslenie liczby dozwolonych préb blednego wprowadzenia danych podczas logowania w charakterze administratora w
menu Admin Settings iReport/List.

Wartosci:
Off* Nie pozwala administratorowi na logowanie po jednej bltednej prébie.
On 5 Okresla liczbe dozwolonych préb blednego wprowadzenia danych podczas

Available Range: 1-10

logowania administratora.

Tray Settings

Menu Tray Settings stuzy do zdefiniowania no$nikéw druku w tacy1 i opcjonalnym podajniku na 550 arkuszy.

% WSKAZOWKA: wartosci oznaczone gwiazdka (*) to domyslne ustawienia fabryczne menu.

MPF

Zadanie:

Okreslenie papieru wlozonego do podajnika wielofunkcyjnego.

WartoSci:

Paper Size*!

mm series

Use Driver Settings*

A4 (210 x 297 mm)

A5 (148 x 210 mm)

B5 (182 x 257 mm)

Letter (8.5 x 11")

Folio (8.5 x 13")

Legal (8.5 x 14")

Statement (5.5 x 8.5")

Executive (7.3 x 10.5")

Envelope #10 (4.1 x 9.5")

Monarch Env. (3.9 x 7.5")

DL Env. (110 x 220 mm)

C5 Env. (162 x 229 mm)

Postcard JPN (100 x 148
mm)

Custom Size

inch
series

Use Driver Settings*
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Letter (8.5 x 11")

Folio (8.5 x 13")

Legal (8.5 x 14")

Statement (5.5 x 8.5")

A4 (210 x 297 mm)

A5 (148 x 210 mm)

B5 (182 x 257 mm)

Executive (7.3 x 10.5")

Envelope #10 (4.1 x 9.5")

Monarch Env. (3.9 x 7.5")

DL Env. (110 x 220 mm)

C5 Env. (162 x 229 mm)

Postcard JPN (100 x 148
mm)

Custom Size

Paper Type Plain*
Plain Thick

Covers (106-163 g/m?2)

Covers Thick (164-216

g/m?)
Rough Surface
Labels
Envelope
Recycled
Postcard JPN
Letterhead
Preprinted
Prepunched
Color
MPF Mode Panel Specified* Uzywa rozmiaru papieru i rodzaju papieru
ustawionego w panelu uzytkownika.

Driver Specified Uzywa rozmiaru papieru i rodzaju papieru
ustawionego w sterowniku drukarki.

Manual Po rozpoczeciu zadania drukowania drukarka
pauzuje zadanie i wyswietla ekran przypominajacy
uzytkownikowi o wlozeniu papieru w okreslonym
formacie i okreslonego rodzaju. Aby kontynuowac
zadanie, sprawdz, czy wlozony jest okreslony papier,
po czym wybierz Continue, a nastepnie naciénij
przycisk v~ (Set).

Display Off Nie wyswietla komunikatu wyskakujacego z

Popup*1 zadaniem ustawienia wartosci Paper Type iPaper
Size, gdy papier jest wltozony do podajnika
wielofunkcyjnego.
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On* Wyswietla komunikat wyskakujacy z zadaniem
ustawienia wartosci Paper Type iPaper Size,

gdy papier jest wlozony do podajnika

wielofunkcyjnego.

" Dostepny tylko wtedy, gdy tryb MEP Mode jest ustawiony na Panel Specified.

Tray 1

Zadanie:

Okreslenie papieru wlozonego do tacyl.

WartoSci:

Paper Size

mm series

A4 (210 x 297 mm)*1

A5 (148 x 210 mm)

B5 (182 x 257 mm)

Letter (8.5 x 11")

Folio (8.5 x 13")

Legal (8.5 x 14")

Statement (5.5 x 8.5")

Executive (7.3 x 10.5")

Postcard JPN (100 x 148
mm)

Custom Size

inch
series

Letter (8.5 x 11")*1

Folio (8.5 x 13")

Legal (8.5 x 14")

Statement (5.5 x 8.5")

A4 (210 x 297 mm)

A5 (148 x 210 mm)

B5 (182 x 257 mm)

Executive (7.3 x 10.5")

Postcard JPN (100 x 148
mm)

Custom Size

Paper Type

Plain*

Plain Thick

Covers (106-163 g/m?2)

Covers Thick (164-216 g/m?2)

Rough Surface

Labels

Recycled

Postcard JPN

Letterhead

Preprinted

Prepunched

Color

Display
Popup

Off

Nie wyswietla komunikatu wyskakujacego z
zgdaniem ustawienia wartosci Paper Type i
Paper Size, gdy papier jest wlozony do tacy1.
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On* Wyswietla komunikat wyskakujacy z zadaniem
ustawienia wartosci Paper TypeiPaper
Size, gdy papier jest wlozony do tacy1.

" Oznacza domysing warto$é fabryczng dla danego kraju.

% WSKAZOWKA: dodatkowe informacje na temat obstugiwanych rozmiaréw papieru znajduja sie w rozdziale , Obstugiwane
formaty papieru”.

Tray 2

% WSKAZOWKA: funkcja Tray 2 jest dostepna wytacznie w przypadku zainstalowania opcjonalnego podajnika na 550
arkuszy.

Zadanie:
Okreslenie papieru wlozonego do opcjonalnego podajnika na 550 arkuszy.

WartoSci:

Paper Size mm series A4
A5
B5

Letter™

Folio

Legal

Statement

Executive

Custom Size

inch Letter™
series

Folio

Legal

Statement

A41

A5

B5 (182 x 257 mm)

Executive

Custom Size

Paper Type Plain*
Plain Thick
Covers (106-163 g/m?2)

Covers Thick (164-216
g/m?)

Rough Surface

Label

Recycled
Letterhead

Preprinted

Prepunched
Color
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Display Off Nie wyswietla komunikatu wyskakujacego z

Popup zadaniem ustawienia wartoéci Paper Type iPaper
Size, gdy papier jest wltozony do opcjonalnego
podajnika na 550 arkuszy.

On* Wyswietla komunikat wyskakujacy z zadaniem
ustawienia wartosci Paper Type iPaper Size,
gdy papier jest wlozony do opcjonalnego podajnika

na 550 arkuszy.

" Oznacza domysing warto$¢ fabryczng dla danego kraju.

Tray Priority

Zadanie:

Ustalenie kolejnoéci tac na papier wedlug priorytetu do automatycznego wyboru tacy. Jezeli istnieje taca na papier, do ktérej
wlozony jest papier tego samego rozmiaru i rodzaju, taca jest wybierana w tej kolejnosci wedtug priorytetu.

Wartosci:
1st Priority MPF* Wybiera podajnik wielofunkcyjny jako zrédto uzywane w pierwszej
kolejnosci.
Tray 1 Wybiera tacel jako zrédio uzywane w pierwszej kolejnosci.
Wybiera opcjonalny podajnik na 550 arkuszy jako Zrédio uzywane w
Tray 2 pierwszej kolejnosci.
2nd Priority*1 MPF Wybiera podajnik wielofunkcyjny jako Zrédto uzywane w drugiej kolejnosci.
Tray 1* Wybiera tacel jako zrédio uzywane w drugiej kolejnosci.
Wybiera opcjonalny podajnik na 550 arkuszy jako Zrédio uzywane w drugiej
Tray 2 kolejnosci.
3rd Priority*2 MPF Wybiera podajnik wielofunkcyjny jako Zrédlo uzywane w trzeciej kolejnosci.
Tray 1 Wybiera tacel jako zrédio uzywane w trzeciej kolejnosci.

Wybiera opcjonalny podajnik na 550 arkuszy jako Zrédio uzywane w trzeciej

Tray 2* kolejnosci.

*! Taca wybrana opcji 1st Priority nie jest wyswietlana.

*? Tace wybrane w opcjach 1st Priorityi2nd Priority nie sg wyswietlane.

Panel Language
Zadanie:
Ustalenie jezyka tekstu wyswietlanego na panelu LCD.

WartoSci:

English*

Francais

Italiano

Deutsch

Espaiiol

Dansk

Nederlands

Norsk

Svenska
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Print Menu

Print Menu stuzy do drukowania zadania z wykorzystaniem funkcji Secure Print, Private Mail Box Print, Public Mail Box
Print i Proof Print.

% WSKAZOWKA: wartosci oznaczone gwiazdka (*) to domyslne ustawienia fabryczne menu.

Secure Print
% WSKAZOWKA: funkcja Secure Print jest dostepna wytacznie wtedy, gdy opcja RAM Disk jest ustawiona na On.

Zadanie:

Drukowanie dokumentéw poufnych. Drukarka moze przechowywacé zadanie w pamieci do czasu, kiedy uzytkownik pojawi
sie przy drukarce i wpisze hasto w panelu uzytkownika.

Wartosci:
Select User Wprowadz haslo ustawione w sterowniku drukarki.
ID
All Documents™ Print and Usuwa wszystkie dokumenty z pamieci drukarki po
Delete ich wydrukowaniu.
Delete Usuwa wszystkie dokumenty z pamieci drukarki.
document n*? Print and Usuwa wskazany dokument z pamieci drukarki po
Delete jego wydrukowaniu.
Delete Usuwa wskazany dokument z pamieci drukarki.

T Dostepny tylko wtedy, gdy przechowywanych jest wiele zadar drukowania.
2 Wyswietlana jest nazwa dokumentu. Wyswietlana jest data i godzina zapisania, jezeli nazwa dokumentu nie zostata podana.

Private Mail Box
% WSKAZOWKA: funkcja Private Mail Box jest dostepna wytacznie wtedy, gdy opcja RAM Disk jest ustawiona na On.

Zadanie:

Ustalenie, czy i w jaki sposéb drukowane ma by¢ zadanie przechowywane w Private Mail Box.

WartoSci:
Select User ID Wprowadz haslo ustawione w sterowniku
drukarki.
All Print Drukuje wszystkie dokumenty i zapisuje je w
Documents* pamieci.

Use PC Settings ~ Ustawia liczbe kopii okreslonych w
sterowniku drukarki.

Input Number of  Okresla liczbe kopii.
Copies

Print and Usuwa wszystkie dokumenty z pamieci
Delete drukarki po ich wydrukowaniu.

Use PC Settings ~ Ustawia liczbe kopii okreslonych w
sterowniku drukarki.

Input Number of  Okresla liczbe kopii.

Copies
Delete Usuwa wszystkie dokumenty z pamieci
drukarki.
document n*2  Print Drukuje wszystkie dokumenty i zapisuje je w
pamieci.

Input Number of  Okreéla liczbe kopii.
Copies
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Print and Usuwa wszystkie dokumenty z pamieci

Delete drukarki po ich wydrukowaniu.
Input Number of  Okreéla liczbe kopii.
Copies
Delete Usuwa wszystkie dokumenty z pamieci

drukarki.

T Dostepny tylko wtedy, gdy przechowywanych jest wiele zadar drukowania.
2 Wyswietlana jest nazwa dokumentu. Wyswietlana jest data i godzina zapisania, jezeli nazwa dokumentu nie zostata podana.

Public Mail Box

% WSKAZOWKA: funkcja Public Mail Box jest dostepna wytacznie wtedy, gdy opcja RAM Diisk jest ustawiona na On.

Zadanie:
Ustalenie, czy i w jaki sposéb drukowane ma by¢ zadanie przechowywane w Public Mail Box.

WartoSci:

Select User ID All Print Drukuje wszystkie dokumenty i zapisuje je w
Documents™ pamieci.

Use PC Settings ~ Ustawia liczbe kopii okreslonych w
sterowniku drukarki.

Input Number of  Okreéla liczbe kopii.
Copies

Print and Usuwa wszystkie dokumenty z pamieci
Delete drukarki po ich wydrukowaniu.

Use PC Settings ~ Ustawia liczbe kopii okreslonych w
sterowniku drukarki.

Input Number of  Okresla liczbe kopii.

Copies
Delete Usuwa wszystkie dokumenty z pamieci
drukarki.
document n*2  Print Drukuje wszystkie dokumenty i zapisuje je w
pamieci.
Input Number of  Okresla liczbe kopii.
Copies
Print and Usuwa wszystkie dokumenty z pamieci
Delete drukarki po ich wydrukowaniu.
Input Number of  Okresla liczbe kopii.
Copies
Delete Usuwa wszystkie dokumenty z pamieci

drukarki.

T Dostepny tylko wtedy, gdy przechowywanych jest wiele zadan drukowania.
% Wyswietlana jest nazwa dokumentu. Wyswietlana jest data i godzina zapisania, jezeli nazwa dokumentu nie zostata podana.

Proof Print
% WSKAZOWKA: funkcja Proof Print jest dostepna wytacznie wtedy, gdy opcja RAM Disk jest ustawiona na On.

Zadanie:

Ustalenie, czy i w jaki sposéb drukowane ma by¢ zadanie przechowywane w Proof Print. Jezeli zadanie drukowania jest
wysylane ze sterownika drukarki w komputerze, drukowana jest jedna kopia, aby uzytkownik mégt sprawdzic¢ rezultat
drukowania. Jezeli uzytkownik nie ma zastrzezen co do rezultatu drukowania, moze wybraé¢ drukowanie wiekszej liczby
kopii. Umozliwia to unikniecie wydrukowania wielu nieprawidtowo wydrukowanych kopii w jednym czasie.
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WartoSci:

Select User ID  All Documents™ Print Drukuje wszystkie dokumenty i zapisuje je w
pamieci.

Use PC Settings  Ustawia liczbe kopii okreslonych w
sterowniku drukarki.

Input Number of Okresdla liczbe kopii.
Copies

Print and Delete Usuwa wszystkie dokumenty z pamieci
drukarki po ich wydrukowaniu.

Use PC Settings  Ustawia liczbe kopii okreslonych w
sterowniku drukarki.

Input Number of Okresdla liczbe kopii.

Copies
Delete Usuwa wszystkie dokumenty z pamieci
drukarki.
document n*2  Print Drukuje wszystkie dokumenty i zapisuje je w
pamieci.
Input Number of Okresdla liczbe kopii.
Copies
Print and Delete Usuwa wszystkie dokumenty z pamieci

drukarki po ich wydrukowaniu.

Input Number of Okresdla liczbe kopii.
Copies

Delete Usuwa wszystkie dokumenty z pamieci
drukarki.

. Dostepny tylko wtedy, gdy przechowywanych jest wiele zadar drukowania.
2 Wyswietlana jest nazwa dokumentu. Wyswietlana jest data i godzina zapisania, jezeli nazwa dokumentu nie zostata podana.

Panel Lock

Funkcja ta uniemozliwia osobom nieupowaznionym modyfikowanie ustawiert wprowadzonych przez administratora. Przy
standardowym drukowaniu mozna wybieraé¢ elementy z menu, a ustawienia drukarki pozostaja niezmienione. Przy
standardowym drukowaniu mozna konfigurowac elementy za pomoca sterownika drukarki.

% WSKAZOWKA: wytaczenie menu panela uzytkownika nie uniemozliwia dostepu do menu Stored Print i Tray Settings.

Wiaczanie Panel Lock

Naciénij przycisk E (Menu).

Naciskaj przycisk V do momentu wyréznienia opcji Admin Settings, a nastepnie naciénij przycisk v’ (Set).
Naciskaj przycisk V do momentu wyréznienia opcji Secure Settings, a nastepnie naciénij przycisk v’ (Set).
Upewnij si¢, ze wyrézniona jest opcja Panel Lock, a nastepnie nacisnij przycisk v~ (Set).

Upewnij si¢, ze wyrézniona jest opcja Panel Lock Control, a nastepnie nacisnij przycisk v~ (Set).

Naciskaj przycisk V do momentu wyréznienia opcji Enable, a nastepnie naciénij przycisk v’ (Set).

~N oo o B~ W N -

Wprowadz nowe haslo, a nastepnie nacisnij przycisk v~ (Set).

A PRZESTROGA: zapamietaj hasto. Procedura opisana ponizej umozliwia zresetowanie hasta.

¢ Wylacz drukarke. Nastepnie, przytrzymujac przycisk E (Menu), wlacz drukarke. Wykonaj kroki 7 i 8.
8  Wprowadz hasto ponownie, aby potwierdzi¢ wpisane hasto, a nastepnie naci$nij przycisk v~ (Set).

Hasto zostato zmienione.
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WSKAZOWKA: jezeli zmieniasz hasto, gdy opcja Panel Lock jest ustawiona na Enable, wykonaj powyzsze kroki 1-4.
Naciskaj przycisk V¥ do momentu wyréznienia opcji Change Password, a nastepnie nacisnij przycisk v’ (Set).
Wykonaj powyzsze kroki 7 i 8, aby zmieni¢ hasto. W ten sposéb hasto zostanie zmienione.

Whytaczanie Panel Lock

~N o o1 A W N e

Naciénij przycisk E (Menu).

Naciskaj przycisk V' do momentu wyréznienia opcji Admin Settings, a nastepnie nacisnij przycisk v~ (Set).
Naciskaj przycisk ¥ do momentu wyréznienia opcji Secure Settings, a nastepnie naciénij przycisk v~ (Set).
Upewnij sie, ze wyrézniona jest opcja Panel Lock, a nastepnie naci$nij przycisk v’ (Set).

Upewnij si¢, ze wyrézniona jest opcja Panel Lock Control, a nastepnie nacisnij przycisk v~ (Set).

Upewnij sig¢, ze wyrézniona jest opcja Disable, a nastepnie naciénij przycisk v~ (Set).

Wprowadz aktualne hasto, a nastepnie nacisnij przycisk v~ (Set).

Ustawienie zostalo zmienione.

Resetowanie do ustawien domysinych

Po wykonaniu tej funkcji i ponownym uruchomieniu drukarki wszystkie parametry menu wracaja do swoich wartosci
domyslnych. Wyjatek stanowia ponizsze parametry menu, ktére nie sg resetowane.

Ustawienia Network

Ustawienia i hasto Panel Lock
Ustawienia Login Error

Ustawienia Set Available Time
Ustawienia Secure Job Expiration
Ustawienia USB Port

Ustawienia AccessCtrl Mode
Ustawienia AccessCtrl Error Report

Ustawienia Non Registered User

Korzystanie z panelu uzytkownika

a B~ W NN -

Naciénij przycisk E (Menu).

Naciskaj przycisk V do momentu wyréznienia opcji Admin Settings, a nastepnie naciénij przycisk v’ (Set).
Naciskaj przycisk V do momentu wyréznienia opcji Maintenance, a nastepnie nacisnij przycisk v’ (Set).
Naciskaj przycisk ¥ do momentu wyréznienia opcji Reset Defaults, a nastepnie naciénij przycisk v~ (Set).

Naciskaj przycisk ¥ do momentu wyréznienia opcji Start, a nastepnie nacisnij przycisk v~ (Set).

Drukarka zostanie automatycznie uruchomiona ponownie.
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Wskazowki dotyczgce nosnikéw druku

Noséniki druku obejmuja miedzy innymi papier, etykiety, koperty i papier o chropowatej powierzchni. Drukarka zapewnia
druk wysokiej jakosci na ré6znych nosnikach druku. Wybér odpowiednich noénikéw druku pozwala uniknaé klopotéw w
trakcie drukowania. W tym rozdziale znajduja sie informacje na temat wyboru i obstugi nosnikéw druku.

% WSKAZOWKA: nalezy uzywa¢ wytacznie no$nikéw do drukarek laserowych. Nie nalezy uzywa¢ papieru do drukarek
igtowych.

Papier

Najlepsze efekty druku uzyskuje sie na papierze kserograficznym, dtugowléknistym o gramaturze 90 g/m2. Zaleca si¢
dokonanie wydruku prébnego przed kupieniem wiekszej partii danego nosnika.

Papier nalezy wkladac tak, aby druk wykonywany byt na stronie papieru zalecanej na opakowaniu. Szczegétowe informacje
dotyczace wkladania nosénikéw znajduja sie¢ w rozdziale , Wkladanie nosnikéw druku do tacyl i opcjonalnego podajnika na
550 arkuszy” oraz ,, Wkladanie no$nikéw druku do podajnika wielofunkcyjnego (MPF)”.

Zalecany papier

Najlepsza jakos¢é wydruku i niezawodno$é podawania papieru uzyskuje sie przy zastosowaniu papieru kserograficznego o
gramaturze 75 g/m?2. Business Paper do zastosowan ogoélnych daje réwniez zadowalajaca jakos¢ wydruku. Nalezy stosowac
wylacznie papier, ktéry wytrzymuje dziatanie wysokiej temperatury bez utraty koloru, smug lub wydzielania
niebezpiecznych zwigzkéw. Drukowanie laserowe powoduje nagrzanie papieru do wysokich temperatur. Nalezy sprawdzi¢
u producenta lub dostawcy, czy wybrany papier nadaje sie do stosowania w drukarkach laserowych.

Zaleca sie dokonanie wydruku prébnego przed kupieniem wiekszej partii danego nosénika. Przy wyborze nos$nika druku
nalezy uwzgledni¢ gramature, zawartos¢ widkien i kolor.

Niewtasciwy papier

Nastepujace rodzaje papieru nie sg zalecane do stosowania w tej drukarce:
e  Papier obrabiany chemicznie do wykonywania kopii bez kalki, papier kopiujacy CCP lub bezweglowy NCR
o  Wstepnie zadrukowany papier zawierajacy Srodki chemiczne, ktére moga zanieczyszczaé drukarke.
e Papier z nadrukiem, ktéry moze by¢ uszkodzony przez wysoka temperature wytwarzang w nagrzewnicy.

e Papier z nadrukiem, ktéry wymaga precyzyjnego pozycjonowania druku na kartce, powyzej 0,09 cala, tak jak w
przypadku formularzy OCR.

W niektérych przypadkach mozna dostosowac precyzje pozycjonowania poprzez oprogramowanie, aby drukowa¢
na tego typu formularzach.

e  Papier powlekany (umozliwiajacy $cieranie), papier syntetyczny, papier termoczuly.

e  Papier o nieréwnych krawedziach, o mocno chropowatej teksturze lub zwijajacy sie.

e  Papier makulaturowy zawierajacy wiecej niz 25% materialu z odzysku, ktéry nie spelnia normy DIN 19 309.
¢ Wieloczesciowe formularze lub dokumenty

o Jakos¢ druku moze ulec pogorszeniu (w tekscie mogg pojawié sie niezadrukowane miejsca lub plamy) przy
drukowaniu na papierze zawierajacym talk lub papierze o wysokiej kwasowosci.

Wybér papieru
Staranny dobdr papieru zapewnia bezproblemowy proces drukowania i pomaga uniknaé zakleszczania papieru.
W celu unikniecia zakleszczania papieru lub niskiej jakosci druku:

e  Zawsze nalezy uzywac papieru nowego i nieuszkodzonego.

e  Przed wlozeniem papieru nalezy ustali¢, na ktérej stronie zalecane jest drukowanie. Informacja ta zazwyczaj
znajduje sie na opakowaniu papieru.

¢ Nie nalezy uzywac papieru przycinanego samodzielnie.

e Nie nalezy Iaczy¢ noénikéw druku o réznym rozmiarze, réznej gramaturze lub réznego rodzaju w tym samym
zrodle. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze skutkowacé zakleszczeniem papieru.
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Nie wyjmowac¢ tacy podczas drukowania.
Nalezy upewnic sie, ze papier jest poprawnie wlozony do tacy.

Nalezy wygia¢ lekko ryze w obie strony, a nastepnie szybko ja przekartkowaé. Wyréwnaj krawedzie stosu na
plaskiej powierzchni.

Wybor nosnikéw z nadrukiem i papieru firmowego

Dokonujac wyboru no$nikéw z nadrukiem i papieru firmowego, nalezy:

Wybieraé papier dlugowléknisty, ktéry oferuje najlepsza jakos¢ druku.

Stosowaé noéniki z nadrukiem wykonanym metoda litografii offsetowej lub druku wypuklego.
Wybiera¢ papier, ktéry wchtania tusz, ale nie powoduje jego rozlewania.

Unika¢ papieru o szorstkich lub mocno fakturowanych powierzchniach.

Stosowac papier do kserokopiarek, o nadrukach wykonanych tuszem odpornym na dziatanie ciepta. Tusz musi by¢
odporny na dzialanie temperatury 225°C, nie moze si¢ rozmazywac ani uwalnia¢ niebezpiecznych zwigzkoéw.

Stosowac tusze odporne na kontakt z zywicg znajdujaca sie w tonerze i silikonem w nagrzewnicy. Powyzsze
warunki powinny by¢ spelnione przez tusze na bazie oleju lub uzyskiwane poprzez oksydacje, nie dotycza tuszy
lateksowych. W razie watpliwosci nalezy skontaktowac sie z dostawcg papieru.

Wybor papieru perforowanego

Jak wybraé papier perforowany do drukarki:

Nalezy wyprébowac papier od kilku producentéw przed zaméwieniem i rozpoczeciem uzywania duzych ilosci
papieru perforowanego.

Papier powinien by¢ perforowany przez producenta; nie nalezy wykonywac perforacji, gdy papier jest juz ulozony
w ryze. Papier perforowany w ryzie moze zakleszcza¢ sie w drukarce wskutek wciggania wielu arkuszy naraz.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze skutkowac zakleszczeniem papieru.

Papier perforowany moze nie$¢ ze sobg wiecej zanieczyszczen niz zwykly papier. W efekcie konieczne moze by¢
czestsze czyszczenie drukarki, a niezawodno$¢é podawania moze by¢ nizsza niz w przypadku podawania zwyklego
papieru.

Wskazoéwki dotyczace gramatury papieru perforowanego sa takie same, jak dla zwyklego papieru.
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Koperty

W zaleznoéci od rodzaju koperty mozna spodziewa¢ sie réznego stopnia pomarszczenia. Zaleca si¢ dokonanie wydruku
prébnego przed kupieniem wigkszej partii danego nosnika. Instrukcje dotyczace wkiadania koperty znajduja sie w rozdziale
»Wkladanie kopert do podajnika wielofunkcyjnego (MPF)”.

Zasady druku na kopertach:

Nalezy stosowac¢ tylko koperty wysokiej jakosci, przeznaczone do drukarek laserowych.

Ustaw pobieranie noénikéw z podajnika MPF. Ustaw rodzaj papieru na Envelope i wybierz wlasciwy format
koperty ze sterownika drukarki.

Zalecane jest stosowanie kopert wykonanych z papieru o gramaturze 75 g/m2 Mozna stosowac koperty wykonane
z papieru o gramaturze do 105 g/m?, o ile zawarto$¢ bawelny nie przekracza 25%. Gramatura papieru kopert o
zawartosci bawelny wynoszacej 100% nie moze przekraczac 90 g/ma2.

Nalezy uzywac wylacznie nieuszkodzonych kopert, niedawno rozpakowanych.

Nalezy stosowac koperty, ktére wytrzymuja temperature 205°C, bez kleju, nie ulegajace nadmiernemu zawijaniu,
marszczeniu, oraz nie wydzielajace szkodliwych substancji. W razie watpliwosci nalezy skontaktowac sie z
dostawca kopert.

Nalezy ustawi¢ prowadnice na szerokosc koperty.

Aby wlozy¢ koperte do podajnika wielofunkcyjnego, w6z koperte z zamknietymi lub otwartymi klapkami,
zwrécong krotsza krawedzia koperty do srodka drukarki. Strona do druku musi by¢ skierowana do géry.

Instrukeje dotyczace wkladania koperty znajduja sie w rozdziale ,, Wktadanie kopert do podajnika
wielofunkcyjnego (MPF)”.

W trakcie zadania drukowania nalezy uzywac jednego rozmiaru kopert.

Nalezy upewnic sie, ze wilgotnos¢ powietrza jest niska, poniewaz wysoka wilgotnosc (powyzej 60%) i wysoka
temperatura druku moga doprowadzi¢ do sklejania kopert.

Aby uzyskac najlepsze efekty, unikaj stosowania kopert, ktore:

-~ Maja tendencje do nadmiernego zawijania lub skrecania

—  Sa sklejone ze sobg lub uszkodzone w inny sposéb

—  Zawierajg okienka, otwory, perforacje, wyciecia, ttoczenia

—  Zawierajag metalowe klamry, wigzania lub metalowe zamkniecia

— Sa wyposazone w zamkniecie

—  Maja naklejone znaczki

—  Maja odstonieta czes¢ klejaca, gdy klapka znajduje sie w potozeniu sklejonym lub zamknietym
—  Maja naciete krawedzie lub pozaginane rogi

— S wykonane z papieru szorstkiego, marszczonego lub prazkowego

Etykiety

Drukarka moze dokonywa¢ nadruku na wielu etykietach przeznaczonych wytacznie do drukarek laserowych.

Kryteria wyboru etykiet:

Klej etykiet, strona do nadruku i wierzchnia warstwa powinny wytrzymywac temperature 205°C oraz ciénienie 0,17
MPa.

Nalezy stosowac etykiety, ktére nie zawieraja kleju, nie ulegaja nadmiernemu zawijaniu, marszczeniu oraz nie
wydzielajg szkodliwych substancji.

Nie stosowac etykiet ze $liskimi podklejkami.

A PRZESTROGA: Zaleca sie dokonanie wydruku probnego przed kupieniem wigkszej partii danego nosnika.
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Zasady druku na etykietach:

VAN

Nalezy stosowac etykiety, ktére wytrzymuja temperature 205°C, bez kleju, nie ulegaja nadmiernemu zawijaniu,
marszczeniu, oraz nie wydzielaja szkodliwych substancji.

Ustaw rodzaj papieru w sterowniku drukarki na Label.

Nalezy wklada¢ etykiety do podajnika wielofunkcyjnego. Tacal i opcjonalny podajnik na 550 arkuszy nie obstuguja
etykiet.

Nie nalezy wktada¢ etykiet razem z papierem do podajnika wielofunkcyjnego.

Nie drukuj w odlegtosci mniejszej niz 1 mm od naciecia.

Nie drukuj w odlegtosci ponizej 1 mm od krawedzi etykiety, perforacji lub miedzy nacieciami etykiety.
Etykiety nalezy drukowac tylko jednokrotnie.

Preferowana jest orientacja pionowa, szczegélnie przy drukowaniu kodéw kreskowych.

Nie uzywaj etykiet z nieoslonieta czescia klejaca.

Uzywaj pelnych arkuszy etykiet. Niepelne arkusze moga powodowac odklejanie sie etykiet podczas druku i w
konsekwencji blokowa¢ drukarke.

Nie nalezy stosowac etykiet na arkuszach, na ktérych warstwa samoprzylepna dochodzi do samej krawedzi. Zaleca
sig, aby warstwa samoprzylepna zaczynala sie¢ w odlegtosci minimum 1 mm od krawedzi. Substancje klejace
zanieczyszczaja drukarke i moga by¢ przyczyna utraty gwarangji.

OSTRZEZENIE: nieprzestrzeganie tych zalecen moze prowadzi¢ do zakleszczenia noénikéw w drukarce oraz
zanieczyszczenia drukarki i kaset klejem. W konsekwencji moze to prowadzi¢ do utraty gwarancji na drukarke i
kasety.

Przechowywanie nos$nikow druku

Ponizsze wskazéwki dotyczace prawidtowego przechowywania noénikéw druku pomoga unikna¢ probleméw z
podawaniem i nier6wna jakoscig druku.

Noséniki druku powinny by¢ przechowywane w temperaturze otoczenia wynoszacej okoto 21°C i wilgotnosci
wzglednej na poziomie 40%.

Kartony z nosnikami druku nalezy sktadowac na palecie lub potce, a nie bezposrednio na podtodze.

Po wyjeciu indywidualnych opakowan noénikéw druku z oryginalnego kartonu nalezy skladowac je na réwnym
podiozu zapewniajagcym podparcie, aby unikngé wypaczenia lub zawijania krawedzi.

Nie nalezy umieszcza¢ niczego na opakowaniach no$nikéw druku.

Oznakowanie i parametry nosnikow druku

Ponizsze tabele zawieraja informacje dotyczace no$nikéw druku.
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Obstugiwane formaty papieru

Format papieru Podajnik Tacal Opcjonalny podajnik na Modut dupleksu
wielofunkcyjny 550 arkuszy

A4 (210 x 297 mm) T
B5 (182 x 257 mm)

T

A5 (148 x 210 mm)
Letter (8,5 x 11")
Folio (8,5 x13")

Legal (8,5 x 14")

Statement (5,5 x 8,5")

Executive (7,25 x 10,5")

Envelope #10 (4,125 x 9,5")
Monarch (3,875 x 7,5")

DL (110 x 220 mm)

C5 (162 x 229 mm)

Postcard JPN (100 x 148 mm)
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Rozmiar niestandardowy*1.2 T T T T

*! Rozmiar niestandardowy: szeroko$¢: 76,2 mm do 215,9 mm dla podajnika wielofunkcyjnego i tacy1; 139,7 mm do 215,9 mm dla
opcjonalnego podajnika na 550 arkuszy
dtugos¢: 127,0 mm do 355,6 mm dla podajnika wielofunkcyjnego i tacyl; 210 mm do 355,6 mm dla opcjonalnego podajnika na
550 arkuszy

"2 Sterownik XML Paper Specification (XPS) nie obstuguje niestandardowego rozmiaru papieru.

Obstugiwane rodzaje papieru

Rodzaj papieru Podajnik wielofunkcyjny Tacal Opcjonalny podajnik ~ Modut dupleksu
na 550 arkuszy

Strona 1 Strona 2 Stronal Strona2 Stronal Strona2 Stronal Strona 2

Papier zwykly T N T N T N T N

Papier zwykly gruby

Papier okladkowy

Papier okladkowy gruby

Chropowata powierzchnia

Etykiety
Koperta

Papier makulaturowy

Japoniska karta pocztowa

Papier firmowy

Papier z nadrukiem

Papier perforowany
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Kolorowy

WSKAZOWKA: w przypadku papieru zwyktego mozesz ustawi¢ gramature papieru, wybierajac Paper Density (Light lub
% Normal) w polu Maintenance z poziomu panela uzytkownika, narzedzia Tool Box lub Dell™ Printer Configuration
Web Tool. Po okresleniu ustawien Paper Density drukarka korzysta z ustawien dla papieru zwyktego.
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Parametry rodzajow papieru

Rodzaj papieru Gramatura (g/mz) Uwagi
Papier zwykly 60-90 -
Papier zwykly gruby 80/90-105 -
Papier okladkowy 106-163 -
Papier okladkowy gruby 164-216 -
Nie mozna stosowa¢ papieru do drukarek
Chropowata powierzchnia 106-163 atramentowych.
Etykiety 106-163 Nie mozna stosowa¢ papieru do drukarek
atramentowych.
Koperta 91-105 -
Papier makulaturowy 60-105 -
Nie mozna stosowa¢ papieru do drukarek
Japoriska karta pocztowa 190 atramentowych.
Papier firmowy 60-90 -
Papier z nadrukiem 60-90 -
Papier perforowany 60-90 -
Kolorowy 60-90 -
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Wktadanie nosnikow druku

Prawidlowe wktadanie nosnikéw druku pomaga unikna¢ zakleszczania papieru i zapewnia bezproblemowy proces
drukowania.

Przed wtozeniem nosnika druku nalezy ustali¢, na ktérej stronie zalecane jest drukowanie. Informacja ta zazwyczaj znajduje
sie na opakowaniu nos$nika druku.

Pojemnos¢
Tacal moze pomiescic:
. 250 arkuszy papieru standardowego.
Opcjonalny podajnik na 550 arkuszy (taca2) moze pomiescic:
. 550 arkuszy papieru standardowego.
Podajnik wielofunkcyjny (MPF) moze pomiesci¢:

. 50 arkuszy papieru standardowego.

Wymiary nosnikow druku

Maksymalne wymiary nosnikéw druku, ktére moga by¢ obslugiwane przez podajnik wielofunkcyjny i tacel:

. Szerokos$¢— 76,2 mm do 215,9 mm
3 Dtugosé — 127 mm do 355,6 mm
Maksymalne wymiary noénikéw druku, ktére moga by¢ obslugiwane przez opcjonalny podajnik na 550 arkuszy:
o Szerokosé — 139,7 mm do 215,9 mm
3 Dtugosé — 210 mm do 355,6 mm

Wktadanie nosnikow druku do tacyl i opcjonalnego podajnika na 550
arkuszy

Ten rozdzial zawiera opis sposobu wkladania papieru firmowego. Informacje dotyczace wkladania innych noénikéw druku
niz papier firmowy znajduja sie w rozdziale , Wkladanie papieru”.

% WSKAZOWKA: aby unikna¢ zakleszczenia papieru, nie zdejmuj tacy w trakcie drukowania.

% WSKAZOWKA: nalezy uzywa¢ wytacznie no$nikéw do drukarek laserowych. Nie uzywaj papieru do drukarek igtowych.

Wkiadanie papieru firmowego (z nadrukiem i perforowanego)

Papier z nadrukiem, na przyklad papier firmowy, oraz papier perforowany dolng krawedzia, nalezy wkladac strona do
druku skierowang do dotu, w sposéb pokazany ponize;.

% WSKAZOWKA: ustaw Letterhead 2 Sided lub Letterhead Duplex Mode naEnable oraz Paper Type
na Letterhead, Preprinted lub Prepunched z poziomu panela uzytkownika lub sterownika drukarki,
nawet gdy drukujesz na jednej stronie papieru firmowego, papieru z nadrukiem lub papieru perforowanego.
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Zrédto nosnika druku Strona do druku Orientacja strony

Tacal i opcjonalny podajnik Do gory Nagléwek wchodzi do
na 550 arkuszy drukarki jako pierwszy

Podajnik wielofunkcyjny Do gory Nagléwek wchodzi do
drukarki jako pierwszy

Wktadanie no$nikéw druku do podajnika wielofunkcyjnego (MPF)

1 Delikatnie otwérz pokrywe podajnika wielofunkcyjnego.

2 Rozsun prowadnice poprzeczne do krawedzi tacy. Prowadnice poprzeczne powinny by¢ catkowicie rozsuniete.
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3 Wszelkie nosniki nalezy wkladaé strona do druku skierowana do gory i gérna krawedziag do podajnika
wielofunkcyjnego.

% WSKAZOWKA: nie wktadaj noénikdw na site do podajnika wielofunkcyjnego.

4 Rozsun obie prowadnice poprzeczne do punktu, w ktérym beda lekko oparte o krawedz stosu nosnikéw druku.

% WSKAZOWKA: nie wktadaj noénikdw na site do podajnika wielofunkcyjnego.

5 Na panelu uzytkownika naciskaj przycisk ¥ lub A do momentu wyréznienia zgdanego rozmiaru papieru, a
nastepnie naciénij przycisk v~ (Set).

6 Naciskaj przycisk V lub A do momentu wyréznienia zadanego rodzaju papieru, a nastepnie nacisnij przycisk v’
(Set).

Wktadanie matych nosnikéw druku do podajnika wielofunkcyjnego (MPF)

Przy wkiadaniu matych nosnikéw druku do podajnika wielofunkcyjnego, na przyktad kopert w formacie Monarch lub
noénikéw druku okreslonych przez uzytkownika, o dtugosci kierunku podawania do 191,6 mm, nalezy wyja¢ podajnik
wielofunkcyjny z drukarki.

1 Delikatnie otworz pokrywe podajnika wielofunkcyjnego.
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2 Chwy¢ podajnik wielofunkcyjny po obu stronach, a nastepnie wyciggnij go z drukarki.

3 Rozsun prowadnice poprzeczne do krawedzi tacy. Prowadnice poprzeczne powinny by¢ catkowicie rozsuniete.

4 Pociagnij prowadnice wzdluzna w gore i przesuwaj jg w strone pokrywy podajnika wielofunkcyjnego az do
zatrzymania.

5 W16z nosniki druku do podajnika wielofunkcyjnego, zalecana strona do druku do gory, tak aby gérna czesé
nosnika zostala wprowadzona do drukarki jako pierwsza.
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6 Dosun prowadnice papieru do krawedzi nosnika druku.

8  Na panelu uzytkownika naciskaj przycisk V lub A do momentu wyréznienia zadanego rozmiaru papieru, a
nastepnie naciénij przycisk v (Set).

9  Naciskaj przycisk ¥ lub A do momentu wyréznienia zagdanego rodzaju papieru, a nastepnie naciénij przycisk v’
(Set).

Drukowanie na kopertach — tryb koperty

Aby uzyskac lepsza jakos¢ drukowania na kopertach, przestaw drukarke w tryb koperty. Gdy drukarka znajduje sie w trybie
koperty, wyswietlana jest informacja Ready (Envelope).

% WSKAZOWKA: zadania drukowania na kopertach mogg byé realizowane réwniez wtedy, gdy drukarka nie jest ustawiona
na tryb koperty. Aby uzyskac lepsze rezultaty drukowania, przestaw drukarke w tryb koperty.

% WSKAZOWKA: gdy drukarka znajduje sie w trybie koperty, nie mozna realizowa¢ zadari drukowania, dopdki rodzaj papieru
jest ustawiony na inny rodzaj niz koperta.
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Przestawienie drukarki w tryb koperty

1 Pociagnij uchwyt tylnej pokrywy, aby ja otworzy¢.

2 Podnies dzwignie po obu stronach nagrzewnicy.

3 Przesun przelaczniki koperty po obu stronach nagrzewnicy w potozenie @

A OSTRZEZENIE: nagrzewnica jest goraca. Nie dotykaj jej ze wzgledu na ryzyko oparzenia.

4 Naci$nij dzwignie po obu stronach nagrzewnicy.

5  Zamknij tylng pokrywe.
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6  Sprawdz, czy na panelu LCD wyswietla si¢ informacja Ready (Envelope).
Anulowanie trybu koperty
1 Pociagnij uchwyt tylnej pokrywy, aby ja otworzy¢.

2 Podnies dzwignie po obu stronach nagrzewnicy.

3 Przesun przelaczniki koperty po obu stronach nagrzewnicy w potozenie .

A OSTRZEZENIE: nagrzewnica jest goraca. Nie dotykaj jej ze wzgledu na ryzyko oparzenia.
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4 Nacis$nij dzwignie po obu stronach nagrzewnicy.

5

6 Sprawdz, czy na panelu LCD wyswietla sie informacja Ready zamiast Ready (Enve lope).

Wkiadanie kopert do podajnika wielofunkcyjnego (MPF)
Przy wkiadaniu kopert do podajnika wielofunkcyjnego nalezy kierowac si¢ ponizszymi wytycznymi:

A

f PRZESTROGA: nie wolno uzywac kopert z okienkiem, kopert wyscietanych lub z elementami samoprzylepnymi.
Nieprzestrzeganie tej zasady moze powodowac zakleszczanie papieru i uszkodzenie drukarki.

WSKAZOWKA: jezeli koperty nie zostang wtozone do podajnika wielofunkcyjnego od razu po wyjeciu z opakowania, moga
% sie wybrzuszaé. Aby uniknac¢ zakleszczenia w drukarce, mocno przycisnij koperty na catej powierzchni, aby
wyprostowac je w sposdb pokazany ponizej przed wtozeniem do podajnika wielofunkcyjnego.

% WSKAZOWKA: maksymalna wysokoé¢ (ilos¢) kopert, ktére mozna wtozy¢ do podajnika wielofunkcyjnego, wynosi okoto 15
mm (15 kopert).
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Envelope #10, DL

W16z koperty krotka krawedzig, z zamknietymi klapkami, oraz strong do druku skierowana do géry. Upewnij sig, ze klapki
znajduja sie po prawej stronie, gdy stoisz twarza do drukarki.

Monarch

Nalezy pociagnac¢ do goéry i przesungé prowadnice wzdtuzng. W16z koperty krétka krawedzig, z zamknietymi klapkami,
oraz strong do druku skierowana do goéry. Upewnij sie, ze klapki znajduja sie po prawej stronie, gdy stoisz twarza do
drukarki.

c5

W16z koperty krotka krawedzig, z otwartymi lub zamknietymi klapkami, oraz strong do druku skierowang do gory.
Upewnij sie, ze klapki znajduja sie na dole w przypadku otwartych klapek lub na gérze w przypadku zamknietych klapek,
gdy stoisz twarzg do drukarki.

Przy drukowaniu z orientacja wedlug rys. 1 potozenie kopert moze zosta¢ zaburzone na tacy odbiorczej. W takim przypadku
ustaw orientacje wedtug rys. 2.

Wkiadanie papieru firmowego do podajnika wielofunkcyjnego (MPF)

W przypadku korzystania z podajnika wielofunkcyjnego nalezy wkladaé papier firmowy oraz papier perforowany gérna
krawedzig, strong do druku skierowana do gory.

Korzystanie z podajnika wielofunkcyjnego (MPF)

. W trakcie zadania drukowania nalezy wklada¢ tylko jeden rozmiar i rodzaj no$nikéw druku.

. Najlepsza jakos¢ druku osiaga sie poprzez stosowanie wylacznie nosnikéw o wysokiej jakosci, przeznaczonych do
drukarek laserowych. Dodatkowe wytyczne dotyczace nosnikéw druku znajduja sie w rozdziale ,, Wskazéwki
dotyczace nosnikéw druku”.

. Nie nalezy doktadac¢ lub wyjmowac nosnikéw druku, gdy w podajniku wielofunkcyjnym znajduja sie nadal nosniki

Whktadanie nosnikéw druku | 189



druku lub gdy drukarka drukuje z podajnika wielofunkcyjnego. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze skutkowac
zakleszczeniem papieru.

. Noséniki druku powinny by¢ wkladane zalecang strong do druku do gory, gérna czesciag nosnika do podajnika
wielofunkcyjnego.
. Nie umieszczaj zadnych przedmiotéw na podajniku wielofunkcyjnym. Unikaj takze naciskania lub uzywania

nadmiernej sity przy obstudze podajnika.

. Ikony na podajniku wielofunkcyjnym pokazuja sposéb wkiadania papieru do podajnika wielofunkcyjnego i
obracania koperty do druku.

taczenie tac

Drukarka automatycznie taczy tace, jezeli wlozysz do nich noéniki druku w tym samym rozmiarze i tego samego rodzaju.
Pierwsza taca bedzie uzywana, dopoki nie skoricza sie nosniki, a nastepnie uzywana bedzie kolejna taca.

% WSKAZOWKA: noéniki druku w kazdej tacy powinny mie¢ ten sam rozmiar i rodzaj.
Podajnik wielofunkcyjny nie moze byc tgczony z zadnym innym zrédtem.

Po wlozeniu noénikéw druku o tym samym rozmiarze i rodzaju do wybranych tac wybierz ustawienie Paper Type w
komponencie Tray Settings dla kazdego Zrédta (tacy).

Aby wylaczy¢ opcje taczenia tac, zmien rodzaj papieru w jednym ze zZrédet (tac) na warto$¢ odmienna.

WSKAZOWKA: jezeli do kazdej tacy wtozone zostaty rézne rodzaje noénikéw druku w tym samym rozmiarze, drukarka
% automatycznie je potaczy, jezeli rodzaj papieru nie jest okreslony we wtasciwosciach/preferencjach sterownika
drukarki.
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Drukowanie

17 Drukowanie ......ccccceeeeiiiviniiieneeennns Bfad! Nie zdefiniowano zaktadki.
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Drukowanie

W tym rozdziale znajduja sie wskazéwki dotyczace drukowania, sposobu drukowania okreslonych informacji z drukarki
oraz anulowania zadania drukowania.

Jak prawidtowo drukowac¢

Jak przechowywaé nosniki druku

Nalezy zadbac o wlasciwe przechowywanie nosnikéw druku. Dodatkowe informacje znajduja si¢ w rozdziale
,Przechowywanie no$nikéw druku”.

Jak unikaé zakleszczenia papieru
A PRZESTROGA: Zaleca sie dokonanie wydruku prébnego przed kupieniem wigkszej partii danego nosnika.

Wybér odpowiednich nosnikéw druku i ich prawidlowe wlozenie pomaga unikna¢ zakleszczenia papieru. Ponizsze
instrukcje dotycza wkladania noénikéw druku:

. »Wkladanie papieru”
. »Wktadanie noénikéw druku do podajnika wielofunkcyjnego (MPF)”
. »Unikanie zatoréw"

Postepowanie w razie wystapienia zakleszczenia papieru jest opisane w rozdziale ,, Usuwanie zatorow”.

Zlecenie zadania drukowania

Zainstaluj sterownik drukarki, aby korzysta¢ ze wszystkich funkgji drukarki. Po wybraniu opcji Drukuj z poziomu aplikacji
otwiera sie okno sterownika drukarki. Wybierz odpowiednie ustawienia dla danego zadania, ktére zlecasz do drukowania.
Ustawienia drukowania wybrane z poziomu sterownika zastepuja ustawienia domys$lne wybrane w panelu uzytkownika
lub z poziomu narzedzia Tool Box.

W celu wyswietlenia wszystkich dostepnych ustawien systemu konieczne moze by¢ klikniecie przycisku Preferencje w polu
Drukuj. Jezeli ktérakolwiek z funkcji wyswietlanych w oknie sterownika jest nieznana, nalezy skorzysta¢ z Pomocy online.

Aby wydrukowac plik z typowej aplikacji Microsoft® Windows®:
1 Otworz plik, ktory chcesz wydrukowac.
2 Z menu Plik wybierz opcje Drukuj.

3 Sprawdz, czy w oknie dialogowym wyswietlana jest nazwa wtasciwej drukarki. Zmien ustawienia drukowania w
razie potrzeby.

4  Kliknij Preferencje, aby dostosowa¢ ustawienia systemu, ktére nie sa dostepne z poziomu pierwszego ekranu, a
nastepnie kliknij OK.

5  Kliknij OK lub Drukuj, aby zleci¢ wybranej drukarce wykonanie zadania.
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Anulowanie zadania drukowania

Dostepnych jest kilka metod anulowania zadania.
. »Anulowanie zadania z poziomu panelu uzytkownika”

o »~Anulowanie zadania z poziomu komputera z systemem Windows®"”

Anulowanie zadania z poziomu panelu uzytkownika
Aby anulowa¢ zadanie po rozpoczeciu drukowania:
1 Nacisnij przycisk X (Cancel).
Anulowane zostanie tylko drukowanie biezgcego zadania. Wszystkie kolejne zadania beda nadal drukowane.
Anulowanie zadania z poziomu komputera z systemem Windows®
Anulowanie zadania z poziomu paska zadan
Kiedy wysylasz zadanie do drukowania, w prawym dolnym rogu paska zadarn pojawia sie¢ mata ikona drukarki.
1  Kliknij dwukrotnie ikone drukarki.
W oknie drukarki pojawi sie lista zadar drukowania.
2  Zaznacz zadanie, ktére chcesz anulowaé.
3 Nacisnij klawisz <Delete>.
Anulowanie zadania z poziomu Pulpitu
1  Kliknij Start > Urzadzenia i drukarki.
W systemie Windows Vista®: Kliknij Start > Panel sterowania - Sprzet i dzwiek - Drukarki.
W systemie Windows Server® 2008: Kliknij Start-> Panel sterowania—> Drukarki.
W systemie Windows Server® 2008 R2: Kliknij Start - Urzadzenia i drukarki.

W systemie Windows® 8/Windows® 8.1: Na ekranie Pulpitu kliknij prawym klawiszem w lewym dolnym rogu
ekranu, a nastepnie kliknij Panel sterowania > Sprzet i dZwiek - Urzadzenia i drukarki.

W systemie Windows Server® 2012/ Windows Server® 2012 R2: Na ekranie Pulpitu kliknij prawym klawiszem w
lewym dolnym rogu ekranu, a nastepnie kliknij Panel sterowania - Sprzet - Urzadzenia i drukarki.

Pojawi sie lista dostepnych drukarek.

2 Kliknij prawym klawiszem drukarke wybrang przy zlecaniu zadania do drukowania, a nastepnie wybierz opcje
Zobacz, co jest drukowane.

3 Wybierz sterownik drukarki.
W oknie drukarki pojawi sie lista zadar drukowania.
4 Zaznacz zadanie, ktore chcesz anulowac.

5 Naciénij klawisz <Delete>.
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Druk dwustronny

Druk dwustronny umozliwia drukowanie na obu stronach kartki papieru. Informacje na temat rozmiaréw obstugiwanych w
druku dwustronnym znajduja sie¢ w rozdziale ,Obstugiwane formaty papieru”.

Druk dwustronny z modutem dupleksu
1 Kliknij Start - Urzadzenia i drukarki.
W systemie Windows Vista®: Kliknij Start-> Panel sterowania> Sprzet i dzwiek-> Drukarki.
W systemie Windows Server® 2008: Kliknij Start-> Panel sterowania—> Drukarki.
W systemie Windows Server® 2008 R2: Kliknij Start-> Urzadzenia i drukarki.

W systemie Windows® 8/Windows® 8.1: Na ekranie Pulpitu kliknij prawym klawiszem w lewym dolnym rogu
ekranu, a nastepnie kliknij Panel sterowania > Sprzet i dZzwiek - Urzadzenia i drukarki.

W systemie Windows Server® 2012/ Windows Server® 2012 R2: Na ekranie Pulpitu kliknij prawym klawiszem w
lewym dolnym rogu ekranu, a nastepnie kliknij Panel sterowania - Sprzet - Urzadzenia i drukarki.

2 Prawym klawiszem kliknij drukarke i wybierz Preferencje drukowania.
Pojawi sie zakladka General.
3 Wybierz tace na papier w Paper Source.
W przypadku sterownika PCL:
Wybierz Auto, Trayl, Tray2 lub MPF.
W przypadku sterownika PS:
Wybierz Automatically Select, Trayl, Tray2 lub MPF.
4 W polu Duplex wybierz opcje Flip on Short Edge lub Flip on Long Edge.
% WSKAZOWKA: informacje dotyczace opcji Flip on Short Edge i Flip on Long Edge znajduja sie w rozdziatach ,Flip
on Short Edge” i ,Flip on Long Edge”.

5  Kliknij OK.

Korzystanie z funkcji Booklet Print
Aby skorzystaé z funkcji drukowania broszur, zaznacz pole wyboru Enable dla opcji Booklet Printing w zakladce Layout.

% WSKAZOWKA: w przypadku korzystania ze sterownika XML Paper Specification (XPS) lub PS funkcja drukowania broszur
jest niedostepna.

% WSKAZOWKA: w przypadku korzystania z funkcji Booklet Print nalezy wybra¢ Flip on Long Edge w polu Duplex.
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Zaklada bindowanie dokumentu wzdtuz diuzszej krawedzi papieru (lewa
krawedz przy orientacji pionowej i gérna krawedz przy orientacji poziomej).
Ponizsza ilustracja przedstawia bindowanie stron w orientacji pionowej i
poziomej wzdluz dtuzszej krawedzi:

Flip on Long Edge

Pionowa Pozioma

Flip on Short Edge Zaklada bindowanie dokumentu wzdluz krétszej krawedzi papieru (gérna
krawedz przy orientacji pionowej i lewa krawedz przy orientacji poziomej).
Ponizsza ilustracja przedstawia bindowanie stron w orientacji pionowej i
poziomej wzdluz krétszej krawedzi:

Pionowa Pozioma

Korzystanie z funkcji Stored Print

Wysylajac zadanie do drukarki, mozna okresli¢ w sterowniku drukarki takie informacje, jak ID uzytkownika, hasto i nazwa
zadania, aby przechowywac zadanie w pamieci. Kiedy zdecydujesz si¢ na wydrukowanie zadania, za pomocg panelu

uzytkownika wybierz zadang nazwe zadania z pamieci.
% WSKAZOWKA: dane zapisane w pamieci zostang skasowane w momencie wytaczenia drukarki.

WSKAZOWKA: funkcja Stored Print jest dostepna, gdy:
% e W menu drukarki wtaczony jest dysk RAM.
e w sterowniku drukarki opcja RAM Disk jest ustawiona na Available.
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Informacje ogélne
Funkcja zapisanego wydruku dotyczy ponizszych rodzajéw zadan.
Secure Print

Zabezpieczone hastem zadania drukowania mogg by¢ tymczasowo przechowywane w pamieci. Uzytkownicy posiadajacy
hasto moga drukowac je z panelu uzytkownika. Funkcja ta moze stuzy¢ do drukowania dokumentéw poufnych. Zapisane
zadanie drukowania zostanie usuniete po wydrukowaniu lub w wyznaczonym terminie.

Woisz hasto z panelu Drukuj dane.

uzytkownika. -

e | A

Poufne

Wyslij poufne dane. L

=
J;

Dane zostang usuniete
W wyznaczonym terminie.

Private Mail Box Print

Zabezpieczone hastem zadania drukowania moga by¢ przechowywane w pamieci. Uzytkownicy posiadajacy hasto moga
drukowac je w dogodnym momencie z panelu uzytkownika. Funkgcja ta moze stuzy¢ do drukowania dokumentéw
poufnych. Zapisane zadania pozostang w pamieci lub na dysku twardym do momentu ich usuniecia przez uzytkownika z
panelu uzytkownika.

Wyslij dane. @ﬁ _
— = QLPI
@

Public Mail Box Print

Wopisz hasto z panelu Drukuj dane.
uzytkownika.

e | A

Zadania drukowania moga by¢ przechowywane w pamieci bez zabezpieczenia hastem. Kazdy uzytkownik moze
wydrukowac je w dogodnym momencie z panelu uzytkownika. Zapisane zadania pozostang w pamieci lub na dysku
twardym do momentu ich usuniecia przez uzytkownika z panelu uzytkownika.

Drukuj dane.

Wyslij dane. I B BB l A
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Proof Print

Sortowane zadanie drukowania jest przechowywane w pamieci, ale automatycznie drukowana jest jedna kopia, aby
uzytkownik mégt sprawdzic rezultat drukowania. Jezeli uzytkownik nie ma zastrzezen co do rezultatu drukowania, moze
wybraé drukowanie wiekszej liczby kopii. Umozliwia to unikniecie wydrukowania wielu nieprawidtowo wydrukowanych
kopii w jednym czasie.

Drukowany jest Wydrukuj pozostate zestawy

jeden zestaw. A Sprawd?, czy rezultat z panelu uzytkownika.

- E - drukowania jest
Wyslij dane. ' B ! prawidtowy. I

Réznice miedzy poszczegdlnymi rodzajami zadar sa opisane ponizej. Jezeli chcesz ustawié hasto zabezpieczajace dokument,
przechowuj zadania w Secure Print lub Private Mail Box Print.

[\ &S

Rodzaje zadan Hasto Réznice

Secure Print T e Zapisane zadania zostang usunigete w wyznaczonym terminie.

e Nie mozesz wybrac liczby kopii z panelu uzytkownika. Liczba kopii
zalezy od liczby podanej w sterowniku drukarki.

Private Mail Box Print T e  Zapisane zadania pozostaja do momentu ich usuniecia przez
uzytkownika z panelu uzytkownika.

Public Mail Box Print N e Mozesz wybra¢ liczbe kopii z panelu uzytkownika.

Proof Print N e  Ustawione jest sortowanie zadania drukowania.

e Automatycznie wydrukowana zostanie jedna kopia.

e  Zapisane zadania pozostaja do momentu ich usuniecia przez
uzytkownika z panelu uzytkownika.

e Mozesz wybra¢ liczbe kopii z panelu uzytkownika.

% WSKAZOWKA: jezeli zadanie drukowania jest zbyt duze dla dostepnej pamieci, drukarka moze wyswietli¢ komunikat
btedu.

Procedury drukowania zadan zapisanych
% WSKAZOWKA: funkcja zapisanego wydruku jest dostepna w przypadku korzystania ze sterownika PCL lub PS.

Po wybraniu rodzaju zadania w sterowniku drukarki zadanie bedzie przechowywane w pamieci do momentu, w ktérym
uzytkownik zazada ich wydrukowania z poziomu panelu uzytkownika. Ponizej przedstawione sg procedury zapisywania i
drukowania zadan.

Przechowywanie zadan drukowania

Aby skorzysta¢ z funkcji zapisanego wydruku, zaznacz inny rodzaj zadania niz Normal Print w zakladce General
sterownika drukarki. Zadanie bedzie przechowywane w pamieci do momentu, w ktérym uzytkownik zazada ich
wydrukowania z poziomu panelu uzytkownika.

% WSKAZOWKA: Secure Print i Private Mail Box Print wymagaja podania hasta zabezpieczajacego.

zostanie ustalona z wykorzystaniem godziny i daty jego przekazania w celu odréznienia go od innych zadan, ktére

% WSKAZOWKA: jezeli do zadania drukowania nie przypisano nazwy dokumentu w sterowniku drukarki, nazwa zadania
zostaty zapisane przez uzytkownika pod jego nazwa.

Drukowanie zapisanych zadan

1 Naci$nij przycisk E (Menu).

2 Naciskaj przycisk V do momentu wyréznienia opcji Print Menu, a nastepnie naciénij przycisk v’ (Set).
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3 Naciskaj przycisk V' do momentu wyréznienia zadanego rodzaju zadania, a nastepnie nacisnij przycisk v~ (Set).
4 Naciskaj przycisk V¥ do momentu wyréznienia zadanego ID uzytkownika, a nastepnie nacisnij przycisk v~ (Set).

% WSKAZOWKA: Secure Print i Private Mail Box Print wymagaja podania hasta zabezpieczajacego. Jezeli
wybierzesz Public Mail Box Print lub Proof Print, przejdz do kroku 6.

5 Wprowadz hasto za pomoca klawiatury numerycznej, a nastepnie naciénij przycisk v~ (Set).

Informacje dotyczace ustawiania hasta znajduja sie w rozdziale ,, Ustawianie hasta w panelu uzytkownika (Secure
Print/Private Mail Box Print)”.

6 Naciskaj przycisk ¥ do momentu wyréznienia zadanego dokumentu, a nastepnie naciénij przycisk v~ (Set).
7 Naciskaj przycisk ¥ do momentu wyréznienia zadanego menu drukowania, a nastepnie naciénij przycisk v~ (Set).

% WSKAZOWKA: jezeli chcesz tymczasowo przechowaé dane w pamieci, wybierz opcje Print. W przypadku
Secure Print dostepna jest tylko opcja Print and Delete.

8  Naciskaj przycisk V¥ do momentu wyréznienia zadanego menu ilosci, a nastepnie nacisnij przycisk v (Set).

ﬁ WSKAZOWKA: jezeli wybierzesz opcje Input Number of Copies, wprowad? liczbe za pomoca
klawiatury numerycznej, a nastepnie nacisnij przycisk v’ (Set).

Zapisany dokument zostanie wydrukowany.
Ustawianie hasta w panelu uzytkownika (Secure Print/Private Mail Box Print)

Po wybraniu opcji Secure Print lubPrivate Mail Box zPrint Menu pojawi sie ekran, na ktérym nalezy
wprowadzi¢ hasto po wybraniu ID uzytkownika.

Za pomoca klawiatury numerycznej wprowadz hasto ustawione w sterowniku drukarki. Wprowadzone hasto pojawi sie w
postaci gwiazdek (*******), aby zapewni¢ poufnos¢.

Jezeli wprowadzisz nieprawidlowe hasto, pojawi sie komunikat Wrong Password Re-enter. Odczekaj 3 sekundy albo

naciénij przycisk v~ (Set) lub przycisk A (Cancel), aby powréci¢ do ekranu wprowadzania hasta.

Po wprowadzeniu prawidlowego hasta bedziesz mie¢ dostep do wszystkich zadan drukowania zgodnych z wprowadzonym
ID uzytkownika i hastem. Na ekranie pojawia si¢ zadania drukowania zgodne z wprowadzonym hastem. Teraz mozesz
wydrukowac lub usunaé zadania zgodne z wprowadzonym hastem. (Dodatkowe informacje znajduja sie w rozdziale
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»,Drukowanie zapisanych zadan”.)
Usuwanie zapisanych zadan

W Secure Print zapisane zadanie zostanie usuniete po wydrukowaniu lub w wyznaczonym terminie wprowadzonym z
poziomu panelu uzytkownika.

W przypadku innych zadan pozostaja one zapisane do momentu ich usuniecia przez uzytkownika z panelu uzytkownika.

Drukowanie z wykorzystaniem Web Services on Devices (WSD)

Ten rozdzial zawiera informacje dotyczace drukowania sieciowego za pomoca Web Services on Devices (WSD), protokotu
Microsoft® dla systeméw Windows Vista®, Windows® 7, Windows® 8, Windows® 8.1, Windows Server® 2008, Windows
Server® 2008 R2, Windows Server® 2012 oraz Windows Server® 2012 R2.

Dodawanie rél ustug drukowania

W przypadku korzystania z systemu Windows Server® 2008, Windows Server® 2008 R2, Windows Server® 2012 lub
Windows Server® 2012 R2 nalezy dodac role ustug drukowania do klienta Windows Server® 2008, Windows Server® 2008
R2, Windows Server® 2012 lub Windows Server® 2012 R2.

W systemie Windows Server® 2008:
1  Kliknij Start > Narzedzia administracyjne > Menedzer serwera.
Wybierz Dodaj role w menu Akcja.
Zaznacz pole Ustugi druku w oknie Role serwera w opcji Kreator dodawania rél, a nastepnie kliknij Dalej.

Zaznacz pole Serwer druku, a nastepnie kliknij Dalej.

g B~w N

Kliknij Instaluj.
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W systemie Windows Server® 2008 R2:

1
2
3

4
5
6

Kliknij Start > Narzedzia administracyjne - Menedzer serwera.
Wybierz Dodaj role w menu Akcja.

Zaznacz pole Ustugi druku i dokumentéw w oknie Role serwera w opcji Kreator dodawania rél, a nastepnie
kliknijj Dalej.

Kliknij Dalej.
Zaznacz pole Serwer druku, a nastepnie kliknij Dalej.

Kliknij Instaluj.

W systemie Windows Server® 2012/Windows Server® 2012 R2:

1
2
3

4
5
6

Kliknij Menedzer serwera na ekranie Start.
Wybierz Dodaj role i funkcje w menu Zarzadzaj.

Kliknij Dalej w oknie Zanim zaczniesz - wybierz rodzaj instalacji w oknie Rodzaj instalacji - wybierz serwer
docelowy w oknie Wybér serwera w Kreatorze dodawania rél i funkcji.

Zaznacz pole Ustugi druku i dokumentéw w oknie Role serwera, a nastepnie kliknij Dalej.
Wybierz funkcje w oknie Funkcje >[Jpotwierd (#okonanie wyboru w okniePotwierdzenia.

Kliknij Instaluj.

Ustawienia drukarki

Nowa drukarke mozna zainstalowaé w sieci, korzystajac z ptyty Software and Documentation dotaczonej do drukarki lub z
kreatora Dodaj drukarke w systemie Microsoft® Windows®.

Instalowanie sterownika drukarki przy pomocy kreatora dodawania drukarki

1

IS

Kliknij Start-> Urzadzenia i drukarki (Start-> Panel sterowania—> Sprzet i dzwiek—> Drukarki w systemie
Windows Vista® i Windows Server® 2008).

W systemie Windows® 8, Windows® 8.1, Windows Server® 2012 oraz Windows Server® 2012 R2:

Na ekranie Pulpitu kliknjj prawym klawiszem w lewym dolnym rogu ekranu, a nastepnie kliknij Panel sterowania
- Sprzet i dzwiek (Sprzet w systemie Windows Server® 2012/ Windows Server® 2012 R2) - Urzadzenia i
drukarki.

Kliknij opcje Dodaj drukarke, aby uruchomic kreatora Dodawania drukarki.
Wybierz opcje Dodaj drukarke sieciowa, bezprzewodowa lub Bluetooth.
Z listy dostepnych drukarek wybierz drukarke, ktérej chcesz uzy¢, a nastepnie kliknij Dalej.

WSKAZOWKA: drukarka Web Services on Devices (WSD) jest wy$wietlana na liscie dostepnych drukarek w postaci
http://adres IP /ws/

WSKAZOWKA: jezeli lista nie zawiera drukarki Web Services on Devices (WSD), wpisz recznie adres IP drukarki, aby
utworzy¢ drukarke Web Services on Devices (WSD). Postepuj wedtug ponizszych instrukcji, aby wprowadzi¢ recznie
adres IP drukarki. W systemie Windows Server® 2008 R2, aby utworzy¢ drukarke Web Services on Devices (WSD),
musisz naleze¢ do grupy Administratorow.

1 Kliknij opcje Drukarki, ktorej szukam, nie ma na liscie.

2 Woybierz opcje Dodaj drukarke uzywajaca adresu TCP/IP lub nazwy hosta i kliknij Dale;j.
3 Wybierz Urzadzenie ustug sieciowych (WSD) z menu Typ urzadzenia.

4 Whpisz adres IP drukarki w polu tekstowym Nazwa hosta lub adres IP i kliknij Dalej.
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WSKAZOWKA: przed przystapieniem do instalowania sterownika przy uzyciu kreatora Dodaj drukarke w systemie
Windows Server® 2008 R2 lub Windows® 7 wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci:
e Nawigz potgczenie internetowe, aby umozliwic¢ przeskanowanie komputera przez ustuge Windows Update.
e  Dodaj sterownik drukarki do komputera.

Na zadanie zainstaluj sterownik drukarki w komputerze. Jezeli system zazada hasta administratora lub

potwierdzenia, wpisz hasto lub potwierdz.

Dokoricz pozostate kroki z kreatorem, a nastepnie kliknij Zakoncz.
Wydrukuj strone testowa, aby zweryfikowac instalacje.

a  Kliknij Start> Urzadzenia i drukarki (Start-> Panel sterowania-> Sprzet i dzwiek-> Drukarki w
systemie Windows Vista® i Windows Server® 2008).

W systemie Windows® 8, Windows® 8.1, Windows Server® 2012 oraz Windows Server® 2012 R2:

Na ekranie Pulpitu kliknij prawym klawiszem w lewym dolnym rogu ekranu, a nastepnie kliknij Panel
sterowania > Sprzet i dzwiek (Sprzet w systemie Windows Server® 2012/ Windows Server® 2012 R2) >
Urzadzenia i drukarki.

b  Prawym klawiszem kliknij drukarke, ktéra zostata przed chwilg utworzona, a nastepnie kliknij
Wlasciwosci drukarki (Wlasciwosci w systemie Windows Vista® i Windows Server® 2008).

¢ W zaktadce Ogoélne kliknij przycisk Drukuj strone testowa. Jezeli strona testowa wydrukuje sie
prawidlowo, instalacja jest zakorniczona.

Drukowanie z Wi-Fi Direct

W tym rozdziale przedstawiono informacje dotyczace drukowania z Wi-Fi Direct. Wi-Fi Direct umozliwia Iaczenie z
drukarka urzadzen przenosénych z obstuga Wi-Fi, takich jak komputery, smartfony i tablety, bezposrednio poprzez sie¢ Wi-
Fi. Za pomoca Wi-Fi Direct mozna drukowaé¢ dokumenty, fotografie lub wiadomosci e-mailowe z urzadzer przeno$nych z
obstuga Wi-Fi, bezposrednio bez punktu dostepowego sieci bezprzewodowe;.

WSKAZOWKA: funkcja Wi-Fi Direct jest dostepna tylko wtedy, gdy zainstalowany jest opcjonalny adapter sieci
bezprzewodowe;j.

WSKAZOWKA: tylko funkcja drukowania jest dostepna z wykorzystaniem sieci Wi-Fi Direct.

WSKAZOWKA: maksymalna liczba urzadzen, ktére mozna podtaczy¢ poprzez sie¢ Wi-Fi Direct, wynosi trzy.

WSKAZOWKA: nie mozna potaczyé urzadzenia przenosénego z Internetem poprzez sie¢ Wi-Fi Direct drukarki.

WSKAZOWKA: w zaleznosci od urzadzenia kanat wykorzystywany do potaczenia urzadzenia z drukarka poprzez Wi-Fi
Direct moze rézni¢ sie od kanatu wykorzystywanego przez drukarke do taczenia sie z siecig poprzez tryb Wi-Fi
Infrastructure. W takim przypadku jednoczesne potaczenie z Wi-Fi Direct i Wi-Fi Infrastructure moze nie dziataé
prawidtowo.

WSKAZOWKA: drukarka potaczona z Wi-Fi Direct obstuguje nastepujace protokoty: LPD, Port9100, Web Services on
Devices (WSD) (print), Bonjour (mDNS), SNMPv1/v2c/v3, Dell Printer Configuration Web Tool.

Konfigurowanie Wi-Fi Direct

Aby korzysta¢ z Wi-Fi Direct, nalezy najpierw skonfigurowac ustawienia Wi-Fi Direct z poziomu panelu uzytkownika
drukarki. Aby podiaczy¢ urzadzenie przenosne do drukarki poprzez Wi-Fi Direct, nalezy wybra¢ SSID drukarki z listy sieci
bezprzewodowych w urzadzeniu przenosnym i wprowadzi¢ hasto niezbedne do ustanowienia potaczenia.

Konfigurowanie drukarki

oo o B~ oW N e

Naciénij przycisk E (Menu).

Naciskaj przycisk V do momentu wyréznienia opcji Admin Settings, a nastepnie naciénij przycisk v’ (Set).
Naciskaj przycisk V' do momentu wyréznienia opcji Network, a nastepnie naciénij przycisk v~ (Set).

Naciskaj przycisk ¥ do momentu wyréznienia opcji Wi-Fi Direct, a nastepnie naciénij przycisk v~ (Set).
Upewnij sie, ze wyrézniona jest opcja Wi-Fi Direct, a nastepnie nacisnij przycisk v’ (Set).

Naciskaj przycisk ¥ do momentu wyréznienia opcji Enable, a nastepnie nacisnij przycisk v~ (Set).
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7 Gdy wyswietlony zostanie komunikat wyskakujacy dotyczacy urzadzen, nacisnij przycisk v~ (Set), aby wybrac
opcje Close.

8  Drukarka musi zosta¢ ponownie uruchomiona po ustawieniu Wi-Fi Direct. Po ponownym uruchomieniu
powtoérz kroki 1-5.

9  Naciskaj przycisk V do momentu wyréznienia opcji Group Role, a nastepnie nacisnij przycisk v’ (Set).
10 Naciskaj przycisk ¥ do momentu wybrania opcji Group Owner, a nastepnie naciénij przycisk v~ (Set).

11 Naciskaj przycisk ¥ do momentu pojawienia sie opcji SSI1D i Passphrase, a nastepnie naciénij przycisk v~ (Set)
w kazdym menu, aby sprawdzié¢ SSID i hasto.

Podtaczanie urzadzenia przenosnego
1 Podlacz urzadzenie przenosne do sieci Wi-Fi Direct.

W systemie Windows® 8, Windows® 8.1, Windows® RT i Windows® RT 8.1:

a  Wybierz Ustawienia w menu Ustawienia komputera.

b  Wybierz ikone Wi-Fi.

¢ Wybierz SSID drukarki, a nastepnie wybierz Polacz.

d  Wprowadz haslo, a nastepnie wybierz Dalej.
Urzadzenie przenosne potaczy sie z drukarka.

W systemie Windows® 7:

a  Kliknij ikone sieci w pasku zadar.

b  Kliknij SSID drukarki, a nastepnie kliknij opcje Polacz.

¢ Wprowadz hasto, a nastepnie kliknij OK.

d  Kliknij Anuluj, aby wyjs¢ z okna Ustaw lokalizacje sieci.
Urzadzenie przenosne polaczy sie z drukarka.

W systemie Windows Vista®:

a  Kliknij Start > Polacz z.

b Kliknij SSID drukarki.

¢ Wprowadz haslo, a nastepnie kliknij Polacz.
Urzadzenie przenosne polaczy sie z drukarka.

W systemie iOS:

a  Wybierz Settings - Wi-Fi.

b  Wybierz SSID drukarki.

¢ Wprowadz haslo, a nastepnie wybierz Join.
Urzadzenie przenosne polaczy sie z drukarka.

W systemie Android:

Procedura jest realizowana w rézny sposob, zaleznie od uzywanego urzadzenia przenosnego. Szczegétowe
informacje sa zawarte w instrukcji dotaczonej do urzadzenia przenosnego.

2 Zainstaluj drukarke w urzadzeniu przeno$nym.
W systemie Windows® 8, Windows® 8.1, Windows® RT i Windows® RT 8.1:
a  Kliknij Urzadzenia w menu Ustawienia komputera.
b  Wybierz Dodaj urzadzenie w podmenu Urzadzenia.
¢ Kliknij Dell_xxxxxx.
Drukarka jest gotowa do pracy.
W systemie Windows Vista® i Windows® 7:
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Nalezy zainstalowa¢ sterownik drukarki w urzadzeniu przenoénym. Dodatkowe informacje znajduja sie w
rozdziale , Instalowanie sterownikéw drukarki w komputerach z systemem Windows®”.

W systemie iOS:

Nalezy zainstalowac¢ aplikacje do drukowania, na przyktad Mobile Print App for Dell, po czym drukarka bedzie
gotowa do pracy.

W systemie Android:

Nalezy zainstalowac¢ aplikacje do drukowania, na przyktad Dell Mobile Print, po czym drukarka bedzie gotowa do
pracy.

Drukowanie z Wi-Fi Direct

Procedura drukowania jest realizowana w rézny sposéb, zaleznie od uzywanego urzadzenia przenoénego. Instrukcja
dotaczona do urzadzenia przenosnego zawiera informacje pomocne w drukowaniu w sposéb analogiczny do drukowania z
poziomu urzadzenia.

Odtaczanie sieci Wi-Fi Direct

o N O o1 BAWwWw O N

Nacisnij przycisk E (Menu).

Naciskaj przycisk ¥ do momentu wyréznienia opcji Admin Settings, a nastepnie naciénij przycisk v~ (Set).
Naciskaj przycisk ¥ do momentu wyréznienia opcji Network, a nastepnie nacignij przycisk v~ (Set).
Naciskaj przycisk V¥ do momentu wyréznienia opcji Wi—Fi Direct, a nastepnie naciénij przycisk v~ (Set).
Naciskaj przycisk V do momentu wyréznienia opcji Paired Device, a nastepnie naciénij przycisk v’ (Set).
Naciénij przycisk v~ (Set), aby wybrac nazwe urzadzenia.

Naciskaj przycisk ¥V do momentu wyréznienia opcji Di sconnect, a nastepnie naciénij przycisk v~ (Set).

Naciskaj przycisk V' do momentu wyréznienia opcji Start, a nastepnie nacisnij przycisk v (Set).

Resetowanie hasta

Naciénij przycisk E (Menu).

Naciskaj przycisk ¥V do momentu wyréznienia opcji Admin Settings, a nastepnie nacisnij przycisk v~ (Set).
Naciskaj przycisk ¥ do momentu wyréznienia opcji Network, a nastepnie nacisnij przycisk v~ (Set).

Naciskaj przycisk V¥ do momentu wyréznienia opcji Wi—Fi Direct, a nastepnie naciénij przycisk v~ (Set).
Naciskaj przycisk V do momentu wyroznienia opcji Paired Device, a nastepnie nacis$nij przycisk v’ (Set).
Naciénij przycisk v~ (Set), aby wybraé nazwe urzadzenia.

Naciskaj przycisk ¥ do momentu wyréznienia opcji Reset Passphrase, a nastepnie nacisnij przycisk v’
(Set).

Naciskaj przycisk V' do momentu wyréznienia opcji Start, a nastepnie nacisnij przycisk v (Set).

Sie¢ Wi-Fi Direct zostanie odlaczona, a hasto zostanie zresetowane.
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Resetowanie kodu PIN

1. Nacisnij przycisk E (Menu).

Naciskaj przycisk ¥ do momentu wyréznienia opcji Admin Settings, a nastepnie nacisnij przycisk v~ (Set).
Naciskaj przycisk ¥V do momentu wyréznienia opcji Network, a nastepnie naciénij przycisk v~ (Set).

Naciskaj przycisk ¥ do momentu wyréznienia opcji Wi —Fi Direct, a nastepnie naciénij przycisk v~ (Set).

Naciskaj przycisk V' do momentu wyréznienia opcji PIN Code, a nastepnie naciénij przycisk v~ (Set).

o o~ w D

Naciskaj przycisk V' do momentu wyréznienia opcji Reset PIN Code, a nastepnie nacisnij przycisk v~ (Set).

Sie¢ Wi-Fi Direct zostanie odfaczona, a kod PIN zostanie zresetowany.

Drukowanie z urzadzen przenosnych

Inteligentna drukarka Dell™ | S2810dn obstuguje drukowanie z ré6znych urzadzen przenosnych.

System operacyjny Android

Pobierz bezplatnie aplikacje Dell Document Hub z Google Play. Aplikacja Dell Document Hub, tatwa w obstudze i
nawigowaniu, umozliwia bezposrednie drukowanie fotografii, dokumentéw, tresci internetowych i wielu innych, na
obstugiwanych drukarkach Dell poprzez sie¢ Wi-Fi, Wi-Fi Direct lub Ethernet.

Zeskanuj kod QR, aby uzyskac¢ szybki dostep do odpowiedniego sklepu z aplikacjami.

System operacyjny Android
System iOS Apple

Drukarka jest kompatybilna z AirPrint. Dodatkowe informacje na temat AirPrint znajduja sie¢ w rozdziale , Drukowanie z
AirPrint”. Drukarka jest réwniez kompatybilna z aplikacja Dell Document Hub App, dostepna bezplatnie do pobrania w
App Store.

Zeskanuj kod QR, aby uzyska¢ szybki dostep do odpowiedniego sklepu z aplikacjami.

System iOS Apple
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Drukowanie z AirPrint

AirPrint umozliwia drukowanie w sieci za pomocg urzadzenia z systemem iOS lub OS X.

S Pamietaj o zainstalowaniu najnowszej wersji systemu iOS dla urzadzenia iOS. W przypadku OS X
e pamietaj o aktualizowaniu OS X i aplikacji zakupionych w App Store przy uzyciu funkcji Software
Update.

Konfigurowanie AirPrint w drukarce
1 Upewnij sig, ze drukarka jest podiaczona do sieci.

2 Uruchom narzedzie Dell Printer Configuration Web Tool, wprowadzajac adres IP drukarki w przegladarce.
Dodatkowe informacje znajduja sie¢ w rozdziale ,Konfigurowanie narzedzia Dell Printer Configuration Web Tool” i
,Uruchamianie narzedzia Dell Printer Configuration Web Tool”.

3 Po otwarciu narzedzia Dell Printer Configuration Web Tool kliknij Server Settings w lewej ramce i kliknij
zakladke Print Server Settings.

Kliknij AirPrint.

W sekcji Enable AirPrint zaznacz pole wyboru, aby wiaczy¢ obstuge AirPrint w drukarce.

o o1 b

Kliknij Apply New Settings.
7 Kliknij Restart Printer.
Drukowanie poprzez AirPrint
Ponizsza procedura oparta jest na przykladzie urzadzenia iPhone z systemem iOS8.1.
1  Otwoérz wiadomosc e-mailows, fotografie, strone internetowa lub dokument, ktory chcesz wydrukowac.
Wybierz ikone J
Wybierz Print.
Wybierz drukarke i ustaw opcje drukarki.

g B~ W N

Wybierz Print.

Drukowanie z Google Cloud Print

Po zarejestrowaniu drukarki na swoim koncie Google mozesz korzysta¢ z ustugi Google Cloud Print, aby drukowac¢ z
przegladarki Google Chrome bez instalowania sterownikéw drukarki w swoim urzadzeniu. Mozesz takze udostepnic
drukarke okreslonym uzytkownikom przez Internet.

Drukarka obstuguje nastepujaca wersje ustugi Google Cloud Print:

. Google Cloud Print w wersji 1.1

. Google Cloud Print w wersji 2.0

% WSKAZOWKA: informacje dotyczace Google Cloud Print sa oparte na danych wedtug stanu z grudnia 2014 roku.

Najnowsze informacje znajduja sie na stronie internetowej Google Cloud Print.

% WSKAZOWKA: aby korzysta¢ z Google Cloud Print, nalezy uzywa¢ najnowszej wersji przegladarki Google Chrome.

Przygotowanie do uzywania drukarki z ustugg Google Cloud Print

Przed rozpoczeciem korzystania z ustugi Google Cloud Print nalezy wykona¢ nastepujace przygotowania:

. »Wlaczenie ustugi Google Cloud Print w drukarce”

. »Wybranie wersji ustugi Google Cloud Print”

. ~Zarejestrowanie drukarki w ustudze Google Cloud Print”

. »,Udostepnienie drukarki przy uzyciu ustugi Google Cloud Print”
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WSKAZOWKA: w celu zarejestrowania drukarki w ustudze Google Cloud Print nalezy podtaczy¢ drukarke do Internetu.

WSKAZOWKA: Google Cloud Print obstuguije tylko potaczenie IPv4.
WSKAZOWKA: jezeli drukarka jest podtaczona do sieci, ktdra korzysta z serwera proxy, musisz wybra¢ ustawienia w Proxy
Server z poziomu narzedzia Dell Printer Configuration Web Tool. Dodatkowe informacje znajdujg sie w rozdziale

,Proxy Server”.

WSKAZOWKA: nalezy wezes$niej zatozy¢ konto Google i adres Gmail.

Wiaczenie ustugi Google Cloud Print w drukarce

Korzystanie z panelu uzytkownika

gaa B~ W N

8

Naciénij przycisk E (Menu).

Naciskaj przycisk ¥V do momentu wyréznienia opcji Admin Settings, a nastepnie nacisnij przycisk v~ (Set).
Naciskaj przycisk ¥ do momentu wyréznienia opcji Network, a nastepnie nacisnij przycisk v (Set).

Naciskaj przycisk ¥V do momentu wyréznienia opcji Protocols, a nastepnie naciénij przycisk v~ (Set).

Naciskaj przycisk V' do momentu wyréznienia opcji Google Cloud Print, a nastepnie naci$nij przycisk v’
(Set).

Upewnij sig, ze wyrézniona jest opcja Enable, a nastepnie naciénij przycisk ¥~ (Set).

Gdy wyswietli sie komunikat This Setting Becomes Effective after Restart, nacisnij przycisk 5
(Back).

Wylacz drukarke i wiacz ja ponownie, aby zastosowac ustawienia.

Korzystanie z narzedzia Dell Printer Configuration Web Tool

1

Uruchom narzedzie Dell Printer Configuration Web Tool, wprowadzajgc adres IP drukarki w przegladarce.
Dodatkowe informacje znajduja sie¢ w rozdziale ,Konfigurowanie narzedzia Dell Printer Configuration Web Tool” i
,Uruchamianie narzedzia Dell Printer Configuration Web Tool”.

Po otwarciu narzedzia Dell Printer Configuration Web Tool przejdz do stron w zakladce Print Server Settings.
Kliknij Port Settings. W Port Status zaznacz pole wyboru On dla Google Cloud Print.

Wybranie wersji ustugi Google Cloud Print

Wybierz wersje ustugi Google Cloud Print: 1.1 lub 2.0.

Google Cloud Print w wersji 1.1 wysyla dane druku do drukarki poprzez Internet. Aby korzystac z tej wersji, nalezy
podiaczy¢ drukarke do Internetu.
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Google Cloud Print w wersji 2.0 wysyla dane druku do drukarki poprzez Internet albo poprzez sie¢ lokalng. Ta wersja jest
zalecana dla sSrodowiska, w ktérym nie mozna korzystac z potaczenia internetowego.

WSKAZOWKA: dostepne moga by¢ rézne opcje drukowania w zaleznoéci od posiadanego urzadzenia lub wersji ustugi
Google Cloud Print.

WSKAZOWKA: nie mozna korzysta¢ zaréwno z wersji 1.1, jak i wersji 2.0 ustugi Google Cloud Print w drukarce.

Zarejestrowanie drukarki w ustudze Google Cloud Print

Przed zarejestrowaniem drukarki w usludze Google Cloud Print przygotuj konto Google, na ktérym drukarka jest
zarejestrowana.

WSKAZOWKA: w celu zarejestrowania drukarki w ustudze Google Cloud Print nalezy podtaczy¢ drukarke do Internetu.

WSKAZOWKA: konto Google, uzywane w procesie rejestracji, zostanie zarejestrowane jako konto wiasciciela.

Google Cloud Print w wersji 1.1

1

Uruchom narzedzie Dell Printer Configuration Web Tool, wprowadzajac adres IP drukarki w przegladarce.
Dodatkowe informacje znajduja sie¢ w rozdziale ,Konfigurowanie narzedzia Dell Printer Configuration Web Tool” i
»Uruchamianie narzedzia Dell Printer Configuration Web Tool”.

Po otwarciu narzedzia Dell Printer Configuration Web Tool przejdz do stron w zakladce Print Server Settings.
Kliknij opcje Register This Device to Google Cloud Print w Google Cloud Print. Wydrukowany zostanie arkusz
zawierajacy adres URL strony internetowej do rejestracji drukarki w ustudze Google Cloud Print.

Z poziomu przegladarki internetowej w komputerze wejdz na strone internetowa Google i zaloguj sie do swojego
konta Google. Odwiedz strone internetowa do rejestracji w ustudze Google Cloud Print, wprowadzajac adres URL
z wydruku w przegladarce internetowej. Mozesz takze wejs¢ na strone, skanujac kod QR za pomoca urzadzenia
przenosnego.

Na stronie internetowej do rejestracji w ustudze Google Cloud Print kliknij opcje Finish printer registration.

Kliknij Manage your printers. Drukarka bedzie znajdowac sie na liscie Printers i bedzie gotowa do uzywania w
ustudze Google Cloud Print.

WSKAZOWKA: jezeli drukarka nie wydrukuje arkusza zawierajacego adres URL i wy$wietli komunikat
zawierajacy kod statusu 016-757, uruchom narzedzie Dell Printer Configuration Web Tool, otwérz
strone Dell AccessControl w zaktadce Print Volume i albo przetgcz AccessControl Mode na Off, albo
przetacz Non Registered User na On.

Google Cloud Print w wersji 2.0

1

Uruchom przegladarke Google Chrome. Jezeli korzystasz z Google Chromebook, uruchom Chromebook i zaloguj
sie.

Kliknij symbol W prawym gérnym rogu i wybierz Settings.
Kliknij Show advanced settings na dole strony.

Kliknij Manage pod menu Google Cloud Print.
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WSKAZOWKA: jezeli wyswietlany jest komunikat w New Devices z zagdaniem logowania do Chrome, kliknij sign
in i zaloguj sie do Chrome.

5  Kliknij Register dla drukarki, ktéra ma zostac¢ zarejestrowana.

WSKAZOWKA: : jezeli Bonjour (mDNS) jest ustawiony na wartos¢ off, nowa drukarka nie bedzie widoczna w
sekcji New devices. W takim przypadku uruchom narzedzie Dell Printer Configuration Web Tool, otworz
strone Port Settings w zaktadce Print Server Settings i przestaw Bonjour (mDNS) na On

6 Gdy pojawi si¢ okno potwierdzenia rejestracji, kliknij Register.
Pojawi si¢ okno wyswietlajgce dodawanie drukarki.
7 Przejdz do drukarki i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi w panelu uzytkownika.
8  Gdy nazwa drukarki pojawi sie na liscie My devices, rejestracja zostanie zakoriczona.
% WSKAZOWKA: nazwa drukarki moze pojawi¢ sie na liscie My devices po uptywie okoto 5 minut lub po
dtuzszym czasie.
Udostepnienie drukarki przy uzyciu ustugi Google Cloud Print
Drukarka zarejestrowana w ustudze Google Cloud Print moze by¢ udostepniana innym uzytkownikom.

1 Uruchom przegladarke Google Chrome. Jezeli korzystasz z Google Chromebook, uruchom Chromebook i zaloguj
sie.

Kliknij symbol = w prawym gérnym rogu i wybierz Settings.

Kliknij Show advanced settings na dole strony.

A owoN

Kliknij Manage pod menu Google Cloud Print.
% WSKAZOWKA: jezeli wyswietlany jest komunikat z zgdaniem logowania do Chrome, kliknij sign in i zaloguj sie do Chrome.

Kliknij Manage dla drukarki, ktéra ma zosta¢ udostepniona.

W oknie Google Cloud Print kliknij opcje Share.

~N o O

W oknie specyfikacji udostepniania drukarki wprowadz konta Google uzytkownikéw, do ktérych ma zostaé
wyslane zaproszenie do wspéldzielenia drukarki, i kliknij opcje Share.

% WSKAZOWKA: gdy zaproszeni uzytkownicy zaloguja sie na stronie internetowej Google Cloud Print, pojawi sie komunikat
wskazujacy, ze wiasciciel drukarki skonfigurowat udostepnianie. Zaakceptuj zaproszenie do wspétdzielenia.
Anulowanie rejestracji w ustudze Google Cloud Print

1  Uruchom narzedzie Dell Printer Configuration Web Tool, otworz strone Google Cloud Print w zakladce Print
Server Settings.

2 Kliknij Cancel Registration.
3 Upewnij sig, ze przycisk zmieni si¢ na Register This Device to Google Cloud Print.
Drukowanie poprzez Google Cloud Print

Procedura drukowania jest realizowana w rézny sposéb, zaleznie od uzywanej aplikacji lub urzadzenia. Lista aplikacji
obstugujacych ustuge Google Cloud Print znajduje sie na stronie internetowej Google.

Drukowanie z aplikacji w urzadzeniu przeno$nym

Ponizszy przyklad przedstawia procedure z wykorzystaniem aplikacji Google Drive w urzadzeniu przeno$nym z systemem
Android.

1  Zainstaluj aplikacje Google Drive w swoim urzadzeniu przeno$nym.
% WSKAZOWKA: aplikacje mozna pobra¢ z Google Play.

2 Przejdz do aplikacji Google Drive w urzadzeniu przenosnym i wybierz dokument.

3 Wybierz Print z menu aplikagji.
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4 Wybierz swoja drukarke z listy.
5  Wpybierz opcje drukarki, a nastepnie wybierz Print.
Drukowanie z Google Chrome

Ponizszy przyklad przedstawia procedure z wykorzystaniem przegladarki Google Chrome na komputerze z systemem
Microsoft® Windows®.

1 Otwoérz przegladarke Google Chrome.

2 Otworz strone internetowa lub wiadomosc¢ e-mailowa, ktora cheesz wydrukowac.

3 Kliknij > Iub
kliknij Print.

(w zaleznosci od wersji przegladarki Google Chrome) w prawym gérnym rogu, a nastepnie

4 Kliknij Change w polu Destination.
5 Wybierz swoja drukarke z pola Google Cloud Print.

WSKAZOWKA: jezeli drukarka jest zarejestrowana w ustudze Google Cloud Print w wersji 2.0, mozna
% wydrukowaé dokument lokalnie z wykorzystaniem drukarki w sieci lokalnej. W tym przypadku wybierz
drukarke w sekcji Local Destinations.

6  Kliknij Print.
Drukowanie z Google Chromebook

1  Otworz strong internetowa lub wiadomos¢ e-mailowa, ktéra chcesz wydrukowac.

2 Kliknij symbol w prawym gérnym rogu, a nastepnie kliknij Print.

3 Upewnij sig, ze drukarka jest wskazana w obszarze Destination. Jezeli nie, kliknij Change i wybierz swoja
drukarke.

WSKAZOWKA: jezeli drukarka jest zarejestrowana w ustudze Google Cloud Print w wersji 2.0, mozna
wydrukowac dokument lokalnie z wykorzystaniem drukarki w sieci lokalnej. W tym przypadku wybierz
drukarke w sekcji Local Destinations.

4 Kliknij Print.

Drukowanie strony raportu

Mozesz wydrukowac rézne ustawienia dotyczace drukarki, na przyklad ustawienia drukarki, ustawienie panela i liste
czcionek. Informacje dotyczace drukowania raportéw lub list znajduja sie w rozdziale ,Report / List”.

Ustawienia drukarki

Wiekszos¢ ustawiert drukarki mozna zmieni¢ w aplikacji, z ktérej drukujesz. Jezeli drukarka jest podiaczona do sieci, mozesz
takze zmieni¢ ustawienia z poziomu narzedzia Dell Printer Configuration Web Tool. Aby uruchomic¢ narzedzie Dell
Printer Configuration Web Tool, wprowadz adres IP drukarki w przegladarce. Informacje dotyczace sprawdzania adresu IP
drukarki znajduja sie¢ w rozdziale , Weryfikowanie ustawien IP”.

Ustawienia wprowadzone w aplikacji aktualizuja domyslne ustawienia systemowe drukarki. Ustawienia dokonane w
sterowniku drukarki majg zastosowanie tylko do zadania aktualnie wysylanego do drukarki.

Jezeli nie mozesz zmieni¢ ustawienia w aplikacji, skorzystaj z panelu uzytkownika, funkcji Tool Box lub narzedzia Dell
Printer Configuration Web Tool. Zmiana ustawienia systemowego z poziomu panelu uzytkownika, funkcji Tool Box lub
narzedzia Dell Printer Configuration Web Tool powoduje, ze ustawienie to staje sie domyslnym ustawieniem uzytkownika.

Szczegotowe ustawienia systemowe mozna zweryfikowaé poprzez wydrukowanie raportu ustawieri drukarki. Informacje
dotyczace drukowania raportu ustawien drukarki znajduja sie¢ w rozdziale ,Report / List”.

Mozesz zresetowac ustawienia do wartosci domyslnych z poziomu funkgji Tool Box lub panelu uzytkownika.
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Zmiana ustawien drukarki za pomoca panelu uzytkownika

Mozesz wybiera¢ elementy menu i odpowiednie wartosci z poziomu panelu uzytkownika.

Przy pierwszym przegladaniu menu w panelu uzytkownika zauwazysz, ze niektére elementy menu sg wyréznione. Te
wyréznione elementy stanowig domysélne ustawienia fabryczne i poczatkowe ustawienia systemu.

% WSKAZOWKA: domyslne ustawienia fabryczne moga sie rézni¢ w zaleznosci od kraju.

Przy wybieraniu nowego ustawienia z panelu uzytkownika wybrany element zostaje wyrézniony w celu zaznaczenia go
jako aktualnego domyslnego ustawienia menu dla uzytkownika.

Ustawienia te sg aktywne do czasu wybrania nowych ustawieni lub przywrécenia domyslnych ustawien fabrycznych.

Ustawienia wybrane z poziomu sterownika mogg zastgpic¢ zmiany wprowadzone wczesniej i moga wymagac zmiany
domyslnych wartosci w panelu uzytkownika.

Zmiana ustawien drukarki za pomocg narzedzia Dell Printer Configuration Web Tool

Jezeli drukarka jest podlaczona do sieci, mozesz zmieni¢ ustawienia drukarki z poziomu przegladarki internetowej. Jezeli
jeste$ administratorem sieci, mozesz sklonowac ustawienia systemowe jednej drukarki na jedna lub wszystkie drukarki w
sieci.

Wpisz adres IP swojej drukarki w przegladarce internetowej. Wybierz Printer Settings z listy tematéw. Z poziomu zakladki
Printer Settings wybierz System Settings, aby zmieni¢ ustawienia drukarki.

Aby zmienic rodzaj i format papieru, wybierz Tray Settings z listy tematéw. Aby zmieni¢ ustawienia AccessControl,
wybierz Print Volume z listy tematéw, a nastepnie wybierz zakladke Dell AccessControl.

Aby skopiowaé ustawienia systemu do innej drukarki w sieci, wybierz Copy Printer Settings z listy tematéw, a nastepnie
wpisz adres IP tej drugiej drukarki.

Jezeli nie znasz adresu IP swojej drukarki, sprawdz raport z ustawieniami drukarki lub wyswietl ustawienia TCP/IP
Settings. Informacje dotyczace sprawdzania adresu IP drukarki znajduja sie w rozdziale ,Weryfikowanie ustawiers IP”.
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Praca drukarki

18 Obstuga oprogramowania drukarki ..............
zaktadki.

Bfad! Nie zdefiniowano

19 Korzystanie z certyfikatéw cyfrowych........... Btad! Nie zdefiniowano
zaktadki.

20 Obstuga komunikatow drukarki.... Btad! Nie zdefiniowano zaktadki.

21 Specyfikacja techniczna................ Btad! Nie zdefiniowano zaktadki.
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Obstuga oprogramowania drukarki

Za pomoca plyty Software and Documentation, dostarczonej wraz z drukarka, mozesz zainstalowac réznorodne
oprogramowanie, zaleznie od systemu operacyjnego.

Okno Printer Status

Okno Printer Status ostrzega o wystapieniu bledu lub problemu, na przyklad o zakleszczeniu papieru lub niskim poziomie
tonera.

Domyslnie okno Printer Status jest ustawione na wywotywanie tylko przy wystapieniu bledu. Gdy wystapi blad, w oknie
Printer Status pojawi sie komunikat btedu. W oknie Printing Status Window Properties mozesz ustawi¢ wywotywanie
okna Printer Status przy kazdej operacji drukowania.

Mozesz takze sprawdzi¢ poziom tonera, ilos¢ pozostalego papieru lub konfiguracje opcji drukarki.
Status Monitor Console
Status Monitor Console sluzy do zarzadzania wieloma wystgpieniami okna Status Window dla danej drukarki.

Wybierz drukarke z listy (lub Printer Selection), klikajac jej nazwe w celu otworzenia okna Status Window dla danej
drukarki.

Dell Supplies Management System

Okno dialogowe Dell Supplies Management System mozna uruchomi¢ z menu Wszystkie programy lub poprzez klikniecie
ikony na pulpicie. Materiaty eksploatacyjne mozna zamowic telefonicznie lub przez Internet.

1  Kliknij Start — Wszystkie programy — Dell Printers — Dell Smart Printer - $2810dn — Dell Supplies Management
System.

Pojawi si¢ okno Dell Supplies Management System.
2 Wybierz swoja drukarke z listy Select Printer Model.
3 Jezeli skladasz zamoéwienie przez Internet:
a  Wybierz adres URL z listy Select Reorder URL.
b  Kliknij opcje Visit Dell printer supplies ordering web site.

WSKAZOWKA: jezeli nie mozesz automatycznie uzyskaé informacji z drukarki w drodze komunikacji
dwukierunkowej, pojawi sie okno z zgdaniem wpisania numeru Service Tag. Wpisz numer Service Tag swojej
drukarki Dell we wskazanym polu. Numer Service Tag znajduje sie wewnatrz przedniej pokrywy drukarki.

4 Jezeli zamowienie jest sktadane telefonicznie, zadzwon pod numer podany w sekgji Order by Phone.
User Setup Disk Creating Tool

Program User Setup Disk Creating Tool, znajdujacy sie w podfolderze MakeDisk folderu Utilities na plycie Software and
Documentation, oraz sterowniki drukarki znajdujace sie na ptycie Software and Documentation, stuza do tworzenia pakietow
instalacyjnych sterownika, zawierajacych niestandardowe ustawienia sterownika. Pakiet instalacyjny sterownika moze
zawierac grupe zapisanych ustawien sterownika drukarki i inne dane dotyczace takich elementéw, jak:

e  Print orientation i Multiple Up (ustawienia dokumentu)
e Znaki wodne
e  Dane referencyjne czcionek

Jezeli chcesz zainstalowac sterownik drukarki z tymi samymi ustawieniami na kilku komputerach z takim samym systemem
operacyjnym, utwoérz dysk konfiguracyjny na dyskietce lub serwerze w sieci. Korzystanie z utworzonego dysku
konfiguracyjnego spowoduje zmniejszenie nakladu pracy zwigzanej z instalowaniem sterownika drukarki.
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e  Zainstaluj sterownik drukarki na komputerze, na ktérym dysk konfiguracyjny ma zosta¢ utworzony.

e Dysk konfiguracyjny moze by¢ uzywany wylacznie w tym systemie operacyjnym, w ktérym zostat utworzony, lub
na komputerach z takim samym systemem operacyjnym. Utw6rz oddzielny dysk konfiguracyjny dla kazdego z
systemow operacyjnych.

Aktualizacje oprogramowania

Aktualizacje oprogramowania wewnetrznego i/lub sterownikéw moga by¢ pobierane ze strony internetowej Dell Support
pod adresem dell.com/support.

Narzedzia programowe drukarki

Przy uzyciu okna Quick Launch Utility mozna otworzy¢ Status Window, Tool Box, updater i Troubleshooting.
% WSKAZOWKA: okno Quick Launch Utility jest obstugiwane wytacznie w systemie Microsoft® Windows®.

Aby skorzysta¢ z Quick Launch Utility, wybierz instalowanie Quick Launch Utility podczas instalowania oprogramowania
Dell.

Aby zainstalowac¢ oprogramowanie Dell, postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami.

1 W16z do komputera plyte Software and Documentation, dostarczong wraz z drukarka. Program Dell Printer Easy
Install zostanie uruchomiony automatycznie.

2 Kliknij Main Menu.
3 Kliknij Connect. Wybierz Software and Documentation, a nastepnie kliknij Next.
4 Postepuj zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie.
Aby otworzy¢ okno Quick Launch Utility:
1  Kliknij Start — Wszystkie programy — Dell Printers — Dell Smart Printer - 5$2810dn — Quick Launch Utility.
® Quick Launch Utility e

Support Tools

Status Window Tool Box Updater Troubleshooting

Settings...

L y

Okno Quick Launch Utility zawiera trzy przyciski: Status Window, Tool Box, Updater i Troubleshooting.
Aby wyijs¢ z okna Quick Launch Utility:
1 Kliknij przycisk Close (x) w prawym gérnym rogu okna.
Szczegotowe informacje sa dostepne po kliknieciu opcji Help w kazdej aplikacji.
Status Window

Przycisk Status Window otwiera okno Printer Status. Dodatkowe informacje dotyczace korzystania z funkgji Status
Window znajduja sie w rozdziale ,,Okno Printer Status”.

Tool Box

Przycisk Tool Box otwiera Tool Box.

Updater

Przycisk Updater aktualizuje oprogramowanie wewnetrzne drukarki.
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Troubleshooting

Przycisk Troubleshooting otwiera wskazéwki dotyczace rozwigzywania probleméw, ktére umozliwiaja uzytkownikowi
samodzielne rozwigzywanie probleméw.

Status Monitor Widget — Macintosh

Status Monitor Widget to program uzytkowy, ktéry wspomaga efektywne korzystanie z drukarki poprzez wymiane
informacji miedzy komputerem Macintosh a drukarka.

Funkcja Status Monitor Widget
e  Monitorowanie drukarek Dell
Umozliwia sprawdzanie stanu drukarek Dell, aktualnie podtaczonych do komputera Macintosh
¢  Otrzymywanie ostrzezen
Ostrzega uzytkownika o problemach, na przyktad o zakleszczeniu papieru lub niskim poziomie tonera
¢ Zamawianie materiatéw eksploatacyjnych
Umozliwia dostep do strony internetowej w celu zaméwienia materialéw eksploatacyjnych
Przed zainstalowaniem funkcji Status Monitor Widget
Systemy operacyjne
¢ MacOSX10.5
¢ MacOSX10.6

e 0OS5X10.7
e 05X10.8
e 0SX109
e 05X10.10

Protokoty sieciowe i ztagcza
e LPR
e  Socket 9100
e  Bonjour

e USB20i1.1 (w przypadku podlaczenia kilku drukarek tego samego modelu poprzez kabel USB tylko drukarka
rozpoznana jako pierwsza moze by¢ monitorowana w oknie Status Monitor Widget)

Instalowanie funkcji Status Monitor Widget
1  Kliknij dwukrotnie ikong¢ Dell S2810dn Installer w oknie Finder.

2 Postepuj zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie.

Gdy pojawi sie ekran Install Succeeded, instalacja zostanie zakoriczona.

% WSKAZOWKA: w procesie instalacji wymagane jest podanie loginu i hasta administratora.
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Otwieranie i zamykanie funkgcji Status Monitor Widget
Otwieranie funkcji Status Monitor Widget

1 Kliknij ikone Dashboard w Dock, aby uruchomi¢ Dashboard.

Dashboard

2 Kliknij znak Plus (+), aby wys$wietli¢ Widget Bar.

©)

Kliknij ikone Status Monitor w Widget Bar. Pojawi sie okno Printer Status.

w

% WSKAZOWKA: po wyswietleniu komunikatu Select a printer wybierz swojg drukarke w oknie Preferences. (Dodatkowe
informacje dotyczace Preferences znajduja sie w rozdziale ,Preferences”.)

Estimated Toner Level:

8988

Zamykanie funkcji Status Monitor Widget

1 Kliknjj przycisk Close (x) w lewym gérnym rogu okna Printer Status.

Okno Printer Status
Gdy funkcja Status Monitor Widget jest aktywowana, w Dashboard pojawia sie¢ okno Printer Status.

Estimated Toner Level:

Bk

Pole komunikatu Printer Status
Wyswietla komunikat o aktualnym stanie pracy drukarki.

% WSKAZOWKA: funkcja Status Monitor Widget automatycznie pozyskuje informacje o drukarce w okreslonych odstepach
czasu, ktdre moga by¢ ustawione w oknie Preferences. Informacje o stanie pracy drukarki sg réwniez odswiezane
przy uruchomieniu programu Dashboard lub zamykaniu okna Preferences.

% WSKAZOWKA: jezeli Status Monitor Widget nie otrzymuje odpowiedzi z drukarki, wyéwietlana jest informacja Cannot get
printer information.

% WSKAZOWKA: gdy drukarka jest podtaczona za pomoca kabla USB, nie mozna sprawdzi¢ stanu pracy drukarki w trakcie
realizacji zadania drukowania.
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Pole symbolu Printer Status
Wyswietla symbol stanu drukarki.
e  Symbol szacunkowego poziomu tonera

Pokazuje szacunkowy poziom tonera przy prawidlowej pracy drukarki.

% WSKAZOWKA: jezeli program nie otrzymuje odpowiedzi z drukarki, wyswietlany jest symbol tonera Unknown.

e  Symbol btedu drukarki
Wyswietla symbol wystapienia bledu.

i Wystapil btad i nie mozna korzysta¢ z drukarki.

Przycisk Order Supplies

Kliknij ten przycisk, aby wyswietli¢ okno Order.

Aby ukry¢ okno Order, kliknij ponownie Order Supplies.
Przycisk Info (i)

Kliknij ten przycisk, aby otworzy¢ Preferences.

% WSKAZOWKA: Przycisk info (i) pojawia sie w prawym dolnym rogu okna, gdy kursor znajduje sie na oknie Printer Status.
Przycisk info (i) jest standardem stosowanym we wszystkich formantach.

Okno Order

W tym oknie podawane sa informacje potrzebne do zaméwienia materialéw eksploatacyjnych droga telefoniczng lub
internetowa.

Aby otworzy¢ okno Order:
1  Kliknij Order Supplies w oknie Printer Status.

Pojawi sie okno Order.

% WSKAZOWKA: okno Order pojawia sie przy wykryciu niskiego poziomu tonera.
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Order Online:
E Visit Dell printer supplies ordering web site
. ]V\rra"irl,t'\cces sn}iés.us.deil\tgmfsTa{i’ril;(;rSeg .aspx =
Order By Phone:

To order Dell printer supplies by phone, call the following.

877-INK-2YOU - United States 3

™ Update phone contacts when rebooting

Dell and the Environment
For more information on recyeling, visit:
www.dell.com/recycle
Order Online

e  Hiperlacze Visit Dell printer supplies ordering web site

Kliknij hiperlacze Visit Dell printer supplies ordering web site, aby przejs¢ do strony internetowej, na ktorej
mozesz zamowi¢ materialy eksploatacyjne do drukarki Dell.

e Lista adresow URL

Wyswietla liste dostepnych adreséw URL stron, na ktérych mozna zaméwi¢ materiaty eksploatacyjne do drukarki
Dell.

Wybierz adres URL, ktéry ma by¢ uzywany po kliknieciu hiperlacza Visit Dell printer supplies ordering web site.
Order By Phone
e Lista numeréw telefonu

Wyswietla liste dostepnych numeréw telefonu, pod ktérymi mozna zamoéwi¢ materialy eksploatacyjne do drukarki
Dell.

e Pole wyboru Update phone contacts when rebooting
Zaznacz to pole wyboru, aby regularnie aktualizowac liste numeréw telefonu.
Dell and the Environment
Kliknij hiperlacze, aby przejs¢ do strony internetowej dotyczacej recyklingu.
Preferences
Aby otworzy¢ okno Preferences:
1 Kliknij przycisk info (i) w oknie Printer Status.
Pojawi sie okno Preferences.

% WSKAZOWKA: przycisk info (i) pojawia sie w prawym dolnym rogu okna, gdy kursor znajduje sie na oknie Printer Status.
Przycisk info (i) jest standardem stosowanym we wszystkich formantach.
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Printer: Dell Printer S2810dn *7 % &4

Status Update Interval: _ sec.(0-600)

SNMP Gommunity Name: 5
ver.1.5.11
Service Tag: B -

Printer

Wyswietla liste dostepnych nazw drukarek w formie menu rozwijanego. Pierwsza drukarka wyswietlana na tej liScie jest
ustawiona jako domy$lna.

Status Update Interval

Mozna okresli¢ czestotliwos¢ aktualizowania informacji o stanie pracy drukarki. Domyslnie wartos¢ ta jest ustawiona na
pozyskiwanie informacji o drukarce z czestotliwoscig co 10 sekund. Mozna ustawic¢ od 0 do 600 sekund.

SNMP Community Name

Mozna zmieni¢ nazwe spotecznosci SNMP (Simple Network Management Protocol), jezeli uzywana jest domyélna nazwa
spolecznosci (publiczna). Mozna wprowadzi¢ maksymalnie 31 znakéw.

Przycisk Get Tag

Kliknij ten przycisk, aby sprawdzi¢ numer Service Tag.

% WSKAZOWKA: nie mozna sprawdzi¢ numeru Service Tag, gdy drukarka jest podtaczona za pomocg kabla USB.

Przycisk done

Kliknij ten przycisk, aby powréci¢ do okna Printer Status.

Status Monitor Console — Linux

Status Monitor Console to program uzytkowy, ktéry wspomaga efektywne korzystanie z drukarki poprzez wymiane
informacji miedzy systemem Linex a drukarka.

Funkcja Status Monitor Console
¢  Monitorowanie drukarek Dell
Umozliwia sprawdzanie stanu drukarek Dell, aktualnie podtaczonych do systemu Linux.
¢  Otrzymywanie ostrzezen
Ostrzega uzytkownika o problemach, na przyktad o zakleszczeniu papieru lub niskim poziomie tonera.
e Zamawianie materiatéw eksploatacyjnych

Umozliwia dostep do strony internetowej w celu zamoéwienia materialéw eksploatacyjnych.
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Przed zainstalowaniem funkcji Status Monitor Console
% WSKAZOWKA: Status Monitor Console wymaga zainstalowania ponizszych modutéw.

- Python, PyGTK, Net-SNMP, cups-libs i xdg-open
Przed zainstalowaniem funkcji Status Monitor Console sprawdz, czy moduly te sa zainstalowane.
% WSKAZOWKA: funkcja Status Monitor Console jest dostepna, gdy drukarka jest podtgczona do sieci (LPR lub Socket 9100).
Potgczenie USB nie jest obstugiwane.
Dystrybucje
¢ Red Hat Enterprise Linux 6 Desktop
e  SUSE Linux Enterprise Desktop 11
e Ubuntu12.04 LTS
System drukowania
e  CUPS (Common Unix Printing System)
Instalowanie funkcji Status Monitor Console
1  Aktywuj terminal i zaloguj si¢ jako superuzytkownik.
2 Wpisz nastepujace polecenie rpm w oknie terminala.

Red Hat Enterprise Linux® 6 Desktop lub SUSE Linux Enterprise Desktop 11
# rpm -ivh (wpisz nazwe pliku pakietu)
Ubuntu 12.04 LTS

# dpkg -1 (wpisz nazwe pliku pakietu)

Uruchamianie funkcji Status Monitor Console
1 Kliknij Dell Printers — Status Monitor Console
Pojawi sie okno Printer Selection.
Dodatkowe informacje na temat okna Printer Selection znajduja si¢ w rozdziale ,Okno Printer Selection”.
2 Wybierz swoja drukarke.
Pojawi sig¢ okno Printer Status.
Dodatkowe informacje na temat okna Printer Status znajduja sie w rozdziale ,,Okno Printer Status”.

e Materialy eksploatacyjne mozna zamawia¢ w oknie Dell Supplies Management System. Dodatkowe
informacje znajduja sie w rozdziale ,,Okno Dell Supplies Management System”.
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Okno Printer Selection

Printer Selection

Printer Name: Status Maodel Name URI

ot 5 1ol ey g g T

P R e B o L i

setings... peteils.. | | Refresh | | close |

Lista drukarek
Na liscie wyswietlane sa wszystkie drukarki zarejestrowane w systemie CUPS (Common UNIX Printing System).
e Ikony stanu drukarki:

w# Gotowa

I Nieznany/Offline/Niski poziom tonera/Niski
" poziom papieru
£ Otwarta pokrywa/Zakleszczenie papieru/Brak
tonera/Brak papieru

Przycisk Settings
Kliknij ten przycisk, aby otworzy¢ okno Settings.
Przycisk Details

Kliknij ten przycisk, aby otworzy¢ okno Printer Status. Jezeli wybierzesz drukarke, ktéra nie jest obslugiwana, otwarte
zostanie narzedzie Dell Printer Configuration Web Tool. Szczegétowe informacje na temat narzedzia Dell Printer
Configuration Web Tool znajduja sie w rozdziale ,Narzedzie Dell™ Printer Configuration Web Tool”.

Przycisk Refresh

Kliknij ten przycisk, aby zaktualizowa¢ informacje dotyczace drukarek.
Przycisk Close

Kliknij ten przycisk, aby zamkna¢ okno Printer Selection.

Okno Printer Status

Gdy w oknie Printer Selection wybrana jest drukarka, pojawia sie okno Printer Status.

Printer Status for Dell_Smart_Frinter " - Printer Status for Dell_Smart_Printer_ it ®
Printer Status: Estimated Toner Level: Printer Status: Estimated To ner Level
Ready to print. The Toner Carmige neems 1o
v eac se epaces 320 voeee ([

Your foner is getting low.

Qrder Online:

Order Supplies Oniine

Befresh | ‘ Close Refresh | | Close
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Pole komunikatu Printer Status
Wyswietla komunikat o aktualnym stanie pracy drukarki.

WSKAZOWKA: Status Monitor Console automatycznie pozyskuje informacje o drukarce w okreslonych odstepach czasu,
ktére mogg byc¢ ustawione w oknie Settings. Informacje o stanie pracy drukarki sg rowniez odswiezane po kliknieciu
przycisku Refresh.

WSKAZOWKA: Jezeli Status Monitor Console nie otrzymuje odpowiedzi z drukarki, wy$wietlana jest informacja Cannot
get printer information.

Pole symbolu Printer Status
e Ikony aktualnego poziomu tonera

Wyswietla ikony symbolizujace aktualny poziom tonera.

s

|
*

Poziom tonera wynosi ponad 30%.
Poziom tonera wynosi mniej niz 29%.
a Poziom tonera wynosi mniej niz 9%.

i . . .
& Poziom tonera jest nieznany.

e  Symbol szacunkowego poziomu tonera
Informuje uzytkownika o ilosci pozostalego tonera.
Toner Alert
Wyswietla ostrzezenie, gdy poziom tonera jest niski, toner jest pusty lub poziom tonera jest nieznany.
Order Online
e  Przycisk Order Supplies Online

Kliknij ten przycisk, aby przejs¢ do strony internetowej, na ktérej mozesz zaméwi¢ materiaty eksploatacyjne do
drukarki Dell. Przycisk ten pojawia sie, gdy poziom tonera spada ponizej 30%.

Przycisk Refresh
Kliknij ten przycisk, aby zaktualizowac¢ informacje o stanie pracy drukarki.
Przycisk Close

Kliknij ten przycisk, aby zamkna¢ okno Printer Status.

Okno Dell Supplies Management System

W tym oknie podawane sa informacje potrzebne do zaméwienia materialéw eksploatacyjnych droga telefoniczng lub
internetowa.

Aby otworzy¢ okno Dell Supplies Management System:
1 Kliknij przycisk Order Supplies Online w oknie Printer Status.
LUB
Kliknij Dell Printers — Dell Supplies Management System.
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Dell Supplies Management System - =

D&LL ' order Printer Supplies

Dell printer supplies are available through Dell and authorized resellers.
Select Printer Model:

G [ Delt Printer s B

order Online:

E | order supplies oriire. .
Select Reorder URL:

| hip:accessories. us.dell.comsie/Printer Seg.aspx =

order by Phone:
E To order Dell printer supplies by phone, call the following.
| 877-1Nic- 2¥0U - United States =

¥ Update phone contacts when rebooting

Dell and the Environment
For more information on recycling, visit:
| www.dell.comjrecycle

Close

Select Printer Model
Wybierz nazwe modelu swojej drukarki.
Order Online
e  Przycisk Order Supplies Online
o Jezeli w polu Select Reorder URL wybrany jest adres URL standardowego portalu:
Kliknij ten przycisk, aby otworzy¢ okno Service Tag.
e Jezeli w polu Select Reorder URL wybrany jest adres URL portalu Premier:
Kliknij ten przycisk, aby otworzy¢ strone internetowg do obstugi zakupéw i pomocy techniczne;.
e Select Reorder URL

Wyswietla liste dostepnych adreséw URL stron, na ktérych mozna zaméwi¢ materiaty eksploatacyjne do drukarki
Dell. Wybierz adres URL, ktéry ma by¢ uzywany po kliknieciu przycisku Order Supplies Online.

e Adres URL standardowego portalu: http://Accessories.us.dell.com/sna/PrinterSeg.aspx
e Adres URL portalu Premier: http:/ / premier.dell.com
Order by Phone
e To order Dell printer supplies by phone, call the following

Wybierz swoj kraj i numer telefonu z listy oraz zadzwon na wskazany numer telefonu, aby zaméwi¢ materiaty
eksploatacyjne.

e  Pole wyboru Update phone contacts when rebooting
Zaznacz to pole wyboru, aby regularnie aktualizowa¢ liste numeréw telefonu.
Dell and the Environment
Kliknij hiperlacze, aby przejs¢ do strony internetowej dotyczacej recyklingu.
Przycisk Close

Kliknij ten przycisk, aby zamkna¢ okno Dell Supplies Management System.
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Okno Service Tag

Dell Printer 55348

For the best service, enter your Dell printer Service Tag.

1  Wpisz numer Service Tag drukarki Dell.

“«

% WSKAZOWKA: informacje dotyczace numeru Service Tag znajdujg sie w rozdziale ,Kod Express Service i numer Service
Tag"“.

Okno Settings
Aby otworzy¢ okno Settings:
1  Kliknij Settings w oknie Printer Selection.

Pojawi sig¢ okno Settings.

Update of status
¥ Printer Status is regularly updated

Update Interval: 30| sec. (15-600)

Port Number Settings

Set TCPIP port number. Available port number is 80 and 443 and 8000
to 9999,

Port Number: 80

Protocol Settings - SNMP
Enter the community name used for reference and display.
You can enter a maximum of 31 characters. The default is "public”.

Community Name (Read only):

[axa.n..«.:

Order URL
Select Reorder URL:

http:#taccessories.us.dell com/sna/PrinterSeg.aspx 2

oK | Cancel

Update of status
e Pole wyboru Printer Status is regularly updated

Zaznacz to pole wyboru, aby wlaczyé/wylaczy¢ aktualizowanie informacji o stanie pracy drukarki w okreslonych
odstepach czasu.

e Pole tekstowe Update interval
Ustaw czestotliwos¢ aktualizowania informacji o stanie pracy drukarki.
Port Number Settings

e  Port Number

Podaj numer portu w polu tekstowym Port Number, aby otworzy¢ strone ustawierr swojej drukarki w przegladarce
internetowej.

Protocol Settings - SNMP

¢ Community Name

Wprowadz Community name dla SNMP w polu tekstowym Community Name.
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Order URL
e Select Reorder URL

Wybrany adres URL jest ustawiony jako domyslna strona internetowa dla opcji Select Reorder URL w oknie Dell
Supplies Management System.
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Korzystanie z certyfikatéw cyfrowych

Funkcja uwierzytelniania z wykorzystaniem certyfikatéw cyfrowych zwieksza bezpieczenistwo podczas wysytania danych
do druku lub konfigurowania danych.

Ten rozdzial zawiera opis sposobu zarzgdzania certyfikatami cyfrowymi.

Drukarka obsluguje nastepujace formaty jako certyfikaty cyfrowe.

PKCS#12

HTTPS, IPsec (PKI), Wi-Fi (WPA-Enterprise)
PKCS#7 (for CSR)

HTTPS, IPsec (PKI)

WSKAZOWKA: informacje dotyczace btedu certyfikatu cyfrowego znajduja sie w rozdziale ,,Obstuga komunikatow
drukarki“i,Problemy z certyfikatem cyfrowym®.

Ponizej przedstawiony jest typowy proces konfiguracji w celu korzystania z certyfikatéw cyfrowych.

Przygotuj sie do zarzadzania certyfikatami cyfrowymi.

¢  Ustaw komunikacje HTTPS

I

Zaimportuj i skonfiguruj certyfikaty cyfrowe.

e  Zaimportuj certyfikat cyfrowy
e  Skonfiguruj certyfikat cyfrowy

e  Potwierdz ustawienia certyfikatu cyfrowego

|

Skonfiguruj r6zne funkcje zabezpieczen z
wykorzystaniem certyfikatow cyfrowych.

Zarzgdzanie certyfikatami

Ten rozdziat opisuje spos6b zarzadzania certyfikatami cyfrowymi.

,Przygotowanie do zarzadzania certyfikatami”

», Tworzenie i pobieranie zagdania podpisania certyfikatu (CSR)”
,Importowanie certyfikatu cyfrowego”

,Konfigurowanie certyfikatu cyfrowego”

,Potwierdzenie ustawien certyfikatu cyfrowego”

»,Usuwanie certyfikatu cyfrowego”

, Eksportowanie certyfikatu cyfrowego”

Przygotowanie do zarzadzania certyfikatami

Przed rozpoczeciem zarzadzania certyfikatami cyfrowymi nalezy zastosowac¢ ponizsze ustawienia.

, Ustawienie komunikacji HTTPS”

, Tworzenie i pobieranie zadania podpisania certyfikatu (CSR)”
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Ustawienie komunikacji HTTPS
Przed rozpoczeciem zarzadzania certyfikatami nalezy ustawi¢ komunikacje HTTPS z certyfikatem z podpisem wiasnym.
Korzystanie z narzedzia Dell Printer Configuration Web Tool
1 Uruchom Dell Printer Configuration Web Tool.
a Otworz przegladarke internetows.
b  Wpisz adres IP swojej drukarki w przegladarce internetowej.
Dodatkowe informacje znajduja sie w rozdziale , Dell™ Printer Configuration Web Tool”.
Wybierz Print Server Settings.
Kliknij zaktadke Security.
Wybierz SSI/TLS.

g AW N

Kliknij Generate Self-Signed Certificate w Machine Digital Certificate. Wyswietli sie strona Generate Self-Signed
Certificate.

Wybierz metode klucza publicznego z listy Public Key Method.
Wybierz wielkos¢ klucza publicznego z listy Size of Public Key.
Okresla wydawce certyfikatu z podpisem wiasnym SSL.

© o0 ~N o

Kliknij Generate Signed Certificate.

10 Przycisk Restart Printer zostanie wyswietlony po wygenerowaniu certyfikatu z podpisem wlasnym, po czym
kliknij Restart Printer.

11 Powtérz kroki 2-4, aby wys$wietli¢ strone SSL/TLS po ponownym uruchomieniu drukarki.

12 Sprawdz, czy kolumna HTTP- SSL/TLS Communication jest ustawiona na Enable

Tworzenie i pobieranie zgdania podpisania certyfikatu (CSR)

% WSKAZOWKA: aby pobraé¢ CSR z drukarki, nalezy skonfigurowa¢ komunikacje HTTPS. Szczeg6towe informacje znajduja sie
w rozdziale ,,Ustawienie komunikacji HTTPS”.

1 Uruchom Dell Printer Configuration Web Tool.

a Otworz przegladarke internetows.

b  Wpisz adres IP swojej drukarki w przegladarce internetowej.

Dodatkowe informacje znajduja sie w rozdziale , Dell™ Printer Configuration Web Tool”.
Wybierz Print Server Settings.

Kliknij zaktadke Security.

Wybierz SSL/TLS.

g B~ oW N

Kliknij Certificate Signing Request (CSR).

Wyswietli si¢ strona Certificate Signing Request (CSR).
Okresl kazdy element zgdania podpisania certyfikatu.
Kliknij Apply New Settings.

Sprawdz ustawienia zadania podpisania certyfikatu, a nastepnie kliknij Download.

© oo N o

Zapisz plik CSR w swoim komputerze.

Uzyj tego CSR do otrzymania podpisanego certyfikatu od zaufanego urzedu certyfikacji.

228 | Korzystanie z certyfikatow cyfrowych



Importowanie certyfikatu cyfrowego
PRZESTROGA: przed zaimportowaniem pliku certyfikatu wykonaj jego kopie zapasowa.

WSKAZOWKA: aby zarzadza¢ certyfikatami cyfrowymi, nalezy skonfigurowa¢ komunikacje HTTPS. SzczegStowe informacje
znajdujg sie w rozdziale ,,Przygotowanie do zarzadzania certyfikatami®.

WSKAZOWKA: pamietaj o zaimportowaniu certyfikatu za pomocg przegladarki Internet Explorer®.

WSKAZOWKA: po zaimportowaniu certyfikatu w formacie PKCS#12 poufny klucz nie zostanie wyeksportowany, nawet
jezeli wykonasz operacje eksportowania.

- R D>

Uruchom Dell Printer Configuration Web Tool.
a  Otworz przegladarke internetowa.
b  Wpisz adres IP swojej drukarki w przegladarce internetowej.
Dodatkowe informacje znajduja sie w rozdziale , Dell™ Printer Configuration Web Tool”.
Wybierz Print Server Settings.
Kliknij zakladke Security.
Wybierz SSL/TLS.

g AW N

Kliknij Upload Signed Certificate w Machine Digital Certificate.
Wyswietli sie strona Upload Signed Certificate.
6 Wprowadz hasto.

% WSKAZOWKA: hasto nie jest konieczne przy importowaniu certyfikatu w formacie PKCS#7 o rozszerzeniu
nazwy pliku p7b.

7 Wprowadz hasto ponownie w celu jego potwierdzenia.
8  Kliknij Browse w polu File Name, aby wybra¢ plik do zaimportowania.

9  Kliknij Import, aby zaimportowac certyfikat.

Konfigurowanie certyfikatu cyfrowego

% WSKAZOWKA: aby zarzadza¢ certyfikatami cyfrowymi, nalezy skonfigurowa¢ komunikacje HTTPS. SzczegStowe informacje
znajdujg sie w rozdziale ,,Przygotowanie do zarzadzania certyfikatami®.
1 Uruchom Dell Printer Configuration Web Tool.

a  Otworz przegladarke internetowa.

b  Wpisz adres IP swojej drukarki w przegladarce internetowej.

Dodatkowe informacje znajduja si¢ w rozdziale ,, Dell™ Printer Configuration Web Tool”.
Wybierz Print Server Settings.
Kliknij zaktadke Security.
Wybierz SSL/TLS.

Kliknij Certificate Management, aby wyswietli¢ strone Certificate Management.

oo o BAWDN

Przy ustawianiu certyfikatu Wireless LAN (Server) wybierz Trusted Certificate Authorities w polu Category.
Przy ustawianiu certyfikatu SSL Server, SSL Client, IPsec lub Wireless LAN (Client) wybierz Local Device.

7 Wybierz cel stosowania z listy Certificate Purpose.

8  Kliknij Display the List, aby wyswietli¢ strone Certificate List.

% WSKAZOWKA: jezeli lista zawiera ponad 20 certyfikatéw, kliknij Next, aby wyswietli¢ nastepna strone.

9  Wybierz certyfikat do powiazania. Teraz potwierdz, ze parametr Validity dla wybranego certyfikatu jest ustawiony
na wartos¢ Valid.

10 Kliknij Certificate Details, aby wyswietli¢ strone Certificate Details.
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11

Potwierdz tres¢ i kliknij opcje Use This Certificate w prawym gérnym rogu.

Potwierdzenie ustawien certyfikatu cyfrowego

1

o ~N oo o AW DN

WSKAZOWKA: aby zarzadza¢ certyfikatami cyfrowymi, nalezy skonfigurowa¢ komunikacje HTTPS. Szczegétowe informacje
znajdujg sie w rozdziale ,,Przygotowanie do zarzadzania certyfikatami“.
Uruchom Dell Printer Configuration Web Tool.

a  Otworz przegladarke internetowa.
b  Wpisz adres IP swojej drukarki w przegladarce internetowej.
Dodatkowe informacje znajduja sie w rozdziale , Dell™ Printer Configuration Web Tool”.
Wybierz Print Server Settings.
Kliknij zakladke Security.
Wybierz SSI/TLS.
Kliknij Certificate Management, aby wyswietli¢ strone Certificate Management.
Wybierz kategorie z listy Category.
Wybierz cel stosowania z listy Certificate Purpose.

Kliknij Display the List, aby wys$wietli¢ strone Certificate List.

% WSKAZOWKA: jezeli lista zawiera ponad 20 certyfikatow, kliknij Next, aby wyswietli¢ nastepng strone.

Certyfikat wyswietlany z gwiazdka jako ,*Valid” w kolumnie Validity oznacza certyfikat powigzany z celem
stosowania i faktycznie stosowany.

Usuwanie certyfikatu cyfrowego

1
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WSKAZOWKA: aby zarzadza¢ certyfikatami cyfrowymi, nalezy skonfigurowa¢ komunikacje HTTPS. SzczegStowe informacje
znajdujg sie w rozdziale ,,Przygotowanie do zarzadzania certyfikatami®.
Uruchom Dell Printer Configuration Web Tool.

a  Otworz przegladarke internetowa.
b  Wpisz adres IP swojej drukarki w przegladarce internetowej.
Dodatkowe informacje znajduja si¢ w rozdziale ,, Dell™ Printer Configuration Web Tool”.
Wybierz Print Server Settings.
Kliknij zaktadke Security.
Wybierz SSL/TLS.
Kliknij Certificate Management, aby wyswietli¢ strone Certificate Management.
Wybierz kategorie z listy Category.
Wybierz cel stosowania z listy Certificate Purpose.

Kliknij Display the List, aby wyswietli¢ strone Certificate List.

% WSKAZOWKA: jezeli lista zawiera ponad 20 certyfikatéw, kliknij Next, aby wyswietli¢ nastepna strone.
Wybierz certyfikat do usuniecia.

Kliknij Certificate Details, aby wyswietli¢ strone Certificate Details.

Aby usunaé¢ wybrany certyfikat, kliknij opcje Delete w prawym gérnym rogu.

WSKAZOWKA: po usunieciu certyfikatu funkcje powiazane z usunietym certyfikatem zostang wytaczone. W celu
usuniecia certyfikatu, ktory jest uzywany, ustaw wczesniej funkcje na OFF lub przetgcz powigzanie na inny
certyfikat, a nastepnie przetacz sie w inny tryb pracy, o ile jest to mozliwe, zanim certyfikat zostanie
usuniety.
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e W przypadku serwera SSL przetacz sie na inny certyfikat, na przyklad certyfikat z podpisem wlasnym.

e W przypadku Wireless LAN zmien ustawienie Wireless Security na inne niz WPA-Enterprise, zanim certyfikat
zostanie usuniety.

Eksportowanie certyfikatu cyfrowego

% WSKAZOWKA: aby zarzadza¢ certyfikatami cyfrowymi, nalezy skonfigurowa¢ komunikacje HTTPS. SzczegStowe informacje
znajdujg sie w rozdziale ,,Przygotowanie do zarzadzania certyfikatami®.
% WSKAZOWKA: poniewaz poufny klucz nie jest eksportowany, zaimportowany certyfikat w formacie PKCS#12 moze zosta¢
wyeksportowany wytgcznie jako certyfikat PKCS#7.:

1 Uruchom Dell Printer Configuration Web Tool.
a  Otworz przegladarke internetowa.
b  Wpisz adres IP swojej drukarki w przegladarce internetowej.
Dodatkowe informacje znajduja sie w rozdziale , Dell™ Printer Configuration Web Tool”.
Wybierz Print Server Settings.
Kliknij zaktadke Security.
Wybierz SSL/TLS.
Kliknij Certificate Management, aby wyswietli¢ strone Certificate Management.
Wybierz kategorie z listy Category.

Wybierz cel stosowania z listy Certificate Purpose.

Lo N o o A oW DN

Kliknij Display the List, aby wys$wietli¢ strone Certificate List.

% WSKAZOWKA: jezeli lista zawiera ponad 20 certyfikatéw, kliknij Next, aby wyswietli¢
nastepna strone.
9  Wybierz certyfikat do wyeksportowania.

10 Kliknij Certificate Details, aby wyswietli¢ strone Certificate Details.

11 Aby wyeksportowac wybrany certyfikat, kliknij opcje Export This Certificate.

Ustawianie funkgcji
Mozesz konfigurowac rézne funkcje bezpieczenistwa, korzystajac z certyfikatow cyfrowych.
Szczegoblowe informacje znajduja sie w rozdziatach:
¢ ,Konfigurowanie certyfikatu serwera z obstugg SSL (HTTP/IPP)”
¢ ,Konfigurowanie komunikacji SMTP-SSL/TLS”
e ,Ustawienie dla Wireless LAN WPA-Enterprise (EAP-TLS)”
e ,Ustawienie dla Wireless LAN WPA-Enterprise (PEAPV0-MS-CHAPV2, EAP-TTLS PAP, EAP-TTLS CHAP)”

Konfigurowanie certyfikatu serwera z obstugg SSL (HTTP/IPP)

% WSKAZOWKA: aby zarzadza¢ certyfikatami cyfrowymi, nalezy skonfigurowa¢ komunikacje HTTPS. Szczegétowe informacje
znajduja sie w rozdziale ,,Przygotowanie do zarzadzania certyfikatami®.
1 Zaimportuj certyfikat do stosowania z serwerem z obstuga SSL. Dodatkowe informacje znajduja si¢ w rozdziale
~Importowanie certyfikatu cyfrowego”.

2 Ustaw certyfikat do stosowania z serwerem z obstuga SSL. Dodatkowe informacje znajduja sie w rozdziale
»Konfigurowanie certyfikatu cyfrowego”.

3 Sprawdz, czy certyfikat jest ustawiony prawidtowo. Dodatkowe informacje znajduja sie¢ w rozdziale
,Potwierdzenie ustawien certyfikatu cyfrowego”.

% WSKAZOWKA: sprawdz, czy nowo ustawiony certyfikat, oprdcz certyfikatu z podpisem wiasnym, jest powiazany.
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4 Po ponownym uruchomieniu drukarki certyfikat ustawiony w powyzszy sposob jest stosowany jako certyfikat
serwera do realizacji komunikacji z HTTP/IPP-SSL/TLS.

Konfigurowanie komunikacji SMTP-SSL/TLS
1  Wybierz Print Server Settings w lewej czesci strony.
Kliknij zaktadke Security.
Wybierz SSL/TLS.
Wybierz Enable z listy SMTP-SSL/TLS Communication.

Kliknij Apply New Settings.

o o1~ WD

Po ponownym uruchomieniu drukarki komunikacja SMTP-SSL/TLS bedzie wlaczona.

Ustawienie dla Wireless LAN WPA-Enterprise (EAP-TLS)

WSKAZOWKA: aby zarzadza¢ certyfikatami cyfrowymi, nalezy skonfigurowa¢ komunikacje HTTPS. Szczegétowe informacje
znajdujg sie w rozdziale ,,Przygotowanie do zarzadzania certyfikatami®.

WSKAZOWKA: opcja WPA -Enterprise jest dostepna tylko wtedy, gdy jako typ sieci wybrano Infrastructure.

WSKAZOWKA: pamietaj o zaimportowaniu certyfikatu za pomoca przegladarki Internet Explorer®

WSKAZOWKA: po zaimportowaniu certyfikatu w formacie PKCS#12 poufny klucz nie zostanie wyeksportowany, nawet
jezeli wykonasz operacje eksportowania.

- DR

Zaimportuj certyfikat do stosowania z Wireless LAN (serwer lub certyfikat gtéwny). Szczegétlowe informacje
znajduja sie w rozdziale , Importowanie certyfikatu cyfrowego”.

2 Ustaw certyfikat cyfrowy dla sieci bezprzewodowej LAN (serwer lub certyfikat glowny).
a  Uruchom Dell Printer Configuration Web Tool.
b  Wybierz Print Server Settings.
¢ Kliknij zaktadke Security.
d  Wybierz SSL/TLS.
e Kliknij Certificate Management, aby wyswietli¢ strone Certificate Management.
f  Wybierz Trusted Certificate Authorities w obrebie Category.
g Wybierz Wireless LAN (Server) z listy Certificate Purpose.

h  Z poziomu Certificate Order wskaz, w jaki sposob certyfikaty sa sortowane na liécie Certificate List. To
ustawienie nie jest konieczne, jezeli nie musisz okresla¢ kolejnosci certyfikatow.

i  Kliknij Display the List, aby wyswietli¢ strone Certificate List.

i Wybierz certyfikat do powigzania. Teraz potwierdz, ze parametr Validity dla wybranego certyfikatu jest
ustawiony na wartoé¢ Valid.

k  Kliknij Certificate Details, aby wyswietli¢ strone Certificate Details.
I Potwierdz tres¢ i kliknij opcje Use This Certificate w prawym gérnym rogu.

3 Sprawdz, czy certyfikat jest ustawiony prawidlowo. Szczeg6towe informacje znajduja sie w rozdziale
,Potwierdzenie ustawien certyfikatu cyfrowego®.

4 Zaimportyj certyfikat do stosowania z siecig bezprzewodowa LAN (klient lub certyfikat klienta). Szczeg6towe
informacje znajdujq sie w rozdziale ,Importowanie certyfikatu cyfrowego”.

5  Ustaw certyfikat cyfrowy dla sieci bezprzewodowej LAN (klient lub certyfikat klienta).
a  Uruchom Dell Printer Configuration Web Tool.
b Wybierz Print Server Settings.
¢ Kliknij zakladke Security.
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d  Wybierz SSL/TLS.

e Kliknij Certificate Management, aby wyswietli¢ strone Certificate Management.
f  Wybierz Local Device w obrebie Category.

g Wybierz Wireless LAN (Client) z listy Certificate Purpose.

h  Z poziomu Certificate Order wskaz, w jaki sposob certyfikaty sa sortowane na liscie Certificate List. To
ustawienie nie jest konieczne, jezeli nie musisz okresla¢ kolejnosci certyfikatow.

i  Kliknij Display the List, aby wyswietli¢ strone Certificate List.

j  Wybierz certyfikat do powigzania. Teraz potwierdz, ze parametr Validity dla wybranego certyfikatu jest
ustawiony na wartos¢ Valid.

k  Kliknij Certificate Details, aby wyswietli¢ strone Certificate Details.

I Potwierdz tres¢ i kliknij opcje Use This Certificate w prawym gérnym rogu.
Sprawdz, czy certyfikat jest ustawiony prawidlowo. Szczegétowe informacje znajduja sie w rozdziale
,Potwierdzenie ustawien certyfikatu cyfrowego®.
Ustaw WPA-Enterprise dla EAP-TLS.

a  a Uruchom Dell Printer Configuration Web Tool.

b  Kliknij zaktadke Print Server Settings.

¢ Wybierz Wi-Fi.

% WSKAZOWKA: to ustawienie jest dostepne tylko wtedy, gdy zainstalowany jest opcjonalny adapter
sieci bezprzewodowe;j.
d  Wybierz jedna z ponizszych mozliwosci z listy Encryption list w Secure Settings.

e  WPA-Enterprise-AES/WPA2-Enterprise-AES
¢ Mixed Mode Enterprise

WSKAZOWKA: WPA-Enterprise-AES/WPA2-Enterprise-AES lub Mixed Mode Enterprise stajg sie
dostepne wytacznie wtedy, gdy ponizsze kroki sa prawidtowo ustawione.
e Importowanie certyfikatu cyfrowego
e  Konfigurowanie certyfikatu cyfrowego
e  Potwierdzenie ustawien certyfikatu cyfrowego
e Ustaw EAP-Identity dla WPA-Enterprise.

f  Wybierz EAP-TLS z listy Authentication Method dla WPA-Enterprise.

g Kliknij Apply New Settings.

Ustawienie dla Wireless LAN WPA-Enterprise (PEAPV0O-MS-CHAPV2, EAP-TTLS PAP, EAP-TTLS CHAP)

N

WSKAZOWKA: aby zarzadzaé certyfikatami cyfrowymi, nalezy skonfigurowa¢ komunikacje HTTPS. Szczegdtowe informacje
znajdujg sie w rozdziale ,,Przygotowanie do zarzadzania certyfikatami“.

WSKAZOWKA: opcja WPA-Enterprise jest dostepna tylko wtedy, gdy jako typ sieci wybrano Infrastructure.

WSKAZOWKA: pamietaj o zaimportowaniu certyfikatu za pomoca przegladarki Internet Explorer®.

WSKAZOWKA: po zaimportowaniu certyfikatu w formacie PKCS#12 poufny klucz nie zostanie wyeksportowany, nawet
jezeli wykonasz operacje eksportowania.

Zaimportuj certyfikat do stosowania z siecig bezprzewodowa LAN (serwer lub certyfikat gléwny). Szczegotowe
informacje znajdujq sie w rozdziale ,Importowanie certyfikatu cyfrowego”.

Ustaw certyfikat cyfrowy dla sieci bezprzewodowej LAN (serwer lub certyfikat glowny).
a  Uruchom Dell Printer Configuration Web Tool.
b Wybierz Print Server Settings.
¢ Kliknij zakladke Security.
d  Wybierz SSL/TLS.

e Kliknij Certificate Management, aby wyswietli¢ strone Certificate Management.
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f  Wybierz Trusted Certificate Authorities w obrebie Category.
g Wybierz cel stosowania z listy Certificate Purpose.
h  Kliknij Display the List, aby wyswietli¢ strone Certificate List.

i Wybierz certyfikat do powigzania. Teraz potwierdz, ze parametr Validity dla wybranego certyfikatu jest
ustawiony na warto$¢ Valid.

j  Kliknij Certificate Details, aby wyswietli¢ strone Certificate Details.
k  Potwierdz tresc¢ i kliknij opcje Use This Certificate w prawym gérnym rogu.
3 Sprawdz, czy certyfikat jest ustawiony prawidlowo.
a  Uruchom Dell Printer Configuration Web Tool.
b Wybierz Print Server Settings.
¢ Kliknij zakladke Security.
d  Wybierz SSL/TLS.
e Kliknij Certificate Management, aby wyswietli¢ strone Certificate Management.
f  Wybierz kategorie z listy Category.
g Wpybierz Wireless LAN (Server) z listy Certificate Purpose.

Z poziomu Certificate Order wskaz, w jaki sposéb certyfikaty sa sortowane na liscie Certificate List. To
ustawienie nie jest konieczne, jezeli nie musisz okresla¢ kolejnosci certyfikatow.

i  Kliknij Display the List, aby wyswietli¢ strone Certificate List.

j  Certyfikat wyswietlany z gwiazdka jako ,*Valid” w kolumnie Validity oznacza certyfikat powigzany z
celem stosowania i faktycznie stosowany.

4 Ustaw WPA-Enterprise dla PEAPV0-MS-CHAPV2, EAP-TTLS PAP lub EAP-TTLS CHAP.
a  Uruchom Dell Printer Configuration Web Tool.
b Kliknij zakladke Print Server Settings.
¢ Wybierz Wi-Fi.

% WSKAZOWKA: to ustawienie jest dostepne tylko wtedy, gdy zainstalowany jest opcjonalny adapter sieci
bezprzewodowe;j.

d  Wybierz jedna z ponizszych mozliwosci z listy Encryption list w Secure Settings.
e WPA-Enterprise-AES/WPA2-Enterprise-AES
e Mixed Mode Enterprise

WSKAZOWKA: WPA-Enterprise-AES/WPA2-Enterprise-AES lub Mixed Mode Enterprise staja sie dostepne
wytgcznie wtedy, gdy ponizsze kroki sg prawidtowo ustawione.
e Importowanie certyfikatu cyfrowego
e Konfigurowanie certyfikatu cyfrowego
e  Potwierdzenie ustawien certyfikatu cyfrowego

e Ustaw EAP-Identity, Login Name i Password dla WPA-Enterprise.

f  Wybierz jedng z ponizszych mozliwosci z listy Authentication Method dla WPA-Enterprise:
e PEAPV0 MS-CHAPv2
e  EAP-TTLS PAP
e  EAP-TTLS CHAP

g Kliknij Apply New Settings.
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Obstuga komunikatow drukarki

Na panelu LCD wyswietlane sa komunikaty opisujace aktualny stan drukarki i wskazujgce ewentualne problemy, ktére
wymagaja interwencji. Ten rozdziat zawiera liste kodéw statusu oraz informacje o mozliwych dzialaniach w celu usuniecia
komunikatéw o bledach. Przed skontaktowaniem sie z dzialem obstugi klienta w sprawie bledu nalezy przygotowac kody
statusu i komunikaty btedow.

f PRZESTROGA: gdy wystapi btad, dane pozostajagce w drukarce i informacje zgromadzone w pamieci drukarki moga by¢
uszkodzone.

% WSKAZOWKA: kod statusu znajduje sie w komunikacie btedu.

WSKAZOWKA: w przypadku kodéw statusu, ktére nie sa wymienione w tym rozdziale, nalezy sprawdzi¢ instrukcje w
kazdym komunikacie btedu.

Kody statusu

Kod statusu  Mozliwe dziatania

004-310 Wylacz drukarke. Sprawdz, czy taca jest prawidlowo zainstalowana, po czym wlacz drukarke. Jezeli
problem wystapi ponownie, skontaktuj sie z dziatem pomocy technicznej.

009-363 Wylacz drukarke. Sprawdz, czy kaseta z tonerem jest prawidlowo zainstalowana, po czym wlgcz
drukarke. Jezeli problem wystapi ponownie, skontaktuj si¢ z dzialem pomocy technicznej. Dodatkowe
informacje na temat instalowania kasety z tonerem znajduja si¢ w rozdziale , Wymiana kasety z tonerem”.

009-370 Wylacz drukarke. Sprawdz, czy kaseta z tonerem jest prawidlowo zainstalowana, po czym wlacz
drukarke. Jezeli problem wystapi ponownie, skontaktuj sie z dzialem pomocy technicznej. Dodatkowe
informacje na temat instalowania kasety z tonerem znajduja si¢ w rozdziale , Wymiana kasety z tonerem”.

010-317 Wylacz drukarke, odczekaj 40 minut, aby nagrzewnica mogta ostygnaé, a nastepnie sprawdz, czy
nagrzewnica jest catkowicie zainstalowana. Dodatkowe informacje na temat instalowania nagrzewnicy
znajduja sie w rozdziale , Wymiana nagrzewnicy, zespolu transferowego i rolki zwrotnej”.

010-351 Wylacz drukarke. Wyjmij uzywang nagrzewnice i zainstaluj nowa nagrzewnice. Dodatkowe informacje
na temat wymiany nagrzewnicy znajduja sie w rozdziale , Wymiana nagrzewnicy, zespolu transferowego
irolki zwrotnej”.

010-377 Wylacz drukarke. Sprawdz, czy nagrzewnica jest prawidtowo zainstalowana, po czym wtacz drukarke.
Jezeli problem wystapi ponownie, skontaktuj sie z dzialem pomocy technicznej. Dodatkowe informacje na
temat instalowania nagrzewnicy znajduja sie w rozdziale , Wymiana nagrzewnicy”.

010-421 Czas na wymianeg nagrzewnicy. Wymien nagrzewnice zgodnie z procedura opisang w rozdziale
»Wymiana nagrzewnicy, zespolu transferowego i rolki zwrotnej”.

010-910 Jeden z dwoéch przetacznikéw koperty nie jest ustawiony w prawidtowym potozeniu. Otwérz tylng
pokrywe i przesun oba przelaczniki koperty na nagrzewnicy w prawidtowe potozenie. Dodatkowe
informacje na temat ustawienia trybu koperty znajduja si¢ w rozdziale , Przestawienie drukarki w tryb
koperty “.

010-911 Drukarka nie jest ustawiona w tryb koperty. Do drukowania na kopertach zalecane jest przestawienie
drukarki w tryb koperty. Otworz tylng pokrywe i przesun oba przetaczniki koperty na nagrzewnicy w

polozenie IH

010-912 Drukarka jest ustawiona w tryb koperty. Aby anulowac tryb koperty, otwérz tylng pokrywe i przesun

oba przelaczniki koperty na nagrzewnicy w potozenie . Dodatkowe informacje na temat anulowania
trybu koperty znajduja si¢ w rozdziale ,, Anulowanie trybu koperty “.

010-913 Drukarka jest ustawiona w tryb koperty. Aby anulowac tryb koperty, otwérz tylng pokrywe i przesun

oba przelaczniki koperty w potozenie . Dodatkowe informacje znajduja si¢ w rozdziale , Anulowanie
trybu koperty “.

016-338 Wylacz drukarke i wlacz ja ponownie. Jezeli kod bledu nie zniknie z panelu uzytkownika, sprawdz, czy
adapter sieci bezprzewodowej jest prawidtowo wlozony. Jezeli problem wystapi ponownie, skontaktuj sie
z dzialem pomocy technicznej.

016-404 Skontaktuj sie z administratorem swojego systemu. Dodatkowe informacje na temat probleméw z
certyfikatem cyfrowym znajduja sie¢ w rozdziale , Problemy z certyfikatem cyfrowym”.
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Kod statusu

Mozliwe dziatania

016-405 Btad ustawienia zabezpieczen. Zainicjalizuj ustawienie zabezpieczen, a nastepnie uruchom drukarke
ponownie. Skontaktuj sie z administratorem swojego systemu w celu zresetowania zabezpieczeri.

016-520 Blad certyfikatu IPsec. (Blad certyfikatu drukarki.) Certyfikat drukarki jest niewazny. Skontaktuj sie z
administratorem swojego systemu. Zresetuj certyfikat z innych podtaczonych klientéw, korzystajac z
narzedzia Dell™ Printer Configuration Web Tool. Jezeli nie ma mozliwosci podlaczenia zadnego innego
urzadzenia, odigcz kabel Ethernet, wylacz IPsec, a nastepnie zresetuj certyfikat za pomoca narzedzia Dell
Printer Configuration Web Tool.

016-521 Btad certyfikatu IPsec. (Bfad weryfikacji certyfikacji urzadzenia zdalnego.) Certyfikat klienta docelowego
jest niewazny. Skontaktuj sie z administratorem swojego systemu. Potwierdz certyfikat klienta
docelowego i zresetuj.

016-530 Btad dostepu do serwera uwierzytelniajacego. Wylacz drukarke i wlacz ja ponownie. Sprawdz ustawienia
dostepu dla serwera uwierzytelniajacego i sprébuj ponownie. Jezeli problem wystapi ponownie,
skontaktuj sie z dziatem pomocy technicznej.

016-541 Certyfikat sieci bezprzewodowej (serwera lub klienta) nie moze by¢ prawidlowo wskazany przy
korzystaniu z WPA-Enterprise lub WPA2-Enterprise w sieci bezprzewodowej LAN. Popro$
administratora swojego systemu o podlaczenie drukarki do sieci przewodowej, zainicjalizowanie
ustawien sieci bezprzewodowej, zaimportowanie certyfikatu sieci bezprzewodowej i ponowne ustawienie
WPA-Enterprise lub WPA2-Enterprise.

016-542 Wystapil blad certyfikatu serwera podczas pozyskiwania certyfikatu z obstugg WPA-Enterprise lub
WPA2-Enterprise. Jest to problem z certyfikatem serwera, na przyktad minat okres waznosci dla
certyfikatu serwera uzywanego dla serwera Radius. Zwrd6¢ sie do administratora swojego systemu o
potwierdzenie certyfikatu serwera uzywanego dla serwera Radius.

016-543 Wrystapilo uszkodzenie certyfikatu sieci bezprzewodowej (serwera lub klienta) przy korzystaniu z WPA-
Enterprise lub WPA2-Enterprise w sieci bezprzewodowej LAN. Popro$ administratora swojego systemu o
podiaczenie drukarki do sieci przewodowej, zainicjalizowanie ustawien sieci bezprzewodowej,
zaimportowanie certyfikatu sieci bezprzewodowej i ponowne ustawienie WPA-Enterprise lub WPA2-
Enterprise.

016-720 Wystapil blad zwigzany z problemami emulacji PDL. Zmien ustawienie Print Mode w zakladce Graphics
sterownika drukarki. Jezeli problem wystapi ponownie, skontaktuj si¢ z dziatem pomocy technicznej.

016-756 Drukowanie w niedozwolonym czasie. Skontaktuj sie z administratorem swojego systemu.

016-757 Konto nie jest zarejestrowane. Skontaktuj si¢ z administratorem swojego systemu.

016-758 Nie mozna uzy¢ funkeji. Skontaktuj sie z administratorem swojego systemu.

016-759 Przekroczono limit drukowanych stron. Skontaktuj sie z administratorem swojego systemu.

016-799 Naciénij przycisk v~ (Set), aby usuna¢ komunikat i anulowaé biezace zadanie drukowania. Sprawdz
konfiguracje drukarki w sterowniku drukarki.

024-910 Ustawiony rozmiar papieru rézni sie od okreslonego rozmiaru. W16z okreslony papier do tacyl.
Informacje dotyczace wktadania papieru do tacyl znajduja sie w rozdziale , Wkladanie noénikéw druku”.

024-911 Ustawiony rozmiar papieru rézni sie od okreslonego rozmiaru. W16z okreslony papier do opcjonalnego
podajnika na 550 arkuszy (taca2). Informacje dotyczace wkladania papieru do tacy2 znajduja sie w
rozdziale ,, Wkladanie no$nikéw druku”.

024-914 Ustawiony rozmiar papieru rézni sie od okreslonego rozmiaru. W16z okreslony papier do podajnika
wielofunkcyjnego (MPF). Informacje dotyczace wktadania papieru do podajnika wielofunkcyjnego
znajduja sie w rozdziale ,, Wkladanie nosnikéw druku”.

024-965 Sprawdz, czy rozmiar i rodzaj okreslony w ustawieniach tacy pasuje do rozmiaru i rodzaju papieru

024-966 wlozonego do tacy.

024-969

027-446 Zmieni adres IPv6, aby unikngé¢ duplikowania. Wytacz drukarke i wiacz ja ponownie.

027-452 Zmieni adres IPv4, aby unikngé¢ duplikowania. Wytacz drukarke i wiacz ja ponownie.

Poczekaj chwile na ostygniecie drukarki. Jezeli problem wystapi ponownie, skontaktuj sie z dziatem

042-700 pomocy technicznej.

077-300 Zamknij przednig pokrywe.

077-302 Zamknij tylng pokrywe.
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Kod statusu  Mozliwe dziatania

091-411 Wkrétce potrzebna bedzie wymiana bebna. Przygotuj nowy beben.

091-479 Otworz przedniag pokrywe. Wyjmij zuzyty beben i zainstaluj nowy beben. Dodatkowe informacje na
temat wymiany bebna znajduja sie w rozdziale , Wymiana bebna”.

091-914 Zainstaluj beben z powrotem. Jezeli komunikat nie zniknie, wymien beben. Dodatkowe informacje na
temat wymiany bebna znajduja sie w rozdziale , Wymiana bebna”.

091-921 Sprawdz, czy beben jest w pelni zainstalowany. Dodatkowe informacje na temat instalowania bebna
znajdujg sie w rozdziale , Wymiana bebna®.

091-931 Wyjmij zuzyty beben i zainstaluj nowy beben. Dodatkowe informacje na temat wymiany bebna znajduja
sie¢ w rozdziale , Wymiana bebna”.

091-942 Zainstaluj beben z powrotem. Jezeli komunikat nie zniknie, wymien beben. Dodatkowe informacje na
temat wymiany bebna znajduja sie w rozdziale , Wymiana bebna”.

091-963 Wyjmij nieobstugiwany beben i zainstaluj obslugiwany beben. Dodatkowe informacje na temat
instalowania bebna znajduja sie w rozdziale , Wymiana bebna”.

093-426 Wkrétce potrzebna bedzie wymiana kasety z tonerem. Przygotuj nowa kasete.

093-922 Otworz przedniag pokrywe i wyjmij kasete z tonerem. Potrzasnij kasetg piec lub szesé razy, po czym

zamontuj ja z powrotem. Dodatkowe informacje na temat wymiany kasety z tonerem znajduja sie w
rozdziale , Wymiana kasety z tonerem”.

093-933 Wyjmij zuzytq kasete z tonerem i zainstaluj nowq kasete. Dodatkowe informacje na temat wymiany
kasety z tonerem znajduja sie w rozdziale , Wymiana kasety z tonerem”.

093-963 Wyjmij nieobstugiwang kasete z tonerem i zainstaluj obstugiwang kasete z tonerem. Dodatkowe
informacje na temat instalowania kasety z tonerem znajduja sie w rozdziale , Wymiana kasety z tonerem”.

093-973 Sprawdz, czy kaseta z tonerem jest w pelni zainstalowana. Dodatkowe informacje na temat instalowania
kasety z tonerem znajduja sie w rozdziale , Wymiana kasety z tonerem”.

142-700 Nie rozpoczynaj kolejnego zadania drukowania, dopoki komunikat z ostrzezeniem nie zniknie.

193-700 Jezeli zainstalowana jest oryginalna kaseta z tonerem, zmien ustawienie Non-Dell Toner na Disable za

pomoca narzedzia Dell Printer Configuration Web Tool lub funkcji Tool Box.
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Specyfikacja techniczna

Kompatybilnosc¢ z systemami operacyjnymi

Inteligentna drukarka Dell™ | S2810dn jest kompatybilna z systemami operacyjnymi Microsoft® Windows Server® 2003,
Windows Server 2003 x64 Edition, Windows Server® 2008, Windows Server® 2008 64-bit Edition, Windows Server® 2008
R2, Windows Vista®, Windows Vista®, 64-bit Edition, Windows® 7, Windows® - 64-bit Edition, Windows® 8, Windows® 8
64- bit Edition, Windows Server® 2012, Windows® 8.1, Windows® 8.1 64-bit Edition, Windows Server® 2012 R2, Windows®
RT, Windows® RT 8.1, Mac OS X 10.5, Mac OS X 10.6, OS X 10.7, OS X 10.8, OS X 10.9, OS X 10.10, Red Hat Enterprise Linux 6
Desktop (32/64bit), SUSE Linux Enterprise Desktop 11 (32/64bit) oraz Ubuntu 12.04 LTS (32/ 64bit).

Zasilanie
Napigcie znamionowe 220-240 V pradu zmiennego 110-127 V pradu zmiennego
Czestotliwosc 50/60 Hz 50/60 Hz
Pobér pradu 6 A lub mniej 11 A lub mniej
Pobér mocy 220-240 V ac 110-127 V ac
Ready 44,0 W 440 W
Sleep 70W 7,0 W
Deep Sleep 1,2 W* 12W
Offline oW ow

* Ten stan stanowi odpowiednik trybu standby sieci, zuzycie energii w tym stanie przy podlaczeniu wszystkich portéw sieci
przewodowej i aktywowaniu wszystkich portow sieci bezprzewodowej.

Wymiary
Wysokosé: 273 mm Szerokoéé: 410 mm Glebokosé: 438 mm
Waga (z kasetg z tonerem i bebnem): 12,3 kg

Pamied
Pamiec 1GB
Predkos¢ DDR3-1066 MHz
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Page Description Language (PDL)/emulacja, system operacyjny i interfejs

PDL/emulacje

PCL 6, PCL5e, PostScript 3 Compatible, HBPL, XML Paper Specification (Host Based/PCL 6)

Systemy operacyjne

Microsoft® Windows Server® 2003/ Windows Server® 2003 x64/Windows Server®

2008/ Windows Server® 2008 x64/ Windows Server® 2008 R2 x64/Windows Vista®/Windows
Vista® x64/Windows® 7/Windows® 7 x64/Windows® 8/ Windows® 8 x64/Windows®
8.1/Windows® 8.1 x64/Windows Server® 2012/ Windows Server® 2012 R2, Mac OS X 10.5, Mac
0OS X 10.6, OS X 10.7, OS X 10.8, OS X 10.9, OS X 10.10, Red Hat Enterprise Linux 6 Desktop
(32/64bit), SUSE Linux Enterprise Desktop 11 (32/64bit) oraz Ubuntu 12.04 LTS (32/64bit)

Interfejsy Standardowy lokalny:

Standardowy sieciowy:

Opcjonalny sieciowy:

USB 2.0

10Base-T/100Base-TX/

1000Base-T Ethernet

IEEE 802.11b/802.11g/802.11 n (Wireless)

Kompatybilnos¢ z MIB

Management Information Base (MIB) zawiera dane dotyczace urzadzen sieciowych (takich jak adaptery, mostki, routery czy
komputery). Informacje te pomagaja administratorom sieci w zarzadzaniu siecig (w analizowaniu wydajnosci, ruchu w sieci,
bledéw itd.). Inteligentna drukarka Dell | 5S2810dn spelnia standardowe wymogi branzowe w zakresie MIB, dzigki czemu
drukarka jest rozpoznawana i moze by¢ zarzadzana za pomoca réznego oprogramowania do zarzadzania siecia i

drukarkami.
Miejsce uzytkowania

Praca

Temperatura 10-32°C

Wilgotnos¢ wzgledna 10-85% (brak kondensacji)

Gwarantowana jakos¢ druku

Temperatura 15-28°C

Wilgotno$é wzgledna 20-70% (brak kondensacji)

Przechowywanie

Zakres temperatur -20°C do 40°C

Zakres wilgotnosci wzglednej 5-85% (brak kondensacji)

Wysokos¢ n.p.m.

Praca Do 3100 m

Przechowywanie Do 3100 m
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Kable

Kabel podiaczeniowy musi spetnia¢ nastepujace wymagania:

Typ potaczenia Parametry podtaczenia i symbole
1 Ethernet 10Base-T/100Base-TX/
1000Base-T
2 UusB USB 2.0 +\P
3 Gniazdo adaptera sieci IEEE 802.11b/802.11g/802.11n ((.))
bezprzewodowej |

Specyfikacja drukowania

Pozycja Opis
Rozdzielczos¢ drukowania 600 dpi x 600 dpi
Predkos¢ drukowania* Simplex: czarno-bialy, 35 str./min (Letter/A4)
Duplex: czarno-bialy, 24 str./min (Letter/A4)
Format papieru A4, B5, A5, B6, A6, Letter, Executive, Folio (8,5" x 13"), Statement, Legal,

Envelope #10, Monarch, DL, C5, japoriska karta pocztowa

*Na podstawie wewnetrznych testéw firmy Dell. Rzeczywista predkos¢ drukowania rézni sie w zaleznosci od sposobu
uzytkowania.
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Opcjonalny adapter sieci bezprzewodowej

Pozycja Opis

Technologia przytacza Sie¢ bezprzewodowa

Zgodnos¢ z normami IEEE 802.11b, 802.11g i 802.11n
Pasmo 2,4 GHz

Szybkos¢ transferu danych IEEE 802.11n: 65 MB/s

IEEE 802.11g: 54, 48, 36, 24,18, 12,916 MB/s
IEEE 802.11b: 11, 5,5,211 MB/s

Bezpieczenstwo 64 (klucz 40-bitowy)/128 (klucz 104-bitowy) WEP,
WPA-PSK (TKIP, AES), WPA2-PSK (AES), WPA-Enterprise (TKIP, AES)1,
WPA2-Enterprise (AES)*1

Wi-Fi Protected Setup (WPS)*’ Konfiguracja za pomoca przycisku (PBC),
Numer identyfikacyjny (PIN)

Tryb sieci bezprzewodowej Infrastructure, Ad-hoc, Wi-Fi Direct

1: Metoda EAP obstuguje PEAPvO, EAP-TLS, EAP-TTLS PAP i EAP-TTLS CHAP.
*2: Zgodnosc z WPS 2.0.
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Konserwacja drukarki

22 Konserwacja drukarki ................... Btad! Nie zdefiniowano zaktadki.

23  Usuwanie zatorow ..........ccceeeeeeeen. Btad! Nie zdefiniowano zaktadki.
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Konserwacja drukarki

Aby zachowacé optymalng jakos$¢ druku, nalezy wykonywac okreslone zadania.

Ustalanie poziomu zuzycia materiatéw eksploatacyjnych

Jezeli drukarka jest podlaczona do sieci, narzedzie Dell™ Printer Configuration Web Tool moze blyskawicznie dostarczaé¢
informacje na temat pozostalego poziomu tonera. Wpisz adres IP drukarki w przegladarce internetowej, aby wyswietli¢ te
informacje. Aby korzysta¢ z E-Mail Alert Setup, funkcji powiadamiania o zapotrzebowaniu na nowe materiaty
eksploatacyjne, wpisz zadany adres e-mail w polu listy adreséw e-mail.

Na ekranie panelu LCD mozesz réwniez sprawdzié:

e Dowolne materialy eksploatacyjne lub elementy konserwacji drukarki, ktére wymagajg uwagi (za kazdym razem
drukarka wyswietla informacje tylko o jednej pozydji).

e Poziom tonera pozostalego w kasecie z tonerem.

Zmniejszenie zuzycia materiatow eksploatacyjnych

Mozesz zmieni¢ kilka ustawieri sterownika drukarki, aby zmniejszy¢ zuzycie tonera i papieru.

Materiaty Ustawienie Funkcja

Kaseta z tonerem Toner Saver w zakladce Others To pole wyboru umozliwia uzytkownikowi wybranie trybu
drukowania, ktéry zuzywa mniej tonera. Korzystanie z tej funkcji
powoduje obnizenie jakosci wydruku.

Noéniki druku Multiple Up w zakladce Layout Drukarka drukuje dwie lub wiecej stron na jednej stronie kartki
papieru.

Nosniki druku Duplex w zakladce General Drukarka drukuje na obu stronach arkusza papieru.

Zamawianie materiatéw eksploatacyjnych

Uzywajac drukarki podtaczonej do sieci, mozesz zaméwic¢ materialy eksploatacyjne (kasete z tonerem i beben) z firmy Dell
przez Internet. W przegladarce internetowej wpisz adres IP swojej drukarki, uruchom Dell Printer Configuration Web Tool
i kliknij Order Supplies at:, aby zaméwic toner do drukarki.

Mozesz takze zamawia¢ materialy eksploatacyjne ponizsza metoda.

1  Kliknij Start — Wszystkie programy — Dell Printers — Dell Smart Printer - $2810dn — Dell Supplies
Management System.

Pojawi si¢ okno Dell Supplies Management System.
2 Wybierz swoja drukarke z listy Select Printer Model.
3 Jezeli skladasz zamoéwienie przez Internet:
a  Wybierz adres URL z listy Select Reorder URL.
b  Kliknij opcje Visit Dell printer supplies ordering web site.

WSKAZOWKA: jezeli nie mozesz automatycznie uzyskac informaciji z drukarki w drodze komunikacji dwukierunkowej,
pojawi sie okno z zgdaniem wpisania numeru Service Tag. Wpisz numer Service Tag swojej drukarki Dell we
wskazanym polu. Numer Service Tag znajduje sie wewnatrz przedniej pokrywy drukarki.

Jezeli zaméwienie jest skladane telefonicznie, zadzwon pod numer podany w sekcji Order by Phone.
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Przechowywanie nosnikow druku

Aby unikna¢ probleméw z pobieraniem papieru i nieréwna jakoscig druku, nalezy przestrzegac kilku zalecen:

Najlepsza jakos¢ druku osigga sie przy przechowywaniu nosnikéw druku w temperaturze otoczenia wynoszacej
okoto 21°C i wilgotnosci wzglednej na poziomie 40%.

Kartony z nosnikami druku nalezy skladowac na palecie lub pélce, a nie bezposrednio na podtodze.

Po wyjeciu indywidualnych opakowan nosnikéw druku z oryginalnego kartonu nalezy skladowac¢ je na réwnym
podlozu zapewniajacym podparcie, aby unikngé wypaczenia lub zawijania krawedzi.

Nie nalezy umieszczac niczego na opakowaniach nosnikéw druku.

Przechowywanie materiatéw eksploatacyjnych

Przechowuj materialy eksploatacyjne w oryginalnych opakowaniach az do chwili ich uzycia. Nie przechowuj materialow
eksploatacyjnych:

W temperaturze wyzszej niz 40°C.

W pomieszczeniach, w ktérych wystepuja duze zmiany wilgotnosci i temperatury.
W miejscach nastonecznionych.

W miejscach zakurzonych.

Przez dtugi czas w samochodzie.

W srodowisku, w ktérym wystepuja gazy korozyjne.

W srodowisku wilgotnym.
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Wymiana kasety z tonerem

OSTRZEZENIE: przed wykonaniem ktérejkolwiek z ponizszych czynnoéci nalezy zapoznaé sie z instrukcjami
bezpieczenstwa zawartymi w rozdziale Wazne informacje i przestrzegac ich wymogow.

Kaseta z tonerem firmy Dell jest dostepna wylacznie za posrednictwem firmy Dell. Kasety moga by¢ zamawiane online pod
adresem http://www.dell.com/supplies lub droga telefoniczna. Informacje dotyczace sktadania zaméwieni droga
telefoniczng znajduja sie¢ w rozdziale , Kontakt z firma Dell”.

Zaleca sie stosowanie kaset z tonerem firmy Dell. Firma Dell nie udziela gwarancji w zakresie probleméw powstatych na
skutek stosowania akcesoriéw, czesci lub komponentéw dostarczanych przez dostawcéw innych niz Dell.

OSTRZEZENIE: nie wolno wrzuca¢ zuzytych kaset z tonerem do ognia. Resztki tonera moga eksplodowaé, powodujac
poparzenia i uszkodzenie ciata.

OSTRZEZENIE: nie wolno potrzasac zuzyta kasetq z tonerem. Nieprzestrzeganie tego zakazu moze spowodowac
wysypanie tonera.

Wyjmowanie kasety z tonerem

% WSKAZOWKA: pamietaj o wyjeciu catego papieru z podajnika wielofunkcyjnego i zamknieciu pokrywy podajnika
wielofunkcyjnego przed wyjeciem kasety z tonerem.

1 Chwy¢ za uchwyty po obu stronach przedniej pokrywy, a nastepnie pociagnij w dét, aby ja otworzy¢.

2

3 Chwy¢ za uchwyt kasety z tonerem, a nastepnie wyciagnij ja z urzadzenia.

OSTRZEZENIE: nie wolno potrzasac kasetg z tonerem. Nieprzestrzeganie tego zakazu moze spowodowac wysypanie
tonera.
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Instalowanie kasety z tonerem
1 Rozpakuj nowgq kasete z tonerem.

2 Potrzasnij nowa kaseta z tonerem piec lub sze$c razy, aby réwnomiernie roztozy¢ toner.

3 Sprawdz, czy dwie zapadki kasety z tonerem sa ustawione réwno z zaglebieniami drukarki, a nastepnie wtéz ja do
drukarki, az ustyszysz klikniecie.

5  Zamknij przednig pokrywe.
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Wymiana bebna

OSTRZEZENIE: przed wykonaniem ktérejkolwiek z ponizszych czynnoéci nalezy zapoznaé sie z instrukcjami
bezpieczenstwa zawartymi w rozdziale Wazne informacje i przestrzegac ich wymogow.

ﬁ PRZESTROGA: nalezy chronié¢ beben przed jasnym swiattem. Jezeli przednia pokrywa pozostaje otwarta przez czas
dtuzszy niz trzy minuty, jakos¢ druku moze ulec pogorszeniu.

Wyjmowanie bebna

1 Chwy¢ za uchwyty po obu stronach przedniej pokrywy, a nastepnie pociagnij w dot, aby ja otworzy¢.

2 Chwy¢ za uchwyt z przodu bebna, a nastepnie wyciagnij go do potowy przy uzyciu jednej reki.

3

Przytrzymaj beben rekami po obu stronach i wyciagnij go catkowicie.

Instalowanie bebna

1 Rozpakuj nowy beben.

A PRZESTROGA: ostona ochronna bebna schodzi przy wktadaniu bebna do gniazda. Nie trzeba zdejmowac jej wczesniej.
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2 Przytrzymaj beben rekami po obu stronach, wi6z beben do gniazda, a nastepnie wsun go do potowy.

3 Chwyt¢ za uchwyt z przodu bebna, a nastepnie wsun i zainstaluj beben do oporu.

4 Aby wyjac kasete z tonerem ze starego bebna, chwy¢ dzwignie blokady kasety z tonerem, a nastepnie podnies ja w
gore w celu odblokowania.

5 Chwyt¢ za uchwyt kasety z tonerem, a nastepnie wyciagnij ja ze starego bebna.

OSTRZEZENIE: nie wolno potrzasac kasetg z tonerem. Nieprzestrzeganie tego zakazu moze spowodowac wysypanie
tonera.

A OSTRZEZENIE: odstaw wyjeta kasete z tonerem na réwnej powierzchni.
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6 Zainstaluj wyjeta kasete z tonerem w nowym bebnie w drukarce. Sprawdz, czy dwie zapadki kasety z tonerem sa
ustawione réwno z zagltebieniami drukarki, a nastepnie w16z ja do drukarki, az ustyszysz klikniecie.

7 Chwy¢ dzwignie blokady kasety z tonerem, a nastepnie podciagnij ja w dét do oporu.

8  Zamknij przednia pokrywe.
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Wymiana nagrzewnicy, zespotu transferowego i rolki zwrotnej

Wszystkie trzy czesci (nagrzewnica, zesp6t transferowy i rolka zwrotna) nalezy wymieni¢ jednoczesnie. Zaréwno zespo6t
transferowy, jak i rolka zwrotna do wymiany sa dostarczane z nowa nagrzewnica.

Q OSTRZEZENIE: przed wykonaniem ktérejkolwiek z ponizszych czynnosci nalezy zapoznaé sie z instrukcjami
bezpieczenstwa zawartymi w rozdziale Wazne informacje i przestrzegac ich wymogow.

Wymiana nagrzewnicy

OSTRZEZENIE: przed wykonaniem ktérejkolwiek z ponizszych czynnosci nalezy zapoznaé sie z instrukcjami
bezpieczeristwa zawartymi w rozdziale Wazne informacje i przestrzegac ich wymogoéw.

Wyjmowanie nagrzewnicy
1 Wylacz drukarke i odczekaj 40 minut.

2 Pociagnij uchwyt tylnej pokrywy, aby ja otworzy¢.

3 Podnies dwie szare dZwignie po obu stronach nagrzewnicy w celu odblokowania.
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4 Chwy¢ za uchwyty po obu stronach nagrzewnicy, ktadac kciuk na karbowaniu, a nastepnie wyciagnij caty element.

Instalowanie nagrzewnicy
Rozpakuj nowa nagrzewnice.
Zdejmij elementy opakowania z nagrzewnicy.

Wkladaj nagrzewnice do drukarki, az ustyszysz klikniecie.

1
2
3
% WSKAZOWKA: przytrzymuj nagrzewnice rekami po obu stronach.
% WSKAZOWKA: upewnij sie, Ze nagrzewnica jest wtozona stabilnie do gniazda i nie da sie tatwo przesunac.

4 Opus¢ dwie szare dzwignie, aby zablokowad nagrzewnice.
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Wyjmowanie zespotu transferowego

1 Naciénij zapadki po obu stronach zespotu transferowego do wewnatrz, a nastepnie podnies go i wyjmij z drukarki.

Instalowanie zespotu transferowego
1 Rozpakuj nowy zesp6t transferowy.

2 Przytrzymaj zespot transferowy za oba korice.

3 Nacisnij oba korice zespotu transferowego do wewnatrz, natéz go na modut dupleksu, a nastepnie obr6¢ zesp6t
transferowy do przodu.
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4 Sprawdz, czy strzalki na zespole transferowym i drukarce sa skierowane do siebie, a nastepnie naci$nij obie
zapadki na zespole transferowym do wewnatrz w celu zablokowania.

5  Zamknij tylng pokrywe.

Wyjecie rolki zwrotnej z tacyl

1 Wysun tacel z drukarki na okoto 200 mm.

2 Przytrzymaj tacel obiema rekami i wyjmij ja z drukarki.

e

% WSKAZOWKA: pamietaj o wyjeciu catego papieru z tacyl przed wyjeciem rolki zwrotne;j.
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3 Lekko naciskajac jedna rekg na dZzwignie blokujaca tacyl po prawej stronie, druga reka podnies rolke zwrotna.

N

4 Przesun rolke zwrotna w lewo, aby wyja¢ ja z tacy1l.

Instalowanie rolki zwrotnej w tacyl
1 Rozpakuj nowg rolke zwrotna.

2 Trzymajac za oba korice nowej rolki zwrotnej, zamontuj ja, wsuwajac dwie osie rolki zwrotnej w otwory tacyl.

% WSKAZOWKA: nie dotykaj gumowych rolek.
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3 Naciskajac na dzwignie blokujaca tacy1 lekko w prawo, jednoczesnie naciskaj rolke zwrotng do momentu
klikniecia, a nastepnie zwolnij dZwignie blokujaca.

4 W16z papier do tacyl, a nastepnie wtoz tace do drukarki i wcisnij do oporu.

% WSKAZOWKA: po wymianie nagrzewnicy pamietaj o uruchomieniu licznika czasu jej eksploatacji zgodnie z instrukcjami
opisanymi w dotgczonym podreczniku.

Czyszczenie wnetrza drukarki

Jezeli noéniki druku nie sg prawidtowo podawane, nalezy oczyscic rolke podajaca wewnatrz drukarki.

1 Wylacz drukarke i odlgcz kabel zasilajacy.

% WSKAZOWKA: dane zapisane w pamieci zostang skasowane w momencie wytaczenia drukarki.
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2 Delikatnie otworz pokrywe podajnika wielofunkcyjnego.

3 Chwy¢ podajnik wielofunkcyjny po obu stronach, a nastepnie wyciggnij go z drukarki.

4 Wysun tacel z drukarki na okoto 200 mm.

5  Przytrzymaj tacel obiema rekami i wyjmij ja z drukarki.
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6  Przetrzyj rolke podajaca wewnatrz drukarki, uzywajac szmatki zwilzonej woda.

Rolka podajaca MPF

Rolka podajgca tacyl

7 W16z tacel do drukarki i wcisnij do oporu.

WSKAZOWKA: nie uzywaj nadmiernej sity przy obstudze tacy. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze spowodowaé
uszkodzenie tacy lub wnetrza drukarki.

8 W6z podajnik wielofunkcyjny do drukarki, wcisnij do oporu, po czym zamknij pokrywe.
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Zmiana lokalizacji drukarki

Ten rozdzial zawiera opis sposobu przenoszenia drukarki.
A OSTRZEZENIE: do przeniesienia drukarki potrzebne s3 dwie osoby.

OSTRZEZENIE: aby uniknaé upuszczenia drukarki oraz wystapienia b6lu kregostupa lub uszkodzenia ciata, nalezy

podnosic¢ drukarke poprzez mocne uchwycenie wgtebien po obu stronach drukarki. Nie wolno podnosi¢ drukarki,
chwytajac w jakimkolwiek innym miejscu.

WSKAZOWKA: jezeli opcjonalny podajnik na 550 arkuszy zostat zamontowany, zdemontuj opcjonalny podajnik na 550
arkuszy przed przeniesieniem drukarki. Jezeli opcjonalny podajnik na 550 arkuszy nie jest bezpiecznie przymocowany
do drukarki, moze upas¢ na ziemie i spowodowacé uszkodzenie ciata. Szczegétowe informacje dotyczace

demontowania opcjonalnego podajnika na 550 arkuszy znajdujg sie w rozdziale ,Demontowanie opcjonalnego
podajnika na 550 arkuszy“.

1 Wylacz drukarke i odlacz kabel zasilajacy, przewdd interfejsowy oraz wszystkie inne kable.
% WSKAZOWKA: dane zapisane w pamieci zostang skasowane w momencie wytaczenia drukarki.

N

Wyjmij papier z tacy odbiorczej i zt6z przedtuzenie tacy odbiorczej.

w

Podnies drukarke i ostroznie jg przetransportu;.

% WSKAZOWKA: jezeli drukarka ma by¢ transportowana na duza odlegtosé, wyjmij kasete z tonerem z drukarki, aby
zapobiec rozsypaniu tonera, i zapakuj drukarke do kartonu.
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Demontowanie opcjonalnego podajnika na 550 arkuszy

OSTRZEZENIE: przy wyjmowaniu opcjonalnego podajnika na 550 arkuszy (taca2) nalezy wytaczy¢ drukarke, odiaczyé
przewdd zasilajacy oraz odtgczy¢ wszystkie kable z tytu drukarki przed rozpoczeciem tego zadania.

1 Upewnij sig, ze drukarka jest wylgczona, a nastepnie odfacz wszystkie kable z tytu drukarki.

2 Wyjmij papier wlozony do podajnika wielofunkcyjnego.

3 Chwy¢ podajnik wielofunkcyjny po obu stronach, a nastepnie wyciagnij go z drukarki.

4 Wysun tacel z drukarki na okoto 200 mm.
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5  Przytrzymaj tacel obiema rekami i wyjmij ja z drukarki.

6 Zdemontuj dwie sruby taczace drukarke i opcjonalny podajnik na 550 arkuszy, odkrecajac je moneta lub podobnym
przedmiotem.

7 Ostroznie podnie$ drukarke z opcjonalnego podajnika na 550 arkuszy i umies¢ ja na réwnej powierzchni.

A OSTRZEZENIE: do podniesienia drukarki potrzebne s dwie osoby.
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8 W16z tacel do drukarki i weisnij do oporu.

f PRZESTROGA: nie uzywaj nadmiernej sity przy obstudze tacy. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze spowodowac
uszkodzenie tacy lub wnetrza drukarki.

9 W16z podajnik wielofunkeyjny do drukarki.

10 Podtacz ponownie wszystkie kable z tytu drukarki i wiacz drukarke.
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Demontowanie opcjonalnego adaptera sieci bezprzewodowej

OSTRZEZENIE: przy wyjmowaniu opcjonalnego adaptera sieci bezprzewodowej nalezy wytaczyé drukarke, odtaczyé
przewdd zasilajacy oraz odtgczy¢ wszystkie kable z tytu drukarki przed rozpoczeciem tego zadania.

1 Upewnij sig, ze drukarka jest wytaczona.

2 Obro¢ srube na lewej pokrywie bocznej w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, aby ja
zdemontowacd.

3 Przesun lewa pokrywe boczna w strone tylnej czesci drukarki.

4 Otworz catkowicie lewa pokrywe boczna.

5  Wyjmij adapter sieci bezprzewodowej z drukarki, zwalniajac zaczep adaptera, jednoczes$nie przesuwajac adapter
sieci bezprzewodowej w kierunku przedniej czesci drukarki.
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6  Zamknij lewa pokrywe boczna, a nastepnie przesun ja w strone przedniej czesci drukarki.

7 Obroc srube w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara.

8  Wilacz drukarke.
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Usuwanie zatorow

Staranny wyboér odpowiednich nosnikéw druku i ich prawidlowe wtozenie pomaga unikna¢ zakleszczenia papieru.
Dodatkowe informacje znajduja sie¢ w rozdziale ,, Wskazéwki dotyczace nosnikéw druku”.

WSKAZOWKA: zaleca sie dokonanie wydruku prébnego przed kupieniem wiekszej partii danego nosnika.

Unikanie zatorow

Nalezy stosowac wylacznie zalecane nosniki druku. Dodatkowe informacje znajduja sie¢ w rozdziale , Wskazéwki
dotyczace nosnikéw druku”.

Informacje dotyczace prawidtowego wktadania noénikéw znajduja sie w rozdziale , Wkiadanie nosnikéw druku do
tacyl i opcjonalnego podajnika na 550 arkuszy” oraz ,, Wktadanie nosnikéw druku do podajnika wielofunkcyjnego
(MPE)”.

Nie nalezy przetadowywac zrédet noénikéw druku. Upewnij sie, Ze wysokos¢ stosu nosnikéw druku nie
przekracza maksymalnej wysokosci, zaznaczonej etykietami wskazujacymi linie zaladunku w tacy.

Nie nalezy wkladaé¢ pomarszczonych, zmietych, wilgotnych lub pozawijanych no$nikéw druku.

Przed wlozeniem no$nikéw druku do drukarki nalezy lekko je wygia¢, przekartkowac i wyréwnaé. W razie
zakleszczenia nosnikéw druku nalezy sprébowaé podawania pojedynczych arkuszy poprzez podajnik
wielofunkcyjny (MPF).

Nie nalezy uzywaé noénikéw przycinanych samodzielnie.

Nie nalezy faczy¢ nosnikéw druku o réznym rozmiarze, réznej gramaturze lub ré6znego rodzaju w tym samym
zrédle.

Nalezy zadbac¢ o to, aby nosniki druku byly wktadane zalecana strona druku do géry.

Noséniki druku powinny by¢ przechowywane w srodowisku spetniajgcym kryteria. Dodatkowe informacje znajduja
sie¢ w rozdziale ,Przechowywanie noénikéw druku”.

Nie wolno wyjmowac tacy podajnika podczas wykonywania zadania drukowania.

Po wlozeniu nos$nikéw nalezy mocno wsungcé tacel lub opcjonalny podajnik na 550 arkuszy (taca2).
Nalezy sprawdzié, czy wszystkie kable podtaczone do drukarki sa prawidlowo zamocowane.

Zbyt mocne dociskanie prowadnic moze skutkowac zakleszczeniem nosnikéw.

Jezeli czesto wystepuje zakleszczenie papieru, spowodowane nieprawidtowym podawaniem, nalezy przetrze¢ rolki
zwrotne w tacy lub podajniku wielofunkcyjnym przy uzyciu szmatki lekko zwilzonej woda.
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Ustalanie lokalizacji zakleszczenia papieru

OSTRZEZENIE: nie prébuj usuwacé zakleszczonego papieru za pomocg narzedzi lub przyboréw.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze spowodowac trwate uszkodzenie drukarki.

Ponizsza ilustracja przedstawia miejsca, w ktérych moze dojs¢ do zakleszczenia papieru na calej drodze przesuwu papieru.

Nagrzewnica

Rolka rejestrujgca
Modut dupleksu

Opcjonalny podajnik na 550 arkuszy
Tacal
Podajnik wielofunkcyjny

o O AW N
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Usuwanie zatoréw z podajnika wielofunkcyjnego

% WSKAZOWKA: aby usuna¢ przyczyne btedu wyswietlonego na panelu LCD, nalezy wyja¢ wszystkie nosniki druku na catej
drodze przesuwu papieru.

1 Wyjmij papier wiozony do podajnika wielofunkcyjnego.

2 Chwy¢ podajnik wielofunkcyjny po obu stronach, a nastepnie wyciggnij go z drukarki.

3 Wysun tacel z drukarki na okoto 200 mm.

4 Przytrzymaj tacel obiema rekami i wyjmij ja z drukarki.
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5  Pociagnij uchwyt tylnej pokrywy, aby ja otworzy¢.

6  Wyjmij zakleszczony papier.

7 WI6z tacel do drukarki i weisnij do oporu.

8 W16z podajnik wielofunkcyjny do drukarki.
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9 Zamknij tylng pokrywe.

Usuwanie zatordéw z tacyl

% WSKAZOWKA: aby usuna¢ przyczyne btedu wyswietlonego na panelu LCD, nalezy wyja¢ wszystkie nosniki druku na catej
drodze przesuwu papieru.

1 Otworz pokrywe podajnika wielofunkcyjnego lub wyjmij pozostate dokumenty z podajnika wielofunkcyjnego.

2 Chwy¢ podajnik wielofunkcyjny po obu stronach, a nastepnie wyciggnij go z drukarki.

3 Wysun tacel z drukarki na okoto 200 mm.
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4 Przytrzymaj tacel obiema rekami i wyjmij ja z drukarki.

=4

5 Pociagnij uchwyt tylnej pokrywy, aby ja otworzy¢.

6  Wyjmij zakleszczony papier.

7 WI6z tacel do drukarki i weiénij do oporu.
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8 W16z podajnik wielofunkeyjny do drukarki, wcisnij do oporu, po czym zamknij pokrywe.

9 Zamknij tylng pokrywe.

10 Nacisnij przycisk v~ (Set).

Usuwanie zatordw z nagrzewnicy

% WSKAZOWKA: aby usuna¢ przyczyne btedu wyswietlonego na panelu LCD, nalezy wyja¢ wszystkie nosniki druku na catej
drodze przesuwu papieru.

Jezeli pojawi sie kod statusu 050-130:
1 Pociagnij uchwyt tylnej pokrywy, aby ja otworzy¢.
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2 Podnie$ dzwignie po obu stronach nagrzewnicy.

A OSTRZEZENIE: nagrzewnica jest goraca. Nie dotykaj jej ze wzgledu na ryzyko oparzenia.

3

4 Jezeli dokument jest zakleszczony powyzej nagrzewnicy, podnies zapadke czesci wewnetrznej i obréc ja w
potozenie otwarte.

5  Wyjmij zakleszczony dokument znad nagrzewnicy.
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6  Wymien czes¢ wewnetrznag.

7

8  Zamknij tylng pokrywe.

Usuwanie zatorow z dupleksera

ﬁ PRZESTROGA: zadbaj o to, aby nic nie dotykato i nie rysowato powierzchni (rolka z ggbka) zespotu transferowego.
Zarysowania, zabrudzenia lub zattuszczenie dtorimi rolki zespotu transferowego moze obnizy¢ jakosc druku.

ﬁ PRZESTROGA: nalezy chronié¢ beben przed jasnym swiattem. Jezeli tylna pokrywa pozostaje otwarta przez czas dtuzszy
niz trzy minuty, jako$¢ druku moze ulec pogorszeniu.

WSKAZOWKA: aby usuna¢ przyczyne btedu wyswietlonego na panelu LCD, nalezy wyja¢ wszystkie nosniki druku na catej
drodze przesuwu papieru.
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Jezeli pojawi sie kod statusu 050-131:

1 Pociagnij uchwyt tylnej pokrywy, aby ja otworzy¢.

2

Wyjmij zakleszczony papier z dupleksera.

3 Zamknij tylng pokrywe.

Usuwanie zatordéw z rolki rejestrujacej

ﬁ PRZESTROGA: zadbaj o to, aby nic nie dotykato i nie rysowato powierzchni (rolka z ggbka) zespotu transferowego.
Zarysowania, zabrudzenia lub zattuszczenie dtorimi rolki zespotu transferowego moze obnizy¢ jakos$¢ druku.

ﬁ PRZESTROGA: nalezy chroni¢ beben przed jasnym swiattem. Jezeli tylna pokrywa pozostaje otwarta przez czas dtuzszy
niz trzy minuty, jakos$¢ druku moze ulec pogorszeniu.

WSKAZOWKA: aby usunaé przyczyne btedu wyswietlonego na panelu LCD, nalezy wyjaé wszystkie no$niki druku na catej
drodze przesuwu papieru.
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Jezeli pojawi sie kod statusu 050-142:

1 Otworz podajnik wielofunkcyjny lub wyjmij pozostate dokumenty z podajnika wielofunkcyjnego.

2 Chwy¢ podajnik wielofunkcyjny po obu stronach, a nastepnie wyciggnij go z drukarki.

3 Wysun tacel z drukarki na okoto 200 mm.

4 Przytrzymaj tacel obiema rekami i wyjmij ja z drukarki.
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5  Pociagnij uchwyt tylnej pokrywy, aby ja otworzy¢.

6  Wyjmij zakleszczony papier z rolki rejestrujacej.

7 Wto6z tacel do drukarki i wcisnij do oporu.

WSKAZOWKA: nie uzywaj nadmiernej sity przy obstudze tacy. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze spowodowaé
uszkodzenie tacy lub wnetrza drukarki.

8 W16z podajnik wielofunkeyjny do drukarki, weisnij do oporu, po czym zamknij podajnik wielofunkcyijny.
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9 Zamknij tylng pokrywe.

Usuwanie zatoréw z opcjonalnego podajnika na 550 arkuszy

% WSKAZOWKA: aby usuna¢ przyczyne btedu wyswietlonego na panelu LCD, nalezy wyja¢ wszystkie nosniki druku na catej
drodze przesuwu papieru.

Jezeli pojawi sie kod statusu 050-132:

1 Otworz podajnik wielofunkcyjny lub wyjmij pozostate dokumenty z podajnika wielofunkcyjnego.

2 Chwyt¢ podajnik wielofunkcyjny po obu stronach, a nastepnie wyciggnij go z drukarki.

3 Wysun tacel z drukarki na okoto 200 mm.
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4 Przytrzymaj tacel obiema rekami i wyjmij ja z drukarki.

5  Wysun opcjonalny podajnik na 550 arkuszy z drukarki na okoto 200 mm.

6 Przytrzymaj opcjonalny podajnik na 550 arkuszy obiema rekami i wyjmij go z drukarki.
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7 Pociagnij uchwyt tylnej pokrywy, aby ja otworzy¢.

8  Wyjmij zakleszczony papier.

9 W16z opcjonalny podajnik na 550 arkuszy do drukarki i wciénij do oporu.

10 Wt6z tacel do drukarki i wcisnij do oporu.
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11 W16z podajnik wielofunkcyjny do drukarki, wcisnij do oporu, po czym zamknij podajnik wielofunkcyjny.

12 Zamknij tylng pokrywe.

Usuwanie zatorow z tac

Jezeli pojawi sie kod statusu 050-134:

1 Otworz podajnik wielofunkcyjny lub wyjmij pozostate dokumenty z podajnika wielofunkcyjnego.

2 Chwy¢ podajnik wielofunkcyjny po obu stronach, a nastepnie wyciagnij go z drukarki.
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Wysun tacel z drukarki na okoto 200 mm.

Przytrzymaj tacel obiema rekami i wyjmij jg z drukarki.

[

Wyijmij zakleszczony papier.

W16z tacel do drukarki i wciénij do oporu.

WSKAZOWKA: nie uzywaj nadmiernej sity przy obstudze tacy. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze spowodowaé
uszkodzenie tacy lub wnetrza drukarki.
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7 W16z podajnik wielofunkcyjny do drukarki, wcisnij do oporu, po czym zamknij podajnik wielofunkcyjny.

8  Naciénij przycisk (") (Set).
Jezeli pojawi sie kod statusu 050-133:

1 Otworz podajnik wielofunkcyjny lub wyjmij pozostate dokumenty z podajnika wielofunkcyjnego.

2 Chwy¢ podajnik wielofunkcyjny po obu stronach, a nastepnie wyciagnij go z drukarki.

3 Wysun tacel z drukarki na okoto 200 mm.
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4 Przytrzymaj tacel obiema rekami i wyjmij ja z drukarki.

5  Wysun opcjonalny podajnik na 550 arkuszy z drukarki na okoto 200 mm.

6  Przytrzymaj opcjonalny podajnik na 550 arkuszy obiema rekami i wyjmij go z drukarki.

=

7 Wyjmij zakleszczony papier.
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8 W16z opcjonalny podajnik na 550 arkuszy do drukarki i wcisnij do oporu.

9 W16z tacel do drukarki i wciénij do oporu.

10 Wt6z podajnik wielofunkeyjny do drukarki, wcisnij do oporu, po czym zamknij podajnik wielofunkcyjny.

11 Nacisnij przycisk (v") (Set).
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Rozwigzywanie problemoéw

24 Rozwigzywanie problemoéw .......... Bfad! Nie zdefiniowano zaktadki.
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Rozwigzywanie problemoéw

Drobne problemy z pracg drukarki

Niektore

problemy zwiazane z pracg drukarki sa tatwe do rozwigzania. Jezeli pojawia si¢ problem z praca drukarki,

sprawdz, czy:

Jezeli po

Kabel zasilajacy jest podlaczony do drukarki i do prawidlowo uziemionego gniazdka elektrycznego.
Drukarka jest wlgczona.

Doptyw pradu nie zostat odciety przez wylacznik lub bezpiecznik.

Dziala inny sprzet elektryczny podlaczony do tego samego gniazdka.

Wszystkie elementy opcjonalnego wyposazenia sa prawidlowo zainstalowane.

sprawdzeniu wszystkich powyzszych kwestii problem nadal wystepuje, wylacz drukarke, odczekaj 10 sekund, po

czym wiacz ja ponownie. Wykonanie tego dzialania czesto rozwigzuje problem.

Probl

WSKAZOWKA: jezeli na panelu LCD lub ekranie komputera wyséwietlane sa komunikaty bteddw, postepuj zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby rozwigza¢ problem. Szczegétowe informacje dotyczgce komunikatéw
btedéw i kodéw statusu znajduja sie w rozdziale ,Obstuga komunikatéw drukarki®.

emy z wysSwietlaczem

Problem Dzialanie

Ustawienia wprowadzone z poziomu oprogramowania, sterownika drukarki

Nie mozna zmieni¢ ustawiert menu z lub narzedzi drukarki maja wyzszy priorytet niz ustawienia dokonywane w
panelu uzytkownika panelu uzytkownika.

Probl

emy z drukowaniem

WSKAZOWKA: jezeli opcja Panel Lock Control jest ustawiona na Enable, nalezy wprowadzi¢ czterocyfrowe
hasto, aby wejs¢ do menu Admin Settings.

Problem

Dziatanie

Zadanie nie zostalo wydrukowane lub ~ Przed wystaniem zadania do druku sprawdz, czy gérne menu jest widoczne
wydruk zawiera nieprawidlowe znaki.  w panelu LCD. Nacisnij przycisk [El (Menu), aby powréci¢ do gornego

menu.

Sprawdz, czy w drukarce znajduja sie nosniki druku. Naciénij przycisk B
(Menu), aby powréci¢ do gérnego menu.

Sprawdz, czy drukarka uzywa prawidlowego jezyka opisu strony (PDL).

Sprawdz, czy uzywasz prawidlowego sterownika drukarki.

Upewnij sig, ze prawidlowy kabel USB lub Ethernet jest bezpiecznie
podiaczony do drukarki.

Sprawdz, czy wybrany jest prawidtowy rozmiar nos$nika druku.

Jezeli korzystasz z bufora drukowania, sprawdz, czy bufor nie przestat
dziataé.

Sprawdz interfejs drukarki z poziomu Admin Settings.

Ustal, ktory interfejs hosta jest uzywany. Wydrukuj raport ustawieri panelu,
aby sprawdzi¢, czy aktualne ustawienia interfejsu s prawidtowe.

Sprawdz, czy na panelu LCD wyswietla sie informacja Ready. Jezeli
wyswietla sie komunikat Ready (Envelope), anulyj tryb koperty.
Szczegétowe informacje na temat anulowania trybu koperty znajduja sie w
rozdziale ,, Anulowanie trybu koperty “.

Nieprawidlowe podawanie noénika lub ~ Sprawdz, czy uzywany nosnik jest zgodny ze specyfikacjg drukarki.
podawanie kilku arkuszy naraz. Dodatkowe informacje znajduja sie¢ w rozdziale ,, Obstugiwane rodzaje

papieru”.
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Problem

Dziatanie

Przed wtozeniem no$nikéw nalezy je przekartkowac.

Sprawdz, czy nosniki sa prawidlowo wtozone.

Sprawdz, czy prowadnice poprzeczne i wzdluzne w Zrédlach nosnikéw
druku sa prawidlowo ustawione.

Sprawdz, czy tacal, opcjonalny podajnik na 550 arkuszy (taca2) lub podajnik
wielofunkcyjny (MPF) zostaly dokladnie wiozone.

Nie wkiadaj zbyt duzej ilosci noénikéw druku do tacyl, opcjonalnego
podajnika na 550 arkuszy lub podajnika wielofunkcyjnego.

Nie wktadaj nosnikéw druku na site do podajnika wielofunkcyjnego;
nieprzestrzeganie tego zalecenia moze powodowac skrzywienie lub
wypaczenie noénika.

Sprawdz, czy nosniki nie sa pozawijane.

W16z nosniki zalecang strong do goéry. Dodatkowe informacje znajduja sie w
rozdziale ,, Wktadanie noénikéw druku do tacy1 i opcjonalnego podajnika na
550 arkuszy”.

Obro6¢ nosniki na drugg strone i sprébuj wydrukowaé dokument ponownie,
aby sprawdzi¢, czy nastapi poprawa.

Nie nalezy miesza¢ r6znych rodzajéw no$nikéw druku.

Nie nalezy mieszaé ryz nosnikéw.

Przed wlozeniem no$nikéw druku nalezy usungé zawiniety gérny i dolny
arkusz z ryzy.

Nosniki druku powinny by¢ wkiadane dopiero wtedy, gdy tacal, opcjonalny
podajnik na 550 arkuszy lub podajnik wielofunkcyjny sa puste.

Przetrzyj rolki zwrotne tacy1, opcjonalnego podajnika na 550 arkuszy lub
podajnika wielofunkcyjnego przy uzyciu szmatki zwilzonej woda.

Koperta jest wygnieciona po
drukowaniu.

Sprawdz, czy koperta jest wkiadana do podajnika wielofunkcyjnego zgodnie
z instrukcjami zawartymi w rozdziale , Wkladanie kopert do podajnika
wielofunkcyjnego (MPF)”.

Strona urywa sie w nieoczekiwanym
miejscu.

Zwieksz wartos¢ parametru Time-Out, korzystajac z panelu uzytkownika,
funkcji Tool Box lub narzedzia Dell™ Printer Configuration Web Tool.

Noéniki nie sa rowno ukladane w stosie
na tacy odbiorczej.

Obro¢ stos nosnikéw druku w tacy1 lub podajniku wielofunkeyjnym.

Nie mozna drukowac¢ z tacy1 lub
opcjonalnego podajnika na 550 arkuszy,
poniewaz noéniki druku w tacy1 lub
opcjonalnym podajniku na 550 arkuszy
sg zawiniete.

W16z nosniki do podajnika wielofunkcyjnego.

Problemy z jakoscig druku

WSKAZOWKA: niektdre z ponizszych dziatari z wykorzystaniem funkcji Tool Box moga by¢ réwniez wykonane z poziomu
panelu uzytkownika lub narzedzia Dell Printer Configuration Web Tool. Informacje dotyczgce sposobu korzystania z
panelu uzytkownika i narzedzia Dell Printer Configuration Web Tool znajdujg sie w rozdziale , Korzystanie z menu
drukarki“i,Dell™ Printer Configuration Web Tool“.

o Wydruk jest zbyt jasny

e  Toner rozmazuje sie lub jest nietrwaty

e  Plamy na wydruku/niewyrazny druk

e  Caly wydruk jest pusty
¢ Smugi na wydruku

e Kropki na wydruku
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e Pionowe biate pasy

e  Murzenie

e  Uszkodzenie wywolane swiattem

e Mgla

e  Defekt typu Bead-Carry-Out (BCO)
e Schodkowanie znakéw

e Pasmowanie

e Slady mechaniczne

e  Marszczenie/plamienie papieru

e  Uszkodzenie na krawedzi wiodacej papieru

Wydruk jest zbyt jasny

AN

Dziatanie Tak Nie

1 Poziom tonera moze by¢ niski lub toner moze wymagaé wymiany. Zadanie zakoniczone. Przejdz do punktu 2.
Sprawdz iloé¢ tonera pozostalego w kasecie.

a  Sprawdz poziom tonera w zakladce Status w narzedziu
Status Monitor.

b  Wymien kasete z tonerem w razie potrzeby.
Czy problem zostal rozwigzany?

2 Jezeli uzywasz kasety z tonerem innej marki niz Dell, wiagcz opcje ~ Zadanie zakoriczone. Przejdz do punktu 3.
Non-Dell Toner.

a  Uruchom Tool Box i kliknij Maintenance w zakladce
Printer Maintenance.

b  Upewnij sie, czy zaznaczone jest pole wyboru On pod
opcja Non-Dell Toner.

Czy problem zostal rozwigzany?

3 Wylacz opcje Toner Saver w sterowniku drukarki. Zadanie zakonczone. Przejdz do punktu 4.

a W zakladce Others sprawdz, czy w menu rozwijanym
Toner Saver wybrana jest opcja Off.

Czy problem zostal rozwigzany?

4 Powierzchnia no$nikéw druku moze by¢ nieréwna. Sprébuj Zadanie zakoniczone. Przejdz do punktu 5.
zmieni¢ ustawienie Paper Type w sterowniku drukarki. Na
przyklad zmien papier zwykly na gruby.
a W zakfadce General zmierh ustawienie Paper Type.
Czy problem zostal rozwigzany?

5 Sprawdz, czy uzywany jest prawidlowy nosnik druku. Zobacz Zadanie zakonczone. Przejdz do punktu 6.
,,Obstugiwane rodzaje papieru”. Jezeli nie, uzyj nosnikéw
zalecanych dla tej drukarki.
Czy problem zostal rozwigzany?
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Dziatanie Tak Nie

6 Rozprowadz wywolywacz w bebnie. Zadanie zakoriczone. Przejdz do punktu 7.

a  Naci$nij przycisk = (Menu) i wybierz Admin Settings
— Maintenance — Clean Developer.

b  Po rozprowadzeniu wywolywacza w bebnie naciénij
przycisk =l (Menu).

¢ Wybierz Report/List — Demo Page.
Wydrukowana zostanie strona prébna.

Czy problem zostal rozwigzany?

7 Oczyéc toner w bebnie. Zadanie zakoniczone. Przejdz do punktu 8.
a  Nacis$nij przycisk B (Menu) i wybierz Admin Settings
- Maintenance - Toner Refresh.

% WSKAZOWKA: funkcja Toner Refresh zuzywa toner
oraz skraca zywotnos¢ kasety z tonerem i
bebna.

b  Po od$wiezeniu tonera w bebnie naciénij przycisk =
(Menu).

¢ Wybierz Report/List — Demo Page.
Czy problem zostal rozwigzany?

8 Wymien beben. Zadanie zakorniczone. Skontaktuj sie z firma

a  Wymien beben. Dodatkowe informacje znajduja sie w Dell.
rozdziale , Wymiana bebna”.

b Po wymianie bebna nacisnij przycisk = (Menu).
¢ Wybierz Report/List — Demo Page.
Wydrukowana zostanie strona prébna.

Czy problem zostal rozwigzany?

Toner rozmazuje sie lub jest nietrwaty

\l
ABC
DEF

Dziatanie Tak Nie

1 Powierzchnia noénikéw druku moze by¢ nieréwna. Sprobuj zmieni¢ Zadanie zakoriczone. Przejdz do punktu 2.
ustawienie Paper Type w sterowniku drukarki. Na przyklad zmier
papier zwykly na gruby.
a W zakfadce General zmienh ustawienie Paper Type.
Czy problem zostal rozwigzany?

2 Sprawdz, czy uzywany jest prawidlowy nosnik druku. Zobacz Zadanie zakoriczone. Przejdz do punktu 3.
,,Obstugiwane rodzaje papieru”. Jezeli nie, uzyj nosnikow
zalecanych dla tej drukarki.
Czy problem zostal rozwigzany?
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Dziatanie Tak Nie
3 Oczys¢ modut transferowy. Zadanie zakoriczone. Przejdz do punktu 4.
a  Naciénij przycisk & (Menu) i wybierz Admin Settings
— Maintenance — Clean Transfer Unit.
b  Po oczyszczeniu modutu transferowego nacisnij przycisk

= (Menu).
¢ Wybierz Report/List — Demo Page.
Wydrukowana zostanie strona prébna.
Czy problem zostal rozwigzany?

4 Wymien beben.
a  Wymien beben. Dodatkowe informacje znajduja sie w
rozdziale , Wymiana bebna”.
b Po wymianie bebna nacisnij przycisk = (Menu).
¢ Wybierz Report/List — Demo Page.
Wydrukowana zostanie strona prébna.
Czy problem zostal rozwigzany?

Zadanie zakoriczone. Przejdz do punktu 5.

5 Wymien nagrzewnice, zesp6t transferowy i rolke zwrotna.

Zadanie zakoriczone. Skontaktuj sie z firma

a  Wymien nagrzewnice, zesp6l transferowy i rolke zwrotna. Dell.
Dodatkowe informacje znajduja sie¢ w rozdziale , Wymiana
nagrzewnicy, zespotu transferowego i rolki zwrotnej”.
b Po wymianie nagrzewnicy, zespotu transferowego i rolki
zwrotnej naciénij przycisk & (Menu).
¢ Wybierz Report/List — Demo Page.
Wydrukowana zostanie strona prébna.
Czy problem zostal rozwigzany?
Plamy na wydruku/niewyrazny druk
- . \\\\\
'-f
Dziatanie Tak Nie

1 Upewnij sig, ze kaseta z tonerem jest prawidlowo wtozona.
Dodatkowe informacje znajduja sie¢ w rozdziale , Instalowanie
kasety z tonerem”.

Czy problem zostal rozwigzany?

Zadanie zakoriczone. Przejdz do punktu 2.

2 Upewnij sie, ze beben jest prawidlowo wtozony. Dodatkowe
informacje znajduja sie¢ w rozdziale , Instalowanie bebna”.

Czy problem zostal rozwigzany?

Zadanie zakoriczone. Przejdz do punktu 3.

3  Wymien beben.
a  Wymien beben. Dodatkowe informacje znajduja sie w
rozdziale , Wymiana bebna”.
b  Po wymianie bebna naci$nij przycisk E (Menu).
¢ Wybierz Report/List — Demo Page.
Wydrukowana zostanie strona prébna.
Czy problem zostal rozwigzany?

Zadanie zakoriczone. Skontaktuj sie z firma
Dell.
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Caty wydruk jest pusty

Dziatanie Tak

Nie

1 Wydrukuj strone prébna. Przejdz do punktu 2.
a W panelu uzytkownika naciénij przycisk = (Menu) i
wybierz Report/List —Demo page.

Upewnij sig, ze strona prébna zostala prawidiowo
wydrukowana.

Czy problem zostal rozwigzany?

Przejdz do punktu 3.

2 Jezeli drukujesz dokument, sprébuj wydrukowac inne dane z Zadanie zakoriczone. Przejdz do punktu 8.
komputera.
Czy problem zostal rozwigzany?

3 Poziom tonera moze by¢ niski lub toner moze wymagac wymiany.  Zadanie zakoniczone. Przejdz do punktu 4.

Sprawdz iloé¢ tonera pozostalego w kasecie.

a  Sprawdz poziom tonera w zakladce Status w narzedziu
Status Monitor.

b  Wymien kasete z tonerem w razie potrzeby.
Czy problem zostal rozwigzany?

4 Jezeli uzywasz kasety z tonerem innej marki niz Dell, wlacz opcje Zadanie zakoniczone.
Non-Dell Toner.

a  Uruchom Tool Box i kliknij Service Tools w zakladce
Printer Maintenance.

b  Upewnij sig, czy zaznaczone jest pole wyboru On pod opcja
Non-Dell Toner.

Czy problem zostal rozwigzany?

Przejdz do punktu 5.

5 Wylacz opcje Toner Saver w sterowniku drukarki. Zadanie zakoriczone. Przejdz do punktu 6.
a W zakladce Others sprawdz, czy w menu rozwijanym
Toner Saver wybrana jest opcja Off.
Czy problem zostat rozwigzany?
6 Powierzchnia no$nikéw druku moze byé nieréwna. Sprébuj zmieni¢ Zadanie zakoniczone. Przejdz do punktu 7.

ustawienie Paper Type w sterowniku drukarki. Na przyklad zmieni
papier zwykly na gruby.

a W zakladce General zmien ustawienie Paper Type.
Czy problem zostal rozwigzany?

7 Sprawdz, czy uzywany jest prawidlowy nosnik druku. Zobacz Zadanie zakoriczone.
,Obstugiwane rodzaje papieru”. Jezeli nie, uzyj nosnikéw zalecanych
dla tej drukarki.

Czy problem zostal rozwigzany?
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Dziatanie

Tak Nie

8 Wymien beben.
a  Wymien beben. Dodatkowe informacje znajduja sie w
rozdziale , Wymiana bebna”.

b  Po wymianie bebna naci$nij przycisk E (Menu).
¢ Wybierz Report/List — Demo Page.
Wydrukowana zostanie strona prébna.
Czy problem zostal rozwigzany?

Smugi na wydruku

i
i

Zadanie zakorniczone. Skontaktuj sie z firma
Dell.

Dziatanie

Tak Nie

1 Poziom tonera moze by¢ niski lub toner moze wymaga¢ wymiany.

Sprawdz iloé¢ tonera pozostalego w kasecie.

a  Sprawdz poziom tonera w zakladce Status w narzedziu
Status Monitor.

b Wymien kasete z tonerem w razie potrzeby.
Czy problem zostal rozwigzany?

Zadanie Przejdz do punktu 2.
zakoriczone.

2 Jezeli uzywasz kasety z tonerem innej marki niz Dell, wlacz opcje
Non-Dell Toner.

a  Uruchom Tool Box i kliknij Maintenance w zakladce Printer

Maintenance.

b  Upewnij sig, czy zaznaczone jest pole wyboru On pod opcja

Non-Dell Toner.
Czy problem zostal rozwigzany?

Zadanie Przejdz do punktu 3.
zakoriczone.

3  Wpymien beben.
a  Wymien beben. Dodatkowe informacje znajduja sie w
rozdziale , Wymiana bebna”.
b Po wymianie bebna nacisnij przycisk B (Menu).
¢ Wybierz Report/List — Demo Page.
Wydrukowana zostanie strona probna.
Czy problem zostal rozwigzany?

Zadanie Skontaktuj sie z firma
zakonczone. Dell.
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Kropki na wydruku

™
ABC
DEF

Dziatanie Tak Nie
1 Zlokalizuj przyczyne problemu, korzystajac z karty Pitch Przejdz do punktu Skontaktuj sie z
Configuration Chart. odpowiadajgcego firma Dell.
a  Uruchom Tool Box i kliknij opcje Chart Print w zaktadce lokalizacji problemu:
Diagnosis. e Beben-2

b  Kliknij Pitch Configuration Chart.
Wydrukowana zostanie karta Pitch Configuration Chart.
Czy przyczyna problemu zostata zlokalizowana?

e  Nagrzewnica lub
zespot transferowy
-3

2 Wymien beben.

a  Wymien beben. Dodatkowe informacje znajduja sie w
rozdziale , Wymiana bebna”.

b  Po wymianie bebna kliknij opcje Chart Print w zakladce
Diagnosis.

¢ Kliknij Pitch Configuration Chart.
Wydrukowana zostanie karta Pitch Configuration Chart.

Czy problem zostal rozwigzany?

Zadanie zakonczone.

Skontaktuj si¢ z
firma Dell.

3 Wymien nagrzewnice, zesp6t transferowy i rolke zwrotna.
a  Wymien nagrzewnice, zesp6! transferowy i rolke zwrotna.

Dodatkowe informacje znajdujg sie¢ w rozdziale , Wymiana

nagrzewnicy, zespolu transferowego i rolki zwrotnej”.

b  Po wymianie nagrzewnicy, zespotu transferowego i rolki
zwrotnej uruchom Tool Box.

¢ Kliknij opcje Chart Print w zakladce Diagnosis.
d  Kliknij Pitch Configuration Chart.
Wydrukowana zostanie karta Pitch Configuration Chart.
Czy problem zostal rozwigzany?

Zadanie zakonczone.

Skontaktuj si¢ z
firma Dell.
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Pionowe biate pasy

=]
DE

II\.J’/

Dziatanie Tak Nie
1 Upewnij sig, ze promien $wiatla nie jest przestoniety. Zadanie zakoriczone.  Przejdz do punktu
2.

a  Wyjmij beben i pot6z go w ciemnym miejscu.
b  Wyczys¢ tylng strone bebna za pomoca suchej szmatki.

% WSKAZOWKA: nie dotykaj i nie uszkodz bebna.

¢ Zainstaluj beben z powrotem.
Uruchom Tool Box i kliknij opcje Chart Print w zakladce
Diagnosis.
e Kliknij Pitch Configuration Chart.
Wydrukowana zostanie karta Pitch Configuration Chart.
Czy problem zostal rozwigzany?

2  Wymien beben. Zadanie zakoniczone.  Skontaktuj sie z

a  Wymieri beben. Dodatkowe informacje znajduja sie w firma Dell.

rozdziale ,, Wymiana bebna”.
b  Po wymianie bebna nacisnij przycisk El (Menu).
¢ Wybierz Report/List — Demo Page.
Wydrukowana zostanie strona prébna.
Czy problem zostal rozwigzany?
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Cetki

ABC
DEF

Dziatanie Tak

Nie

1 Sprawdz, czy uzywany jest prawidlowy nosnik druku. Zobacz Zadanie zakoriczone.
,Obstugiwane rodzaje papieru”. Jezeli nie, uzyj nosnikéw
zalecanych dla tej drukarki.
Czy problem zostal rozwigzany?

Przejdz do punktu 2.

2 Zwigksz napiecie zespotu transferowego. Zadanie zakoriczone.
a  Nacisnij przycisk E (Menu) i wybierz
Admin Settings — Maintenance — Adjust
Transfer Unit.

b  Zwigksz napiecie. Dodatkowe informacje znajduja sie w
rozdziale ,, Adjust Transfer Unit”.

Przejdz do punktu 3.

3  Wymien beben. Zadanie zakoriczone.
a  Wymien beben. Dodatkowe informacje znajduja sie w
rozdziale ,, Wymiana bebna®.
b  Po wymianie bebna nacisnij przycisk 5| (Menu).
¢ Wybierz Report/List — Demo Page.
Wydrukowana zostanie strona prébna.
Czy problem zostal rozwigzany?

Skontaktuj sie z firma
Dell.
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Murzenie

"

~
™
~

ABC

Dzialanie

1  Zidentyfikuj rodzaj murzenia.

a Murzenie dodatnie b Murzenie ujemne

ABC

ABC

Czy rodzaj problemu zostal zidentyfikowany?

Tak

Przejdz do punktu
odpowiadajacego
rodzajowi murzenia.

Murzenie dodatnie -
2a

Murzenie ujemne - 2b

Nie
Skontaktuj sie z firma
Dell.

2a Ustaw Ghost Control na On. Zadanie zakoriczone. Przejdz do punktu 3.
a  Naciénij przycisk Bl (Menu) i wybierz
Admin Settings — Maintenance — Ghost
Control.
b  Wybierz On.
¢ Naciénij przycisk & (Menu).
Czy problem zostal rozwigzany?
2b Zmniejsz napiecie zespotu transferowego. Zadanie zakoriczone. Przejdz do punktu 3.
a  Naciénij przycisk E (Menu) i wybierz
Admin Settings — Maintenance — Adjust
Transfer Unit.
b Zmniejsz napiecie. Dodatkowe informacje znajduja sie w
rozdziale ,, Adjust Transfer Unit”.
Czy problem zostal rozwigzany?
2c¢ Zwieksz napiecie zespotu transferowego. Zadanie zakoriczone. Przejdz do punktu 3.
a  Nacisénij przycisk Bl (Menu) i wybierz Admin
Settings — Maintenance — Adjust Transfer
Unit.
b  Zwieksz napiecie. Dodatkowe informacje znajduja sie w
rozdziale ,, Adjust Transfer Unit”.
Czy problem zostal rozwigzany?
3 Sprawdz, czy uzywany jest prawidtowy nosnik druku. Zobacz Zadanie zakoriczone. Przejdz do punktu 4.

, Obstugiwane rodzaje papieru”. Jezeli nie, uzyj nosnikow
zalecanych dla tej drukarki.
Czy problem zostal rozwigzany?

4  Wymien beben.
a  Wymien beben. Dodatkowe informacje znajduja sie w
rozdziale , Wymiana bebna”.
b Po wymianie bebna uruchom Tool Box.
¢ Kliknij opcje Chart Print w zaktadce Diagnosis.
d  Kliknij Pitch Configuration Chart.
Wydrukowana zostanie karta Pitch Configuration Chart.

Czy problem zostal rozwigzany?

Zadanie zakonczone.

Skontaktuj sie z firma
Dell.
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Uszkodzenie wywotane swiattem

\\
N
Dziatanie Tak Nie
1  Sprawdz zakres uszkodzenia, korzystajac z karty Pitch Przejdz do punktu 2.  Skontaktuj sie z firma
Configuration Chart. Dell.

a  Uruchom Tool Box i kliknij opcje Chart Print w zaktadce
Diagnosis.
b  Kliknij Pitch Configuration Chart.
Wydrukowana zostanie karta Pitch Configuration Chart.
Czy wzér na wydruku pasuje do karty Pitch Configuration Chart?

2 Jezeli ustalono, ze przyczyna problemu jest beben, wymien beben. Zadanie zakoriczone.
Dodatkowe informacje znajduja sie¢ w rozdziale , Wymiana bebna”.

Czy problem zostal rozwigzany?

Skontaktuj sie z firma
Dell.

Mgta

ABC
DEF

Dziatanie Tak Nie

1 Przejdz do punktu  Przejdz do punktu 3.
Sprawdz, czy uzywasz kasety z tonerem innej marki niz Dell. 2a.

2a  Wlacz opcje Non-Dell Toner. Zadanie zakoriczone. Przejdz do punktu 2b.

a  Uruchom Tool Box i kliknij Service Tools w zakladce
Printer Maintenance.

b  Upewnij si¢, czy zaznaczone jest pole wyboru On pod
opcja Non-Dell Toner.

Czy problem zostal rozwigzany?

2b Wymien beben i kasete z tonerem. Zadanie zakoriczone.

a  Wyjmij beben. Dodatkowe informacje znajduja sie w
rozdziale , Wyjmowanie bebna”.

b  Zainstaluj beben i kasete z tonerem, uzywajac tonera
marki Dell.

¢ Po wymianie bebna i kasety z tonerem uruchom Tool
Box.

Kliknij Report w zakladce Printer Setting Reports.
Kliknij Demo Page.
Wydrukowana zostanie strona prébna.

Czy problem zostal rozwigzany?

Skontaktuj sie z firma
Dell.
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Dziatanie

Tak Nie

3 Wymien beben.

a

Wymien beben. Dodatkowe informacje znajduja sie w
rozdziale , Wymiana bebna”.

Po wymianie bebna kliknij opcje Report w zakladce
Printer Setting Reports.

Kliknij Demo Page.
Wydrukowana zostanie strona prébna.

Czy problem zostal rozwigzany?

Zadanie zakoriczone. Skontaktuj sie z firma
Dell.

Defekt typu

Bead-Carry-Out (BCO)

ABC
DEF

Dziatanie

Tak Nie

1 Jezeli drukarka jest zainstalowana na duzej wysokosci nad
poziomem morza, ustaw wysokos¢ miejsca.

a

Uruchom Tool Box i kliknij Service Tools w zaktadce
Printer Maintenance.

W Adjust Altitude wybierz wartos¢ zblizong do
wysokosci n.p.m. miejsca, w ktérym drukarka jest
zainstalowana.

Kliknij Report w zakladce Printer Setting Reports.
Kliknij Demo Page.
Wydrukowana zostanie strona prébna.

Czy problem zostal rozwigzany?

Zadanie zakoriczone. Przejdz do punktu 2.

2 Wymien beben.

a

Wymien beben. Dodatkowe informacje znajduja sie w
rozdziale , Wymiana bebna”.

Uruchom Tool Box i kliknij Report w zakladce Printer
Setting Reports.

Kliknij Demo Page.
Wydrukowana zostanie strona prébna.

Czy problem zostal rozwigzany?

Zadanie zakoriczone. Skontaktuj sie z firma
Dell.
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Schodkowanie znakéw

ABC

DEF

Dzialanie Tak

Nie

1

Ustaw Screen na Fineness w sterowniku drukarki. Zadanie zakonczone.

a W zakfadce Others ustaw Screen w opgji Items: na
Fineness.

Czy problem zostal rozwigzany?

Przejdz do punktu 2.

Ustaw Print Mode na High Quality w sterowniku drukarki. Zadanie zakoniczone.

a W zakladce Graphics wybierz High Quality w Print
Mode.

Czy problem zostal rozwigzany?

Przejdz do punktu 3.

Wiacz Bitmap Smoothing w sterowniku drukarki. Zadanie zakonczone.

a W zakladce Others ustaw Bitmap Smoothing w Items: na
On.

Czy problem zostal rozwigzany?

Przejdz do punktu 4.

Wiacz Print Page Mode w sterowniku drukarki. Zadanie zakonczone.

a W zakladce Others ustaw Print Page Mode w Items: na
On.

Czy problem zostal rozwigzany?

Przejdz do punktu 5.

Jezeli uzywasz czcionki, ktéra zostata pobrana, sprawdz, czy ta Zadanie zakoriczone.

czcionka jest zalecana dla uzywanej drukarki, systemu operacyjnego
i aplikacji. Czy problem zostal rozwigzany?

Skontaktuj sie z firma
Dell.
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Pasmowanie

.
™~
.
™~

Dziatanie Tak Nie
1 Zlokalizuj przyczyne problemu, korzystajac z karty Pitch Przejdz do punktu Skontaktuj sie z
Configuration Chart. odpowiadajgcego firma Dell.
a  Uruchom Tool Box i kliknij opcje Chart Print w zaktadce lokalizacji problemu:
Diagnosis. e Beben-2

b  Kliknij Pitch Configuration Chart.
Wydrukowana zostanie karta Pitch Configuration Chart.
Czy przyczyna problemu zostata zlokalizowana?

e  Nagrzewnica lub
zespot transferowy
-3

2 Wymieni beben. Zadanie zakoniczone.  Skontaktuj sie z
a  Wymien beben. Dodatkowe informacje znajduja sie w firmg Dell.
rozdziale , Wymiana bebna”.
b  Po wymianie bebna kliknij opcje Chart Print w zakladce
Diagnosis.
¢ Kliknij Pitch Configuration Chart.
Wydrukowana zostanie karta Pitch Configuration Chart.
Czy problem zostal rozwigzany?
3 Wymieni nagrzewnice, zespot transferowy i rolke zwrotna. Zadanie zakoriczone.

a  Wymien nagrzewnice, zesp6! transferowy i rolke zwrotna.
Dodatkowe informacje znajdujg sie¢ w rozdziale , Wymiana

nagrzewnicy, zespolu transferowego i rolki zwrotnej”.
b  Po wymianie nagrzewnicy uruchom Tool Box.
¢ Kliknij opcje Chart Print w zakladce Diagnosis.
Kliknij Pitch Configuration Chart.
Wydrukowana zostanie karta Pitch Configuration Chart.
Czy problem zostal rozwigzany?

Skontaktuj sie z
firma Dell.
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Slady mechaniczne

AN

o

O

Dzialanie

Tak

Nie

1

Wymieni beben. Dodatkowe informacje znajduja sie¢ w rozdziale
»Wymiana bebna”. Czy problem zostal rozwigzany?

Zadanie zakonczone.

Skontaktuj si¢ z
firma Dell.

Marszczenie/plamienie papieru

L

{

ABC |

DEF

Y |

Dziatanie

Tak

Nie

1

Sprawdz, czy uzywany jest prawidtowy nosénik druku. Zobacz
,Obstugiwane rodzaje papieru”. Jezeli nie, uzyj nosnikéw
zalecanych dla tej drukarki.

Czy problem zostal rozwigzany?

Zadanie zakonczone.

Jezeli drukujesz na
kopercie, przejdz do
punktu 2.

Jezeli drukujesz na
innym noéniku niz

koperty, przejdz do
punktu 5.
2 Upewnij sig, ze drukarka jest ustawiona w tryb koperty. Dodatkowe Zadanie zakoniczone. Przejdz do punktu 3.
informacje znajduja sie w rozdziale ,, Drukowanie na kopertach -
tryb koperty”.
Czy problem zostal rozwigzany?
3 Sprawdz zmarszczenie. Czy zmarszczenie znajduje sie w odleglosci Tego rodzaju Przejdz do punktu 4.
30 mm od czterech krawedzi koperty? zmarszczenie jest
uwazane za
normalne. Nie jest to
wina drukarki.
4 W16z koperty do podajnika wielofunkcyjnego w prawidlowy Zadanie zakoriczone. Przejdz do punktu 5.
sposob. Szczegotowe informacje znajduja sie w rozdziale
»Wktadanie kopert do podajnika wielofunkcyjnego (MPF)”.
Czy problem zostal rozwigzany?
5 Ustaw prowadnice papieru w prawidlowy sposéb. Zadanie zakoriczone. Skontaktuj sie z firma
Czy problem zostal rozwigzany? Dell.
6  Wymien nosniki druku na §wiezo rozpakowane i nieuszkodzone. = Zadanie zakoriczone. Skontaktuj sie z firma

Czy problem zostal rozwigzany?

Dell.
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Uszkodzenie na krawedzi wiodgcej papieru

[ s

™

ABC

DEF

Dziatanie Tak Nie

1 Ustaw prowadnice papieru w prawidtowy sposéb. Zadanie zakorniczone. Przejdz do punktu 2.
Czy problem zostal rozwigzany?

2 Jezeli uzywasz podajnika wielofunkcyjnego, obréé papier, a Zadanie zakoriczone.  (podajnik
nastepnie sprébuj ponownie. wielofunkcyjny)
Jezeli uzywasz ktérejkolwiek z tac, zmien papier, a nastepnie Przejdz do punktu 3.
sprébuj ponownie. (tace)
Czy problem zostal rozwigzany? Skontaktuj sie z firma

Dell.

3 Zmien papier na inny, a nastepnie sprébuj ponownie. Zadanie zakoniczone. Przejdz do punktu 4.
Czy problem zostal rozwigzany?

4 Uzyj dowolnej tacy w miejsce podajnika wielofunkcyjnego. Zadanie zakoriczone.  Skontaktuj sie z firma

Czy problem zostal rozwigzany?

Dell.

Zakleszczenie/problemy z ustawieniem

WSKAZOWKA: niektdre z ponizszych dziatari z wykorzystaniem funkcji Tool Box moga by¢ réwniez wykonane z poziomu
panelu uzytkownika lub narzedzia Dell Printer Configuration Web Tool. Informacje dotyczgce sposobu korzystania z
panelu uzytkownika i narzedzia Dell Printer Configuration Web Tool znajdujg sie w rozdziale , Korzystanie z menu

drukarki“ i, Dell™ Printer Configuration Web Tool”.
. Nieprawidlowy margines gérny i marginesy boczne

e  Obrazy sa przekrzywione

e  Zakleszczenie w tacyl/opcjonalnym podajniku na 550 arkuszy wskutek nieprawidlowego podawania

e Zakleszczenie w podajniku wielofunkcyjnym wskutek nieprawidlowego podawania

e  Zakleszczenie na rolce rejestrujgcej (Exit Sensor On JAM)

e  Zakleszczenie na wyjsciu (Exit Sensor Off JAM)

e  Zakleszczenie w tacyl/opcjonalnym podajniku na 550 arkuszy wskutek podania kilku arkuszy

e  Zakleszczenie w podajniku wielofunkcyjnym wskutek podania kilku arkuszy
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Nieprawidtowy margines gorny i marginesy boczne

AN

ABC
DEF

Dziatanie Tak Nie

1 Ustaw prowadnice papieru w prawidlowy sposéb. Zadanie zakonczone. Przejdz do punktu 2.
Czy problem zostal rozwigzany?

2 Uzyj dowolnej tacy w miejsce podajnika wielofunkcyjnego. Zadanie zakonczone. Przejdz do punktu 3.

Czy problem zostal rozwigzany?

3 Upewnij sig, ze marginesy sa prawidlowo ustawione w uzywanej
aplikagji.
Czy problem zostal rozwigzany?

Zadanie zakoriczone.

Skontaktuj sie z firma
Dell.

Obrazy sg przekrzywione

™,

5"
DEF

.

Dziatanie

Tak

Nie

1 Ustaw prowadnice papieru w prawidlowy sposoéb.
Czy problem zostal rozwigzany?

Zadanie zakoniczone. Przejdz do punktu

2.

2 Uzyj dowolnej tacy w miejsce podajnika wielofunkcyjnego.
Czy problem zostal rozwigzany?

Zadanie zakoniczone. Przejdz do punktu

3.

3 Wymieni no$niki druku na $wiezo rozpakowane i nieuszkodzone.
Czy problem zostal rozwigzany?

Zadanie zakonczone. Skontaktuj sie z

firma Dell.
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Zakleszczenie w tacyl/opcjonalnym podajniku na

550 arkuszy wskutek nieprawidtowego

podawania
Dziatanie Tak Nie
1  Upewnij sig, ze tacal lub opcjonalny podajnik na 550 arkuszy sa =~ Zadanie zakoriczone. Przejdz do punktu
prawidlowo wlozone. odpowiadajacego

Czy problem zostal rozwigzany?

rodzajowi uzywanego

noénika druku:

e  Gruby-2a

e  Cienki-2b

e  Chropowata
powierzchnia - 2¢

Jezeli uzywasz innego

papieru niz jeden z

powyzszych rodzajéw,

przejdz do punktu 2d,

2e.

2a

Uzyj grubego papieru o gramaturze do 216 g/m?2.
Czy problem zostal rozwigzany?

Zadanie zakoriczone.

Przejdz do punktu 3a.

2b

Uzyj cienkiego papieru o gramaturze od 60 g/m2.
Czy problem zostal rozwigzany?

Zadanie zakonczone.

Przejdz do punktu 3a.

2c¢  Wkladaj papier o chropowatej powierzchni po jednym arkuszu. Zadanie zakoriczone. Przejdz do punktu 3b.
Czy problem zostal rozwigzany?

2d Sprawdz, czy nosniki nie sa pozawijane. Zadanie zakoriczone. Przejdz do punktu 3a.
Czy problem zostal rozwigzany?

2e Czy noéniki sg zawilgocone? Przejdz do punktu 3c. Przejdz do punktu 3a.

3a Przekartkuj noéniki. Zadanie zakonczone. Przejdz do punktu 3b.
Czy problem zostal rozwigzany?

3b Przetrzyj rolke zwrotna tacyl lub opcjonalnego podajnika na 550  Zadanie zakoriczone. PrzejdZz do punktu 4b.
arkuszy przy uzyciu szmatki zwilzonej woda.
Czy problem zostal rozwigzany?

3¢  Obréé nosniki. Zadanie zakoriczone. Przejdz do punktu 4a.
Czy problem zostal rozwigzany?

4a Uzyj noénikéw, ktore nie sa zawilgocone. Zadanie zakoriczone. Przejdz do punktu 3a.
Czy problem zostal rozwigzany?

4b Wymien beben. Zadanie zakoriczone. Skontaktuj sie z firma

Czy problem zostal rozwigzany?

Dell.
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Zakleszczenie w podajniku wielofunkcyjnym wskutek nieprawidtowego podawania

Dziatanie

Tak

Nie

1

Sprawdz, czy podajnik wielofunkcyjny zostat prawidtowo
wlozony.
Czy problem zostal rozwigzany?

Zadanie zakoriczone.

Przejdz do punktu
odpowiadajacego
rodzajowi uzywanego
noénika druku:

e Gruby -2a

e  Cienki-2b

e  Chropowata
powierzchnia - 2¢
e  Koperta -2d
Jezeli uzywasz innego
papieru niz jeden z
powyzszych rodzajéw,
przejdz do punktu 2e.

2a

Uzyj grubego papieru o gramaturze do 216 g/m?2.
Czy problem zostal rozwigzany?

Zadanie zakoriczone.

Przejdz do punktu 3a.

2b

Uzyj cienkiego papieru o gramaturze od 60 g/m?.
Czy problem zostal rozwigzany?

Zadanie zakoriczone.

Przejdz do punktu 3a.

2c¢  Wkladaj papier o chropowatej powierzchni po jednym arkuszu. Zadanie zakoniczone.  Przejdz do punktu 3b.
Czy problem zostal rozwigzany?

2d Upewnij sie, czy koperta jest prawidtowo wlozona do podajnika Zadanie zakoriczone.  Przejdz do punktu 3c.
wielofunkcyjnego zgodnie z instrukcjami zawartymi w rozdziale
»Wkladanie kopert do podajnika wielofunkcyjnego (MPF)”.
Czy problem zostal rozwigzany?

2e Czy nosniki sa zawilgocone? Przejdz do punktu 3d.  Przejdz do punktu 3a.

3a Przekartkuj nodniki. Zadanie zakoriczone.  Przejdz do punktu 3b.
Czy problem zostal rozwigzany?

3b  Przetrzyj rolke zwrotna podajnika wielofunkcyjnego przy uzyciu Zadanie zakoriczone.  PrzejdZ do punktu 4b.
szmatki zwilzonej woda.
Czy problem zostal rozwigzany?

3c Jezeli koperta jest zdeformowana, popraw jej ksztatt lub uzyj Zadanie zakoriczone.  Przejdz do punktu 3a.
innej koperty. Czy problem zostal rozwigzany?

3d Obréé nosniki. Zadanie zakonczone.  Przejdz do punktu 4a.
Czy problem zostal rozwigzany?

4a Uzyj nosnikéw, ktore nie sa zawilgocone. Zadanie zakoriczone.  Przejdz do punktu 3a.
Czy problem zostal rozwigzany?

4b  Wymien beben. Zadanie zakonczone.  Skontaktuj sie z firma

Czy problem zostal rozwigzany?

Dell.

Zakleszczenie na rolce rejestrujacej (Exit Sensor On JAM)

Dziatanie

Tak

Nie

1

Upewnij sig, ze beben jest prawidlowo wlozony.
Czy problem zostal rozwigzany?

Zadanie zakonczone.

Przejdz do punktu 2.

Wymieni beben. Dodatkowe informacje znajduja sie¢ w rozdziale
»Wymiana bebna”. Czy problem zostal rozwigzany?

Zadanie zakoriczone.

Przejdz do punktu 3.

Upewnij sig, ze nagrzewnica jest prawidlowo ustawiona.
Czy problem zostal rozwigzany?

Zadanie zakoriczone.

Przejdz do punktu 4.
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Dziatanie

Tak

Nie

4 Wymieni nagrzewnice, zesp6t transferowy i rolke zwrotna. Zadanie zakoriczone. Skontaktuj sie z firma
a  Wymien nagrzewnice, zesp6t transferowy i rolke Dell.
zwrotna. Dodatkowe informacje znajduja sie w rozdziale
,Wymiana nagrzewnicy, zespolu transferowego i rolki
zwrotnej”.
b  Po wymianie nagrzewnicy uruchom Tool Box.
Kliknij opcje Chart Print w zakladce Diagnosis.
Kliknij Pitch Configuration Chart.
Wydrukowana zostanie karta Pitch Configuration Chart.
Czy problem zostal rozwigzany?
Zakleszczenie na wyijsciu (Exit Sensor Off JAM)
Dziatanie Tak Nie
1

Sprawdz, czy nagrzewnica zostala prawidtowo zainstalowana.
Czy problem zostal rozwigzany?

Zadanie zakoriczone. Przejdz do punktu 2.

2

Wymien nagrzewnice, zespot transferowy i rolke zwrotna.
a  Wymien nagrzewnice, zesp6t transferowy i rolke

zwrotna. Dodatkowe informacje znajduja sie w rozdziale

,Wymiana nagrzewnicy, zespolu transferowego i rolki
zwrotnej”.

b  Po wymianie nagrzewnicy uruchom Tool Box.
¢ Kliknij opcje Chart Print w zakladce Diagnosis.
Kliknij Pitch Configuration Chart.

Wydrukowana zostanie karta Pitch Configuration Chart.

Czy problem zostal rozwigzany?

Zadanie zakoriczone. Skontaktuj sie z firma

Dell.

Zakleszczenie w tacyl/opcjonalnym podajniku na 550 arkuszy wskutek podania kilku arkuszy

Dzialanie

Tak

Nie

1

Upewnij sig, ze tacal lub opcjonalny podajnik na 550 arkuszy sa
prawidlowo wlozone.

Czy problem zostal rozwigzany?

Zadanie zakoriczone.

Jezeli uzywasz papieru
o chropowatej
powierzchni, przejdz
do punktu 2. Jezeli
uzywasz innego
rodzaju nosnikéw,

przejdz do punktu 3.
2 Wkladaj papier o chropowatej powierzchni po jednym arkuszu. Zadanie zakoriczone. Przejdz do punktu 4.
Czy problem zostal rozwigzany?
3 Uzyj noénikéw, ktore nie sa zawilgocone. Zadanie zakonczone. Przejdz do punktu 4.
Czy problem zostal rozwigzany?
4  Przekartkuj nosniki. Zadanie zakoriczone. Przejdz do punktu 5.
Czy problem zostal rozwigzany?
5  Przetrzyj rolke zwrotna tacyl lub opcjonalnego podajnika na 550  Zadanie zakoriczone. Skontaktu;j sie z firma

arkuszy, w ktérym podanych zostato kilka arkuszy, przy uzyciu
szmatki zwilzonej woda.

Czy problem zostal rozwigzany?

Dell.
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Zakleszczenie w podajniku wielofunkcyjnym wskutek podania kilku arkuszy

Dziatanie

Tak

Nie

1

Sprawdz rodzaj nosnika, ktérego uzywasz.

Jezeli uzywasz papieru o chropowatej powierzchni, przejdz do
punktu 2.

Jezeli uzywasz innego rodzaju noénikéw, przejdz do punktu 3.

Wkladaj papier o chropowatej powierzchni po jednym arkuszu.
Czy problem zostal rozwigzany?

Zadanie zakoriczone.

Przejdz do punktu 4.

Uzyj nos$nikéw, ktore nie sa zawilgocone.
Czy problem zostal rozwigzany?

Zadanie zakonczone.

Przejdz do punktu 4.

Przekartkuj no$niki.
Czy problem zostal rozwigzany?

Zadanie zakonczone.

Przejdz do punktu 5.

Przetrzyj rolke zwrotna podajnika wielofunkcyjnego, w ktérym
podanych zostato kilka arkuszy, przy uzyciu szmatki zwilzonej
woda.

Czy problem zostal rozwigzany?

Zadanie zakoriczone.

Przejdz do punktu 6.

Zmniejsz liczbe no$nikéw druku, ktére zostang wlozone do
podajnika wielofunkcyjnego.

Czy problem zostal rozwigzany?

Zadanie zakonczone.

Skontaktuj sie z firma
Dell.

Hatas

Dzialanie

Tak

Nie

1

Wymien nagrzewnice, zespot transferowy i rolke zwrotna.

a  Wymien nagrzewnice, zesp6t transferowy i rolke
zwrotna. Dodatkowe informacje znajduja sie w
rozdziale , Wymiana nagrzewnicy, zespotu
transferowego i rolki zwrotnej”.

b  Po wymianie nagrzewnicy, zespotu transferowego i
rolki zwrotnej uruchom Tool Box.

¢ Kliknij opcje Chart Print w zakladce Diagnosis.

d  Kliknij Pitch Configuration Chart.

Wydrukowana zostanie karta Pitch Configuration Chart.

Czy problem zostal rozwigzany?

Zadanie
zakonczone.

Przejdz do punktu 2.

Wymien beben.
Czy problem zostal rozwigzany?

Zadanie
zakonczone.

Przejdz do punktu 3.

Wymien kasete z tonerem. Dodatkowe informacje znajduja sie w

rozdziale Zobacz ,, Wymiana kasety z tonerem”.

Zadanie
zakonczone.
(Kaseta z tonerem,
ktérej uzywasz,
zostata uszkodzona.
Wymien ja na
nowa.)

Skontaktuj sie z firma
Dell.
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Problemy z certyfikatem cyfrowym

Symptom Przyczyna Dziatanie

Przycisk importu certyfikatu jest Komunikacja SSL jest wylaczona. Utwoérz certyfikat z podpisem wlasnym i wiacz
nieaktywny. SSL.

Przycisk szczego6iow certyfikatu
jest nieaktywny.

Nie mozna zaimportowaé Czas jest nieprawidtowo Potwierdz okres waznosci certyfikatu oraz
certyfikatu. ustawiony. ustawienie czasu w urzadzeniu.
Plik certyfikatu jest Sprawdz, czy hasto jest prawidlowe.
nieprawidiowy.

Sprawdz, czy typ pliku to PKCS#7/#12 lub
x509CACert (rozszerzenie: p7b/pl2/pfx/cer/crt).

Sprawdz, czy prawidlowo ustawione sg
informacje o atrybutach (uzycie
klucza/rozszerzone uzycie klucza) certyfikatu,
ktéry ma zosta¢ zaimportowany.

Przegladarka jest Uzyj przegladarki Internet Explorer.
nieprawidiowa.
Wyswietla sie komunikat 016-404 Dane certyfikatu zapisane w Zaimportuj certyfikat i ponownie wiacz
przy prébie uzycia funkcji pamieci wewnetrznej zostaty ustawienia zabezpieczen.
zabezpieczen, ktére wymagaja skasowane, sg uszkodzone lub sa
certyfikatow. nieczytelne.
Nie mozna ustawié certyfikatu w Okres waznosci jest Okres waznoéci certyfikatu jest nieprawidlowy.
»Certificate Details”. nieprawidiowy. Sprawdz, czy czas w urzadzeniu jest prawidlowo
ustawiony i czy okres waznoéci certyfikatu
dobiegt korica.
Sciezka certyfikatu jest Lancuch certyfikatu (walidacja $ciezki)
nieprawidiowa. zaimportowanego certyfikatu nie moze zosta¢

prawidlowo zatwierdzony. Sprawdz, czy
wszystkie certyfikaty wysokiego szczebla
(Trusted/Intermediate) zostaly zaimportowane i
nie zostaly usuniete, oraz czy okres waznosci

dobieg} korica.
Certyfikat zostal zaimportowany, Rodzaj certyfikatu jest Aby zaimportowac certyfikat do uzywania w
ale nie jest wysSwietlany przy nieprawidiowy. urzadzeniu (urzadzenie wlasne), zaimportuj
wyborze poprzez ,Local Device”. poufny klucz i certyfikat w formacie PKCS#12
(p12/pfx) w parze.
Walidacja serwera nie dziala Lancuch certyfikatu jest Mimo zaimportowania certyfikatu gléwnego
prawidlowo. nieprawidiowy podczas (Trusted) do wykorzystywania dla celow
importowania. uwierzytelniania serwera, certyfikat Intermediate

moze by¢ wymagany przy walidagji Sciezki.
Wykonujac plik certyfikatu z udzialem urzedu
certyfikacji, utwoérz certyfikat w formacie
zawierajacym wszystkie éciezki, a nastepnie
zaimportuj ten certyfikat.
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Problemy z zainstalowanymi akcesoriami opcjonalnymi
Jezeli element opcjonalnego wyposazenia dodatkowego nie dziata prawidlowo po instalacji lub przestaje dziatac:

o Wylacz drukarke, odczekaj 10 sekund, a nastepnie wigcz drukarke. Jezeli to nie rozwigze problemu, odlacz
drukarke od zasilania i sprawdz polgczenie miedzy danym elementem opcjonalnym a drukarka.

¢ Wydrukuj raport ustawien drukarki, aby sprawdzi¢, czy dany element opcjonalny znajduje sie na liscie Installed
Options. Jezeli nie, zainstaluj go ponownie. Dodatkowe informacje znajduja sie w rozdziale ,Report / List”.

e  Upewnij sig, ze dany element opcjonalny zostat wybrany w sterowniku drukarki, ktérego uzywasz.

Ponizsza tabela zawiera spis elementéw opcjonalnego wyposazenia dodatkowego i dzialan naprawczych stuzacych do
rozwigzania danego problemu. Jezeli proponowane dzialanie naprawcze nie rozwigze problemu, skontaktu;j sie z serwisem.

Problem Dziatanie

Podajnik na 550 arkuszy e  Upewnij sig, ze podajnik na 550 arkuszy jest prawidlowo zainstalowany
w drukarce. Zainstaluj podajnik ponownie. Dodatkowe informacje
znajduja sie w rozdziale Zobacz ,, Wyjmowanie opcjonalnego podajnika
na 550 arkuszy” oraz , Instalowanie opcjonalnego podajnika na 550
arkuszy”.

e  Sprawdz, czy nosniki sa prawidlowo wtozone. Dodatkowe informacje
znajduja sie w rozdziale ,, Wkladanie nosnikéw druku do tacy1 i
opcjonalnego podajnika na 550 arkuszy”.

Adapter sieci bezprzewodowej e  Upewnij sie, ze adapter sieci bezprzewodowej jest bezpiecznie wlozony
do prawidlowego gniazda.

Problemy z Wi-Fi Direct

Problem Dziatanie

Urzadzenie nie wykrywa drukarki. Mozna podlaczyé drukarke do innego urzadzenia za posrednictwem Wi-Fi
Direct. Odlacz drukarke i urzadzenie. Dodatkowe informacje znajduja sie w
rozdziale ,,Odlaczanie sieci Wi-Fi Direct”.

Drukarka nie moze odlaczy¢ sie od Urzadzenie moze automatycznie nawigzywaé ponowne polgczenie z
urzadzenia nawet po wykonaniu drukarka. Zresetuj hasto dla Wi-Fi Direct i odlacz urzadzenie. Dodatkowe
procedury opisanej w rozdziale informacje znajduja sie¢ w rozdziale ,Resetowanie hasta”.

,Odlaczanie sieci Wi-Fi Direct”.

Nie mozna ustawi¢ trybu sieciowego Upewnij sie, ze opcja Wi-Fi Direct jest ustawiona na wartos$¢ Disable.
drukarki na warto$¢ Ad-hoc.

Nie mozna ustawi¢ opcji Wi-Fi Direct na Sprawdz, czy tryb sieciowy jest ustawiony na wartos¢ Infrastructure.
wartos¢ Enable.

Inne problemy

Problem Dziatanie

W drukarce wystapila kondensacja. Zjawisko to zazwyczaj wystepuje przez kilka godzin po nagrzaniu
pomieszczenia w porze zimowej. Wystepuje réwniez, gdy drukarka pracuje
w miejscu, w ktérym wzgledna wilgotnos¢ wynosi co najmniej 85%. Skoryguj
wilgotnosé pomieszczenia lub przenie$ drukarke w miejsce o odpowiednich
warunkach.

Kontakt z serwisem

Kontaktujac sie z serwisem drukarki, przygotuj si¢ na opisanie powstalego problemu lub wyswietlanego komunikatu bledu.

Nalezy zna¢ model, typ i numer Service Tag drukarki. Sprawdz zawarto$¢ etykiety umieszczonej na wewnetrznej stronie
przedniej pokrywy drukarki i zanotuj numer Service Tag. Szczegétowe informacje dotyczace lokalizacji numeru Service Tag
znajduja sie¢ w rozdziale ,Kod Express Service i numer Service Tag”.
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Informacje dodatkowe

Polityka pomocy technicznej firmy Dell™

Pomoc techniczna z udzialem technika wymaga wspoétpracy i udziatu klienta w procesie rozwigzywania problemow
technicznych i zapewnia przywrdcenie systemu operacyjnego, oprogramowania oraz sterownikéw urzadzen do
poczatkowych ustawient domys$lnych wedlug stanu na dzien wysytki z firmy Dell, a takze weryfikacje poziomu
funkcjonalnosci drukarki i wszystkich urzadzer zainstalowanych fabrycznie przez firme Dell. Dodatkowo do pomocy ze
strony technika dostepna jest pomoc techniczna online na stronie Dell Support. Istnieje mozliwos¢ zakupu dodatkowych
opcji pomocy technicznej.

Firma Dell zapewnia ograniczong pomoc techniczng dla drukarki oraz oprogramowania zainstalowanego przez firme Dell i
urzadzen peryferyjnych. Pomoc techniczna w zakresie oprogramowania i urzadzen peryferyjnych jest realizowana przez
wlasciwego producenta oraz dotyczy oprogramowania i urzadzen zakupionych i/lub zainstalowanych poprzez Software &
Peripherals (DellWare), Ready Ware oraz Custom Factory Integration (CFI/DellPlus).

Ustugi dostepne przez Internet
Informacje dotyczace produktéw i ustug firmy Dell s dostepne na nastepujacych stronach:
www.dell.com
www.dell.com/ap (tylko dla krajéw Azji i basenu Pacyfiku)
www.dell.com/jp (tylko dla Japonii)
www.euro.dell.com (tylko dla Europy)
www.dell.comy/la (dla krajow Ameryki Laciniskiej i Karaibow)
www.dell.ca (tylko dla Kanady)

Kontakt z dzialem pomocy technicznej firmy Dell mozna nawigzaé poprzez nastepujgce strony internetowe oraz adresy e-
mailowe:

e  Strony internetowe Dell Support
dell.com/support
support.jp.dell.com (tylko dla Japonii)
support.euro.dell.com (tylko dla Europy)

e  Adresy e-mail Dell Support
mobile_support@us.dell.com
support@us.dell.com
la-techsupport@dell.com (tylko dla krajéow Ameryki Laciriskiej i Karaibéw)
apsupport@dell.com (tylko dla krajéow Azji i basenu Pacyfiku)

e Adresy e-mail Dzialu Marketingu i Sprzedazy firmy Dell
apmarketing@dell.com (tylko dla krajéw Azji i basenu Pacyfiku)
sales_canada@dell.com (tylko dla Kanady)
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Polityka gwarancji i zwrotow

Dell Inc. (,,Dell”) wytwarza urzadzenia przy uzyciu czesci i komponentéw, ktére sa nowe lub réwnorzedne z nowymi,
zgodnie ze standardowa praktyka branzy. Informacje dotyczace gwarangji Dell dla drukarki znajduja sie na stronie
dell.com/support.

Informacje dotyczace przetwarzania odpadow

Zaleca sie utylizowanie zuzytych komputeréw, monitoréw, drukarek oraz pozostatych urzadzen peryferyjnych w sposéb
zgodny z zasadami ochrony §rodowiska. Mozliwe metody obejmuja ponowne wykorzystanie czeéci lub catych produktow
badz recykling produktéw, komponentéw i/lub materialow.

Szczegoétowe informacje na temat globalnego programu przetwarzania odpadéw firmy Dell znajduja sie na stronie
www.dell.com/recyclingworldwide.

Kontakt z firmg Dell

Dostep do wsparcia dla uzytkownikéw domowych znajduje sie na stronie dell.com/support. Wybierz swoj region, wpisz
numer Service Tag swojej drukarki i kliknij opcje Submit (Wyélij), aby uzyskaé dostep do narzedzi pomocy i informagji.

Mozesz réwniez skontaktowac sie z firma Dell droga elektroniczng pod ponizszymi adresami:

e Internet
www.dell.com
www.dell.com/ap (tylko dla krajéw Azji i basenu Pacyfiku)
www.dell.com/jp (tylko dla Japonii)
www.euro.dell.com (tylko dla Europy)
www.dell.comy/la (dla krajow Ameryki Lacinskiej i Karaibow)
www.dell.ca (tylko dla Kanady)

e  Usluga elektronicznej pomocy technicznej
mobile_support@us.dell.com
support@us.dell.com
la-techsupport@dell.com (tylko dla krajéow Ameryki Laciriskiej i Karaibéw)
apsupport@dell.com (tylko dla krajéw Azji i basenu Pacyfiku)
support.jp.dell.com (tylko dla Japonii)
support.euro.dell.com (tylko dla Europy)

e  Usluga wyceny elektronicznej
apmarketing@dell.com (tylko dla krajéw Azji i basenu Pacyfiku)
sales_canada@dell.com (tylko dla Kanady)
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